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W poszukiwaniu Ameryki




Czes¢ pierwsza

Kiedy bytem bardzo miody i czutem natarczywe pragnienie znalezienia sie gdzie
indziej, ludzie dojrzali zapewniali mnie, ze dojrzato$¢ uleczy te zachcianki. Kiedy zas
lata okreslity mnie jako dojrzatego, przepisanym lekarstwem miat by¢ wiek sredni. W
Srednim wieku zapewniano mnie, ze starszy wiek usmierzy mojg goraczke, a
teraz, kiedy mam lat piecdziesigt osiem, moze zatatwi to zgrzybiatos¢. Nic nie
poskutkowato. Cztery chrapliwe ryki syreny okretowej nadal jezg mi wtosy na karku i
wprawiajg moje stopy w ruch. Odgtos odrzutowca, rozgrzewanego motoru, nawet
klapotanie podkutych kopyt na bruku wywotuje dawny dreszcz, sucho$¢ ust i
zmeczenie oka, rozpala dtonie i wywraca zotgdek wysoko pod Zzebrami. Inaczej
mowigc, nie poprawiam sie; a mowigc dalej, jak kto$ raz jest widczega, zawsze
bedzie widczegg. Obawiam sie, ze ta choroba jest nieuleczalna. Stwierdzam to, nie
zeby pouczaé innych, ale poinformowac siebie samego.

Kiedy wirus niepokoju zaczyna opanowywac cztowieka niesfornego, a droga
odchodzgca daleko Stad wydaje sie szeroka, prosta i mita, ofiara musi najpierw
znalez¢ w sobie dostateczny i dobry powdd do wyjazdu. Nie jest to trudne dla
prawdziwego widczegi. Ma on w sobie caty las powododw, z ktérego moze wybierac.
Nastepnie musi uplanowaé swojg podréz w czasie i przestrzeni, obraC kierunek i
miejsce przeznaczenia. Na koniec za$ musi ustali¢ szczegdty wedrowki. Jak jechad,
co zabrac ze sobg, jak dlugo podrézowac. Ta czes¢ owego procesu jest nieodmienna
i nieSmiertelna. Notuje jg tylko dlatego, azeby nowicjusze we widczegostwie, niczym
nastolatki w nowo wyklutym grzechu, nie uwazali, ze sami jg wymysilili.

Z chwilg kiedy wedréwka jest juz zaplanowana, przygotowana i wprowadzona w
czyn, pojawia sie nowy element, ktdéry wysuwa sie na plan pierwszy. Wyprawa,
safari, eksploracja jest pewng istnoscia, ré6zng od wszystkich innych podrézy. Ma
sSwojg osobowosc¢, temperament, indywidualnos¢, jedynosc¢. Podréz jest osobg samag
w sobie; nie ma dwdéch jednakowych. A wszelkie plany, zabezpieczenia, regulacje i
przymusy sg bezowocne. Po latach zmagan stwierdzamy, ze nie my robimy podroz;
to podréz robi nas. Przewodniki, plany jazdy, rezerwacje, ustalone i nieuniknione,
rozbijajg sie w drzazgi o osobowos¢ podrozy. Dopiero kiedy to sie uzna, moze
rzetelny widéczega odsapng¢ i wzig¢ sie do dzieta. Dopiero wtedy odpadajg
rozczarowania. Pod tym wzgledem podréz jest jak matzenstwo. Niezawodnym
sposobem popetnienia btedu jest mysleé, ze sie nad nig panuje. Teraz, kiedy to
powiedziatem, czuje sie lepiej, jakkolwiek tylko ci, ktérzy sami tego doswiadczyli,
potrafig mnie zrozumiec.



Méj plan byt jasny, zwarty i chyba rozsgdny. Przez wiele lat podrézowatem po
réznych czesciach swiata. W Ameryce mieszkam w Nowym Jorku albo tez wpadam
do Chicago czy San Francisco. Ale Nowy Jork nie bardziej jest Amerykg, niz Paryz
Francjg czy Londyn Anglig. Dlatego tez odkrytem, ze nie znam wiasnego kraju. Ja,
pisarz amerykanski, piszgcy o Ameryce, pracowatem z pamieci, a pamiecC jest w
najlepszym razie niedoskonatg, spaczong zbiornicg. Od dawna nie stuchatem mowy
Ameryki, nie wgchatem trawy, drzew i nieczystosci, nie oglgdatem jej wzgdérz i wody,
barw i odcieni swiatta. Znatem przemiany jedynie z ksigzek i gazet. Ale, co wiece],
nie wyczuwatem kraju od lat dwudziestu pieciu. Krétko méwigc, pisatem o czyms,
czego nie znatem, a wydaje mi sig, ze u tak zwanego pisarza jest to przestepstwem.
Moje wspomnienia zostaty skrzywione przez dwadziescia pie¢ lat, ktére tymczasem
minety.

Niegdys podrézowatem starym wozem piekarskim, dwudrzwiowym gruchotem z
materacem na podtodze. Zatrzymywatem sie tam, gdzie zatrzymywali sie lub
gromadzili ludzie, stuchatem, patrzatem, dotykatem, i w ten sposéb uzyskiwatem
obraz mojego kraju, ktérego doktadnos¢ zmniejszaty tylko moje wtasne niedostatki.

| tak sie stato, ze postanowitem przyjrze¢ sie znowu, sprobowac¢ na nowo odkry¢
ten kraj-potwora. Inaczej nie mogibym piszgc ukazywaC owych drobnych,
diagnostycznych prawd, ktére sg fundamentami wiekszej prawdy. Nasuneta sie jedna
duza trudnos¢. W ciggu minionych dwudziestu pieciu lat moje nazwisko stato sie
dosyc¢ znane.

A przekonatem sie z doswiadczenia, ze kiedy ludzie o kims styszeli, dobrze czy
zle, wowczas sie odmieniajg; przez niesmiatos¢ czy inne cechy, ktére wywotuje
rozgtos, stajg sie czyms, czym nie sg w zwyktych okolicznosciach. Poniewaz tak jest,
podréz moja wymagata, azebym zostawit w domu swoje nazwisko i tozsamosé.
Musiatem by¢ perypatetycznymi oczami i uszami, czyms w rodzaju ruchomej ptyty
zelatynowej. Nie mogtem wpisywaé sie do rejestréw hotelowych, spotykaé sie z
ludzmi, ktorych znatem, przeprowadza¢ rozmow z innymi, a nawet zadawac
dociekliwych pytan. Nastepnie za$ dwoje czy wiecej ludzi zaktdca ekologiczny uktad
danego terenu. Musiatem jecha¢ sam i byC samowystarczalny, niby jakis beztroski
206tw niosgcy swoéj dom na grzbiecie.

Majgc to wszystko na uwadze napisatem do centrali wielkiej firmy produkujgcej
ciezarowki. Wyszczegdlnitem moje cele i potrzeby. Chciatem dostac ciezaréwke pick-
up wagi trzech czwartych tony, mogaca przejechaC¢ wszedzie nawet w trudnych
warunkach, a na tej ciezaréwce chciatem mie¢ zbudowany niewielki domek, na wzor
kajuty matego statku. Przyczepg trudno jest manewrowac¢ na gorskich drogach, nie
mozna, a czesto nie wolno jej zaparkowac, wreszcie podlega ona wielu restrykcjom.

W odpowiednim czasie nadszedt szczegdtowy opis mocnego, szybkiego,
wygodnego pojazdu ze zmontowanym wierzchem typu campera - matym
domeczkiem, w ktorym byto podwojne tozko, czteropalnikowy piecyk, grzejnik,
lodéwka i oswietlenie uruchamiane za pomocg butanu, chemiczna toaleta, schowek
na ubrania, miejsce na rzeczy, okna zaopatrzone w siatki przeciwko owadom -
dokfadnie to, czego chciatem. Zostat mi on dostarczony w lecie do mojej matej
rybackiej posiadtosci pod Sag Harbor, przy krancu Long Island. Jakkolwiek nie
zamierzatem wyruszy¢ przed Swietem Pracy, kiedy to kraj powraca do normalnego
zycia, chciatem jednakze przywykngC do tej mojej zOtwiej skorupy, wyposazyc jq i
nauczy¢ sie jej. Przyszta w sierpniu - piekna rzecz, tega, a jednak zgrabna. W6z byt
nieomal rownie fatwy do prowadzenia jak samochdd osobowy. Poniewaz zas moja
planowana podréz wywotata pewne zartobliwe uwagi wsrdéd moich przyjaciét,



nazwatem go Rosynantem, co, jak zapewne pamietacie, byto imieniem rumaka Don
Kichota.

Jako ze nie robitem tajemnicy z tego projektu, wynikngt szereg kontrowersji
miedzy moimi przyjaciotmi i doradcami (projektowana podroz ptodzi cate fawice
doradcéw). Méwiono mi, ze poniewaz moje fotografie sg rozpowszechnione tak
szeroko, jak tylko to zdotat uczyni¢ moj wydawca, okaze sie dla mnie
niepodobienstwem poruszac¢ sie bez rozpoznania. Niech mi bedzie wolno z gory
powiedzieC, ze na dystansie przeszto dziesieciu tysiecy mil, w trzydziestu czterech
stanach, nie zostatem rozpoznany ani razu. Przypuszczam, ze ludzie identyfikujg
rzeczy tylko w kontekscie. Nawet ci, ktérzy mogliby mnie pozna¢ na tle uwazanym
dla mnie za wiasciwe, w zadnym przypadku nie zidentyfikowali mnie w Rosynancie.

Zwracano mi uwage, ze imie ,Rosynant’, wymalowane na boku mojego wozu
szesnastowiecznymi hiszpanskimi literami, wywota tu i 6wdzie zaciekawienie i
dociekliwos¢. Nie wiem, ile os6b rozpoznato to imie, ale z pewnoscig nikt o nie nigdy
nie zapytat.

Nastepnie mdéwiono mi, ze zamiary cztowieka obcego rozjezdzajgcego sie po
kraju tez mogg stac sie przedmiotem dociekan albo nawet podejrzeh. Z tej przyczyny
umiescitem na stojaku w ciezarowce strzelbe srutowg, dwa sztucery i kilka wedek,
poniewaz wiem z doswiadczenia, ze jesli ktos jedzie zapolowaé lub towi¢ ryby, jego
zamiary sg rozumiane, a nawet pochwalane. W istocie rzeczy moje czasy mysliwskie
nalezg do przesztosci. Teraz juz nie zabijam ani nie towie niczego takiego, czego nie
mogtbym rzuci¢ na patelnie; za stary jestem na zabijanie dla sportu. Ta dekoracja
sceniczna okazata sie niepotrzebna.

Mowiono, ze moje nowojorskie numery rejestracyjne wywotajg zainteresowanie i
moze pytania, jako ze byly jedynymi zewnetrznymi znakami rozpoznawczymi, jakie
miatem. | tak tez sie stato - moze dwadziescia albo trzydziesci razy w ciggu catej
podrézy. Ale tego rodzaju kontakty miaty niezmiennie ten sam przebieg, mniej wiecej
nastepujacy:

Miejscowy cztowiek: - Nowy Jork, co?

Ja: - Uhm.

Miejscowy cztowiek: - Bytem tam w dziewiecéset trzydziestym 6smym czy moze w
trzydziestym dziewigtym? Alice, czy mysmy pojechali do Nowego Jorku w
trzydziestym 6smym czy w trzydziestym dziewigtym?

Alice: - To byto w trzydziestym széstym. Pamietam, bo tego roku umart Alfred.

Miejscowy cziowiek: - Tak czy owak, strasznie mi sie tam nie podobato. Nie
mieszkatbym tam nawet gdyby ktos mi ptacit.

Niektérzy szczerze sie niepokoili, ze bede podrézowat sam jeden, narazony na
ataki, napasci, rabunek. Dobrze wiadomo, ze drogi nasze sg niebezpieczne. | tu
przyznaje, ze miatem bezsensowne obawy. Od szeregu lat nie bytem sam,
bezimienny, bez przyjaciét, bez zadnego tego zabezpieczenia, jakie daje rodzina,
znajomi i poplecznicy. W owym niebezpieczenstwie nie ma nic realnego. Jest to z
poczatku tylko uczucie wielkiego osamotnienia, bezradnosci - jakies uczucie
opuszczenia. Z tej przyczyny zabratem w podréz jednego towarzysza - starego pudla
francuskiego imieniem Charley. Wtasciwie ma on na imie Charles le Chien. Urodzit
sie w Bercy, na przedmiesciach Paryza, a szkolony byt we Francji, i chociaz zna
troche pudlowej angielszczyzny, reaguje szybko tylko na rozkazy wydawane po
francusku. W przeciwnym razie musi je sobie przektada¢, a to mu zwalnia tempo.
Jest bardzo duzym pudlem, koloru zwanego bleu i jest granatowy, kiedy jest czysty.
Charley to urodzony dyplomata. Woli negocjacje od walki, i stusznie, bo w walce jest
bardzo kiepski. Tylko raz w ciggu swoich dziesieciu lat znalazt sie w opatach - kiedy



spotkat psa, ktéry nie chciat negocjowac. Charley stracit wtedy kawatek prawego
ucha. Ale jest dobrym, czujnym psem - ma ryk lwa, przeznaczony do maskowania
przed wtdczgcymi sie po nocy obcymi faktu, ze nie potrafitby przegryz¢é comet de
papier * , aby sie zen wydostac. Jest dobrym przyjacielem i towarzyszem podrézy i
woli podrézowanie od wszystkiego, co moze sobie wyobrazi¢. Jezeli czesto
wystepuje w niniejszej relacji, to dlatego, ze wniost duzy wkitad do podrozy. Pies,
szczegolnie tak egzotyczny jak Charley, jest tgcznikiem miedzy obcymi. Wiele
rozmow po drodze zaczynato sie od: ,Co to za pies?”

Metody wszczynania rozmowy sg uniwersalne. Wiedziatem od dawna i odkrytem
to na nowo, ze najlepszym sposobem przyciggniecia uwagi, pomocy i rozmowy jest
zabfgdzi¢. Cztowiek, ktory widzgc rodzong matke dogorywajgca z gtodu na Sciezce,
kopie jg w brzuch, zeby sobie oczysci¢ droge, z radoscig poswieci kilka godzin
swojego czasu na udzielanie btednych wskazéwek komus$ zupetnie obcemu, kto
utrzymuje, ze zabtadzit.

* Papierowa torebka (franc.).



Pod duzymi debami na mojej posiadtoéci pod Sag Harbor stat Rosynant, piekny i
godny, i sagsiedzi przychodzili w odwiedziny, tacy sasiedzi, o ktérych nawet nie
wiedzielismy, ze ich mamy. Widziatem w ich oczach co$, co miatem widzie¢ wcigz i
wcigz we wszystkich zakatkach kraju - palace pragnienie odjazdu, ruszenia sie,
wybrania sie w droge, dokgdkolwiek, byle daleko od kazdego Tutaj. Méwili spokojnie
o tym, jak bardzo chcg wyjechac¢ ktoregos dnia, przenosic¢ sie z miejsca na miejsce,
swobodni i nie zakotwiczeni, nie ku czemus, ale od czego$. Widziatem to wejrzenie i
styszatem te tesknote wszedzie, we wszystkich stanach, jakie odwiedzitem. Prawie
kazdy Amerykanin taknie zmiany miejsca.

Jeden maty chiopiec lat okoto trzynastu przychodzit co dzien. Stawat nieSmiato z
boku i patrzat na Rosynanta; zaglgdat przez drzwi, nawet ktadt sie na ziemi i badat
tegie resory. Byt cichym, wszedobylskim matym chtopcem. Przychodzit nawet po
nocy, aby popatrzy¢ na Rosynanta. Po tygodniu nie mogt juz dtuzej wytrzymad.
Stowa utorowaty sobie zajadle droge poprzez jego nieSmiatos¢. Powiedziat:

- Jakby pan mnie ze sobg zabrat, to wszystko bym robit. Gotowatbym, zmywat
wszystkie naczynia i robit catg robote, i opiekowatbym sie panem.

Na nieszczescie dla mnie znatem jego marzenia.

- Chetnie bym cie wziagt - powiedziatem. - Ale komitet szkolny i twoi rodzice, i
cata masa innych méwi, ze nie moge.

- Wszystko bede robit - odrzekt. | mysle, ze tak by byto. Przypuszczam, ze ani na
chwile nie dat za wygrang, dopdki nie odjechatem bez niego. Miat to marzenie, ktére
ja miatem cate zycie, i nie ma na to lekarstwa.

Wyposazenie Rosynanta byto dtugim i przyjemnym procesem. Zabratem o wiele
za duzo rzeczy, ale nie wiedziatem, co mnie spotka. Przybory na wszelki wypadek,
linki do holowania, maty wielokrgzek, wrebiarka i tom, narzedzia do wyrabiania,
naprawiania i improwizowania. A dalej byta zywnos¢ zapasowa. Miatem sie znalez¢
dos¢ pdzno na poétnoco-zachodzie i mogly mnie ztapaé sniegi. Przygotowatem sie co
najmniej na tydzieh odciecia od swiata. Z wodg sprawa byta prosta; Rosynant miat
zbiornik trzydziestogalonowy.

Przypuszczatem, Zze troche popisze w drodze, moze eseje, chyba notatki, z
pewnoscig listy. Zabratem papier, kalke, maszyne do pisania, otdwki, notatniki i nie
tylko to, ale takze stowniki, krotkg encyklopedie oraz tuzin innych ksigzek
zrédtowych, i to ciezkich. Mysle, ze nasza zdolno$s¢ do samoutudy jest
nieograniczona. Wiedziatem doskonale, ze rzadko robie notatki, a jesli tak, to albo je
gubie, albo nie moge ich odczyta¢. Wiedziatem roéwniez po trzydziestu latach
uprawiania mojego zawodu, ze nie potrafie pisaC na gorgco ¢ jakims wydarzeniu.
Musi ono przefermentowaé. Musze robi¢ to, co jeden moj przyjaciel nazwat
.przezuwaniem” przez jakis czas, dopoki co$ sie nie ulezy. | mimo tej
samoswiadomosci wyposazytem Rosynanta w ilos¢ materiatdw piSmiennych
wystarczajgcg na dziesie¢ tomow. Poza tym zatadowatem sto piecdziesigt funtow
tych ksigzek, do ktérych czytania jeszcze sie nie zabratem - a oczywiscie sg to
ksigzki, do ktorych czytania nigdy sie nie zabiore. Konserwy, naboje srutowe, naboje
kulowe, pudetka z narzedziami i o wiele za duzo odziezy, kocow i poduszek, i duzo
za duzo trzewikéw i butow, watowana bielizna na mrozy, plastykowe talerze i kubki,
plastykowe wiadro do zmywania naczyn, zapasowa butla z gazem.

Przecigzone resory wzdychaty i osiadaly coraz nizej i nizej. Sgdzg teraz, ze
zabratem mniej wiecej cztery razy za duzo wszystkiego.

Otéz Charley jest psem, ktory czyta w myslach. W ciggu jego zycia wiele byto
podrézy i nieraz musiat zostawaé w domu. Wie, ze wyjezdzamy, na dtugo przed
wyciggnieciem walizek, i chodzi tam i z powrotem, martwi sie, skomli i popada w stan



tagodnej histerii, cho¢ taki jest stary. Podczas tygodni przygotowan platat sie caty
czas pod nogami i naprzykrzat diabelnie. Nabrat zwyczaju chowania sie w
ciezarowce, gdzie zakradat sie i usitowat skuli¢, aby by¢ jak najmniejszym.

Zblizato sie Swieto Pracy, dzien przetomowy, kiedy miliony dzieci miaty powrdcié
do szkét, a dziesigtki miliondw rodzicow znalezé sie na szosach. Bytem
przygotowany do wyruszenia mozliwie jak najpredzej potem. | wiasnie mniej wiecej
wtedy doniesiono, ze huragan Donna dmie z Morza Karaibskiego w naszym
kierunku. My, na czubku Long Island, zaznalismy tego dos¢, aby czuC wysoki
respekt. Kiedy sie zbliza huragan, przygotowujemy sie jak do oblezenia. Nasza
zatoczka jest niezle ostonieta, ale nie za dobrze. Kiedy Donna sunefta ku nam,
napetnitem lampy naftowe, zamontowatem reczng pompe na studni i
poprzywigzywatem wszelkie rzeczy ruchome? Mam jacht z kabing, dtugosci
dwudziestu dwoch stoép, ,Fayre Eleyne”. Uszczelnitem wszystkie jego otwory i
wyprowadzitem go na Srodek zatoki, rzucitem ogromng, staroswieckg kotwice na
potcalowym tancuchu i zakotwiczytem na diugim luzie. Tak moégt sta¢ na wietrze o
szybkosci stu piecdziesieciu mil, chyba zeby mu wywalito dzidb.

Donna suneta przed siebie. WydobyliSmy radioaparat na baterie, zeby moc
stucha¢ wiadomosci, bo prad by wysiadt, jesliby Donna uderzyta. Ale byfa jeszcze
jedna dodatkowa troska - stojgcy miedzy drzewami Rosynant. W koszmarach na
jawie widziatem drzewo walgce sie na ciezaréwke i rozgniatajgce jg jak pluskwe.
Ustawitem jg z dala od miejsca, gdzie drzewo mogto upas¢, ale to nie znaczyto, ze
catfa korona nie przeleci pie¢dziesieciu stop w powietrzu i nie zmiazdzy wozu.

Wczesnym rankiem dowiedzieliSmy sie z radia, ze oberwiemy, a o dziesiagte;
ustyszeliSmy, ze oko huraganu przejdzie przez nas i ze dotrze tu o pierwszej zero
siedem - o jakiej$ takiej doktadnej godzinie. Nasza zatoka byta spokojna, bez jednej
zmarszczki, ale woda wcigz ciemna, a ,Fayre Eleyne” stata zgrabnie na kotwicy, z
poluzowanym tancuchem.

Nasza zatoka jest lepiej ostonieta od innych, totez wiele matych todzi przyptyneto,
aby sie tu zakotwiczyC. | spostrzegtem z przerazeniem, ze wielu ich wiascicieli nie
wie, jak sie to robi. Wreszcie przyptynety dwa tadne jachty, z ktorych jeden holowat
drugi. Rzucono lekkg kotwice i tak je zostawiono, przy czym dziéb jednego uwigzany
byt do rufy drugiego, obydwa za$ znajdowaly sie blisko ,Fayre Eleyne”. Poszedtem z
megafonem na kraniec mojego mola i probowatem zaprotestowaé przeciwko takiej
gtupocie, lecz wtasciciele albo mnie nie styszeli, albo nic nie wiedzieli, albo nie dbali o
to.

Wiatr uderzyt w tym momencie, ktory nam zapowiedziano, i rozdart wode jak
czarne przescieradto. Grzmocit niczym piescig. Cata korona jednego z debow runetfa
otartszy sie o domek, w ktorym byliSmy. Nastepny podmuch wgniétt do srodka jedno
z duzych okien. Wcisnagtem je na powrdt i zamocowatem wbijajgc siekierg kliny u
gory i u dotu. Elektrycznos¢ i telefony przestaty dziata¢ za pierwszym podmuchem,
co, jak wiedzielismy, musiato sie staé. Zapowiadano fale wysokosci osmiu stop.
PatrzyliSmy, jak wiatr szarpat ziemie i morze niczym sfora zajadtych terierow. Drzewa
kladly sie i giety jak trawa, a na smaganej wodzie wezbrata smietana pian. Jedna z
lodzi zerwata sie i wjechata na brzeg, a za nig druga. Domy budowane podczas
dobrotliwej wiosny i wczesnego lata byty oblewane falami po okna pierwszego pietra.

Nasz domek stoi na matym pagorku, trzydziesci stop nad poziomem morza. Ale
wezbrany przyptyw przewalat sie przez moje wysokie molo. Kiedy wiatr zmienit
kierunek, przesungtem Rosynanta, azeby stale byt za ostong naszych wielkich
debodw. ,Fayre Eleyne” trzymata sie dzielnie, obracajgc sie od zmiennego wiatru jak
chorggiewka na dachu.



Jachty uwigzane jeden do drugiego poplataty sie teraz, hol dostat sie pod Srube i
ster, a oba kadtuby uderzaty i tarty o siebie. Inny stateczek wywlokt swojg kotwice i
wjechat na btotnisty brzeg.

Charley jest psem bez nerwdw. Ogien armatni czy grzmoty, eksplozje czy wichury
nie robig na nim zadnego wrazenia. Wposrdd ryczacej burzy wyszukat sobie ciepte
miejsce pod stotem i poszedt spac.

Wiatr ustat rownie nagle jak przyszedt i chociaz fale ciggle toczyty sie
nierytmicznie, nie byty juz szarpane wichrem, a przyptyw podnosit sie¢ coraz wyzej.
Wszystkie mola na naszej zatoczce poznikaty pod wodg i widac¢ byto tylko ich pale
lub porecze. Cisza byta jak ostry szum. Radio powiedziato nam, Ze jesteSmy w oku
Donny, w tej nieruchome;j i przerazajgcej ciszy posrodku przewalajgcej sie nawainicy.
Nie wiem, jak dtugo trwata owa cisza. Czekanie wydawato sie diugie. A potem
huragan uderzyt w nas, z drugiej strony, wiatrem z przeciwnego kierunku. ,Fayre
Eleyne” okrecita sie migkko i ustawita dziobem do wiatru. Jednakze dwa zwigzane
jachty wywlokly kotwice, naparty na ,Fayre Eleyne” i osaczyly ja. Zmagajac sie i
protestujgc zostata pociggnieta z wiatrem i przyciSnieta do sgsiedniego mola i
styszeliSmy, jak jej kadtub skrzypi trgc o debowe pale. Wiatr miat szybko$s¢ ponad
dziewiecdziesieciu pieciu mil.

Wtedy pognatem, borykajgc sie z wiatrem, dokota kranca zatoki ku molu, o ktére
obijaty sie jachty. Zdaje sie, ze moja zona, od ktorej ,Fayre Eleyne” zostata nazwana,
pobiegta za mng nakazujgc mi krzykiem, zebym sie zatrzymat. Powierzchnia mola
byta cztery stopy pod wodg, ale pale sterczaty i mozna byto ich sie przytrzymywac.
Torowatem sobie droge krok za krokiem, zanurzony po kieszenie na piersiach, a
wiatr wiejacy ku lgdowi chlustat mi wodg w usta. Moj jacht jeczat i skrzypiat trac o
pale, i miotat sie jak wystraszone ciele. Wreszcie skoczytem i wydostatem sie na
poktad. Po raz pierwszy w zyciu miatem przy sobie néz, kiedy mi byt potrzebny.
Osaczajgce ,Eleyne” rozhustane jachty przypieraty jg do mola. Przecigtem line
kotwiczng i hol, odepchnatem je kopniakiem, i wtedy zniosto je na btotnisty brzeg.
Natomiast fanncuch kotwiczny ,Eleyne” byt nietkniety, a ten jej wielki hak wcigz tkwit
na dnie - sto funtdow zelaza o pazurach w ksztatcie grotow, szerokich jak topaty.

Motor ,Eleyne” nie zawsze jest postuszny, ale tym razem zaskoczyt za pierwszym
dotknieciem. Trzymatem sie na poktadzie siegajgc lewg rekg do kota sterowego,
przepustnicy i sprzegta. A ten jacht usitowat mi pomdc - bo, jak mysle, taki byt
wystraszony. Wyprowadzitem go dalej i prawg rekg podciggnatem tancuch kotwiczny.
W zwyktych warunkach, podczas ciszy, ledwie moge podciggnac¢ te kotwice oburgcz.
Ale tym razem wszystko poszio swietnie. Pociggnatem hak, a on poderwat sie i
uwolnit swoje pazury. Wtedy wydzwigngtem go z dna, ustawitem sie w wiatr, datem
gazu i ruszyliSmy w ten przeklety wicher, i zaczeliSmy go pokonywac. Byto to tak, jak
gdybysmy przeciskali sie przez gesty kleik. O sto jardéw od brzegu rzucitem kotwice,
a ona znikta pod wodg i uczepita sie dna, ,Fayre Eleyne” za$ naprostowata sie,
podniosta dziob i jakby odetchneta z ulga.

| oto znalaztem sie o sto jardow od brzegu, a Donna ujadata nade mng jak sfora
biatomordych ogaréw. Zadna tddka nie utrzymataby sie na wodzie nawet minuty.
Spostrzegtem przeptywajgcy obok kawat gatezi i po prostu skoczytem za nim. Nie
byto to niebezpieczne. Jezeli bym zdotat utrzymaé gtowe nad wodg, musiato mnie
znies¢ na brzeg, ale przyznaje, ze te gumowe potwellingtony, ktére miatem na
nogach, zrobity sie dosyC ciezkie. Nie mogto ming¢ wiecej niz trzy minuty, a juz
zgruntowatem, zas ta moja druga Fayre Eleyne razem z sgsiadem wyciggneta mnie z
wody. Dopiero wtedy zaczgtem trzgs$¢ sie caty, ale przyjemnie byto zobaczyé nasz
maty stateczek trzymajgcy sie dobrze i bezpiecznie na kotwicy. Musiatem sobie co$



naderwac ciggnac kotwice jedng reka, bo w domu potrzebowatem troche pomocy;
szklanka whisky na stole kuchennym tez byta jakgs pomocg. Pdzniej probowatem
podniesc¢ te kotwice jedng reka i nie datem rady.

Wiatr ucicht szybko i pozostawit nas wsrod szczgtkow - przewody elektryczne
zerwane i brak telefonu przez tydzien. Ale Rosynant nie poniést Zzadnych szkéd.



Czesc¢ druga

Mysle, iz w dtugofalowym planowaniu podrdzy jest utajone prze$wiadczenie, ze
do niej nie dojdzie. W miare jak zblizat sie 6w dzien, ciepte t6zko i wygodny dom
stawaly sie coraz bardziej pozgdane, a moja droga zona nieskonczenie cenna.
Wyrzekanie sie tego na trzy miesigce dla okropnosci niewygdd i niewiadomego
wydawato sie szalenstwem. Nie miatem ochoty jecha¢. Musiato sta¢ sie cos, co by
nie dopuscito do mojego wyjazdu, ale sie nie stato. Oczywiscie mogtem sie
rozchorowag, ale to byt jeden z moich gtéwnych, choé tajonych powodéw do wyjazdu
w ogole. Poprzedniej zimy zapadtem dos¢ powaznie na jedno z tych wymysinie
nazwanych schorzen, ktére sg szeptem nadchodzgcej starosci. Kiedy z tego
wyszedtem, otrzymatem zwykte w takich razach pouczenie o zwolnieniu tempa,
zmniejszeniu wagi, ograniczeniu spozycia cholesterolu. Zdarza sie to wielu ludziom i
przypuszczam, ze doktorzy nauczyli sie na pamie¢ owej litanii. Przytrafito sie to tylu
moim przyjaciotom. Pouczenie konczy sie: ,Trzeba zwolni¢ tempo. Juz pan nie jest
taki mtody, jak kiedys”. | bytem swiadkiem, jak wielu zaczynato opatula¢ swoje zycie
w wate, ttumi¢ odruchy, tamowaé i stopniowo wycofywac sie z meskosci w jakis
rodzaj duchowego i fizycznego pétinwalidztwa. Zachecaty ich do tego zony i krewni, a
jest to tak stodkg putapka.

Kt6z nie lubi by¢ osrodkiem troskliwosci? Na tylu mezczyzn przychodzi cos w
rodzaju drugiego dziecinstwa. Oddajg swojg bujnos¢ za obietnice matego
przediuzenia zycia. W efekcie glowa domu staje sie najmtodszym dzieckiem. | z
niejakg zgrozg szukatem w sobie tej mozliwosci. Bo zawsze zytem gwattownie, pitem
poteznie, jadtem za duzo albo wcale, przesypiatem catg dobe albo nie spatem dwie
noce, pracowatem za ciezko i za dlugo w zapamietaniu albo przez jakis czas
nurzatem sie w gnusnosci. Dzwigatem, ciggngtem, rgbatem, wspinatem sie,
uprawiatem mitos¢ z radoscig i przyjmowatem kociokwiki jako konsekwencje, nie jako
kare. Nie chciatem oddac ognistosci za maty zysk w metrazu. Moja zona poslubita
mezczyzne; nie widziatem powodu, zeby odziedziczyta niemowle. Wiedziatem, ze
dziesie¢ czy dwanascie tysiecy mil przy kierownicy ciezarowki, w samotnosci i bez
opieki, na wszelkich rodzajach drég, bedzie ciezkg robotg, ale dla mnie stanowito to
antidotum na .zatrucie chorego zawodowo cztowieka. A w zyciu nie mam ochoty
wymienia¢ jakosci na ilos¢. Jezeli ta projektowana podréz miata okazaé sie ponad
moje sity, to czas byt jecha¢ w kazdym razie. Widuje zbyt wielu ludzi opdzniajgcych
swoje odejscie przez chorobliwg, powolng nieche¢ do opuszczenia sceny. Jest to
zaréwno niedobry teatr jak niedobry sposéb zycia. Mam wielkie szczescie posiadania
zony, ktéra lubi byC kobietg, co oznacza, ze lubi mezczyzn, nie starszawe
niemowleta. Jakkolwiek to ostatnie uzasadnienie podrézy nie bylo nigdy
dyskutowane, jestem pewny, Ze je rozumiata.

Przyszedt 6w ranek, pogodny, z rdzawym odcieniem jesieni w stonecznym
Swietle. RozstaliSmy sie z Zzong bardzo predko, bo oboje nie cierpimy pozegnan, a
zadne z nas nie chciato pozostac, gdy drugie odjedzie. Ona nacisneta gaz swojego
wozu i buchneta do Nowego Jorku, a ja, z Charleyem u boku, poprowadzitem
Rosynanta na prom do Shelter Island, potem na drugi do Greenport i na trzeci, z
przylagdka Orient na brzeg Connecticut przez ciesning Long Island, bo chciatem
omingc¢ ruch uliczny Nowego Jorku i odsgdzi¢ sie dos¢ daleko. | musze sie przyznacé
do uczucia szarego zgnebienia.



Na pokfadzie promu stohce palito ostro, a wybrzeze statego ladu byto zaledwie o
godzine drogi. Obok nas ptynat piekny szlup, z fokiem wydetym jak szal, a wszystkie
przybrzezne statki brnety poprzez ciesnine albo kotysaty sie ciezko w strone Nowego
Jorku. A potem, o pdt mili, wynurzyt sie na powierzchnie okret podwodny i dzien
utracit cos ze swojej jasnosci. Dalej rozcigt wode inny taki ciemny stwér, a potem
jeszcze jeden; oczywiscie, majg one swg baze w New London i to jest ich siedziba. |
moze tym swoim jadem zachowujg pokdj na swiecie. Chciatbym maéc lubi¢ okrety
podwodne, bo wtedy moégtbym uwazacC je za piekne, ale sg przeznaczone do
niszczenia i chociaz mogg bada¢ dno morskie i kresli¢ jego mapy oraz wytyczaé
nowe szlaki handlowe pod lodami Arktyki, ich gtdwnym celem jest grozba. Zbyt
dobrze pamietam, jak ptynac przez Atlantyk na statku do przewozenia wojsk
wiedziatem, ze gdzie$ po drodze czajg sie te mroczne stwory wypatrujgc nas swoimi
jednoszyputowymi oczyma. Swiatto jako$ metnieje dla mnie, kiedy je widze, i
pamietam popalonych ludzi, wycigganych z tlustego od oliwy morza. A dzisiaj okrety
podwodne zbrojne sg w masowy mord, co jest naszym gtupim, jedynym sposobem
odstraszania od masowego mordu.

Tylko kilka oséb stato na wietrze, na gérnym poktadzie terkoczgcego promu.
Mtody cztowiek w nieprzemakalnym ptaszczu, o kukurydzianych wtosach i oczach
koloru ostrozki, czerwono obrzezonych od tepego wiatru, obrécit sie do mnie i
wskazat reka.

- To jest ten nowy - powiedziat. - Moze siedzieC trzy miesigce pod woda.

- Jak pan je rozréznia?

- Ja je znam. Ptywam na nich.

- Na atomowych?

- Jeszcze nie, ale mam stryja na takim i moze niedtugo sam bede.

- Pan nie jest w mundurze.

- Wtasnie wracam z urlopu.

- Podoba sie panu ta stuzba?

- Pewnie, Ze tak. Zotd dobry, a ma sie rozmaite rodzaje... przysztosci.

- Chciatby pan siedzie¢ pod wodg trzy miesigce?

Cziowiek do tego przywyka. Jedzenie jest dobre, sg filmy i... chciatbym
przeptyngc pod biegunem; a pan nie?

- Chyba tak.

- | sg te filmy i rozmaita... przysztosc.

- Skad pan jest?

- A stamtad - z New London - tam sie urodzitem. M¢j ojciec i dwaj kuzyni sg w
stuzbie. Taka z nas podwodna rodzina.

- Te okrety mnie niepokoja.

- E, to by panu przeszio. Niedtugo nawet by pan nie my$lat, Ze pan jest pod
wodg - to znaczy, jezeli panu nic nie dolega. Miat pan kiedy klaustrofobie?

- Nie.

- No wiec. To pan by predko przywykt. Moze bysmy zeszli na filizanke kawy?
Jest jeszcze masa czasu.

- Bardzo chetnie.

| mozliwe, Ze on. ma racje, a ja sie myle. Ten Swiat jest jego, juz nie moj. W jego
ostrézkowych oczach nie ma gniewu ani leku, ani nienawisci, wiec moze wszystko
jest w porzadku. To tylko posada z dobrym wynagrodzeniem i przysztoscig. Nie
powinienem obcigza¢ go moimi wspomnieniami i moim lekiem. Moze tamto wiecej
sie nie powtorzy, ale to juz jego sprawa. Teraz to jest jego swiat. Moze rozumie
rzeczy, ktorych ja nigdy sie nie naucze.



Pilismy kawe z papierowych kubkdéw, a on pokazat mi przez kwadratowe okienka
promu suche doki i szkielety nowych okretow podwodnych.

- Przyjemne w nich jest to, ze jak przychodzi burza, mozna sie zanurzy¢ i ma sie
spok¢j. Cztowiek spi jak mate dziecko, a w gorze rozpetuje sie piekto.

Podat mi wskazowki, jak mam wyjechaé z miasta, jedne z niewielu dokfadnych,
jakie otrzymatem w ciggu catej podrozy.

- No, to tymczasem - powiedziatem. - Mam nadzieje, ze bedzie miat pan dobrg
... przysztosc.

- Nie jest najgorsza, wie pan. Do widzenia panu.

| jadgc przez Connecticut boczng drogg obrzezong drzewami i ogrodami,
wiedziatem, ze dzieki niemu poczutem sie lepiej i pewnie;.

Przez cate tygodnie studiowatem mapy, w duzej i matej skali, ale mapy wcale nie
sg rzeczywistoscig - potrafig by¢ tyranami. Znam ludzi, ktérzy sg tak pogrgzeni w
mapach drogowych, ze nigdy nie widzg okolicy, przez ktérg przejezdzaja, i innych,
ktorzy wytyczywszy sobie trase, trzymajg sie jej niczym kotami szyn. Zajechatem
Rosynantem na maty teren piknikowy utrzymywany przez stan Connecticut i
wydobytem ma¢j atlas map. | nagle Stany Zjednoczone staty sie niewiarygodnie
olbrzymie i w ogole niemozliwe do przebycia. Zastanawiatem sie, jakim sposobem, u
diabta, uwiktatem sie w projekt, ktory byt niewykonalny. Przypominato to rozpoczecie
pisania powiesci. Kiedy staje wobec rozpaczliwej niemozliwosci napisania pieciuset
stron, nachodzi mnie obrzydliwe uczucie porazki i wiem, ze nigdy nie zdotam tego
zrobi¢. Dzieje sie tak za kazdym razem. A potem stopniowo pisze jedng strone i
jeszcze jedng. Moge sobie pozwoli¢ na wziecie pod uwage tylko jednego dnia pracy i
wyltgczam mozliwosc, ze kiedykolwiek to skoncze. Tak byto i teraz, kiedy patrzytem
na kolorowy obraz monstrualnej Ameryki. Liscie na drzewach wokoto campingu byty
grube i ciezkie i juz nie rosty, ale zwisaty wiotko, czekajgc, zeby pierwszy przymrozek
spryskat je barwg, a drugi spedzit na ziemie i zakonczyt ich rok.

Charley jest psem wysokim. Gdy siedziat obok mnie, jego gtowa nieomal siegata
mojej. Przysunagt mi nos do ucha i powiedziat: ,Ftt”’. Jest jedynym znanym mi psem,
ktory potrafi wymawiaé spotgtoske f. To dlatego, ze ma krzywe przednie zeby; i
wiasnie ta tragedia nie dopuszcza go do wystaw pséw; i wtasnie dlatego, ze jego
gorne przednie zeby z lekka zachodzg na dolng warge, Charley moze wymawiac ,f".
Stowo ,Ftt” zazwyczaj oznacza, ze chetnie powitatby krzak albo drzewo. Otworzytem
drzwi szoferki i wypuscitem go, on zas dokonat swojej ceremonii. Nie musi o tym
myslec, zeby to zrobi¢ dobrze. Wiem z doswiadczenia, ze w niektérych sprawach
Charley jest inteligentniejszy ode mnie, jednakze w innych jest przepastnie nie-
oswiecony. Nie umie czytac, nie umie prowadzi¢ samochodu, nie chwyta matematyki.
Natomiast w dziedzinie tych swoich czynnosci, ktérymi zajmowat sie teraz, w owym
powolnym, dostojnym obwachiwaniu, a potem uzyznianiu jakiego$ miejsca, nie ma
sobie rownego. Oczywiscie, jego horyzonty sg ograniczone, ale jak szerokie sg
moje?

Pojechalismy dalej, ws$rod jesiennego popotudnia, kierujgc sie ku potnocy.
Poniewaz bytem samowystarczalny, wiec myslatem, ze byloby mito, gdybym mogt
zaprasza¢ spotykanych po drodze ludzi do siebie na drinka, ale zaniedbatem
zapakowania alkoholu. Jednakze przy bocznych drogach w owym stanie sg fadne
sktadziki butelkowe. Wiedziatem, Ze kilka stanow jest ,suchych”, ale zapomniatem
ktore, a dobrze byto zrobi¢ sobie zapas.

Maty sklep stat dos¢ daleko od drogi, w gaiku cukrowych klonoéw. Miat dobrze
utrzymany ogrédek i skrzynki z kwiatami. Wtascicielem byt staro-mtody cziowiek o
szarej twarzy, jak podejrzewam abstynent. Otworzyt bloczek zaméwieniowy i z



cierpliwg starannos$cig rozprostowat kalki. Nigdy nie wiadomo, co ludzie zechcg pi€.
Zamowitem whisky, bourbon i szkocka, dzin, wermut, wodke, koniak sredniej jakosci,
starg nalewke jabtkowg i skrzynke piwa. Uwazatem, ze to moze zatatwi¢ wiekszos¢
sytuacji. Byto to duze zamowienie jak na niewielki sklep. Wtasciciel byt przejety.

- Musi by¢ niezte przyjecie.

- Nie... To tylko zapasy na droge.

Pomaogt mi wyniesé pudetka; otworzytem drzwi Rosy nanta.

- - Pan tym jedzie?

- Jasne.

- Dokad?

- A wszedzie.

| wtedy zobaczytem to, co miatem widzie¢ tylokrotnie w ciggu podrézy - wyraz
tesknoty.

- Boze! Chciatbym tez pojechac.

Nie podoba sie panu tutaj?

Owszem. Dobrze jest, ale chciatbym pojechac.
Nawet pan nie wie, dokad jade.

Obojetne. Chciatbym pojechaé gdziekolwiek.

W koncu musiatem opusci¢ drogi ukryte miedzy drzewami i w miare moznosci
omija¢ miasta. Hartford, Providence i tym podobne sg duzymi miastami kipigcymi
produkcjg, mrowigcymi sie od pojazdow. Przedostanie sie przez miasto zabiera o
wiele wiecej czasu niz przejechanie paruset mil. A w zawitym uktadzie ruchu
ulicznego, usitujgc sie przezen przedrze€, nie ma sie mozliwosci widzenia
czegokolwiek Przejechatem przez setki miast i miasteczek, w najrozmaitszym
klimacie i w najrézniejszych okolicach i oczywiscie kazde jest inne, a ludzie roznig sie
tam w pewnych rzeczach, ale pod niektorymi wzgledami wszystkie one sg do siebie
podobne. Amerykanskie miasta sg jak borsucze jamy - obwiedzione smieciem, i to
wszystkie - otoczone stosami popsutych i rdzewiejgcych samochodow, i nieomal
zasypane odpadkami. Wszystko to, czego uzywamy, dostarczane jest w pudetkach,
kartonach, skrzynkach, w tym tak zwanym opakowaniu, w ktérym sie kochamy. Gory
rzeczy, ktére wyrzucamy, sg znacznie wieksze od tego, co zuzywamy. Po tym, jezeli
nie po czym innym, wida¢ szalong i lekkomys$ing wybujatoS¢ naszej produkcji, a
wskaznikiem wydaje sie tu marnotrawstwo. Jadgc przed siebie rozmysSlatem, jak to
we Francji czy we Witoszech kazda z tych wyrzuconych rzeczy bytaby zachowana i
uzyta do czegos. Nie méwie tego dla krytyki takiego czy innego systemu, ale
zastanawiam sie, czy przyjdzie czas, kiedy nie bedziemy juz mogli pozwoli¢ sobie na
nasze marnotrawstwo - odpadki chemiczne w rzekach, odpadki metalowe wszedzie,
a odpadki atomowe zagrzebane gteboko w ziemi lub zatopione w morzu. Kiedy
wioska indianska grzezta nazbyt gteboko w brudzie, mieszkancy przenosili sie gdzie
indziej. A my nie mamy dokad sie przenies¢.

Obiecatem mojemu najmtodszemu synowi, ze pozegnam sie z nim przejezdzajgc
koto jego szkoty w Deerfield, w Massachusetts, ale dotartem tam za pézno, zeby go
budzi¢, wiec wjechatem na gore, znalaztem jakas mleczarnie, kupitem sobie mleka i
poprositem o pozwolenie obozowania pod jabtonig. Kierownik mleczarni miat doktorat
z matematyki, a musiat takze mie¢ pewne wyksztatcenie filozoficzne. Podobata mu
sie jego praca i nie miat checi byC gdzie indziej - jeden z bardzo niewielu
zadowolonych ludzi, jakich spotkatem w ciggu catej podrozy.

Wole zapusci¢ zastone na moje odwiedziny w szkole Eaglebrook. Mozna sobie
wyobrazi¢, jakie wrazenie wywart Rosynant na dwustu nastoletnich wiezniach
wyksztatcenia, wilasnie przygotowujgcych sie do odbycia zimowego wyroku.



Zwiedzali méj woz stadami, byto ich po pietnastu na raz w matej kabinie. | rzucali na
mnie wzrokiem uprzejme przeklenstwa, poniewaz ja mogtem jechac, a oni nie. Syn
moj prawdopodobnie nigdy mi nie wybaczy. Wkrotce po odjezdzie przystanagtem, by
sie upewnic¢, czy nie mam gdzies ukrytych pasazerow.

Moja trasa wiodta na poétnoc przez Vermont, a potem na wschdéd, do New
Hampshire w Gorach Biatych. Przydrozne stragany uginaty sie pod ztocistymi
dyniami, rudawymi melonami oraz koszami czerwonych jabtek tak jedrnych i
stodkich, ze zdawaty sie eksplodowac¢ sokiem, kiedy je nadgryzatem. Kupitem sobie
jabtek i caty galon swiezo wyci$nietego jabtecznika. Wydaje mi sie, ze kazdy wzdtuz
gtéwnych szos sprzedaje mokasyny i rekawice z jeleniej skory. Ci zas, ktérzy tego
nie robia, sprzedajg ciggutki z koziego mleka. Do owej pory nie widywatem na wsi
sklepow towardw fabrycznych z obuwiem i odziezg. Wioski sg chyba najtadniejsze w
catym kraju, schludne i biato pomalowane, i od stu lat nie zmienione - nie liczgc
moteli i domodw turystycznych - z wyjgtkiem ruchu i brukowanych ulic.

Kilmat szybko sie zmieniat na zimny, a drzewa buchnety kolorem, czerwienig i
z6ttoscig nie do wiary. To jest nie tylko kolor, ale i blask, jak gdyby liScie wchianiaty
Swiatto jesiennego stonca, a potem je z wolna wydzielaty. W kolorach tych jest co$ z
ognia.

Dotartem przed zmierzchem wysoko w gory. Szyld nad potokiem oferowat na
sprzedaz Swieze jajka, wiec ruszytem polng droga, kupitem troche jajek, poprositem,
aby mi pozwolono obozowac obok potoku, i zaproponowatem zaptate.

Farmer byt szczuptym mezczyzng o twarzy, ktdérg uwazamy za jankeska, i
sptaszczat samogtoski, co w naszym mniemaniu jest jankeskg wymowa.

Nie potrzeba ptaci¢ - powiedziat. - Ziemia nie jest tu uprawiana. Ale chciatbym
obejrze¢ ten panski sprzet.

Odpowiedziatem:

- Pan pozwoli, ze znajde sobie rowne miejsce i zrobie porzadek, a wtedy moze
pan zajdzie na filizanke kawy - albo na cos innego.

Cofatem sie i ruszatem do przodu, az wreszcie znalaztem rowne miejsce, gdzie
styszatem szum bystrego potoku; byto juz prawie ciemno. Charley parokrotnie
powtarzat ,Ftt”, co tym razem znaczyto, ze jest gtodny. Otworzytem drzwi Rosynanta,
zapalitem Swiatto i zastalem wewnatrz kompletny chaos. Czesto sztauowatem t6dz
na wypadek hustawki i przechytu, ale szybkie hamowanie i ruszanie z miejsca
ciezarowkg to zupetnie inna sprawa. Podtoge zascielaty papiery i ksigzki. Moja
maszyna do pisania usadowita sie niepewnie na stosie plastykowych talerzy, sztucer
wypadt i opart sie o piecyk, a cata ryza papieru, pieCset arkuszy,, rozsypata sie,
niczym Snieg pokrywajgc wszystko. Zapalitem lampe gazowa, utkatem szczatki w
matym schowku i nastawitem wode na kawe. Rano trzeba mi byto zreorganizowac
m¢j tadunek. Nikt nie wie, jak to robi¢. Techniki trzeba nauczyc sie tak, jak ja jej sie
nauczytem - przez niepowodzenia.

Z chwilg zapadniecia ciemnosci zrobito sie przenikliwie zimno, ale lampa i palniki
gazowe piecyka nagrzaty przytulnie moj domek. Charley zjadt kolacje, dokonat
swego obowigzkowego obchodu i utozyt sie w wyscielonym dywanem kgcie pod
stotem, ktéry miat by¢ jego miejscem przez nastepne trzy miesigce.

Istnieje tyle nowoczesnych pomystow ufatwiajgcych zycie. Na mojej todzi
odkrytem aluminium: naczynia kuchenne, patelnie i potmiski do jednorazowego
uzytku. Smazy sie rybe i wyrzuca patelnie za burte. Bytem dobrze wyposazony w te
rzeczy. Otworzytem puszke solonej wotowiny, wyklepatem zawartos¢ na takg
patelnie i postawitem jg na azbestowej podktadce na matym ogniu, azeby podgrzata
sie bardzo powoli. Kawa zaledwie byta gotowa, gdy Charley wydat swéj Iwi ryk. Nie



potrafie powiedziec, jakie to pokrzepiajgce by¢é powiadomionym, ze kto$ sie zbliza w
ciemnosciach. Gdyby zas ow zblizajgcy sie zywit w sercu zte zamiary, ten gtos
potezny kazatby mu sie zatrzymac, jesli nie znat z gruntu pacyfistycznej i
dyplomatycznej natury Charleya.

Wiasciciel farmy zapukat do drzwi, wiec poprositem go do $rodka.

- tadnie tu u pana - powiedziat. - Tak, tadnie tu jest.

Wsunat sie na miejsce przy stoliku. Stolik ten mozna opuszczaé na noc, a z sofki
robi sie podwojne tézko.

- tadnie - powtorzyt znowu.

Nalatem mu filizanke kawy. Mam wrazenie, ze kawa pachnie jeszcze lepiej, kiedy
jest mroz.

- A moze mate co$ na boku? - zapytatem. - Cos zeby jg podeprzec?

- Nie, tak bedzie dobrze. Doskonale.

- Ani kropelki jabtkowki? Zmeczytem sie prowadzeniem, sam bym chetnie tyknat.

Popatrzyt na mnie z tym hamowanym rozbawieniem, ktére jest uwazane za
milkliwoS¢ przez niejankesow.

- A napije sie pan beze mnie?

- Nie, chyba nie.

- No, to nie chce panu tego odbiera¢ - ale tylko kapeczke.

Nalatem wiec nam obu porzgdng porcje dwudziestojednoletniej nalewki jabtkowej
i wslizngtem sie na siedzenie po drugiej stronie stolika. Charley odsunat sie, zeby
zrobi¢ miejsce, i potozyt mi brode na stopie.

Na drogach obowigzuje dzentelmeneria. Bezposrednie czy osobiste pytania nie
sg przyjete. To jednak nalezy do zwyktych dobrych manier wszedzie na swiecie.
Farmer nie pytat mnie o nazwisko ani ja jego, ale zauwazytem, ze jego bystre oczy
pobiegly ku broni palnej przytrzymywanej gumowymi pasami i ku wedkom
przymocowanym do sciany.

Chruszczéw byt wtasnie w ONZ, co stanowito jedng z niewielu przyczyn, dla
ktorych chciatbym znalez¢ sie w Nowym Jorku. Zapytatem:

- Stuchat pan dzisiaj radia?

- Tego komunikatu o piate;.

- Co byto w ONZ? Zapomniatem postuchac.

- Nie datby pan wiary - odrzekt. - Pan Ch. Sciggnat but i walit w stot.

- Dlaczego?

- Nie podobato mu sie to, co mowili.

- Wydaije sie to dziwng formg protestu.

- Ano, zwrocit na siebie uwage. Mniej wiecej tyle byto w wiadomosciach.

- Powinni mu da¢ mtotek, zeby mogt zosta¢ w butach.

Dobra my$l. Moze mogtby by¢é w ksztatcie buta, zeby sie nie czut nieswojo. -
Pociggnat jabtkdwki z gtebokim uznaniem. - To bardzo dobre - powiedziat.

- Co ludzie tu myslg o tym catym odgryzaniu sie Rosjanom?

- Nie wiem, jak inni, ale ja uwazam, ze kiedy kto$ sie odgryza, to tak, jakby
walczyt w strazy tylnej. Chciatbym, zebySmy zrobili cos$ takiego, zeby to oni musieli
sie nam odgryzac.

- Moze pan ma i racje.

- Wydaje mi sie, ze my wcigz sie bronimy.

Napetnitem na nowo filizanki kawg i dolatem nam obu

troche jabtkowki.

- Mysli pan, ze powinnismy atakowac?

- Uwazam, ze przynajmniej powinnismy czasem przejgc pitke.



- Ja nie robie ankiety, ale jak tutaj idg wybory?

- A bo ja wiem - odpart. - Ludzie nic nie gadajg. Zdaje sie, ze to beda
najtajniejsze wybory, jakieSmy mieli. Ludzie po prostu nie chcg wypowiada¢ zadnego
zdania.

- Moze go wcale nie majg?

- Mozliwe albo moze po prostu nie chcg mowié. Pamigtam inne wybory, kiedy
bywaty catkiem ostre ktétnie. Teraz nie styszatem ani jednej.

| tego dowiedziatem sie w catym kraju - zadnych sporéw, zadnych dyskus;ji.

- Czy tak samo jest... gdzie indziej? - Musiat zauwazy¢é méj numer rejestracyjny,
ale nie chciat o tym wspomniec.

- Mnie sie wydaje, ze tak. Czy pan mysli, ze ludzie bojg sie mie¢ wtasne zdanie?

- Moze niektorzy. Ale znam takich, co sie nie boja, a tez nie mowia.

- Ja tez sie z tym spotykatem - odrzektem. - Ale naprawde nie wiem.

- Ja tez. Moze to wszystko jest czescig jednego i tego samego. Nie, dziekuje;
wiecej nie. Czuje, ze panska kolacja juz prawie gotowa. Bede sie zbierat.

- Czescig czego?

- Ano, wez pan mojego dziadka i jego ojca - jeszcze zyt, kiedy miatem
dwanascie lat. Mieli rozne rzeczy, ktorych byli pewni. Mogli na pewno przewidzie¢, co
moze sie zdarzyC. A teraz - co moze sie zdarzy¢?

- Nie wiem.

- Nikt nie wie. Co jest warte wlasne zdanie, jak sie nic nie wie? M¢j dziadek znat
ilos¢ wtosow w brodzie Wszechmogagcego. Ja nie wiem nawet, co stato sie wczoraj,
nie mowigc juz o jutrze. On wiedziat, z czego jest skata czy stét. Ja nie rozumiem
nawet tej formutki, ktéra méwi, ze nikt nie wie. Nie mamy na czym sie oprzec¢ - nie
mamy jak my$le¢ o roznych rzeczach. No, juz péjde. Zobaczymy sie jutro rano?

- Nie wiem. Wyjade wczes$nie. Chce przejechac prosto przez Maine do Deer Isle.

- O, to tadna miejscowos$¢, nie?

- Jeszcze nie wiem. Nigdy tam nie bytem.

- No wiec tadna jest. Spodoba sie panu. Dzigkuje za... kawe. Dobrej nocy.

Charley popatrzyt za nim, westchngt i zasngt na powrét. Zjadtem solong
wotowine, postatem sobie t6zko i wygrzebatem ,Powstanie i upadek Trzeciej Rzeszy”
Shirera. Ale nie mogtem czytaé, a kiedy zgasitem Swiatto, nie mogtem usng¢. Szum
potoku po skatach byt dobrym, uspokajajgcym odgtosem, ale rozmowa z farmerem
wcigz we mnie tkwita - to byt myslgcy, rozumny cztowiek. Nie mogtem mie¢ nadziei,
ze znajde wielu jemu podobnych. | moze utrafit w sedno. Ludzie mieli z milion lat,
zeby przyzwyczaic sie do ognia jako rzeczy i jako pojecia. Od chwili, kiedy cztowiek
oparzyt sobie palce dotkngwszy trafionego piorunem drzewa, do momentu, kiedy
inny cztowiek przenidst kawatek takiego drzewa do jaskini i stwierdzit, ze go grzeje,
minetfo ze sto tysiecy lat, a od tego czasu do wielkich piecéw Detroit - jak wiele?

Teraz zas mamy w reku moc o ilez potezniejszg, a nie mielismy czasu rozwingc
sposobu mys$lenia, bo cztowiek musi mie¢ uczucia, potem stowa, nim zdofa sie
zblizy¢ do mysli, to zas, przynajmniej w przesztosci, wymagato dtugiego czasu.

Koguty piaty, zanim usnagtem. | nareszcie poczutem, Zze moja podroz sie
rozpoczeta. Mysle, ze przedtem witasciwie w nig nie wierzytem.

Charley lubi wstawac wczesnie i chce, zebym ja tez wczednie wstawat. | dlaczego
by nie? Zaraz po $niadaniu idzie z powrotem spac. Z biegiem lat wypracowat sobie
szereg pozornie niewinnych sposobdw wyciggania mnie z t6zka. Potrafi sie otrzgsac
razem z obrozg tak hatasliwie, ze umarty by sie obudzit. Jezeli to nie dziata, dostaje
ataku kichania. Ale moze najbardziej irytujgcg jego metodg jest spokojne siadanie
przy t6zku i wpatrywanie mi sie w twarz ze stodkg i przebaczajgcg ming; wtedy budze



sie z gtebokiego snu z uczuciem, ze jestem obserwowany. Nauczytem sie trzymac
oczy mocno zacisniete. Ale niech tylko mrugne powiekg, on zaczyna kichac i
przeciggac sie, i na te noc juz jest dla mnie po spaniu. Czesto ta walka woli trwa
diuzszy czas, przy czym ja zaciskam oczy, a on mi przebacza, lecz prawie zawsze
wygrywa Charley. Poniewaz tak lubi podrézowac, chciat wyruszy¢ wczesnie, a dla
Charleya ,wczesnie” oznacza pierwsze przemieszanie switu z ciemnoscia.

Wpredce odkrytem, Ze jesli podrozujgcy obcy cztowiek chce podstuchaé, co mowi
ludnos¢, to miejscami, do ktérych powinien sie zakras¢ i siedzie¢ cicho, sg bary i
koscioty. Jednakze niektére miasta nowoangielskie nie majg baréw, a kosciét jest
tylko w niedziele. Dobrg alternatywg jest przydrozna restauracja, gdzie mezczyzni
zbierajg sie na sniadanie przed pdéjsciem do pracy albo przed polowaniem. Po to, by
zastac ludzi w owych miejscach, trzeba wstac¢ bardzo wczesnie. | nawet to ma swoje
ujemne strony. Wczesnie wstajgcy ludzie nie tylko niewiele méwig do obcych, ale
prawie nie rozmawiajg miedzy sobg. Rozmowa przy Sniadaniu ogranicza sie do serii
lakonicznych mruknie¢. Przyrodzona matoméwnos¢ nowoangielska osigga swojg
wspaniatg doskonatosc¢ przy sniadaniu.

Nakarmitem Charleya, pozwolitem mu na niewielki spacer i wyruszytem w droge.
Lodowaty opar okrywat wzgdrza i zamarzat na mojej przedniej szybie. Normalnie nie
jadam $niadania, ale tym razem musiatem, bo inaczej nie spotkatbym nikogo, dopdki
bym nie zatrzymat sie dla nabrania benzyny. Stangtem przed pierwszg os$wietlong
restauracjg przydrozng i zasiadtem przy kontuarze. Klienci tkwili nad filizankami kawy
pozwijani jak paprocie. Normalna rozmowa przebiega nastepujgco:

KELNERKA: To samo?

KLIENT: Uhm.

KELNERKA: Dos$¢ zimne dla pana?

KLIENT: Uhm.

(Dziesie¢ minut).

KELNERKA: Nalac¢?

KLIENT: Uhm.

Taki klient jest naprawde rozmowny. Niektérzy redukujg to do czkniecia, a inni nie
odpowiadajg w ogdle. Poranna kelnerka w Nowej Anglii wiedzie samotny zywot, ale
wpredce przekonatem sie, ze jesli probowatem tchngc zycie i wesotos¢ w jej prace
jaka$ pogodng uwagg, opuszczata oczy i odpowiadata: ,Aha” albo ,Uhm”. Mimo to
uwazatem ze nastgpit pewien kontakt, ale nie potrafie powiedzie¢ jaki.

Najlepszg naukg bylo poranne radio, ktore bardzo polubitem. Kazde
parotysieczne miasto ma swojg radiostacje, ktora zastepuje dawng lokalng gazete.
Méwi sie tam o kupnie i sprzedazy, o zyciu towarzyskim, cenach towardw i
wiadomosciach. Nadawane ptyty sg te same w caltym kraju. Jezeli ,Anielska
nastolatka” jest na pierwszym miejscu w Maine, jest takze na pierwszym miejscu w
Montanie. W ciggu dnia mozna ustysze¢ ,Anielskg nastolatke” trzydziesci albo
czterdziesci razy. Ale oprocz lokalnych wiadomosci i kronik zakradajg sie takze
pewne reklamy obce. W miare jak jechatem coraz dalej i dalej na pétnoc i robito sie
zimniej, zwrocitem uwage, ze stale rosnie liczba reklam nieruchomosci na Florydzie,
a wobec zblizajgcej sie dtugiej i surowej zimy, zaczynatem rozumie¢, dlaczego
Floryda jest ztotym stowem. Po drodze stwierdzitem, ze coraz wiecej oséb mysli o
niej pozadliwie i ze tysigce juz sie tam przeniosty, a dalsze tysigce chcg to zrobic i
zrobig. Reklamy, czynigc ukton w strone federalnego systemu komunikacyjnego,
zapowiadaty niewiele poza faktem, ze ziemia na sprzedaz znajduje sie na Florydzie.
Niektore z nich ograniczaty sie do oswiadczenia, ze jest ona nad poziomem



przyptywu. Ale to bylo obojetne; sama nazwa Florydy niosta zapowiedz ciepta,
swobody i komfortu. Byto to nieodparte.

Przebywatem nieraz w dobrym klimacie i nudzi mnie to piekielnie. Lubie raczej
pogode niz klimat. W Cuernavaca w Meksyku, gdzie niegdys mieszkatem i gdzie
klimat jest tak bliski doskonatosci, jak tylko mozna sobie wyobrazié, stwierdzitem, ze
ci, co wyjezdzajg, zazwyczaj udajg sie na Alaske. Chciatbym sie przekonag, jak dtugo
kto§ z okregu Aroostook moze wytrzymaé Floryde. Sek w tym, ze przeniostszy i
zainwestowawszy tam swoje oszczednosci, nie bardzo moze powrocic. Kosci zostaty
rzucone i nie sposoéb ich zebra¢ na nowo. Ale zastanawiam sie, czy cziowiek ze
wschodu Stanow, siedzgcy w fotelu z nylonu i aluminium na niezmiennie zielonym
trawniku i oganiajgcy sie od komarow w pazdziernikowy florydzki wieczér - czy taki
cztowiek nie czuje w zotgdku zgniecia wspomnien wysoko pod zebrami, w bolesnym
miejscu. | rzucam wyzwanie jego obrazowemu umystowi, azeby w wilgotne, wieczne
lato potrafit nie wroci¢ do tego krzyku barw, do czystego uktucia mroznego powietrza,
do zapachu ptongcego sosnowego drewna i do pieszczotliwego ciepta kuchni. Bo
jakze mozna znac barwy wsrod wiecznej zieleni i na co jest ciepto bez zimna, ktore
dodaje mu stodkosci?

Jechatem tak wolno, jak na to pozwalat zwyczaj i niecierpliwe przepisy. Jest to
jedyny sposob, azeby co$ zobaczyé. Co kilka mil dany stan dostarczat miejsc
przeznaczonych na wypoczynek przy szosach, miejsc ostonietych, niekiedy
potozonych w poblizu ciemnych strumieni. Byty tam malowane bebny od oliwy jako
kosze na $mieci, i stoty piknikowe, a niekiedy kominki lub miejsca do pieczenia na
ruszcie. Co jakis czas zjezdzatem Rosynantem z szosy i wypuszczatem Charleya,
aby obwachat liste poprzednich gosci. Nastepnie podgrzewatem sobie kawe,
rozsiadatem sie wygodnie na tylnym schodku mojego wozu i kontemplowatem las i
wode, i stromo wystajgce gory, zwienczone u szczytu drzewami szpilkowymi i
jodtami, i przyprészone sniegiem. Dawno temu dostatem na Wielkanoc jajko z
widoczkiem. Zagladajgc do srodka przez maty otworek na czubku, widziatem sliczng
matg farme, cos w rodzaju farmy ze snéw, a na kominie domu bociana siedzgcego
na gniezdzie. Uwazatem to za farme z bajki, réwnie zmyslong jak krasnoludki
siedzgce pod muchomorami. A potem, w Danii, zobaczytem te farme, albo jej siostre,
i byta prawdziwa, taka sama jak w owym jajku. A w Salinas, w Kalifornii, gdzie
dorastatem, mielismy wprawdzie czasem przymrozki, ale klimat byt chtodny i mglisty.
Kiedy zobaczylismy kolorowe zdjecia jesiennego lasu w Vermoncie, byto to takze co$
bajkowego i szczerze mdwigc nie wierzylismy w to. W szkole uczylismy sie na
pamie¢ ,W Sniezycy” i matych wierszykéw o Starym Jacku Mrozie i jego pedzlu do
malowania, ale jedyng rzeczg, jakg Jacek Mréz dla nas zrobit, byto to, ze ktadt cienkag
btonke lodu na korycie do pojenia, a i to rzadko. Stwierdzenie, ze nie tylko tamto
szalenstwo kolorow byto prawdg, ale ze owe zdjecia stanowity zaledwie bladg i
niedoktadng imitacje, byto dla mnie zaskoczeniem. Nie potrafie nawet wyobrazié¢
sobie barw lasu, kiedy ich nie widze. Zastanawiatem sie, czy staty kontakt nie
powoduje nieuwagi, i zapytatem o to kobiete z New Hampshire. Odpowiedziata, ze
jesien nigdy nie omieszka jej zadziwic, zachwycic. ,Jest to jakas gloria - méwita - i nie
mozna jej zapamietac, tak ze zawsze przychodzi jako niespodzianka”.

W potoku przy miejscu wypoczynkowym dostrzegtem pstrgga, ktory wyptywat z
ciemnej wody i tworzyt na niej rozchodzace sie srebrzyste kregi, a Charley dojrzat go
takze, pobrodzit i zamoczyt sie gtuptas. Nigdy nie mys$li o przysztosci.

Wsiadtem do Rosynanta, azeby wynies¢ mojg biedng odrobine smiecia do bebna
po oliwie: dwie puste puszki - z jednej jadtem ja, z drugiej Charley. A miedzy
ksigzkami, ktére zabratem ze sobg, zobaczytem dobrze znang oktadke i wyniostem jg



na stonce - ztotg reke, trzymajgcg zarazem weza i zwierciadto ze skrzydtami, pod
spodem za$ literami nasladujgcymi reczne pismo, ,The Spectator pod redakcjg
Henry Morleya”.

Wydaje sie, ze miatem dziecinstwo szczesliwe dla pisarza. M6j dziadek, Samuel
Hamilton, kochat dobre pisarstwo i znat sie na nim, i miat kilka corek-sawantek,
miedzy nimi mojg matke. Dzieki temu w Salinas, w wielkiej, ciemnej, orzechowej
szafie na ksigzki z oszklonymi drzwiami, mozna byto znalez¢ przedziwne i cudowne
rzeczy. Moi rodzice nigdy ich nie dawali, oszklone drzwi najwyrazniej ich strzegty,
wiec zaczatem te szafe plgdrowac. Nie broniono tego ani mnie nie zniechecano.
Dzisiaj mysle, ze gdybySmy zabraniali naszym niedoksztatconym dzieciom dotykania
wspaniatych rzeczy z naszej literatury, moze by je kradly i znajdowaty w nich
potajemng rados¢. Bardzo wczesnie powzigtem mitos¢ do Josepha Addisona * ktorej
nie utracitem nigdy. Gra on na instrumencie mowy tak, jak Casals gra na wiolonczeli.
Nie wiem, czy wywart wptyw na styl mojej prozy, ale chciatbym mie¢ nadzieje, ze tak.
Siedzac na storicu w Goérach Biatych, w roku 1961, otworzytem dobrze zapamietany
pierwszy tom, wydrukowany w roku 1883. Zajrzatem do pierwszego numeru
~opectatora” - z czwartku, 1 marca 1711. Zaczynat sie od stow:

Non fumum ex fulgore, sed ex fumo dare lucern
Cogitat, et speciosa dehinc miracula prornat.
Horacy **

Pamietam dobrze, jak lubitem zwyczaj Addisona pisania rzeczownikéw duzg
literg. Pod owg datg pisze on:

.Zaobserwowatem, ze Czytelnik rzadko Ksigzke z Przyjemnoscig odczytuje, poki
nie dowie sie, czy jej Autor czarnowtosym jest czyli tez jasnowtosym Cztowiekiem o
tagodnej czy cholerycznej Dyspozycji, Zonatym czy Kawalerem, wraz z innymi
podobnej Natury Szczegdtami, kiore wielce Zrozumieniu Autora sprzyjajg. Azeby
zaspokoi¢ owg Ciekawos¢, tak u Czytelnika naturalng, traktuje Artykut niniejszy
tudziez nastepny jako Wstepng Rozprawe do moich dalszych Pism i podam w nich
Relacje o kilku Osobach w Pracy tej Udziat biorgcych. Jako Zze gtdbwne Zadanie
Kompilowania, Porzgdkowania i Poprawiania mnie przypas¢ ma w Udziale, musze te
sobie uczyni¢ Sprawiedliwosc¢, azeby rozpoczg¢ Dzieto od wiasnej mojej Historii”.

Niedziela, 29 stycznia 1961 roku. Tak, Josephie Addiso-nie, stysze i bede
postuszny w granicach Rozsgdku, albowiem wydaje sie, ze owa Ciekawosé, o ktorej
mowisz, bynajmniej nie ostabta. Stwierdzitem, ze wielu Czytelnikow interesuje sie
bardziej tym, co nosze, niz tym, co mysle, i ze chciwiej pragng dowiedzie€ sie, jak
cos robie, niz, co robie. Jezeli za$ idzie o mojg Prace, to niektérzy Czytelnicy bardziej
przejmujg sie tym, co ona przynosi, niz tym, co mowi. Poniewaz Sugestia Mistrza jest
Rozkazem niepomatu przypominajagcym Pismo Swiete, wiec uczynie tu Dygresje i
jednoczesnie zastosuje sie do Wskazowek.

*Poeta, dramaturg i eseista angielski (1672—1719) * wspdlnie z R. Steelem tworca
nowozytnego czasopismiennictwa; 1711—14 wydawat dziennik literacki ,Spectator”.

**Nie zamys$la on dawaé¢ dymu z ptomienia, lecz z dymu Swiatto, aby potem
wydoby¢ osobliwe dziwy. Horacy, List do Pizonow, str. 143—144, przektad T. Sinki).



Wsrdd ogotu ludzi jestem wysoki - rowne szes¢ stop - jakkolwiek wsréd mezczyzn
z mojej rodziny uwazany jestem za karfa. Ich wzrost siega od szesciu stop i dwoch
cali do szesciu stop i pieciu i wiem, ze obaj moi synowie, kiedy wyciggng sie na catg
wysokosc¢, przerosng mnie. Jestem bardzo szeroki w ramionach, a w obecnej moje;j
kondycji waski w biodrach.

Nogi moje sg dtugie w proporcji do tutowia i podobno ksztattne.

Wilosy mam szarosiwe, oczy niebieskie, a policzki rumiane, ktérg to cere
odziedziczytem po matce-Irlandce. Moja twarz nie pozostata obojetna na przemijanie
czasu i zarejestrowata je bliznami, zmarszczkami, bruzdami i erozjami. Nosze brode i
w3asy, ale gole sobie policzki; rzeczona broda, posiadajgca ciemny, skunksowy pas
posrodku i biate brzegi, upamietnia pewnych moich krewnych. Kultywuje te brode nie
z podawanych zazwyczaj przyczyn, takich jak choroba skory czy bol przy goleniu, ani
w tajemnym celu przystoniecia wattej dolnej szczeki, ale jako czystg i bezwstydng
ozdobe, w duzej mierze tak jak bazant, ktory znajduje przyjemnos¢ we wilasnym
ogonie. A wreszcie w naszych czasach, broda jest jedyng rzeczg, ktérej kobieta nie
moze zrobiC lepiej od mezczyzny, jesli zas moze, to sukces ma zapewniony tylko w
cyrku.

Mo6j kostium na podréz byt praktyczny, cho¢ odrobine dziwaczny. Gumowe
potwellingtony z korkowymi wktadkami utrzymywaty moje stopy w cieple i suchosci.
Bawetniane spodnie koloru khaki, zakupione w sklepie z wojskowymi rzeczami z
demobilu, okrywaty mi nogi, a moje gorne rejony cieszyty sie mysliwskg kurtkg z
welwetowymi mankietami i kotnierzem, a z tylu kieszenig na zwierzyne, dosc¢
obszerng, by przeszmuglowa¢ do domow noclegowych YMCA indianska ksiezniczke.
Czapke miatem te sama, ktérg nosze od wielu lat - granatowg, sukienng czapke
brytyjskiej marynarki z krotkim daszkiem i umieszczonymi nad nim Ilwem i
jednorozcem, jak zwykle walczgcymi o angielskg korone. Ta czapka jest dosyc¢
wyswiechtana i pokryta osadem soli, ale zostata mi podarowana przez kapitana
pewnego torpedowca, na ktorym wyptyngtem z Dovru podczas wojny - tagodnego
dzentelmena i morderce. Kiedy sie z nim rozstatem, zaatakowat torpedowiec
niemiecki i wstrzymat ogien usitujgc go zdoby¢é w catosci, jako ze nigdy jeszcze
takiego nie zdobyto, i w trakcie tego dat sie zatopi¢. Od tej pory zawsze nosze jego
czapke dla uczczenia go i przez pamie¢c o nim. Poza tym lubie jg. Jako$§ mi
odpowiada. Na Wschodzie nikt nie spojrzat na nig dwa razy, ale gdy pozniej, w
Wisconsin, Dakocie Potnocnej, Montanie, zostawitem morze daleko za sobg, wydato
mi sie, ze zwraca ona uwage, wiec kupitem to, co dawniej nazywalismy krowiarskim
kapeluszem - stetsona o niezbyt szerokim rondzie, okazaty, ale konserwatywny
kapelusz z Dalekiego Zachodu, taki, jaki nosili moi borykajacy sie z krowami
stryjowie. Dopiero kiedy w Seatle dotartem do innego morza, wtozytem na powr6t
marynarskg czapke.

Tyle zgodnie z nakazem Addisona; teraz Czytelnik méj powrdci ze mng do tego
campingu w New Hampshire. Gdy tam siedziatem kartkujgc pierwszy tom
~opectatora” i zastanawiajgc sie, jak to umyst zazwyczaj robi na raz dwie rzeczy, o
ktorych cos wie, i prawdopodobnie kilka, o ktérych nic mu nie wiadomo, zajechat
luksusowy woz i dosyé tega i wysztafirowana kobieta wypuscita dosy¢ tegiego i
wysztafirowanego szpica ptci zenskiej. Tego ostatniego faktu bytbym nie zauwazyt,
ale Charley sie poznat. Wynurzywszy sie zza kubfa na smieci uznat jg za piekna, jego
francuska krew rozgorzata i przystgpit do zalecanek niewatpliwych nawet dla
gnusnych oczu pani mademoiselle. Istota owa wrzasneta niczym zraniony krolik,
wyskoczyta eksplozywnie z samochodu i bytaby porwata swojg pieszczoszke na
tono, gdyby mogta schyli¢ sie tak nisko. Zdotata jednak tylko wymierzy¢ klapsa w



gtowe wysokiemu Charleyowi. On za$ zupetnie naturalnie i od niechcenia dziabnat jg
w reke przed przystgpieniem do romansu. Do tego momentu nigdy dobrze nie
rozumiatem sensu zdania ,wstrzgsng¢ ziemig w posadach”. Po pierwsze nie
wiedziatem, co to sg posady. Sprawdzitem to pozniej. Ale ta cholerna baba z catg
pewnoscig nig wstrzgsnetfa. Ztapatem jg /.a reke, zobaczytem, ze skéra nie jest nawet
przecieta, wiec capnatem jej suke, ktéra czym predzej ugryzta mnie porzadnie i
puscita mi krew, zanim zdgzytem chwyci¢ owe-(>0 potworka za gardto i zaczg¢ go
tagodnie dusic.

Charley uwazat catg te scene za nonsens. Zmoczyt kubet na Smieci po raz
dwudziesty i na tym rzecz zakonczyt.

Potrzeba bylo pewnego czasu, azeby uspokoi¢ dame. Przyniostem z wozu
butelke koniaku, ktéry mogtby jg zabi¢, a ona golneta sobie tyk, ktory powinien byt jg
zabic.

Mozna by pomysle¢, ze po tym, co dla niego zrobitem, Charley przyjdzie mi z
pomocg, ale on nie lubi nerwowcdw, a nie cierpi pijakdw. Wdrapat sie do Rosynanta,
wpetznat pod stét i poszedt spaé. Sic semper cum Francuzi.

Na koniec dama pogrzmiata przed siebie z zaciggnietym recznym hamulcem i
dzien, ktory sobie budowatem, legt w gruzach. Addison poszedt z dymem, pstrag juz
nie znaczyt kregami sadzawki, a stohce przestonita chmura nasycajgc chtodem
powietrze. Spostrzegtem, ze jade szybciej, niz chciatem, a poza tym zaczeto padac¢ -
zimny, stalowy deszcz. Nie zwracatem na samotne wioski takiej uwagi, na jakg
zastugiwalty, i niebawem wjechatem w stan Maine i podgzatem dalej na wschod.

Chciatbym, zeby ktérekolwiek dwa stany porozumiaty sie ze sobg co do limitu
szybkosci. Mniej wiecej wowczas, kiedy przyzwyczajamy sie do piecdziesieciu mil na
godzine, przejezdzamy granice stanu i juz jest szes¢dziesiat pie¢. Zastanawiam sie,
dlaczego nie mogg jakos tego uzgodni¢. Natomiast w jednej sprawie zgadzajg sie
wszystkie stany - kazdy stwierdza, ze jest najswietniejszy ze wszystkich, i oznajmia o
tym fakcie olbrzymimi literami, kiedy przekracza sie jego granice. Wsréd prawie
czterdziestu standéw nie widziatem ani jednego, ktéry by nie miat do powiedzenia
jakiegos dobrego stowa o sobie. Wydawato sie to odrobine niedelikatne. Bytoby
moze lepiej pozwoli¢ odwiedzajgcym, aby przekonali sie sami. Ale mozliwe, ze nie
przekonalibysmy sie, gdyby nam nie zwrécono na to uwagi.



Przygotowania do zimy w Nowej Anglii sg ucigzliwe. W lecie zaludnienie musi
by¢ duze, a drogi i szosy zapchane uchodzacymi przed lepkim upatem Bostonu i
Nowego Jorku. Teraz stoiska z hot-dogami, kioski z lodami, sklepy, sprzedajgce
osobliwosci, mokasyny i rekawiczki z jeleniej skory, byty pozamykane i przestoniete
okiennicami, a wiele z nich miato napisy: ,Otwarcie w lecie przysztego roku”.

Nigdy nie moge przywykng¢ do tysiecy stojgcych przy szosach sklepéw z
antykami, pekajgcych od autentycznego i poswiadczonego $miecia z dawniejszych
epok. Wydaje mi sie, ze ludnosc trzynastu kolonii liczyta mniej niz cztery miliony
dusz, a kazdy wida¢ musiat wyrabia¢ gorgczkowo stoty, krzesta, szkto, porcelane,
formy do swiec i dziwacznego ksztattu drobiazgi z zelaza, miedzi i mosigdzu na
sprzedaz w przyszitosci turystom z dwudziestego stulecia. Wzdtuz szos Nowej Anglii
znajduje sie dostateczna ilos¢ antykow do sprzedania, azeby umeblowa¢ domy
piecdziesieciomilionowej ludnosci. Gdybym miat zmyst handlowy i dbat choé
ociupinke o moich nie narodzonych prawnukow, o ktérych nie dbam, pozbieratbym
wszystkie rupiecie i popsute samochody, przeczesat miejskie $mietniska i utozyt ten
plon w wielkie stosy i skropit catos¢ owg substancjg, ktorg marynarka uzywa do
dezynfekowania okretéw. Po uptywie stu lat potomkowie moi mieliby pozwolenie
odgrzebania tego ukrytego skarbu i byliby Swiatowymi krolami antykéw. Jezeli
zdezelowane, popekane i potamane rzeczy, ktérych przodkowie nasi usitowali sie
pozby¢, przynoszg teraz tyle pieniedzy, to pomysicie, ile przyniesie oldsmobile model
1954 albo maszynka do grzanek z roku 1960 - a dobry shaker do coctaili! - Boze,
mozliwosci sg nieograniczone. Przedmioty, za ktorych wywozenie musimy pfacic,
mogtyby przynosic¢ fortuny.

Jezeli wydaje sie nadmiernie zainteresowany rupieciami, to dlatego, ze tak jest, i
mam ich mndstwo - pdt garazu réznosci i potamanych kawatkéw. Uzywam tych
rzeczy do naprawiania innych. Niedawno zatrzymatem woz przed placem
sprzedawcy ztomu nie opodal Sag Harbor. Kiedy patrzatem z uznaniem na jego
asortyment, przyszto mi nagle do gtowy, ze mam wiecej niz on. Ale widac¢ w istocie
mam prawdziwe i niemal zachtanne zamitowanie do bezwartosciowych przedmiotow.
Moim usprawiedliwieniem jest, Ze kiedy w tej epoce planowej dezaktualizacji towarow
jakas rzecz mi sie psuje, zazwyczaj moge znalez¢ w swojej kolekcji cos, aby jg
naprawic - czy bedzie to klozet, czy motor, czy kosiarka do trawy. Chociaz, jak mi sie
zdaje, prawda wyglada tak, ze po prostu lubie rupiecie.

Kiedy rozpoczynatem moj objazd, wiedziatem, ze co kilka dni bede musiat
zatrzymywac sie na postojach dla samochodéw albo w motelach, nie tyle po to, zeby
sie przespac, co dla gorgcej rozkosznej kgpieli. W Rosynancie grzatem sobie wode w
kociotku do herbaty i mytem sie caty ggbka, ale kgpanie sie w wiadrze daje niewiele
czystosci, a zadng satysfakcje. Gtebokie zanurzenie sie w wannie petnej gorgcej
wody jest czystg radoscig. Natomiast juz na poczagtku podrézy wymyslitem sposéb
prania rzeczy, ktory trudno byloby przewyzszy¢. Zabieratem sie do tego jak
nastepuje. Miatem duze plastykowe wiadro na sSmiecie, z pokrywg i kabtgkiem.
Poniewaz normalny ruch wozu przewracat je, wiec za pomocg kawatka mocnej,
elastycznej linki z obszytej bawetng gumy uwigzatem to wiadro do drgzka na ubranie
w moim schowku, gdzie mogto sie hustaé, ile dusza zapragnie, nie ronigc zawartosci.
Po jednym dniu otworzytem je, aby wyrzuci¢ $Smieci do przydroznego zbiornika, i
znalaztem najgruntowniej przemieszane i przemacerowane odpadki, jakie w zyciu
widziatem. Przypuszczam, ze wszystkie wielkie wynalazki rodzg sie z jakiego$
takiego doswiadczenia. Nastepnego rana wymytem plastykowe wiadro, wtozytem do
niego dwie koszule, bielizne i skarpetki, nalatem gorgcej wody z proszkiem do prania
i zawiesitem je na gumowej lince u drgzka, gdzie hustato sie i tanczyto jak szalone



przez caty dzien. Tego wieczora optukatem rzeczy w strumieniu i chyba nikt nie
widziat tak czystej bielizny. W Rosynancie przeciggngtem sznur nylonowy blisko okna
i rozwiesitem jg, zeby wyschta. Od tej pory rzeczy moje byty prane jednego dnia
jazdy, a suszyty sie nastepnego. Poszedtem nawet dalej i pratem w ten sposob
przescieradta i poszwy na poduszki. Tyle o schludnosci - ale to jeszcze nie zatatwiato
sprawy gorgcych kagpieli.

Niedaleko za Bangorem zatrzymatem sie na postoju i wzigtem sobie pokdj. Nie
byt kosztowny. Szyld oznajmiat: ,Znaczna obnizka cen na zime”. Bylo tam
niepokalanie czysto: wszystko plastykowe - podtogi, zastony, blaty stotéw z nie
plamigcego sie, niepalnego plastyku, abazury z plastyku. Tylko posciele i reczniki
byty z naturalnego materiatu. Poszedtem do prowadzonej tgcznie z motelem matej
restauracji. Ona tez byta cata plastykowa - obrusy, maselniczki. Cukier i sucharki
poowijane w celofan, dzem w malutkiej plastykowej trumience, opieczetowanej
celofanem. Byt wczesny wieczor, a ja bytem jedynym klientem. Nawet kelnerka miata
na sobie zmywalny fartuch. Nie wyglgdata na zadowolong, ale i nie na
niezadowolong. Po prostu byta nijaka. Ale nie sgdze, zeby ktokolwiek byt nijaki. Cos
musi tkwi¢ w cztowieku, chociazby po to, by skéra sie nie zapadta. To obojetne oko,
apatyczna reka, ten attasowy policzek przyproszony jak pgczek plastykowym pudrem
- musiaty mie¢ jakies wspomnienia czy marzenia. Spytatem na chybit trafit:

- Kiedy pani jedzie na Floryde?

- W przysztym tygodniu - odrzekfa obojetnie. A potem co$ drgneto w tej bolesnej
prézni. - Zaraz, a skad pan wie, ze jade?

- Widocznie czytam w pani myslach.

Popatrzata na mojg brode.

- Pan na wystepy?

- Nie.

- To jak pan moze czyta¢ w moich mys$lach?

- Moze zgadtem. Podoba sie pani tam?

- No pewnie! Jezdze co roku. Masa posad kelnerek w zimie.

- Co pani tam robi, to znaczy dla rozrywki?

- A nic. Tak sie obijam.

- Czy pani towi ryby albo ptywa?

- Nie bardzo. Tylko sie obijam. Nie lubie tego piasku, swedzi mnie.

- Zarabia pani dobrze?

- Tam przyjezdza hotota.

- Hotota?

- Wolg wydawac forse na wode.

- Niz co?

- Niz dawaé napiwki. To samo tutaj, z tymi letnikami. Hotota.

Dziwna rzecz, jak jedna osoba moze nasyci¢ pokdj witalnoscig, emocjg. A znowu
inni, i ta dziewczyna do nich nalezata, potrafig wypompowac catg energie i rados¢,
wyssaC¢ do sucha przyjemnosc¢ i nie mie¢ z tego zadnej pozywki. Tacy ludzie
rozpylajg szaro$¢ w powietrzu dokota siebie. Prowadzitem woéz bardzo diugo i moze
energia byta zmniejszona, a odpornosc¢ staba. Kelnerka mnie zatatwita. Poczutem sie
taki zgnebiony i nieszczes$liwy, ze miatem ochote wpetzng¢ w plastykowy futerat i
umrzec€. Jakaz musi z niej by¢ towarzyszka, jaka kochanka! Probowatem jg sobie
wyobrazi¢ w tej drugiej roli, ale nie mogtem. Przez chwile zastanawiatem sie, czy nie
da¢ jej pieciu dolaréw napiwku, ale wiedziatem, co by sie stato. Nie bytaby
zadowolona. Po prostu wzietaby mnie za wariata.



Wrécitem do mojego czystego pokoiku. Nigdy nie pijam sam jeden. To niezbyt
zabawne. | nie sgdze, zebym to miat robi¢, chyba Ze stane sie alkoholikiem. Ale tego
wieczora wydobytem z moich zapaséw butelke wodki i zabratem jg do swojej celi. W
tazience staty dwie szklanki do wody w zalepionych celofanowych torebkach ze
stowami: ,Te szklanki sg wysterylizowane dla waszej ochrony”. Sedes byt
opieczetowany paskiem papieru z informacjg: ,Ten sedes zostat wysterylizowany
promieniami ultrafioletowymi dla waszej ochrony”. Kazdy mnie ochraniat i to byto
okropne. Zerwatem torebki ze szklanek. Zgwatcitem stopg opieczetowanie sedesu.
Nalatem sobie pét szklanki wodki, wypitem, nalatem jeszcze raz. Potem zanurzytem
sie gteboko w gorgcg wode w wannie i bytem zupetnie nieszczesliwy i nic nigdzie nie
wydawato sie dobre.

Charley zarazit sie tym ode mnie, ale jest to pies dzielny. Wszedt do tazienki, i oto
ten stary gtuptas zaczat sie bawi¢ jak szczeniak plastykowg matg do kgpieli. Co za
sita charakteru, co za przyjaciel! Potem rzucit sie do drzwi i poczat ujadac, jak gdyby
mnie napadano. | gdyby nie caty ten plastyk, moze by mu sie udato.

Pamietam jednego starego Araba w Afryce Potnocnej, cztowieka, ktdrego rece
nigdy nie dotknety wody. Podat mi mietowg herbate w szklance tak oblepionej
brudem od ciggtego uzywania, ze byta matowa, ale dat mi tez swoje towarzystwo i ta
herbata byta przez to wysmienita. | bez zadnej ochrony zeby mi nie powypadaty ani
nie dostatem ropiejgcych wrzodow. Zaczatem formutowaé sobie nowe prawo
dotyczace stosunku ochrony do przygnebienia. Smetna dusza moze nas zabic
predzej, o wiele predzej niz zarazek.

Gdyby Charley nie otrzgsnat sie, nie podskoczyt i nie powiedziat: ,Ftt”’, moze bym
i zapomniat, ze co wieczor dostaje dwa psie sucharki i wychodzi na spacer, zeby
sobie rozjasni¢ w gtowie. Wiozytem czyste ubranie i wyszedtem z nim w usiang
gwiazdami noc. A pokazata sie takze Aurora Borealis. Widziatem jg tylko pare razy w
zyciu. Wisiata i poruszata sie majestatycznymi zwojami niby nieskonczona suwnica
nad sceng bezkresnego teatru. Barwy rézanej, lawendowej i fiotkowej, przesuwata
sie i pulsowata na tle mroku, a przez nig swiecity wyostrzone mrozem gwiazdy.
Zobaczy¢ takg rzecz w chwili, kiedy tak bardzo tego potrzebowatem! Przez moment
zastanawiatem sig, czy nie ztapac tej kelnerki i nie wypedzi¢ jej na dwor kopniakiem
w tytek, azeby na to popatrzyta, ale nie mialem odwagi. Potrafitaby sprawi¢, ze
wiecznosc i nieskonczonos¢ roztopityby sie i wyciekly miedzy palcami. Powietrze
stodko parzyto mrozem, a Charley, biegngc przodem, powitat szczegotowo caty
szpaler przystrzyzonego ligustru parujgc w tym czasie. Kiedy wrécit, byt zadowolony i
radosny. Datem mu trzy sucharki, zmietositem sterylne t6zko i poszedtem spac w
Rosynancie.

Nie byto wcale do mnie niepodobne, ze kierujgc sie na zachdd pojade na wschéd.
Zawsze miatem takg tendencje. Jechatem na Deer Isle z bardzo dobrego powodu.
Moja stara przyjaciotka i wspolniczka, Elisabeth Otis, jezdzita na te wyspe co roku.
Kiedy o niej méwi, oczy jej nabierajg zaswiatowego wyrazu i catkowicie brakuje jej
stow. Gdy planowatem swojg podrdz, powiedziata:

- Oczywiscie zatrzymasz sie na Deer Isle.

- Kiedy to jest z drogi.

- Nonsens - odpowiedziata tonem, ktory znam doskonale. Z jej gtosu i
zachowania wywnioskowatem, ze jesli nie pojade na Deer Isle, lepiej, abym sie
wiecej nie pokazywat w Nowym Jorku. Potem zatelefonowata do panny Eleanor
Brace, u ktorej zawsze sie tam zatrzymuje, i juz byto po wszystkim. Bylem
zatatwiony. O Deer Isle wiedziatem tylko tyle, Ze nie podobna nic o niej powiedziec,



ale ze jezeli tam nie pojade, to znaczy, ze jestem wariatem. Poza tym czekata na
mnie panna Brace.

W Bangor zabtgdzitem gruntownie przy catym tym ruchu, ciezaréwkach, ryku
klaksonow i zmianach Swiatet. Pamietatem z grubsza, ze powinienem znalez¢ sie na
szosie US 1, odszukatem jg i przejechatem dziesie¢ mil w niewtasciwym kierunku, z
powrotem w strone Nowego Jorku. Dano mi pisemne wskazowki, jak jechac,
wskazéwki szczegotowe, ale czy kiedy$ zauwazyliscie, ze instrukcje od kogos, kto
zna okolice, plagczg wam wszystko jeszcze bardziej, nawet jezeli sg Sciste?
Zabtgdzitem takze i w Ellsworth, co podobno jest niemozliwe. Potem drogi zwezity
sie, a mnie mijaty z hukiem ciezaréwki wiozgce drewno. Btgkatem sie prawie przez
catly dzien, mimo ze odnalaztem Blue Hill i Sedgwick. O pdznej porze tego
rozpaczliwego popotudnia zatrzymatem woz i podszedtem do majestatycznego
policjanta stanu Maine. C6z to byt za mezczyzna, niczym z granitu wykopywanego
pod Portlandem, doskonaty model do jakiegos przysztego konnego posagu.
Zastanawiam sig, czy przyszli bohaterowie bedg rzezbieni w marmurowych jeepach
albo wozach patrolowych?

- Zdaje sie, ze zabtagdzitem. Czy pan mégtby mi podaé kierunek?

- A dokad pan chce jechac?

- Prébuje dostac sie na Deer lIsle.

Przypatrzyt mi sie bacznie, a kiedy upewnit sie, ze nie zartuje, przekrecit sie w
biodrach i wskazat mi niewielkg pota¢ wody, ale nie zadat sobie trudu, zeby
przemowic.

- Tojesttu?

Kiwnat gtowg z géry na dot i pozostawit jg w dole.

- No, a jak sie tam dostac?

Zawsze styszatem, ze ludzie z Maine sg raczej mrukliwi, ale dla tego kandydata
na Mount Rushmore * dwukrotne wskazywanie czegos w ciggu jednego popotudnia
bytoby nieznosng gadatliwoscig. Zatoczyt brodg malutki tuk w kierunku, z ktérego
przyjechatem. Gdyby nie robito sie juz pdzne popotudnie, bytbym poprébowat
wydoby¢ z niego jeszcze jakie$ stowo, chocby to byto skazane na niepowodzenie. -
Dziekuje panu - powiedziatem i to zabrzmiato mi tak, jak gdybym paplat bez konica.

Najpierw byt bardzo wysoki zelazny most, wygiety lukiem wyniostym jak tecza, a
troche dalej niski most kamienny, zbudowany w ksztatcie litery S - i juz bytem na
wyspie Deer Isle. Moje pisemne wskazéwki mowity, ze winienem skreca¢ w kazde
rozwidlenie drogi, ktore idzie w prawo, a stowo ,kazde” byto podkreslone. Wtoczytem
sie na jakie$ wzgorze i skrecitem w prawo, w sosnowy las, na wezszg droge, potem
skrecitem w prawo na bardzo wagskg droge i znowu skrecitem w prawo na koleiny
widoczne na igtach sosnowych. To takie proste, kiedy sie to juz raz zrobi. Nie
mogtem uwierzyC, ze znajde to miejsce, lecz o sto jardow dalej byt duzy, stary dom
panny Eleanor Brace i ona sama, czekajgca, azeby mnie powitaé. Wypuscitem
Charleya i oto nagle gniewna smuga szarosci strzelita przez polanke miedzy sosnami
i wpadta do domu. Byt to George. Nie powitat mnie, a w szczegdlnosci nie powitat
Charleya. Nigdy wtasciwie nie przypatrzytem sie George'owi, ale jego posepna
obecnos$¢ byta wszedzie wyczuwalna. Bo George jest starym popielatym kotem, ktéry
nagromadzit w sobie tak intensywng nienawis¢ do ludzi i rzeczy, ze nawet kiedy
siedzi ukryty na pietrze, czujecie, ze modli sie, abyscie odjechali. Gdyby miata spasc
bomba i zetrze¢ z powierzchni ziemi wszystko, co zyje, z wyjgtkiem panny Brace,
George bytby uszczesliwiony. Tak zaprojektowatby sobie swiat, gdyby to od niego
zalezato. | nie mogt nigdy wiedzie¢, ze zainteresowanie nim Charleya byto czysto



kurtuazyjne; gdyby za$ sie tego dowiedziat, bytby urazony w swojej mizantropii, bo
Charley w ogdle nie interesuje sie kotami, nawet w celach $cigania.

Nie sprawialismy George’owi zadnego ktopotu, bo obie noce spedzilismy w
Rosynancie, ale méwiono mi, ze kiedy goscie sypiajg w domu, George idzie do
sosnowego lasu i obserwuje z daleka, pomrukujgc z niezadowoleniem i wyrzucajgc z
siebie catg swg nieche¢. Panna Brace przyznaje, ze jesli idzie o pozytek z kota -
jakikolwiek on moze by¢ - George jest bezwartosciowy. Nie jest dobrym
towarzyszem, nie jest sympatyczny i ma niewielkie walory estetyczne.

- Moze tapie myszy i szczury - podsungtem uczynnie.

- Nigdy - odparta panna Brace. - Nawet mu to na mysl| nie przyjdzie. | wie pan
co? George jest dziewczynka.

Musiatem hamowac Charleya, bo niewidzialna obecnos¢ George’a byta wszedzie.
W bardziej oswieconych czasach, kiedy lepiej rozumiano czarownice i skrzaty,
George skonczytby, czy raczej skonczytaby, na stosie, bo jezeli istniat kiedykolwiek
skrzat, wystannik szatana, kompan ztych duchoéw, to jest nim George.

Nie trzeba by¢ wrazliwym, azeby wyczu¢ dziwnosc¢ Deer Isle. A jesli ludzie, ktorzy
jezdzili tam od wielu lat, nie potrafig jej opisaé, to c6z moge zrobi¢ po dwoch dniach?
Jest to wyspa, ktora tuli sie jak osesek do piersi Maine, ale takich jest duzo.
Ostoniete, ciemne wody zdajg sie wsysa¢ swiatto, ale to juz widywatem. Sosnowe
lasy szumig, a wiatr zawodzi nad otwartg przestrzenig, ktéra przypomina Dartrnoor.
Stonington, gtéwne miasto Deer Isle, wcale nie wyglgda na miasto amerykanskie, ani
jezeli idzie o otoczenie, ani o architekture. Jego domy schodzg warstwicami do
spokojnej wody zatoki. To miasto bardzo przypomina Lyme Regis na wybrzezu
Dorset i chetnie bym sie zatozyt, ze ci, co tu sie osiedlili, pochodzili z Dorset czy
Somerset, czy z Kornwalii. Mowa w Maine jest bardzo podobna do mowy z
zachodniej Anglii, z podwdjnymi samogtoskami wymawianymi tak jak w jezyku
anglosaksonskim, lecz podobienstwo to jest podwdjnie silne na Deer Isle. A ludzie
mieszkajgcy ponizej Kanatu Bristolskiego sg tajemniczy, moze nawet sg
czarownikami. Jest co$ za ich oczyma, cos$ ukrytego tak gteboko, iz moze sami o tym
nie wiedzg. | tak samo jest z mieszkancami Deer Isle. Krétko méwigc, wyspa ta jest
jak Avalon; musi znika¢, gdy nas tam nie ma. Albo wezmy na przykfad tajemnice
szopowatych kotow - ogromnych kotéw bez ogondw, o szarej, czarno pregowanej
siersci, od czego wlasnie nazywane sg szopowatymi. Sg one dzikie; zyjg po lasach i
odznaczajg sie wielkg zajadtoscig. Od czasu do czasu kto$ z miejscowych ludzi
przynosi matego kotka i chowa go, i to jest dla niego przyjemnosé, nieomal honor, ale
te koty rzadko dajg sie nawet w przyblizeniu oswaja¢. To miasto bardzo przypomina
Lyme Regis na wybrzezu Dorset i chetnie bym sie zatozyt, Zze ci, co tu sie osiedlili,
pochodzili z Dorset czy Somerset, czy z Kornwalii. Mowa w Maine jest bardzo
podobna do mowy z zachodniej Anglii, z podwdjnymi samogtoskami wymawianymi
tak jak w jezyku anglosaksonskim, lecz podobienstwo to jest podwdjnie silne na Deer
Isle. A ludzie mieszkajgcy ponizej Kanatu Bristolskiego sg tajemniczy, moze nawet sg
czarownikami. Jest co$ za ich oczyma, cos ukrytego tak gteboko, iz moze sami o tym
nie wiedzg. | tak samo jest z mieszkanncami Deer Isle. Krétko mowigc, wyspa ta jest
jak Avalon; musi znika¢, gdy nas tam nie ma. Albo wezmy na przyktad tajemnice
szopowatych kotéw - ogromnych kotow bez ogondw, o szarej, czarno pregowane;j
siersci, od czego wiasnie nazywane sg szopowatymi.

* Gora w stanie Dakota Potudniowa, w ktoérej zboczu wyrzezbione sg kolosalne
gtowy prezydentow: Waszyngtona, Jeffersona, Lincolna i T. Roosevelta.



S3 one dzikie; zyjg po lasach i odznaczajg sie wielkg zajadtoscia.

Od czasu do czasu kto$ z miejscowych ludzi przynosi matego kotka i chowa go, i
to jest dla niego przyjemnosé, nieomal honor, ale te koty rzadko dajg sie nawet w
przyblizeniu oswajac.Ryzykuje sie ustawiczne drapanie i gryzienie. Koty te
najwyrazniej zapomniaty o swoim pochodzeniu z Isle of Man i nawet krzyzujgc sie z
kotami domowymi przekazujg im swojg bezogonowos¢. Ludzie opowiadaja, ze wielcy
przodkowie tych kotéw zostali przywiezieni przez kapitana jakiego$ okretu i wkrétce
zdziczeli. Zastanawiam sie jednak, skad biorg swoje rozmiary. Sg dwa razy wigeksze
od wszystkich kotow z Isle of Man, jakie widziatem. Czy jest mozliwe, ze krzyzowaty
sie ze zbikami albo rysiami? Nie wiem. Nikt tego nie wie.

Niedaleko przystani w Stoningtonie lezaty letnie todzie wyciggniete na brzeg dla
przechowania. | nie tylko tam, ale i w innych pobliskich zatoczkach sg duze putapki
na homary; w czarnej wodzie mrowig sie owe homary z Maine o ciemnych
skorupach, najlepsze na swiecie. Panna Brace zamowita trzy sztuki, nie wiecej niz
pottorafuntowe, jak powiedziata, i tego wieczora ich wybornos¢ zostata bezspornie
udowodniona. Nie ma takich homaréw; zwyczajnie ugotowane, bez Zzadnych
wymysinych soséw, tylko ze stopionym mastem i cytryng, nigdzie nie majg sobie
rownych. Nawet przestane na zywo statkiem czy samolotem daleko od swoich
mrocznych siedzib, od razu cos traca.

We wspaniatym sklepie w Stoningtonie, na poty sktadzie towardéw zelaznych, a na
poty magazynie sprzetu okretowego, kupitem lampe naftowg z blaszanym lusterkiem
do Rosynanta. Miatem obawe, ze kiedys wyczerpie mi sie butan, a wowczas jak bede
czytat w t6zku? Przykrecitem lampe do Scianki nad tézkiem i przycigtem knot tak,
zeby tworzyt ztocistego motyla ognia. | czesto podczas podrézy uzywatem tej lampy
dla ciepta i koloru, zaréwno jak dla Swiatta. Byta doktadnie taka sama jak lampy, ktére
staty we wszystkich pokojach na ranczu, kiedy bytem dzieckiem.

| nigdy nie wymyslono milszego oswietlenia, choC starzy ludzie méwig, ze olej
wielorybi daje fadniejszy ptomien.

Wykazatem juz, ze nie potrafie opisaC Deer Isle. Jest w niej cos, co nie otwiera
drzwi stowom. Ale potem zostaje ona z nami, a co wiecej, rzeczy, o ktoérych nie
wiedzieliSmy, zeSmy je zobaczyli, powracajg po wyjezdzie. Jedno pamietam bardzo
wyraznie. Mozliwe, Ze sprawita to pora roku i rodzaj swiatta albo jesienna klarownos¢
powietrza. Kazda rzecz odcinata sie od innych - skata, zaokraglony kawat
wygtadzonego przez morze drewna wyrzuconego na plaze czy linia dachu. Kazda
sosna byta sobg i czyms odrebnym, nawet jezeli stanowita czgstke lasu. Czy
mogtbym powiedzie¢, mocno naciggajgc analogie, ze tutejsi ludzie majg te samg
wiasciwo$c¢? Z pewnoscig nigdy nie napotkatem tak zapalczywych osobnikéw. Za nic
bym nie chciat prébowac ich zmusi¢ do uczynienia czegos$, na co nie mieliby ochoty.
Ustyszatem wiele historii o Deer Isle - pamietam, Zze nazywa sie Isle, a nie Island - i
otrzymatem wiele zwieztych rad. Powtorze tylko jedng przestroge udzielong mi przez
mieszkanca Maine i nie wymienie nazwiska tej osoby z obawy przed represjami.

- Niech pan nigdy nie pyta o droge kogos z Maine - ustyszatem.

- A to dlaczego?

- Bo jakos uwazamy, ze zabawnie jest Zle kierowac ludzi, i nie usmiechamy sie,
kiedy to robimy, ale Smiejemy sie wewnetrznie. Taka jest nasza natura.

Zastanawiam sie, czy to prawda. Nie mogtem nigdy tego sprawdzi¢, bo dzieki
wiasnym wysitkom btgdze bardzo czesto bez niczyjej pomocy.



Mowitem dotad z uznaniem, nawet z serdecznoscia o Rosynancie, ale nie o
samej ciezaréwce, na ktorej zmontowany byt domek mieszkalny. Byta nowym
modelem, z mocnym silnikiem V-6. Miata automatyczng przektadnie i specjalnie duzg
pradnice, azeby dostarcza¢ mi oswietlenia wewnatrz kabiny, gdybym go potrzebowat.
System chtodzenia byt tak natadowany mieszankg przeciwko zamarzaniu, ze mogtby
wytrzymac¢ polarny klimat. Mam wrazenie, ze samochody osobowe produkcji
amerykanskiej sg tak robione, azeby sie zuzywaty i musiaty by¢ zastepowane
nowymi. Z ciezarowkami jest inaczej. Posiadacz ciezarowki wymaga znacznie wiecej
tysiecy mil dobrej stuzby niz wtasciciel wozu pasazerskiego. Nie da sie oszotomié
ozdobami, ptetwami czy innymi cackami, a jego pozycja nie wymaga kupowania
mniej wiecej co roku nowego modelu dla zachowania twarzy w towarzystwie.
Wszystko w mojej ciezarowce zrobione byto trwale. Jej rama byta ciezka, metal
twardy, silnik duzy i tegi. Oczywiscie, traktowatem jg dobrze, jezeli idzie o zmiane
oleju i smarowanie, i nie rozjezdzatem jej do granic wytrzymatosci ani jej nie
zmuszatem do akrobacji wymaganych od wozoéw sportowych. Szoferka miata
podwojne Scianki i zainstalowano w niej dobry grzejnik. Kiedy wrécitem zrobiwszy
ponad dziesiec¢ tysiecy mil, silnik byt dopiero dobrze dotarty. | ani razu nie zawiodt ani
nie zajgknat sie w czasie catej podrozy.

Jechatem wybrzezem Maine, przez Millbridge i Addison, i Machias, i Perry, i
South Robbinston, pdéki wybrzeze sie nie skonczyto. Nigdy nie wiedziatem albo tez
zapomniatem, ile ze stanu Maine wystercza jak duzy palec w Kanade, z Nowym
Brunszwikiem po stronie wschodniej. Wiemy tak mato o naszej wtasnej geografii. Ba,
Maine ciggnie sie ku pétnocy prawie az do ujscia rzeki Swietego Wawrzynca; jego
gorna granica przebiega ze sto mil na potnoc od Que-becu. A jeszcze jedng rzecza,
o ktorej taskawie zapomniatem, byto, jak niewiarygodnie olbrzymia jest Ameryka. W
miare jak jechatem na potnoc przez mate miasteczka

i coraz wieksze lasy roztaczajgce sie az po horyzont, pora roku zmieniata sie
szybko i catkiem nieproporcjonalnie. Moze dlatego, ze oddalatem sie od kojgcej dfoni
morza, a moze i z tej racji, ze posuwatem sie bardzo daleko na potnoc. Widaé byto,
ze domy ucierpiaty od sniegow, a wiele z nich bylo zawalonych i opustoszatych,
wdeptanych w ziemie przez zimy. Poza miastami dostrzegato sie slady swiadczace,
ze niegdys mieszkali tu, bytowali i gospodarowali ludzie, ktérzy pozniej zostali stad
przepedzeni. Lasy powracaty na dawne miejsca, a tam, gdzie niegdys jezdzity wozy
farmerow, teraz toczyly sie tylko wielkie ciezarowki z drzewem. Zwierzyna takze
wrdcita; na drogach btgdzity jelenie i byty tropy niedzwiedzi.

Istniejg obyczaje, postawy, mity, kierunki i przemiany, ktére wydajg sie naleze¢ do
samej struktury Ameryki.

| mam zamiar przedyskutowac je tak, jak mi sie nasunety po raz pierwszy.
Podczas owych dyskusji musicie wyobrazi¢ mnie sobie jadgcego po jakiejs wagskiej
drodze albo stojgcego przy moscie czy tez gotujgcego duzy garnek fasoli z solong
wieprzowing. Pierwsza z tych spraw fgczy sie z polowaniem. Nie mogtem pomingc¢
polowania, nawet gdybym chciat, bo otwarcie sezonu jest ozdobg jesieni.

Odziedziczylismy wiele réznych zapatrywan po naszych niedawnych przodkach,
ktorzy zmagali sie z tym kontynentem niczym Jakub z aniotem, przy czym wygrywali
pionierzy. Od nich przejeliSsmy mniemanie, ze kazdy Amerykanin jest urodzonym
mysliwym. | kazdej jesieni ogromna liczba mezczyzn wyrusza, aby udowodnic, ze
bez uzdolnien, treningu, wiedzy czy praktyki sg niezawodnymi strzelcami kulg czy
srutem. Rezultaty sg potworne. Od chwili, gdy opuscitem Sag Harbor, strzelby
grzmiaty do przelatujgcych kaczek, a kiedy wjechatem do Maine, strzaty sztucerowe
po lasach wystraszytyby kazda liczbe ,czerwonych kurt” 2, jezeliby tylko nie wiedzieli,



co sie dzieje. To mi z pewnoscig wyrobi ztg opinie jako mysliwemu, ale musze od
razu powiedzieC¢, ze nie mam nic przeciwko zabijaniu zwierzat. Przypuszczam, ze
cos$ musi je zabija¢. Za mtodu czesto petzatem cate mile na brzuchu, w mroznym
wietrze, dla czystej chwaty strzelenia tyski, ktora, nawet wymoczona w stonej wodzie,
byta kiepskim jedzeniem. Nie bardzo lubie dziczyzne, mieso niedzwiedzia, tosia czy
jelenia, z wyjatkiem watroby. Te przepisy, przyprawy, wino, wszystkie przygotowania,
ktérych wymaga dobre danie z dziczyzny, uczynityby rozkosz dla smakosza nawet ze
starego kapcia. Gdybym byt gtodny, polowatbym z radoscig na wszystko, co biega,
petza czy fruwa, nawet na witasnych krewnych, i rozrywatbym to zebami. Ale
bynajmniej nie gtdd wypedza kazdej jesieni miliony zbrojnych amerykanskich
mezczyzn w lasy i gory, jak tego dowodzi wysoka czestotliwos¢ zawatéw serca wsrod
mysliwych. W jakis sposob proceder polowania fgczy sie z meskoscig, tylko nie
bardzo wiem jak. Wiadomo mi, ze istnieje wielu dobrych i sprawnych mysliwych,
ktorzy wiedzg, co robig, ale znacznie wiecej jest zatytych dzentelmenow,
zaprawionych whisky i uzbrojonych w potezne sztucery. Strzelajg oni do wszystkiego,
co sie rusza albo wyglada, ze moze sie ruszy¢, a ich sukcesy w zabijaniu siebie
nawzajem mogg zapobiec nadmiernemu przyrostowi ludnosci. Gdyby te
nieszczesliwe wypadki ograniczaty sie do nich samych, nie bytoby problemu, ale rzez
krow, $win, farmerdw, psow oraz znakéw drogowych czyni jesien niebezpieczng porg
do podrézowania.

Pewien farmer na pétnocy stanu Nowy Jork wymalowat wielkimi czarnymi literami
stowo KROWA na obu bokach swojej biatej jatowki, ale mysliwi i tak jg odstrzelili.
Kiedy przejezdzatem przez Wisconsin, jeden z mysliwych strzelit wlasnemu
przewodnikowi miedzy topatki. Urzednik Sledczy przestuchujgcy tego nemroda
zapytat:

- Czy pan go wzigt za jelenia?

- Tak jest.

- Ale nie byt pan pewien, ze to jelen?

- Ano, nie, prosze pana. Chyba nie.

Z uwagi na ten ruchomy ogieh zaporowy trwajgcy w Maine batem sie oczywiscie
o siebie. W dniu otwarcia sezonu zostaty trafione cztery samochody, ale gtownie
lekatem sie o Charleya. Wiem, ze niektérym z tych mysliwych pudel mocno
przypomina rogacza, totez musiatem znalezé jakis sposob, zeby go ochronié¢. W
Rosynancie miatem pudetko czerwonych bibutek ,Kleenex”, ktére mi ktos podarowat.
Owingtem wiec ogon Charleya czerwonym ,Kleenexem”, ktory umocowatem
gumowymi opaskami. Co rano zmieniatem te jego flage i nosit jg przez catg droge na
zachdd, podczas gdy wokot nas Swiszczaty i bzykaty kule. To wcale nie ma byc¢
dowcip. Stacje radiowe przestrzegaty przed noszeniem biatej chustki do nosa. Zbyt
wielu towcdw, widzac przebtysk bieli, brato chustke za talerz pedzgcego jelenia i
jednym strzatem skutecznie leczyto jej wiasciciela z kataru.

Jednakze to dziedzictwo po ludziach z pogranicza nie jest niczym nowym. Kiedy
jako dziecko mieszkatem na ranczu w poblizu Salinas, w Kalifornii, mieliSmy
kucharza Chinczyka, ktéry regularnie robit na tym skromne, ale niezte interesy. Na
pobliskim wzgérzu lezat obalony pien sykomory, podparty dwiema utamanymi
gateziami. Na éw nakrapiany, ptowy kawat drewna zwrdcity uwage kucharza Li
znajdujgce sie w nim otwory od kul. Przybit wiec do jednego konca poroze jelenia, po
czym wycofat sie do swojej chaty az do konca sezonu polowan. Nastepnie wydtubat
otéw z tego starego pnia. W niektorych latach zbierat w ten sposdb od piecdziesieciu
do szescdziesieciu funtow. Nie byt to majatek, ale zawsze cos. Po kilku latach, kiedy
drzewo byto juz kompletnie postrzelane, Li zastgpit je czterema jutowymi workami z



piaskiem oraz tym samym porozem. Wtedy byto mu nawet tatwiej zbiera¢ swaj plon.
Gdyby byt wytozyt z piecdziesigt takich workéw, zrobitby majgtek, ale Li byt
cztowiekiem skromnym, ktory nie przepadat za produkcjg masowa.



Maine zdawato sie ciagnaé bez konica. Czutem sie tak, jak musiat czué sie Peary,
kiedy sie zblizat do punktu, ktory brat za Biegun Poétnocny. Chciatem jednakze
zobaczy¢ okreg Aroostook, wielki potnocny okreg stanu Maine.

Sg trzy wielkie rejony hodowli ziemniakéw: Idaho, Suffolk na Long Island i
Aroostook, ale nigdy nie spotkatem kogos, kto by tam byl. Mdéwiono mi, ze plony
zbierajg Kanukowie * z Kanady, ktérzy przelewajg sie przez granice w porze
zbiorow. Moja droga wiodta bez konca lesistg okolicg, obok licznych jezior, jeszcze
nie zamarznietych. Jak tylko mogtem najczesciej wybieratem sobie mate, lesne drogi,
ktére nie sprzyjajg szybkosci. Temperatura podniosta sie, padato bez konca i lasy
ptakaty. Charley nie obsychat w ogodle, a pachniat tak, jakby byt zaples$niaty. Niebo
byto koloru mokrego, szarego aluminium, a ze nie mialem wskazéwek w postaci
przeswitujgcej tarczy w miejscu, gdzie mogto by¢ stohce, wiec nie potrafitem
rozeznac kierunku. Na kretej drodze mogtem pojechac¢ na wschod, na zachdd czy na
potudnie zamiast na potnoc, tak jak chciatem. Stara blaga o tym, Zze mech rosnie na
potnocnej stronie drzew, wydawata mi sie klamstwem, jeszcze kiedy bytem skautem.
Mech rosnie na stronie ocienionej, ktéra moze by¢ kazdg strong. Postanowitem kupi¢
kompas w nastepnym miescie, ale nie byto nastepnego miasta na drodze, ktorg
jechatem. Zapadaty ciemnosci, deszcz bebnit po stalowym dachu szoferki, a
wycieraczki szlochaty tukami po szybie. Droge obrzezaty wysokie, ciemne drzewa,
napierajac na zwir. Zdawato sie, ze minety godziny, odkad napotkatem jakis
samochéd, dom czy sktad, bo ta okolica byta przywrécona lasowi. Opadto mnie
uczucie przygnebiajgcej samotnosci - niemal przerazajacej samotnosci. Charley,
mokry i rozdygotany, wtulit sie w kat siedzenia i nie udzielat mi swego towarzystwa.
Zatrzymatem sie za dojazdem do betonowego mostu, ale nie mogtem znalez¢
réwnego miejsca na pochyltym poboczu drogi.

Nawet w mojej kabinie byto ponuro i wilgotno. Podkrecitem wysoko gaz, zapalitem
lampe naftowg i dwa palniki piecyka, aby odpedzi¢ samotnos¢. Deszcz bebnit po
metalowym dachu. Nic z mojego zapasu zywnosci nie wydawato sie jadalne. Mrok
zapadat i drzewa podsunety sie blizej. Wydato mi sie, ze poprzez szumienie deszczu
stysze gtosy jak gdyby ttumu ludzi pomrukujgcego i szemrajgcego gdzie$ za scena.
Charley zaniepokoit sie. Nie zaszczekat na alarm, ale warczat i skomlat niepewnie, co
jest bardzo niepodobne do niego, nie zjadt kolacji i nie tkngt miseczki z wodg - i to
pies, ktory codziennie wypija tyle wody, ile sam wazy, i potrzebuje tego ze wzgledu
na wydalanie. Poddatem sie catkowicie zgnebieniu, zrobitem sobie dwa sandwicze z
mastem orzechowym, potozytem sie do tézka i zaczatem pisac listy do domu, azeby
jako$ rozproszy¢ mojg samotnos¢. A potem deszcz przestat padac, tylko drzewa
ociekaty, ja za$ przyczyniatem sie do wylegania catych zastepdéw tajemniczych
niebezpieczenstw. O, potrafimy zaludni¢ ciemnos$¢ straszliwosciami, nawet my,
ktérzy mamy siebie za oswieconych i bezpiecznych i nie wierzymy w nic, czego nie
mozemy wymierzy¢ czy odwazy¢. Wiedziatem ponad wszelkg watpliwos¢, ze owe
mroczne rzeczy cisngce na mnie albo w ogodle nie istniejg, albo tez nie sg grozne, a
jednak sie batem. Rozmyslatem, jakie straszne musiaty by¢ noce w czasach, kiedy
ludzie wiedzieli, ze owe rzeczy naprawde istniejg i ze sg zabdjcze. Chociaz nie; tak
nie jest.

* Francuzi kanadyjscy



Gdybym wiedziat, ze sg, miatbym przeciwko nim bron, amulety, modlitwy, jakis$
rodzaj sojuszu z mocami réwnie silnymi lecz bedgacymi po mojej stronie.
Swiadomo$¢, ze ich nie ma, sprawiata, ze bytem wobec nich bezbronny i moze
bardziej przestraszony.

Dawno temu miatem mate ranczo w gorach Santa Cruz w Kalifornii. W jednym
miejscu las olbrzymich drzew madronio splatat swoje korony nad prawdziwym
gorskim jeziorkiem, czarnym, zasilanym przez zrodto. Jezeli jest co$ takiego jak
miejsce nawiedzane przez duchy, to wtasnie ono nim byto dzieki wattemu sSwiattu,
ktére sie przesgczato przez liscie, i rozmaitym kruczkom perspektywy. Pracowat u
mnie wtedy Filipinczyk, cztowiek z gor, niski, czarnowtosy, milczacy, byé moze z
Maoryséw. Kiedys, sadzgc ze musi pochodzi¢ z ustroju plemiennego, ktory uznaje
rzeczy niewidzialne za czastke rzeczywistosci, zapytatem go, czy nie boi sie owego
miejsca, szczegolnie nocg. Odpowiedziat, ze nie, poniewaz przed laty pewien
czarownik dat mu amulet przeciwko ztym duchom.

- Pokaz mi ten amulet - poprositem.

Kiedy to sg stowa - odrzekt. - Amulet stowny.

A mozesz mi je powtérzyc?

Jasne - odpart i zaintonowat: - In nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti.
Co to znaczy? - spytatem.

Wzruszyt ramionami.

- Nie wiem - odpowiedziat. - To jest amulet przeciwko ztym duchom, wiec sie ich
nie boje.

Odcedzitem te rozmowe z dziwnie brzmigcej hiszpan-szczyzny, ale nie ma
watpliwosci co do owego amuletu, ktory dla niego dziatat.

Lezgc w t6zku wsrdod ptaczgcej nocy, staratem sie jak mogtem czytac, aby
odsung¢ z mysli zgnebienie, ale podczas gdy moje oczy przesuwaty sie po linijkach
wstuchiwatem sie w noc. Na progu snu poderwat mnie nowy odgtos, jak mi sie
wydato odgtos krokéw zblizajgcych sie ukradkowo po zwirze. Na t6zku obok mnie
lezata latarka dtugos$ci dwéch stép, przeznaczona do polowania na szopy. Rzuca ona
potezny promien swiatta co najmniej na mile. Wstatem z t6zka, wzigtem ze stojaka
moj sztucer, stangtem nastuchujgc przy drzwiach Rosynanta - i dostyszatem te kroki
blizej. Wtedy Charley wyryczat ostrzezenie, ja zas otworzytem drzwi i oblatem droge
Swiattem. Stat tam cztowiek w wysokich butach i zéttym nieprzemakalnym ptaszczu.
Swiatto przygwozdzito go do miejsca.

- Czego pan chce? - zawotatem.

Musiat by¢ zaskoczony. Trzeba mu byto pewnej chwili, azeby odpowiedziec.

- Chce wrdci¢ do domu. Mieszkam tam dalej przy drodze.

Witedy poczutem catg niedorzecznos$¢ i smiesznosc¢ tej sytuaciji, ktora stopniowo
sie nawarstwiata.

- Moze by pan napit sie kawy albo whisky?

- Nie, juz p6zno. Jezeli pan zabierze mi to Swiatto z twarzy, to sobie pojde.

Zgasitem latarke, a on zniknat, ale przechodzgc powiedziat:

- A wiasciwie co pan tutaj robi?

- Obozuje - powiedziatem. - Tylko na te noc.

| zasngtem w momencie, gdy legtem na t6zku.

Stohce Swiecito, kiedy sie obudzitem, a swiat byt odnowiony i ISnigcy. Jest tyle
Swiatéw, ile rodzajow dni, i podobnie jak opal zmienia swoje kolory i btyski
odpowiednio do natury dnia, tak dzieje sie i ze mng. Nocne obawy i samotnos¢
odeszty tak daleko, ze ledwie je pamietatem.



Nawet Rosynant, cho¢ brudny i oblepiony igtami sosnowymi, zdawat sie skakac z
radosci po drodze. Teraz byly wsrdd jezior i lasow otwarte pola, pola o tej miekkiej i
sypkiej glebie, ktérg lubig kartofle. Ptaskie ciezaréwki zatadowane pustymi beczkami
po kartoflach, jechaty drogami, a mechaniczna koparka wykfadata dtugimi rzedami
bladoskére bulwy.

W jezyku hiszpanskim jest stowo, dla ktdrego nie moge znalez¢ odpowiednika.
Jest to czasownik vacilar, imiestéw czasu terazniejszego: vacilando. Nie znaczy to
bynajmniej ,wahac sie”. Ktos, kto jest vacilando, udaje sie dokads, ale nie bardzo dba
o to, czy tam dotrze czy nie, jakkolwiek zna kierunek. Moj przyjaciel, Jack Wagner,
czesto przybierat w Meksyku takg postawe. Powiedzmy, Zze mieliSsmy ochote
pospacerowacé po ulicach Mexico City, ale nie bez celu. Wybieralismy wtedy jakis$
artykut, ktérego niemal na pewno tam nie byto, a potem pilnie usitowaliSmy go
znalez¢.

Chciatem dotrze¢ do serca Maine, zanim skrece na zachdd. Wydawato sie to
nadawac podrézy jakis$ plan, a wszystko na swiecie musi mie¢ plan, bo inaczej umyst
ludzki to odrzuca. Ale procz tego musi miec cel, bo inaczej umyst ludzki przed tym sie
wzdraga. Maine bylo moim planem, a kartofle celem. Gdybym nie zobaczyt ani
jednego kartofla, moja pozycja vaciladora nie ucierpiataby na tym. Okazato sie
jednak, ze zobaczytem niemal wiecej kartofli, niz potrzebowatem zobaczyc.
Widziatem goéry kartofli - oceany - chyba wiecej kartofli niz ludnos¢ catego swiata
zdofataby spozy¢ w ciggu stu lat.

Widziatem wszedzie w kraju wielu wedrownych robotnikow zbierajgcych kartofle:
Hinduséw, Filipinczykéw, Meksykanow, mieszkancow Oklahomy, ktérzy opuscili
swoje siedziby. Tu, w Maine, byto bardzo wielu kanadyjskich Francuzow, ktorzy
przybyli przez granice na okres zbioréw. Przychodzi mi na mysl, ze tak jak
Kartaginczycy brali sobie najemnikéw, azeby za nich walczyli, my, Amerykanie,
sprowadzamy najemnikow, aby wykonywali naszg ciezkg i czarng robote. Mam
nadzieje, ze nie pokonajg nas pewnego dnia ludy, ktore nie bedg za dumne czy za
leniwe, czy za miekkie, azeby pochylac sie do ziemi i zbiera¢ to, czym sie zywimy.

Ci Kanukowie byli twardymi ludzmi. Przenosili sie z miejsca na miejsce i
obozowali catymi rodzinami albo grupami rodzin, moze nawet klanami; mezczyzni,
kobiety, chtopcy, dziewczeta, a takze mate dzieci. Tylko niemowleta nie pracowaty
przy zbieraniu kartofli i uktadaniu ich w beczkach. Amerykanie prowadzili ciezaréwki i
uzywali kotowrotéw oraz czegos w rodzaju wyciggow do zatadowywania petnych
beczek na wozy. A potem odjezdzali, azeby ztozy¢ plon w szopach, obkfadajgc go z
bokdéw wysoko ziemig, aby zapobiec zamarznigciu.

Moja znajomos¢ francuszczyzny Kanukéw opiera sie na filmach, zwykle z
Nelsonem Eddy i Jeanette MacDonald, i sprowadza sie giéwnie do powiedzenia ,By
gar *. Dziwna rzecz, ale nie styszatem ani jednego zbieracza kartofli méwigcego ,By
gar”, a przeciez musieli oglagdac te filmy i wiedzie¢, co jest wiasciwe. Kobiety i
dziewczeta nosity spodnie, zwykle welwetowe, i grube swetry, i okrywaty sobie gtowy
kolorowymi chustkami, azeby zabezpieczy¢ witosy przed pytem, ktdry wzbija sie z pol
za najmniejszym podmuchem wiatru. Wiekszos¢ tych ludzi jezdzita duzymi
ciezarowkami, przykrytymi ciemnym brezentem, ale byto tez troche przyczep i kilka
camperéw podobnych do Rosynanta.

Deformacja ,By God” (Na Boga, jak Boga kocham).



W nocy niektorzy sypiali w ciezarbwkach i przyczepach, ale mieli takze namioty
rozbite w przyjemnych miejscach, a zapachy dolatujgce od ognisk wskazywaty, ze
nie zatracili francuskiego talentu do przyrzgdzania zupy.

Na szczeScie takie namioty, ciezaréwki i dwie przyczepy usadowity sie nad
brzegiem czystego i tadnego jeziora. Zaparkowatem Rosynanta o jakie$
dziewiecdziesiat piec jardéw dalej, ale takze nad jeziorem. Potem nastawitem kawe,
wyjagtem z mojego kubta na smieci bielizne, ktéra kottowata sie tam od dwdch dni, i
na skraju jeziora wyptukatem z niej proszek do prania. Stosunek do obcych ksztattuje
sie w sposob niepojety. Wiatr wiat ku mnie od obozowiska i dolatywat stamtgd
zapach zupy. Ci ludzie mogli by¢ mordercami, sadystami, bestiami, szpetnymi,
matpimi podludzmi, ale ztapatem sie na tym, ze mysle: ,Co to za mili ludzie, jacy
sprawni, jacy sg piekni. Jakze bym chciat ich pozna¢”. A wszystko to wywotywat
smakowity zapach zupy.

Przy nawigzaniu kontaktow z obcymi moim ambasadorem jest Charley.
Wypuszczam go, on zas$ podsuwa sie ku celowi czy raczej ku temu celowi, ktéry
przygotowuje obiad. Odwotuje go, zeby nie naprzykrzat sie moim sgsiadom - et voilal
Dziecko moze zrobi¢ to samo, ale pies jest lepszy.

Wszystko odbyto sie tak gftadko, jak tego mozna sie spodziewaC po
wyprobowanym i wielokrotnie powtarzanym scenariuszu. Wystatem swojego
ambasadora i popijatem kawe dajgc mu czas na dziatanie. Nastepnie
pomaszerowatem do obozu, aby uwolni¢ sgsiadéw od natrectwa mojego nedznego
kundla. Wygladali przyjemnie, byto ich kilkanascie oséb nie liczgc dzieci, trzy z
dziewczat tadne i skionne do chichotéw, dwie Zzony dorodne, a trzecia jeszcze
dorodniejsza, w cigzy, jeden patriarcha, dwoch szwagréw oraz kilkku mtodych ludzi,
ktorzy byli na drodze do zostania szwagrami. Jednakze czynnym przywodca,
oczywiscie z catym szacunkiem dla patriarchy, byt przystojny mezczyzna mniej
wiecej trzydziestopiecioletni, szeroki w ramionach i gibki, o dziewczecej cerze koloru
wisni z kremem i kedzierzawych, czarnych wtosach.

Powiedziat, ze pies nie naprzykrzat sie wcale. A nawet zauwazyli, ze jest tadny.
Ja oczywiscie miatem do niego specjalny stosunek jako wiasciciel, pomimo jego
brakéw, ale pies posiadat jedng wyzszo$¢ nad innymi psami. Urodzit sie we Franciji.

Grupa otoczyta mnie. Trzy tadne dziewczyny zachichotaly i zostaty natychmiast
zgromione ciemnoniebieskim okiem przywodcy, wspartym syknieciem patriarchy.

Doprawdy? A gdzie we Franc;ji?

W Bercy, na przedmiesciach Paryza; moze znajg te miejscowos¢?

Nie, niestety nigdy nie byli w ojczyznie.

Mam nadzieje, ze to naprawig.

Powinni byli pozna¢é w Charleyu obywatela francuskiego po jego manierach.
Obserwowali mojg roulotte z zachwytem.

Jest prosta, ale wygodna. Jezeli to im odpowiada, chetnie im jg pokaze.

Jesli ten podniosty ton wskazuje wam, Zze rozmowa byta prowadzona po
francusku, to sie mylicie. Przywédca moéwit czystg i staranng angielszczyzna.
Jedynym francuskim stowem, jakiego uzyt, byta roulotte. Miedzy sobg rozmawiali
jezykiem Kanukoéw. Moja francuszczyzna jest zresztg komiczna. Nie, éw podniosty
ton nalezat do ceremoniatu nawigzania stosunkow. Przytrzymatem Charleya. Czy
mogtbym ich oczekiwaé po kolacji, ktéra, jak czuje po zapachu, jest na ogniu?

Byliby zaszczyceni.

Uporzadkowatem moj domek, podgrzatem i zjadiem puszke fasoli z miesem,
upewnitem sie, ze piwo jest zimne, a nawet uzbieratem bukiet jesiennych lisci i
ustawitem go na stole w butelce od mleka. Rulon papierowych kubeczkow, zabrany



na takg wtasnie okazje, zostat pierwszego dnia zgnieciony na ptasko przez latajgcy
stownik, natomiast zrobitem podktadki ze ztozonych papierowych recznikow.
Zadziwiajgca rzecz, ile trudu cziowiek sobie zadaje dla urzgdzenia przyjecia. A potem
Charley wprowadzit ich szczekaniem i oto bytem gospodarzem we wifasnym domu.
Przy moim stoliku moze sie $cisng¢ szes¢ osbb i tak tez uczyniono. Dalsze dwie staty
obok mnie, a tylne drzwi byty oplecione wianuszkiem dzieciecych twarzy. Byli to
bardzo mili ludzie, ale ogromnie oficjalni. Otworzytem piwo dla dorostych, a
lemoniade dla stojgcych na dworze.

Tego wieczora opowiedzieli mi sporo o sobie. Przyjezdzali zza granicy co roku na
zbiory kartofli. Poniewaz pracowali wszyscy, dawato im to fadny zapasik pieniedzy na
zime. A czy miewali jakie$ kiopoty z wiadzami imigracyjnymi na granicy? No nie.
Przepisy jako$ rozluzniano w sezonie zbiorow, a poza tym wszystko ufatwiat im
przedsiebiorca, ktéremu ptacili niewielki procent od swoich zarobkdéw. Nawet
wiasciwie mu nie ptacili. Inkasowat pienigdze bezposrednio od farmeréw. W ciggu lat
znatem wielu wedrownych robotnikébw - tych 2z Oklahomy i nielegalnie
przybywajgcych na roboty z Meksyku, i Murzynéw, ktérzy zjezdzajg do New Jersey i
na Long Island. | gdziekolwiek ich spotykatem, zawsze stat za nimi jakis
przedsiebiorca, ktory im wszystko utatwiat w zamian za wynagrodzenie. Przed laty
farmerzy prébowali SciggaC wiecej sit roboczych, niz potrzebowali, azeby moc
obnizy¢ ptace. To juz sie teraz nie zdarza, poniewaz agendy rzgdowe dopuszczajg
tylko tylu robotnikéw, ilu potrzeba, a przestrzega sie tez pewnego minimum ptacy. W
innych przypadkach zmuszata tych robotnikdw do wedrowki i pracy sezonowej nedza
i straszne trudnosci.

Moi wieczorni goscie z pewnoscig nie byli ani maltretowani, ani zagonieni. Ow
klan, utozywszy do snu zimowego swg matg farme w prowincji Quebek, przekroczyt
granice, aby zarobi¢ niewielkie pienigdze na czarng godzine. Przyniesli nawet ze
sobg pewien wakacyjny nastrdj, nieomal jak zbieracze truskawek i chmielu z
Londynu i miast Midlandu w Anglii. Byli to ludzie twardzi i samodzielni, doskonale
dajacy sobie rade.

Otworzytem jeszcze troche piwa. Po tamtej nocy rozpaczliwego osamotnienia
dobrze mi byto w otoczeniu tych cieptych i przyjaznych, chociaz ostroznych ludzi.
Uruchomitem studnie artezyjskg zyczliwosci i wygtositem matg mowke w mojej
murzynskiej francuszczyznie. Zaczynata sie ona od stow:

- Mesje dam. Je vous porte un cher souvenir de la belle France - en particulier
du Département de Charente *

Byli wyraznie zaskoczeni, ale zainteresowani. A potem John, éw przywddca,
powoli przettumaczyt mojg przemowe na gimnazjalng francuszczyzne, nastepnie zas
na kanadyjska.

- Charente? - zapytat. - Dlaczego Charente?

Pochylitem sie, otworzytem szafeczke pod zlewem i wyjgtem butelke bardzo
starego i czcigodnego koniaku, przeznaczonego na wesela, odmrozenia i ataki serca.
John przestudiowat etykiete z takg nabozng uwagg, z jakg dobry chrzescijanin
mogtby sie odnies¢ do Najswietszego Sakramentu. A jego stowa tez byty petne czci.

- Jezu Chryste - powiedziat. - Zapomniatem. Charente... przeciez to tam jest
Cognac.

Potem odczytat podany rok narodzin butelki i cicho powtorzyt swoje pierwsze
stowa.

Podat butelke siedzgcemu w kacie patriarsze, a starzec usmiechnat sie tak
stodko, iz po raz pierwszy zobaczytem, ze brak mu przednich zebdéw. Szwagier
zamruczat gardtowo, jak uszczesliwiony kocur, a ciezarne damy zaswiergotaty



niczym alouettes ** do storica. Podatem Johnowi korkocigg, a sam rozstawitem moje
krysztaty - trzy plastykowe kubki do kawy, stoik od marmolady, miseczke do golenia i
kilka buteleczek od pigutek, z szerokimi szyjkami. Wysypatem pigutki na sosjerke i
sptukatem pszeniczny zapach wodg z kranu. Koniak byt bardzo, bardzo dobry i od
pierwszego wyszeptanego: ,Santé" oraz cmokniecia po pierwszym tyku czutfo sie, jak
Braterstwo Ludzi rosnie, az wypetnito Rosynanta po brzegi - a i Siostrzanos¢ takze.

Odméwili drugiej kolejki, ja zas nalegatem. Rozdziat trzeciej nastgpit na zasadzie,
ze juz za mato zostato, aby to chowac. | wraz z nielicznymi kroplami trzeciej kolejki
pojawito sie w Rosynancie to tryumfalne Iludzkie czarodziejstwo, ktore jest
szczeSciem dla domu - czy w tym przypadku dla ciezaréwki - dziewie¢ osob
zebranych w kompletnym milczeniu, a dziewie¢ owych czgstek tworzgcych catosc
rbwnie pewnie, jak to, ze moje rece i nogi sg czescig mnie, odrebng, lecz
nierozdzielng. Rosynant nabrat blasku, ktérego nigdy w catosci nie utracit.

Takiego nastroju nie mozna i nie powinno sie przeciggac. Patriarcha dat jakis
sygnat. Moi goscie wyslizneli sie ze swych $cisnietych miejsc za stotem i pozegnania
odbyty sie tak jak nalezy, krotko i oficjalnie. Potem odeszli w noc, a droge powrotng
oswietlat im przywddca John niosgcy blaszang latarnie naftowg. Szli w milczeniu
wsrod sennych, potykajgcych sie dzieci i tyle ich widziatem. Ale ich polubitem.

Nie zascielatem sobie t6zka, bo chciatem wyruszy¢ bardzo wczesnie. Skulitem sie
za stotem i przedrzematem troche, dopoki w metnym, fatszywym brzasku Charley nie
zajrzat mi w twarz i nie powiedziat: ,Ftt”. Grzejgc sobie kawe napisatem kilka stow na
kartoniku, a potem, mijajgc uspiony obo6z, zatrzymatem sie i postawitem butelke na
widocznym miejscu. Stowa te brzmiaty: ,Enjant de France, Mort pour la Patrie” ***.
Potem odjechatem najciszej, jak mogtem, bo tego dnia miatem zamiar udac sie
troche na zachdd, nastepnie zas skreci¢ na dtugg droge wiodgcg na potudnie przez
Maine. Bywajg chwile, ktore cztowiek zaskarbia sobie na cate zycie, i takie chwile sg
wypalone wyraznie i ostro na catym materiale wspomnien. Tego ranka czutem sie
bardzo szczesliwy.

Podczas takiej podrézy jak moja tyle jest do zobaczenia i do przemyslenia, ze
wypadki i mysli zapisane tak, jak sie zdarzaty, macityby sie i mieszaty niby powoli
gotujgcy sie minestrone. Sg mitosnicy map, dla ktérych catg radoscig jest zwracac
wiekszg uwage na arkusze kolorowego papieru niz na przesuwajgcy sie obok nich
kolorowy krajobraz. Woystuchiwatem relacji takich podroznikow, w ktérych
zapamietany byt kazdy numer szosy, utrwalona kazda odlegto$¢ w milach, a kazda
mata wioska odkryta. Inny rodzaj podréznych musi doktadnie znaé swojg pozycje na
mapie w kazdym momencie, jak gdyby byto jakie§ zabezpieczenie w czarnych i
czerwonych kreskach, w kropkowanych liniach, w wijgcym sie btekicie jezior i
ciemnych plamach oznaczajgcych gory. Ze mng tak nie jest . Urodzitem sie
zagubiony i nie czerpie przyjemnosci z odnajdywania sie ani tez wiele orientacji z
zarysow, ktore symbolizujg kontynenty i panstwa. Poza tym w naszym kraju drogi tak
czesto zmieniajg sie, wydtuzaja, sg poszerzane albo wychodzg z uzytku, ze mapy
nalezy kupowac tak jak codzienne gazety.

*Przynosze wam drogg pamiagtke z pieknej Francji, a w szczegolnosci z
Departamentu Charente (franc.).

** Skowronki (franc.).

*** Dziecie Francji, zgineto za ojczyzne (franc.).



Poniewaz jednak znam namietnosci mapowcéw, doniose wam, ze jechatem na
potnoc przez Maine, z grubsza po linii lub rownolegle do autostrady US 1, przez
Houlton, Mars Hill, Presque Isle, Caribou, Van Buren, potem skrecitem na zachdd,
ciggle tg samg autostradg, przez Madawaska, Upper Frenchville i Fort Kent,
nastepnie wprost na potudnie autostradg stanowg 11 przez Eagle Lake, Winterville,
Portage, Squa Pan, Masardis, Knowles Corner, Patten, Sherman i Grindstone do
Millinocket.

Moge to zanotowaé, poniewaz mam przed sobg mape, ale rzeczy, ktore
zapamietatem, nie majg zadnego zwigzku z numerami, kolorowymi liniami i
zawijasami. Przytoczytem tu na odczepne to trasowanie, ale nie bede robit z tego
zwyczaju. Tym, co pamietam, sg dtugie aleje okryte szrotiem, farmy i domy zaparte w
sobie przeciwko zimie, ptaska, lakoniczna mowa z Maine w sktadach na
skrzyzowaniach drég, gdzie sie zatrzymywatem, aby zakupi¢ zapasy. Liczne jelenie,
ktore przechodzity przez droge na zwinnych nogach i odskakiwaty jak pitka przed
nadjezdzajgcym Rosynantem. Huczgce ciezaréwki z drewnem. | wcigz pamietam, ze
ten olbrzymi obszar byt niegdys o wiele bardziej zasiedlony, a teraz pozostawiono go
nadpetzajgcemu lasowi, zwierzynie, obozowiskom drwali i zimnu. Duze miasta robig
sie coraz wieksze, a wsie coraz mniejsze. Wioskowy sktad, czy to kolonialny, ogdiny,
czy z towarami zelaznymi albo odziezg, nie moze wspotzawodniczyé /.
supermarketem i organizacjg sklepow seryjnych. Nasz ulubiony i nostalgiczny obraz
wiejskiego domu towarowego, tego nowinkarskiego sktadu, gdzie swiadomi rzeczy
rolnicy zbierali sie, by wypowiadac opinie i formutowaé charakter narodowy, zanika
bardzo predko. Ludzie, ktorzy niegdy$ bronili rodzinnych fortec przeciwko wiatrom i
niepogodzie, przeciwko plagom mrozu, zawiei i wrogich owadow, obecnie tulg sie do
pracowitego tona duzego miasta.

Nowy Amerykanin widzi swoj zywiot i zamitowanie w zapchanych pojazdami
ulicach, niebie spowitym w wyziewy, dfawionym fabrycznymi kwasami, w syku opon,
w domach sczepionych jeden z drugim, a tymczasem miasteczka wiedng i umieraja. |
przekonatem sieg, ze to sie sprawdza zarobwno w Teksasie, jak w Maine. Clarendon
ustepuje przez Amarillo, tak samo jak Stacyvile w Maine wykrwawia swojg
substancje w Millinocket, gdzie tnie sie kloce drzewne, powietrze cuchnie
chemikaliami, rzeki sg zamulone i zatrute, a ulice rojg sie od szczesliwego,
spieszgcego plemienia. Nie méwie tego w charakterze krytyki, ale jako obserwacje. |
jestem pewien, ze jak wahadto odwraca swoj ruch, tak i obrzmiate miasta rozerwg sie
w koncu niczym pekajgce tona i rozsypig swe dzieci z powrotem na wie$S. To
proroctwo wspiera tendencja bogatych do czynienia tego juz teraz. A tam gdzie
wskazujg droge bogaci, podgzg i biedni albo tez poprobuja.

Przed kilku laty kupitem w magazynie Abercrombiego i Fitcha wabik na bydto -
klakson samochodowy uruchamiany dzwigienka, za pomocg ktérego mozna imitowac
nieomal wszystkie krowie uczucia, od stodkiego pobekiwania romantycznej jatowki do
dudnigcego ryku byka w petnym rozkwicie i jurno$ci swego bykostwa. Miatem to
urzgdzenie na Rosynancie i byto bardzo skuteczne. Kiedy rozlega sie jego wezwanie,
kazdy okaz rogacizny w zasiegu gtosu podnosi teb znad trawy i rusza w tym
kierunku.

W srebrzystym chtodzie popotudnia, kiedy hustatem sie i podskakiwatem na
wyboistej nawierzchni lesnej drogi, spostrzegtem cztery samice fosi sungce z
dostojng ociezatosciag w poprzek maski mojego wozu. Gdy podjechatem blizej,
ruszyty ciezko uginajgcym sie truchtem. Pod wptywem nagtego impulsu nacisnagtem
dzwigienke wabika i rozlegt sie ryk niczym byka Miura stojgcego na arenie przed
runieciem na motylowg ptachte w swej pierwszej veronica. Panie, ktore juz miaty



znikng¢ w lesie, ustyszaty 6w gtos, zatrzymaty sie, obrécity, po czym ruszyly na mnie
z rosngcy szybkoscig oraz, jak mi sie wydato, z romansowoscig w oczach - ale
jednak cztery romansowosci, kazda wazgca dobrze ponad tysigc funtéw! | chociaz
jestem wielkim zwolennikiem mitoSsci we wszystkich jej aspektach, nacisngtem
akcelerator i szybko sie stamtgd wyniostem. | przypomniatem sobie opowiadanie
wielkiego Freda Allena. Bohaterem jego byt czlowiek z Maine rozprawiajacy o
polowaniu na tosie.

,<Usiadtem na pniu, zadagtem w moj wabik i czekam. Nagle poczutem cos w
rodzaju cieptej maty kgpielowej na karku i gtowie. Ot6z byta to klepa, ktéra mnie
lizata, a w oczach miata btysk namietnosci”.

,NoO i ustrzelite$ jg?” - zapytano go.

,O, nie. Odszedtem stamtad predko, ale nieraz sobie myslatem, ze gdzies w
Maine jest klepa ze ztamanym sercem”.

W Maine zjezdza sie réwnie dtugo w dot, jak jedzie pod gore, moze nawet dtuzej.
Mogtem i powinienem byt wstgpi¢ do Parku Baxtera, ale nie wstgpitem. Marudzitem
za dhtugo, robito sie zimno i nachodzity mnie wizje Napoleona pod Moskwg i Niemcéw
pod Stalingradem. Wycofatem sie wiec zrecznie - przez Brownville Junction, Milo,
Dover--Foxcroft, Guilford, Bingham, Skowhegan, Mexico do Rumford, gdzie
wjechatem na te szose, ktérg juz przejezdzatem przez Goéry Biate. Moze to byto z
mojej strony staboscig, ale chciatem przedosta¢ sie dalej. Rzeki od brzegu do
brzegu, catymi milami, byty petne klocow, oczekujgcych swojej kolei do rzezni, gdzie
miaty odda¢ drewnianego ducha po to, by takie bastiony naszej cywilizacji, jak
magazyn ,Time” i ,Daily News”, mogty sie utrzymac i broni¢ nas przed ciemnota.
Miasta tartaczne sg z przeproszeniem kiebowiskiem robactwa. Wyjezdzasz ze
spokojnej, wiejskiej okolicy i nagle juz tobg miota i targa wyjacy huragan ulicznego
ruchu. Przez jakis czas torujesz sobie na oslep droge w obtednym nattoku
szczekajgcego metalu, po czym to nagle zamiera i znowu jestes wsrdd cichej,
pogodnej wsi. | nie ma zadnego kranca ani stopniowego przejscia. Jest to tajemnica,
ale radosna.

W ciggu krotkiego czasu, ktory minat, odkad tedy jechatem, drzewa w Goérach
Biatych zmienity sie i obnazyty. LiScie opadly, kiebity sie oblepione sniegiem.
Jechatem diugo i zaciekle ku wielkiemu niezadowoleniu Charleya. Wielokrotnie méwit
do mnie: ,Ftt’, ale nie zwracatem na niego uwagi, tylko partem dalej przez wzniesiony
kciuk New Hampshire. Tesknitem do kgpieli, Swiezego td6zka, drinka i odrobiny
kontaktu z ludzmi i przypuszczatem, ze znajde to nad rzekg Connecticut. Bardzo to
dziwne, ze kiedy postawimy sobie jaki$ cel, trudno do niego nie dgzyc¢, nawet jezeli to
jest niedogodne czy wrecz niepozgdane. Droga byta dtuzsza, niz myslatem, ja zas
bardzo zmeczony. Moje lata domagaty sie ode mnie uwagi bdlem ramion, ale
zdgzatem do rzeki Connecticut i nie baczytem na zmeczenie, co byto catkowitym
nonsensem.

Zrobito sie juz prawie ciemno, kiedy znalaztem miejsce, ktdérego szukatem,
niedaleko Lancaster w New Hampshire. Rzeka byta tam szeroka i przyjemna,
obrzezona drzewami i tadng tgka. A niedaleko brzegu stato to, o czym marzytem -
rzagd schludnych, biatych domkéw na tej zielonej tgce przy rzece oraz niewielki,
dobrze pomyslany lokal $sniadaniowy z kantorem i napisem przy szosie, na ktorym
widniaty upragnione stowa: ,Otwarte” i ,Wolne pokoje”. Skrecitem Rosynantem z
drogi i otworzytem drzwi szoferki, zeby wypusci¢ Charleya.

Przedwieczorne swiatto przemienialo w lustra okna kantoru i pokoju
Sniadaniowego. Cate ciato bolato mnie po jezdzie, kiedy otwieratem drzwi i
wchodzitem do srodka. Nie byto tam zywej duszy. Ksigzka meldunkowa lezata na



biurku, przy kontuarze staty stotki, pod plastykowymi pokrywami byty placki i ciastka,
lodowka buczata, kilka brudnych talerzy moczyto sie w mydlinach w zlewie z
nierdzewnej stali, do ktérego powoli kapata woda z kranu.

Nacisngtem maty dzwonek na biurku, potem zawotatem:

- Jest tu kto?

Zadnej odpowiedzi, nic. Usiadtem na stotku, aby zaczekaé na powrdt kierownika.
Numerowane klucze do matych biatych domkéw wisiaty na tabliczce. Swiatto dzienne
uciekato i w lokalu robito sie ciemno. Wyszedtem na dwor, aby zabra¢ Charleya i
sprawdzi¢, czy, tak jak mi sie wydawato, napis gftosit: ,Otwarte” i ,Wolne pokoje”.
Zapadaty juz ciemnosci. Wyjatem latarke i przepatrzytem kantor w poszukiwaniu
kartki ze stowami: ,Wracam za dziesie¢ minut”, ale jej nie byto. Czutem sie dziwnie,
jak intruz; tu nie byto moje miejsce. Potem wyszedtem, zjechatem Roeynantem z
podjazdu, nakarmitem Charleya, zrobitem sobie kawe i czekatem.

Bytoby proste wzig¢ klucz, zostawi¢ na biurku notatke, ze to zrobitem, i otworzyc¢
ktérys z tych matych domkow. Ale to nie bytoby w porzadku. Nie mogtem tego
uczyni¢. Szosg przejechato kilkka wozdéw kierujgc sie na most na rzece, ale zaden tu
nie skrecit. Okna kantoru i baru rozbtyskaty od zblizajgcych sie reflektoréw, by zaraz
znowu poczernie¢. Planowatem sobie przedtem, Zze zjem lekkg kolacje i zwale sie,
zmordowany jak pies, do t6zka.

Postatem witasne t6zko, stwierdzitem, ze mimo wszystko nie jestem gtodny, i
potozytem sie. Jednakze sen nie chciat przyjs¢é. Nastuchiwatem, czy ktos z
kierownictwa nie wraca. W koncu zapalitem lampe gazowg i sprébowatem czytac,
lecz nastuchujgc nie mogtem podagzaé¢ za stowami. Wreszcie zdrzemnatem sie,
obudzitem w ciemnosciach, wyjrzatem - nic, nikogo. M6j watty sen byt niespokojny i
przerywany.

O Swicie wstatem i przygotowatem dlugie, powolne, marnotrawigce czas
Sniadanie. Stonce wstato i zaglagdato w okna. Zszedtem do rzeki, aby dotrzymac
Charleyowi towarzystwa. Wrécitem, nawet ogolitem sie i obmylem ggbkg w wiadrze.
Stohce byto juz teraz wysoko. Poszedtem do kantoru. Lodéwka brzeczata, kran
ciurkat do mydlin w zlewie. Nowo narodzona, ciezkoskrzydta, ttusta mucha petfzata z
irytacjg po plastykowej pokrywie plackéw.

O wpot do dziesigtej odjechatem i nikt sie nie zjawit, nic sie nie poruszyto. Napis
wcigz gtosit: ,Otwarte” i ,Wolne pokoje”. Przejechatem przez zelazny most
szczekajgc stalowymi ptytami nawierzchni. Ten pusty lokal niepokoit mnie gteboko i
wiasciwie czyni to nadal.

Podczas tej dlugiej podrézy watpliwosci byty czesto moimi towarzyszkami.
Zawsze podziwiatem tych reporterow, ktorzy potrafig zjecha¢ na jaki$ teren,
porozmawia¢ z kluczowymi ludzmi, zada¢ kluczowe pytania, wzig¢ probki opinii, a
potem napisa¢ uporzadkowane sprawozdanie, bardzo podobne do mapy drogowe;j.
Zazdroszcze tej techniki, a jednoczesnie nie mam do niej zaufania jako do
zwierciadta rzeczywistosci. To, co tu pisze, jest prawdziwe péty, pdki ktos inny nie
przejedzie tg droga i nie poprzestawia swiata na wiasng modte. W krytyce literackiej
krytyk nie ma innego wyboru, jak tylko przerobi¢ ofiare swojej uwagi na cos, co
bedzie miato ksztatt i rozmiary jego samego.

Nie tudze sie, ze w niniejszej relacji operuje elementami statymi. Dawno temu
bytem w starozytnym miescie Pradze i jednoczesnie byt tam Joseph Alsop, cieszacy
sie zastuzong stawg krytyka miejsc i wydarzen. Rozmawiat z dobrze
poinformowanymi ludzmi, z urzednikami, ambasadorami, czytat sprawozdania, nawet
rozporzagdzenia i cyfry, podczas gdy ja w swdj niedbaty sposéb watesatem sie z
aktorami, Cyganami, widéczegami. Joe i ja wracaliSmy tym samym samolotem do



Ameryki i po drodze opowiedziat mi o Pradze, i jego Praga nie miafa nic wspdolnego z
miastem, ktore widziatem i styszatem. Po prostu nie byta tym samym miejscem, a
przeciez obaj jesteSmy uczciwi, zaden z nas nie jest ktamca, jeden i drugi jest wedtug
wszelkich kryteriow dosy¢ dobrym obserwatorem, i przywiezliSmy do domu dwa
miasta, dwie prawdy. Z tej przyczyny nie moge zalecac¢ niniejszej relacji jako
Ameryki, ktérg sami znajdziecie. Tyle tam jest do zobaczenia, ale nasze poranne
oczy opisujg inny swiat niz oczy popotudniowe, a juz z pewnoscig nasze znuzone
oczy wieczorne mogg jedynie odtworzy¢ znuzony, wieczorny Swiat.

W niedziele rano w jednym z miasteczek Vermontu, mojego ostatniego dnia w
Nowej Anglii, ogolitem sie, wtozytem garnitur, wyczyscitem buty, pobielitem swdj gréb
i rozejrzatem sie za jakims$ kosciotem. Kilka wyeliminowatem z przyczyn, ktérych juz
dzi$ nie pamietam, ale ujrzawszy kosciét Johna Knoxa zjechatem w boczng ulice,
zaparkowatem Rosynanta w niewidocznym miejscu, wydatem Charleyowi instrukcje
co do pilnowania wozu i ruszytem z godnoscig do kosciota zbudowanego z
oSlepiajgco biatych desek. Zasiadtem w gtebi nieskazitelnego, wypolerowanego
przybytku kultu. Modlitwy byty celne, poniewaz zwracaty uwage Wszechmocnego na
pewne stabostki oraz nie-boskie sktonnosci, ktére, jak mi wiadomo, posiadam, i ktore,
jak moge jedynie przypuszczac, byly rowniez udziatem innych zgromadzonych tam
ludzi.

Nabozenstwo zrobito sporo dobrego memu sercu i, mam nadzieje, mojej duszy.
Od dawna juz nie styszatem takiego podej$cia. Obecnie jest u nas przyjete,
przynajmniej w duzych miastach, dowiadywa¢ sie od naszego psychiatrycznego
duchowienstwa, Zze grzechy nasze nie sg wiasciwie wcale grzechami, tylko
przypadkami wprawianymi w ruch przez sity, nad ktorymi nie mamy panowania. W
owym kosciele nie byto zadnych takich bzdur. Pastor, zelazny cztowiek o oczach ze
stali narzedziowej i sposobie przemawiania przypominajgcym swider pneumatyczny,
zaczat od modlitwy, po czym zapewnit nas, ze jesteSmy ogromnie zatosng zgraja. |
miat racje. Juz na poczatku byliSmy niewiele warci, a dzieki naszym niestawnym
wysitkom staczaliSmy sie stale od tej pory. Nastepnie, zmiekczywszy nas, przeszedt
do wspaniatego kazania, catego z ognia i siarki piekielnej. Udowodniwszy, ze my
wszyscy, czy moze tylko ja, jesteSmy nic a nic nie warci, odmalowat z chtodng
pewnoscig to, co nas czeka, jezeli nie dokonamy jakiejs podstawowej reorganizacji,
na ktorg zywit niewielkg nadzieje. Mowit o piekle jak znawca, nie o tym ckliwym piekle
z dawnych, miekkich czaséw, ale o dobrze opalonym, rozgrzanym do biatosci piekle,
obstugiwanym przez technikéw pierwszej klasy. Ow wielebny ukazat je w sposéb dla
nas zrozumiaty - porzadny ogien antracytowy, dobry cigg oraz ekipa diabtéw od
piecéw martenowskich, ktorzy wktadajg serce w swojg robote, a ich robota to ja.

Zaczatem czué¢ sie doskonale. Od szeregu lat Bég byt naszym kumplem
praktykujgcym bliskie wspotzycie, a to wywotuje takg samg pustke, jak ojciec grajgcy
z synem w pitke. Natomiast ten vermoncki Bog na tyle o mnie dbat, Zze zadawat sobie
mase trudu, azeby wybi¢ ze mnie piekto. Ukazat mi moje grzechy w nowej
perspektywie.

O ile dotad byty drobne, nedzne, paskudne i predko zapominane, to pastor 6w
nadat im jaki§ wymiar, dojrzatos¢ i godnos¢. Juz od lat nie myslatem o sobie za
dobrze, ale skoro moje grzechy miaty takie wymiary, to pozostawato mi troche dumy.
Nie bytem niegrzecznym dzieckiem, ale pierwszorzednym grzesznikiem i miatem
dosta¢ za swoje.

Poczutem sie tak odrodzony na duchu, ze potozylem na tace pie¢ dolarow, a
potem, przed kosciotem, gorgco usciskatem dtoh pastorowi i tylu wiernym, ilu
zdotatem. Miatem piekne poczucie ztego postepowania, ktére trwato bez przerwy az



do wtorku. Zastanawiatem sie nawet, czy nie zbi¢ Charleya, azeby jemu takze dac
jaka$ satysfakcje, poniewaz Charley jest tylko odrobine mniej grzeszny ode mnie. W
catym kraju chodzitem w niedziele do kosciotéw, co tydzieh innego wyznania, lecz
nigdzie nie znalaztem kogos podobnego do tego kaznodziei z Vermontu. Ukut on
religie pomyslang tak, aby byla trwata, a nie jakgs z gory przewidziang
dezaktualizacje.

Wijechatem w stan Nowy Jork pod Rouses Point i trzymatem sie jak mogtem
najblizej jeziora Ontario, bo moim zamiarem byto obejrze¢ wodospady Niagary,
ktérych nigdy nie widziatem, potem zas wslizng¢ sie do Kanady, od Hamiltonu do
Windsoru, majgc jezioro Erie na potudnie od siebie, i wynurzy¢ sie w Detroit - cos w
rodzaju wypadu z pitkg nozng dokota wiasnego skrzydta, maty tryumf nad geografia.

Wiemy, rzecz jasna, ze kazdy z naszych stanow jest indywidualnoscig i ze sie tym
szczyci. Nie poprzestajgc na swoich nazwach, dobierajg sobie jeszcze tytuty opisowe

Stan Imperialny, Stan Ogrodowy, Stan Granitowy - tytuty noszone z dumg i
niezbyt skionne do skromnosci. Teraz jednakze uprzytomnitem sobie po raz
pierwszy, ze kazdy stan ma rowniez swoj indywidualny styl prozy, ostro uwypuklony
w jego napisach drogowych. Przekraczajgc granice stanu uswiadamiamy sobie te
zmiane jezyka. Nowa Anglia uzywa zwieztej formy pouczenia, skgpego, lakonicznego
stylu, nie trwonigcego stow i tylko niewiele liter. Stan Nowy Jork krzyczy do nas przez
caty czas. Réb to. Rob tamto. Zjedz w lewo. Zjedz w prawo. Co kilka krokéw wtadczy
rozkaz. W Ohio napisy sg bardziej dobrotliwe. Oferujg przyjazng rade i raczej
przypominajg sugestie. Niektore stany postugujg sie napuszonym stylem, ktory z
najwiekszg tatwoscig moze was wywies¢ na manowce. Sg stany, ktére wam méwia,
czego mozecie spodziewac sie przed sobg, jezeli idzie o warunki drogowe, podczas
gdy inne pozwalajg wam przekona¢ sie o tym samemu. Prawie wszystkie porzucity
przystdwek na rzecz przymiotnika. Jazda wolna. Prawy skret.

Jestem chciwym czytelnikiem wszelkich napiséw i uwazam, ze proza stanowa
osigga swojg najwyzszg sSwietnoS¢ i jest najbardziej liryczna w tablicach
historycznych. Stwierdzitem nastepnie, przynajmniej ku wtasnej satysfakcji, ze te
stany, ktdére majg najkrétszg historie i najmniej wstrzgsajgcych swiatem wydarzen,
posiadajg najwiecej tablic historycznych. Niektore stany zachodnie czerpig chwate
nawet z na wpodt zapomnianych morderstw i wlaman do bankow. Miasta, ktore nie
chcg pozosta¢ w tyle, dumnie obwieszczajg o swoich stawionych synach, tak ze
podrézny informowany jest napisami i transparentami: Miejsce Urodzenia Elvisa
Presleya, Cole Portera, Alana P. Hugginsa. Nie jest to oczywiscie niczym nowym.

O ile sobie przypominam, mate miasta w starozytnej Grecji spieraty sie zajadle,
ktére z nich byto miejscem urodzenia Homera. Za mojej pamieci oburzeni obywatele
rodzinnego miasta Sinclaira Lewisa chcieli go dosta¢ w swoje rece, aby wynurza¢ go
w smole i pierzu, kiedy napisat ,Ulice Gtowng”. A dzisiaj Sauk Centre chetpi sie tym,
ze go wydato. Jako nardd jestesmy rownie ztaknieni historii jak Anglia w czasach,
gdy Geoffrey z Monmouth sklecit swojg ,Historie Krélow Brytyjskich”, z ktorych wielu
sfabrykowat, azeby zaspokoi¢ rosngce zapotrzebowanie. A tak jak w stanach i
gminach, podobnie i u poszczegdélnych Amerykandéw istnieje gtéd godnego
powigzania z przeszitoscig. Genealodzy zapracowujg sie na smierC, przesiewajgc
usypiska przodkow w poszukiwaniu ziaren wielko$ci. Niedawno temu udowodniono,
ze Dwight D. Eisenhower pochodzi od krolewskiej linii brytyjskiej, co jest dowodem,
gdyby takiego byto potrzeba, Zze kazdy pochodzi od kazdego. Mate nadwczas
miasteczko, w ktérym sie urodzitem, a ktére za pamieci mojego dziadka byto kuznig
na bagnach, przypomina corocznym ceremoniatem o Swietnej przesziosci petnej
hiszpanskich dondw i pogryzajgcych réze seniorit, ktorzy, jak wszyscy pamietaja,



starli z powierzchni ziemi mate, opuszczone plemie zywigcych sie czerwiami i
konikami polnymi Indian, bedgcych tam prawdziwymi, pierwszymi osadnikami.

Uwazam, ze jest to interesujgce, ale musi tez budzi¢ podejrzenia co do historii
jako kroniki rzeczywistych wydarzen. Rozmyslatem o tych sprawach czytajgc
rozsiane po kraju tablice historyczne, rozmys$latem o tym, jak mit zaciera fakty. Na
bardzo niskim szczeblu proces powstawania mitu jest nastepujacy. Podczas
odwiedzin w miescie, gdzie przyszedtem na $wiat, rozmawiatem z pewnym bardzo
starym cztowiekiem, ktory mnie znat w dziecinstwie. Pamietat zywo, jak mnie widziat -
cherlawe, drzgce dziecko - przechodzgcego pewnego mroznego poranka przed jego
domem, w lichym paletku zapietym agrafkami na drobnej piersi. To w swoim
skromnym zakresie jest samg istotg mitéw - biedne i cierpigce dziecko, ktére sie
wznosi do chwaty, w ograniczonej skali, rzecz jasna. Jakkolwiek nie przypominatem
sobie tego epizodu, wiedziatem, ze nie mégt by¢é prawdziwy. Moja matka byta
namietng przyszywaczkag guzikow. Brak guzika byt czyms wiecej niz niechlujstwem;
byt grzechem. Gdybym zapiat sie na agrafki, matka by mnie obita. Historia owa nie
mogta by¢ prawdziwa, ale ten stary pan tak sobie jg upodobat, ze nigdy nie
zdofatbym przekonaé¢ go o jej fatszywosci, wiec nawet nie probowatem. Jezeli moje
rodzinne miasto chce mnie mie¢ w agrafkach, to zadne moje wysitki tego nie zmienia,
a w szczegolnosci prawda.

Deszcz padat w stanie Nowy Jork, Stanie Imperialnym, padat zimny i bezlitosny,
jak by powiedzieli autorzy napisow drogowych. W istocie, wobec tej ponurej ulewy
moje zamierzone obejrzenie wodospaddéw Niagary wydawato sie zbedne. Z kolei
beznadziejnie zabtgdzitem w ulicach matego, ale nie kornnczgcego sie miasteczka,
bodajze w okolicach Mediny. Zjechatem na bok jezdni i wyciggnagtem md¢j atlas
drogowy. Ale na to, zeby ustali¢, dokad sie jedzie. trzeba wiedzie¢, gdzie sie jest, a
tego nie wiedziatem. Okna szoferki byly szczelnie zamkniete i zamazane
strumieniami deszczu. Radio samochodowe grato cicho. Nagle zapukano w szybe,
drzwi rozwarty sie gwattownie i jaki$ cztowiek wsunat sie na siedzenie obok mnie. Byt
mocno czerwony na twarzy, a jego oddech mocno pachniat whisky. Czerwone szelki
podtrzymywaty mu spodnie, a dtugi szary podkoszulek okrywat piers.

- Zamknij pan to dranstwo - powiedziat, po czym sam wytgczyt radio. - Moja
corka zobaczyta pana z okna - ciggnat - i pomys$lata, ze pan jestes w kitopocie. -
Spojrzat na moje mapy. - Wyrzué pan to. No, dokgd pan chcesz jechac?

Nie wiem, dlaczego tak jest, ze cziowiek nie moze odpowiedzie¢ zgodnie z
prawdg na tego rodzaju pytanie.

Prawda wyglgdata tak, ze skrecitem z duzej szosy nr 104 na mniejsze drogi,
poniewaz ruch byt ogromny i przejezdzajgce pojazdy chlustaty mi ptachtami wody na
szybe przednig. Chciatem jecha¢ do wodospadow Niagary. Dlaczego nie mogtem sie
do tego przyznac? Popatrzytem na mape i powiedziatem:

- Chce jechac do Erie w Pensylwanii.

- Dobra - odrzekt. - No, wyrzu¢ pan te mapy. A teraz zawrd¢ pan, min dwa
Swiatla, to pan dojedziesz do Egg Street. Wtedy trzeba skreci¢ w lewo, ujechac¢ tg
ulicg ze dwiescie jardow i skreci¢ pod katem w prawo. Tam jest taka kreta uliczka i
dojedziesz pan nig do wiaduktu, ale nie wjezdzaj pan na niego. Skrecisz pan w lewo,
a to bedzie szto takim tukiem... Widzisz pan? O, tak - jego reka zatoczyta tuk. - No i
jak droga sie wyprostuje, dojedziesz pan do miejsca, gdzie sg trzy rozwidlenia. Przy
lewym stoi duzy czerwony dom, to tam pan nie jedz, tylko w prawe. No, dotad pan sie
potapates?

- Jasne - odpartem. - To proste.

- Powtdrz pan, zebym wiedziat, ze pan dobrze pojedziesz.



Przestatem stuchac juz przy tej kretej drodze. Powiedziatem:

- Moze pan lepiej powie mi jeszcze raz.

- Takem i myslat. Zawréé¢ pan w prawo, min dwa Swiatta do Egg Street, skre¢ w
lewo po dwustu jardach, a potem w prawo pod katem, w kretg uliczke, poki pan nie
zobaczysz wiaduktu, ale na niego nie wjezdzaj.

- Teraz juz wszystko jasne - powiedziatem szybko. - Naprawde panu dziekuje za
pomoc.

- Psiakrew - odpowiedziat - jeszcze pana nawet nie wyprowadzitem z miasta.

Ano, wyprowadzit mnie z miasta trasg, przy ktérej, gdybym jg potrafit zapamietac,
nie mowigc juz o przejechaniu, droga poprzez Labirynt w Knossos wydataby sie
arterig przelotowa. Kiedy juz wreszcie sie zadowolit i przyjgt podziekowania, wysiadt i
zatrzasnat drzwi, ale takie jest moje towarzyskie tchorzostwo, ze istotnie zawrdcitem
wiedzgc, iz bedzie mnie obserwowat z okna. Objechatem dwie przecznice i na Slepo
trafitem z powrotem na numer 104, nie baczac juz na ruch pojazdow.



Wodospady Niagary sg bardzo tadne. Przypominajg powiekszong wersje tej
starej reklamy Bonda na Times Square. Bardzo sie ciesze, ze je zobaczytem, bo
odtad, jezeli mnie zapytajg, czy widziatem wodospady Niagary, bede mogt
oswiadczy¢, ze tak, i przynajmniej raz powiedzie¢ prawde.

Kiedy méwitem mojemu doradcy, ze jade do Erie w Pensylwanii, ani mi to byto w
gtowie, ale jak sie okazato, tam wiasnie jechatem. Moim zamiarem byto przesung¢
sie szyjg Ontario pozostawiajgc z boku nie tylko Erie, ale Cleveland i Toledo.

Wiem z dtugiego doswiadczenia, ze podziwiam wszystkie narody, a nienawidze
wszystkich rzgddéw, a ten méj wrodzony anarchizm nigdzie nie rozbudza sie bardziej
niz na granicach krajow, gdzie cierpliwi i sprawni urzednicy wypetniajg swoje
obowigzki w dziedzinie imigracji i cet. Nigdy w zyciu niczego nie przeszmuglowatem.
Dlaczego wiec mam nieprzyjemne uczucie winy zblizajgc sie do bariery celnej?

Przejechatem wysoki most graniczny, mingtem ziemie niczyjg i dotartem do
miejsca, gdzie Gwiazdzisty Sztandar stat ramie w ramie z Union Jackiem.
Kanadyjczycy byli bardzo mili. Zapytali, dokad jade i na jak dlugo, obejrzeli pobieznie
Rosynanta i wreszcie doszli do Charleya.

- Czy pan ma zaswiadczenie, ze pies jest szczepiony przeciwko wsciekliznie?

- Nie, nie mam. Panowie widzg, ze to jest stary pies. Byt szczepiony dawno
temu.

Wyszedt inny urzednik.

- W takim razie radzimy panu nie przekracza¢ z nim granicy.

- Ale ja tylko przejezdzam przez maty kawatek Kanady i wracam do Standw.

- Rozumiemy - odpowiedzieli uprzejmie. - Pan moze go wzigé do Kanady, ale
Amerykanie nie wpuszczg go z powrotem.

- Przeciez praktycznie jestem nadal w Stanach Zjednoczonych i nie ma zadnych
zastrzezen.

- Beda, jezeli pies przejedzie linie graniczng i sprobuje wrécic.

- No, a gdzie bym go mogt zaszczepic?

Tego nie wiedzieli. Musiatbym cofng¢ sie co najmniej dwadziescia mil, znalez¢
weterynarza, zaszczepi¢ Charleya i potem wrdci¢. Kierowatem sie tedy tylko po to,
zeby zaoszczedzi¢ troche czasu, a to by przekreslito ten zaoszczedzony czas i
jeszcze znacznie wiecej.

- Prosze, niech pan zrozumie: tu idzie o wasz rzad, nie nasz. My panu po prostu
radzimy. Takie sg przepisy.

Mysle, ze wiasnie dlatego nienawidze rzgddw, wszystkich rzgdéw. Zawsze jest
jakis przepis, jakies rozporzgdzenie wykonywane przez ludzi od rozporzgdzen. Nie
ma z czym walczy¢é, zadnego muru, w ktéry mozna by wali¢ zawiedzionymi
piesciami. Wysoce pochwalam szczepienia, uwazam, ze powinny byC przymusowe;
wscieklizna to straszna rzecz. A jednak poczutem, ze nienawidze tego przepisu i
wszystkich rzadow wydajgcych przepisy. Nie zastrzyki sg wazne, tylko
zaswiadczenie. | tak zwykle bywa z rzgdami - idzie nie o fakt, ale o $wistek papieru.

Ci ludzie byli mili, przyjazni i zyczliwi. Na granicy byt maty ruch. Poczestowali
mnie filizankg herbaty, a Charleyowi dali z pét tuzina ciasteczek. | wydawali sie
szczerze zatroskani, ze z braku papierka musze jecha¢ do Erie w Pensylwanii.
Zawrécitem wiec i ruszytem ku Gwiazdzistemu Sztandarowi i innemu rzgdowi. Przy
wyjezdzie nie

musiatem sie zatrzymywac, ale teraz szlaban byt opuszczony.

- Czy pan jest obywatelem amerykanskim?

- Tak. Prosze; to moj paszport.

- Ma pan co$ do zadeklarowania?



Ja wcale nie wyjezdzatem.

Ma pan dla psa zaswiadczenie szczepienia przeciwko wsciekliznie?
On takze nie wyjezdzat.

Przeciez pan jedzie z Kanady.

Wcale nie bytem w Kanadzie.

Spostrzegtem, ze w jego oczach pojawia sie stal, a brwi opuszczajg sie do
poziomu podejrzliwosci. Nie byto mowy o zaoszczedzeniu czasu; wygladato na to, ze
strace go znacznie wiecej niz nawet na jazde do Erie w Pensylwanii.

- Moze pan pozwoli do urzedu.

Ta prosba wywarta na mnie takie wrazenie jak gestapowskie zapukanie do drzwi.
Budzi to panike, gniew i poczucie winy, czy zrobitem co$ ztego, czy nie. M¢j gtos
przybrat przenikliwy ton cnotliwego oburzenia, ktory automatycznie rodzi podejrzenie.

- Prosze do urzedu.

- Mowie panu, ze nie bytem w Kanadzie. Gdyby pan patrzat, widziatby pan, ze
zawrocitem.

- Pan pozwoli tedy.

A potem do telefonu:

- Numer rejestracyjny nowojorski, taki a taki. Tak. Ciezarowka pick-up z
camperem. Tak... pies. A do mnie: - Co to za rodzaj psa?

- Pudel.

- Pudel... Mowie: pudel. Jasnobrgzowy.

- Granatowy - powiedziatem.

- Jasnobrgzowy. Okej. Dziekuje.

Mam nadzieje, ze nie wyczutem w jego gtosie zasmucenia z racji mojej
niewinnosci.

- Powiedzieli, ze pan nie przejechat granicy.

- Tak panu méwitem.

- Moge zobaczy¢ panski paszport?

- Dlaczego? Nie wyjezdzatem z kraju. | nie mam zamiaru wyjechac.

Mimo to podatem mu paszport. Przekartkowat go zatrzymujgc sie przy
pieczagtkach wjazdu i wyjazdu z innych podrézy. Obejrzat mojg fotografie, otworzyt
z0Mite zaswiadczenie szczepienia na ospe, przytwierdzone z tytu do oktadki. U dotu
ostatniej stronicy spostrzegt niewyraznie wpisane otowkiem litery i cyfry.

- Coto jest?

- Nie wiem. Niech pan pozwoli. Ach, to! To jest numer telefonu.

- A co on robi w panskim paszporcie?

- Zdaje sie, ze nie miatem pod rekg kawatka papieru. Nawet nie pamietam, czyj
to numer.

Teraz jednakze przytapat mnie i wiedziat o tym.

- Czy panu nie wiadomo, ze kreslenie w paszporcie jest sprzeczne z prawem?

- Zaraz to wytre.

- Nie powinien pan nic pisa¢ w swoim paszporcie. Taki jest przepis.

- Juz wiecej nie bede. Obiecuje.

| miatem ochote obieca¢ mu, ze nie bede ktamat ani kradt, ani zadawat sie z
osobami lekkich obyczajow, ani pozgdat zony blizniego swego, ani nic. Twardo
zamknagt moj paszport i zwrdcit mi go. Jestem pewien, ze poczut sie lepiej znalaziszy
ten numer telefonu. Tylko pomysle¢, ze zadawszy sobie tyle trudu mogt nie
stwierdzi¢ mojej winy w czymkolwiek, i to w taki mato ruchliwy dzien.

- Dziekuje panu - powiedziatem. - Moge juz jechac?

Machnat taskawie reka.



- Prosze - powiedziat.

Oto dlaczego ruszytem do Erie w Pensylwanii, a to byto

wing Charleya. PrzejechaliSmy przez wysoki zelazny most i zatrzymatem sie,
zeby uiscic¢ optate. Z okienka wychylit sie mezczyzna.

- Jedz pan - powiedziat. - Stawiamy panu.

- Jak to?

- Widziatem, ze pan przejezdzat dopiero co w tamtg strone. Widziatem psa.
Wiedziatem, ze pan bedzie wracat.

- Dlaczego pan mi nic nie mowit?

- Nikt w to nie wierzy. Jedz pan. Ma pan bezptatny przejazd w jedng strone.

Bo on, widzicie, nie byt rzgdem. Natomiast rzgd potrafi sprawié, iz czujecie sie
tacy mali i podli, ze trzeba sporo zachodu, by odbudowaé w sobie poczucie wiasnej
wartosci. Tego wieczora Charley i ja zatrzymaliSmy sie w najwspanialszym motelu,
jaki moglismy znalez¢, takim, na ktéry mogag pozwoli¢ sobie tylko bogaci, w przybytku
rozkoszy petnym kosci stoniowej, matp i pawi, a co wiecej z restauracjg i obstugg w
pokojach. Kazatem przynies¢ 16d i wode sodowa, zrobitem sobie whisky and soda, a
potem jeszcze jedng. Nastepnie wezwatem kelnera i zamdwitem zupe, befsztyk i funt
surowej kietbasy dla Charleya, i niemitosiernie przesadzitem z napiwkiem. Zanim
zasnatem, przebiegtem myslg wszystkie te rzeczy, ktére powinienem byt powiedzie¢
urzednikowi imigracyjnemu, i niektére z nich byty niewiarygodnie zreczne i ciete.



Od poczatku mojej wedréwki unikatem owych wielkich wysokoszybkosciowych
potaci betonu i smoty, zwanych ,arteriami przelotowymi” czy ,superautostradami”.
Rézne stany majg dla nich rozmaite nazwy, ale zmarudzitem w Nowej Anglii, zima
zblizata sie wielkimi krokami i obawiatem sie, ze utkne w Sniegach w Dakocie
Poinocnej. Odszukatem wiec szose US 90, szerokg prege superautostrady,
wielotorowg przerzutnie towaréw kraju. Rosynant cwatowat przed siebie. Minimalna
szybko$¢ na tej szosie byta wieksza niz wszystkie, ktére dotychczas stosowatem.
Jechatem w wiatr dmgcy z prawej burty i czutem potezne, chwilami zawrotne
uderzenia wichury, ktérej sam bytlem wspoitworcg. Styszatem jej Swist na prostych
ptaszczyznach dachu mojego campera. Raz zawrzasty na mnie przydrozne
pouczenia: ,Nie stawac! Postdj niedozwolony. Utrzymaé szybkos¢”. Z hukiem
przewalaty sie obok mnie ciezarowki dtugie jak frachtowce, wytwarzajgc podmuch
niczym uderzenie piesci. Te wielkie szosy sg znakomite do przesytania towaréw, ale
nie do oglgdania krajobrazu. Cztowiek jest przykuty do kierownicy, a jego oczy do
wozu jadgcego przed nim i do lusterka nad szybg, gdzie wida¢ wdz jadacy z tytu, i do
lusterka bocznego, w ktorym odbija sie samochdd czy ciezarébwka majgca wtasnie
nas ming¢ - a jednoczesnie trzeba odczytywaé wszystkie znaki z obawy, by nie
przeoczy¢ jakich$ instrukcji czy nakazéw. Zadnych przydroznych kioskéw
sprzedajgcych soki owocowe, zadnych sklepéw z antykami, zadnych wytworéw
rolnych czy fabrycznych. Kiedy przeprowadzimy te przelotowe arterie przez caty kraj,
tak jak chcemy i musimy, mozna bedzie przejecha¢ z Nowego Jorku do Kalifornii nie
widzgc nic a nic.

Od czasu do czasu sg miejsca wypoczynkowe i rekreacyjne, gdzie jest jedzenie,
benzyna i oliwa, karty pocztowe, blachy do podgrzewania zywnosci, stoty piknikowe,
nowiutkie i $wiezo odmalowane kosze do $mieci, toalety i umywalnie tak
nieskazitelne, tak wykadzone srodkami odwaniajgcymi i detergentami, ze potrzeba
pewnego czasu, aby odzyska¢ zmyst powonienia. Bo nazwa ,srodki odwaniajgce”
jest niezupetnie wiasciwa; zastepujg one jedng won inng, a 6w substytut musi byc¢
znacznie mocniejszy i przenikliwszy niz won, ktérg zabija. Nazbyt dlugo
zaniedbywatem sw¢j kraj. Cywilizacja uczynita wielkie skoki podczas mojej
nieobecnosci. Pamietam czasy, kiedy za monete wrzucong w otwér dostawato sie
kawatek gumy do zucia albo tabliczke czekolady, natomiast w tych jadalnianych
patacach byly automaty, gdzie rozmaite monety mogty dostarczyé chusteczek,
przyborow do paznokci, ptyndw do wiosow, kosmetykdw, kompletow opatrunkowych,
pomniejszych lekarstw, takich jak aspiryna, tagodne srodki przeczyszczajgce i pigutki
przeciwko sennosci. Stwierdzitem, ze zachwycajg mnie te urzadzenia. Przypuscmy,
ze chcecie sie napi¢ czego$ odswiezajgcego; wybieracie sobie napdj - sungrape czy
coca-cola - naciskacie guzik, wpuszczacie monete i cofacie sie. Kartonowy kubeczek
opada na swoje miejsce, napodj sie wlewa i zatrzymuje o éwier¢ cala od krawedzi -
zimny, odswiezajgcy, gwarantowanie syntetyczny. Kawa jest jeszcze bardziej
interesujgca, bo kiedy gorgcy, czarny ptyn przestaje sie la¢, strzyka strumien mieka,
a obok kubka opada kopertka z cukrem. Ale najwiekszym tryumfem ze wszystkiego
jest automat do gorgcej zupy. Wybiera sie jedng z dziesieciu - grochowke, rosét z
kury z makaronem, wotowy z jarzynami - i wrzuca monete. Z olbrzyma dobywa sie
gtuchy szum i zapala sie napis: ,Ogrzewanie”. Po minucie zaczyna btyskac i gasng¢
czerwone Swiatetko, dopoki nie otworzycie matych drzwiczek i nie wyjmiecie
papierowego kubka z kipigcg zupa.

Jest to zycie u szczytu jakiej$ odmiany cywilizacji. Pomieszczenia restauracyjne,
ogromne potacie kontuaréw ze stotkami krytymi sztuczng skoérg, sg rownie
nieskazitelne jak ustepy i nie pozbawione pewnego do nich podobiehAstwa. Wszystko,



co mozna schwytaé i przytrzymaé, jest opieczetowane w przezroczysty plastyk.
Jedzenie jest prosto z pieca, bez skazy i bez smaku, nietkniete ludzkimi rekami. Z
boélem wspominatem pewne potrawy we Francji i Witoszech, dotykane przez
niezliczone ludzkie rece.

Te osrodki przeznaczone do wypoczynku, odzywienia i zaopatrzenia sg pieknie
utrzymane, z kwiatami i trawnikami. Od frontu, najblizej szosy, sg parkingi dla
samochoddéw osobowych wraz z catymi regimentami pomp benzynowych. Od tylu
zajezdzajg ciezaréwki i tam sg obstugiwane - owe olbrzymie, transkontynentalne
karawany. Bedagc formalnie ciezaréwkg, Rosynant zajgt miejsce na tytach i wpredce
zawartem znajomos¢ z kierowcami ciezarowek. Sg oni rasg wyodrebniong z
otaczajgcego ich zycia, ci dtugodystansowi kierowcy. Gdzies w jakim$ miescie czy
miasteczku zyjg ich zony i dzieci, podczas gdy mezowie przemierzajg kraj wiozgc
wszelkie rodzaje zywnosci, produktow i maszyn. Stanowig pewien klan i trzymajg sie
razem, postugujgc sie specjalistyczng mowg. Ale cho¢ bytem maty wsréd owych
potwordéw transportu, byli dla mnie mili i pomocni.

Dowiedziatem sie, ze na parkingach dla ciezaréwek sg prysznice, mydtfo i reczniki
- i ze jezeli sobie zycze, moge tam zaparkowac i przenocowac. Kierowcy mato sie
zadawali z miejscowymi ludzmi, ale bedac chciwymi stuchaczami radia mogli
powtarza¢ wiadomosci i informacje polityczne ze wszystkich zakagtkow kraju. Osrodki
wyzywienia i zaopatrywania w paliwo na autostradach czy arteriach przelotowych sg
wydzierzawiane przez poszczegolne stany, ale na innych szosach inicjatywa
prywatna ma stacje dla ciezarowek, ktére udzielajg rabatu ¢ od paliwa, noclegu,
kapieli i miejsc, gdzie mozna posiedzie¢ i pogadac¢. Jednakze bedac grupag
wyspecjalizowang, prowadzgcg specjalne zycie, zadajgcg sie tylko z sobie
podobnymi, mogli mi umozliwi¢ przejechanie catego kraju bez wdawania sie w
rozmowe z jakimkolwiek miejscowym, osiadtym cziowiekiem. Bo kierowcy
ciezarowek krgzg po powierzchni kraju nie bedac jego czgstkg. Oczywiscie w tych
miastach, gdzie mieszkajg ich rodziny, majg wszelkie mozliwe powigzania - kluby,
wieczorki taneczne, sprawy mitosne i morderstwa.

Bardzo polubitem tych kierowcéw, tak jak zawsze lubie specjalistow. Stuchajgc
ich rozméw zgromadzitem sobie stownictwo szosy, mowigce o oponach, resorach,
nadwadze. Kierowcy, ktorzy przebywajg duze odlegtosci, majg na swoich trasach
stacje, gdzie znajg ludzi z obstugi i kelnerki za kontuarem i gdzie niekiedy spotykajg
swoich kolegéw z innych ciezaréwek. Wielkim symbolem wspélnoty jest filizanka
kawy. Czesto zatrzymywatem sie na kawe nie dlatego, ze miatem na nig ochote, ale
dla odpoczynku i jakiejs zmiany po odwijajgcej sie szosie. Do prowadzenia
ciezarowki na duzych odlegtosciach potrzeba sity, opanowania i uwagi bez wzgledu
na to, jak dalece utatwiajg ow wysitek hamulce powietrzne i mechanicznie
regulowane kierowanie. Byloby interesujgce i tatwe do ustalenia za pomocg
nowoczesnych metod badawczych, ile energii w jednostkach pracy zuzywa sie na
prowadzenie ciezarowki w ciggu szesciu godzin. Kiedys Ed Ricketts i ja, zbierajgc
morskie zyjgtka i odwalajgc kamienie na pewnym obszarze, probowaliSmy ocenic,
jaki ciezar podnosiliSmy przecietnie w ciggu jednego dnia zbierania. Kamienie, ktére
odwracalismy, nie byly duze - wazyly od trzech do pieédziesieciu funtéw.
Ocenilismy,- ze przez dobry dzien, kiedy nie mieliSmy poczucia wiekszego zuzywania
energii, kazdy z nas dzwignat cztery do dziesieciu ton kamieni. Zwazcie teraz to
drobne, niedostrzegalne krecenie kierownicg, wysitek roéwnajgcy sie zaledwie
jednemu funtowi na kazdy ruch, ten zmienny nacisk stopy na akcelerator, wynoszgcy
nie wiecej niz jakies pot funta - co jednak w ciggu szesciu godzin daje razem
olbrzymig sume. A dalej sg miesnie ramion i szyi, ustawicznie cho¢ nieswiadomie



napiete na wypadek nagtej potrzeby, oczy przeskakujgce z szosy na lusterko, tysigce
decyzji, ktore tkwig tak gteboko, ze Swiadomy umyst nie zdaje sobie z nich sprawy.
Naktad energii nerwowej i miesniowej jest olbrzymi. Dlatego przerwa na kawe jest
odpoczynkiem pod wieloma wzgledami.

Czesto przesiadywatem z tymi ludzmi, stuchatem ich rozméw, a od czasu do
czasu zadawatem pytania. Wpredce nauczytlem sie nie oczekiwaC od nich
znajomosci kraju, przez ktory przejezdzali. Z wyjgtkiem przystankéw nie mieli z nim
zadnego kontaktu. Uswiadomitem sobie, jak bardzo sg podobni do marynarzy.
Pamietam, iz kiedy pierwszy raz wyruszytem na morze, zdumiato mnie, ze ludzie,
ktorzy ptywali po catym swiecie i zawijali do dziwnych i egzotycznych portéw, mieli z
tym Swiatem mato stycznosci. Niektérzy kierowcy ciezaréwek na dtugich trasach
jezdzili parami i zmieniali sie przy kierownicy. Ten, ktory byt wolny, spat albo czytat
ksigzke. Ale na szosie interesowali sie tylko silnikiem, pogodg i utrzymaniem takiej
szybkosci, ktéra umozliwia przewidziany rozktad jazdy. Niektorzy z nich jezdzili
regularnie tam i z powrotem, a znowu inni tylko jednorazowo. Jest to caty uktad zycia,
mato znany ludziom osiadtym przy trasach wielkich ciezarowek. Dowiedziatem sie o
tych kierowcach akurat tyle, aby mie¢ pewnos¢, ze chciatbym wiedzie¢ znacznie
wiecej.

Jezeli ktos prowadzi wéz od wielu lat, tak jak ja, prawie wszystkie reakcje stajg sie
automatyczne. Nie mysli sie o tym, co trzeba robi¢. Niemal cata technika
prowadzenia jest gteboko zagrzebana w zmechanizowanej podswiadomosci. Dzieki
temu znaczny obszar swiadomosci pozostaje wolny do myslenia. A 0 czym myslg
ludzie, kiedy prowadzg samochdd? Na krotkich trasach byé moze o przybyciu do
miejsca przeznaczenia lub o wydarzeniach w miejscu odjazdu. Ale zwtaszcza na
trasach bardzo dtugich ma sie duze pole do marzen na jawie albo wrecz, Boze sie
zmituj, do rozmyslan. Nikt nie moze wiedziec, co kto$ inny robi w tej dziedzinie. Ja
osobiscie projektowatem sobie domy, ktérych nigdy nie wybuduje, ogrody, ktorych
nigdy nie posadze, obmyslitem metode przepompowywania miekkiego osadu i
przegnitych muszelek z dna zatoki na moj cypel ziemi pod Sag Harbor i odciggania
soli, co datoby mi bogatg i zyzng glebe. Nie wiem, czy to zrobie czy nie, ale
prowadzgc woz zaprojektowatem to sobie szczegdtowo, az po rodzaj pompy,
zbiorniki do odciggania, proby okreslajgce zanikanie nasolenia. Prowadzgc
tworzytem w mysli putapki na zétwie, pisywatem dtugie, szczegotowe listy, ktore
nigdy nie miaty byC przelane na papier, a tym bardziej wystane. Kiedy radio byto
wigczone, muzyka pobudzata wspomnienia réznych chwil i miejsc, razem z
postaciami i oprawg sceniczng - wspomnienia tak dokfadne, ze odtworzone w nich
byto kazde stowo dialogu. A takze obmyslatem sobie przyszte sceny, réwnie
kompletne i przekonywajgce - sceny, ktore sie nigdy nie zdarzg. Pisatem w mysili
nowele chichoczgc z wlasnego dowcipu, zasmucony lub pobudzony ich konstrukcjg
czy trescia.

Moge jedynie podejrzewaé, ze cztowiek samotny zaludnia swoje marzenia przy
kierownicy przyjaciotmi, ze cztowiek nie kochany otacza sie $licznymi, kochajgcymi
kobietami i ze dzieci przesuwajg sie przez rojenia bezdzietnego kierowcy. A co z
obszarami zaléw? Gdybym byt zrobit tak a tak czy nie powiedziat tego a tego - mo;j
Boze, ta przekleta historia moze by sie nie zdarzyta. Znajdujgc ten potencjat we
witasnym umysle, moge go podejrzewac u innych, ale nie dowiem sie nigdy, bo nikt
tego nie mowi. | wiasnie z tej przyczyny w mojej wedréwce, ktdra byta zamierzona
dla obserwacji, trzymatem sie mozliwie najczesciej drugorzednych drog, gdzie wiele
jest do zobaczenia, ustyszenia i wachania, a unikatem wielkich, szerokich szlakéw
komunikacyjnych, ktére zwodzg nasze ja przez podsycanie sndw na jawie. Teraz



jechatem tg szerokg, monotonng szosg, zwang US 90, ktéra omija Buffalo i Erie, do
Madisonu w stanie Ohio, a potem natrafitem na réwnie szeroka i szybkg autostrade
US 20 i mingwszy Cleveland i Toledo wjechatem do Michiganu.

Po tych szosach przebiegajgcych obok osrodkow fabrycznych toczyty sie
rozliczne domy na koétkach, ciggnione przez specjalnie przeznaczone do tego
ciezarowki, poniewaz za$ te ruchome domy stanowig jedno z moich uogdlnien, wiec
moge réwnie dobrze zajgc sie nimi teraz. Juz na poczatku mojej podrézy zwrdcitem
uwage na te rzeczy nowe pod stoncem, na ich wielkg liczbe, a poniewaz pojawia sie
ich coraz wiecej w catym kraju, obserwowanie ich i byé moze jakie$ wnioski sg na
miejscu. Nie sg to przyczepy, ktére sie ciggnie wtasnym samochodem, ale ISnigce
wozy, dtugie jak pulmany. Od poczatku podrézy zauwazytem place, na ktérych je
sprzedawano i zamieniano, ale potem zaczgtem zwraca¢ uwage na specjalne
miejsca do parkowania, gdzie stojg w niepewnej permanenciji. W Maine nabratem
zwyczaju zatrzymywania sie na noc na owych parkingach, rozmawiatem z
kierownikami i mieszkanncami tej nowej odmiany osiedli, gdyz zbierajg sie oni w grupy
sobie podobnych.

Domy te sg S$wietnie skonstruowane, z aluminiowg powtokg, podwojnymi
Sciankami i izolacjg, a czesto wyktadane wewnatrz ptytami forniru. Niekiedy dtugie az
na czterdziesci stop, majg dwa do pieciu pokoi i sg kompletnie wyposazone, tgcznie z
klimatyzacjg, toaletami, tazienkami i niezmiennie telewizjg. Parkingi, na ktérych sie je
ustawia, sg czasem specjalnie projektowane i zaopatrzone we wszelkie urzgdzenia.
Rozmawiatem z ludzmi z obstugi, ktorzy byli petni entuzjazmu. Ruchomy domek
zostaje wprowadzony na taki parking dla przyczep i ustawiony na rampie; do spodu
przykreca sie grubg gumowg rure kanalizacyjng, podtgcza wode i prad elektryczny,
stawia antene telewizyjna, i rodzina juz jest osiedlona. Kilku kierownikéw parkingéw
stwierdzito zgodnie, ze w roku ubieglym jedna na cztery nowe jednostki
mieszkaniowe w catym kraju byla domem na koétkach. Wiasciciele parkingow
pobierajg niewielki czynsz za miejsce plus optaty za wode i elektrycznos¢. Prawie na
wszystkich parkingach wigcza sie telefony po prostu przez wetkniecie wtyczki do
gniazdka. Niekiedy parking ma sklep z towarami mieszanymi, gdzie mozna sie
zaopatrzyé, ale jezeli nie, dostepne sg supermarkety rozsiane po catym kraju.
Trudnosci z parkowaniem w miastach sprawity, ze takie domy towarowe przeniosty
sie na wie$, gdzie sg wolne od podatkow miejskich. To takze dotyczy parkingéw dla
przyczep. Fakt, ze te domy mozna przenosi¢, nie oznacza, ze sie przenosza.
Czasem ich wtasciciele pozostajg przez cate lata na jednym miejscu, sadzg ogrody,
budujg mate murki z zuzlowych blokow, zaktadajg markizy i rozstawiajg ogrodowe
meble. Jest to caty sposéb zycia, ktory dla mnie byt nowy. Domy te nie sg nigdy
tanie, a czasem dosy¢ kosztowne i luksusowe. Widziatem takie, ktdére kosztowaty
dwadziescia tysiecy dolaréw i posiadaty wszystkie te tysigczne przyrzady, ktore
sktadajg sie na nasze zycie - maszyny do zmywania naczyn, automatyczne pralki i
suszarki, lodowki i zamrazalniki.

Wiasciciele nie tylko chetnie, ale z radoscig i dumg pokazywali mi swoje siedziby.
Pokoje, cho¢ mate, miaty dobre proporcje. Wbudowane tam byly wszelkie mozliwe
urzgdzenia. Szerokie okna, niektéore zwane nawet oknami obrazowymi, niweczyty
jakiekolwiek uczucie zamkniecia, sypialnie i 16zka byty obszerne, a iloS¢ miejsca na
przechowywanie rzeczy niewiarygodna. Wydato mi sie to rewolucjg w sposobie zycia,
rozwijajgcg sie szybko. Dlaczego rodzina obiera sobie taki dom na zamieszkanie?
Ano, bo jest wygodny, spoisty, tatwy do utrzymania w czystosci, tatwy do ogrzania.W
Maine: - Mam dos¢ mieszkania w zimnej stodole, po ktorej Swiszcze wiatr, dos¢



udreki drobnych podatkéw i optfat za to i za tamto. Tu jest ciepto, przytulnie, a w lecie
klimatyzacja daje nam chtod.

- Jaka jest zwykle skala dochodow wtascicieli takich ruchomych domkow?

- To ukfada sie rozmaicie, ale pokazna liczba nalezy do grupy zarabiajgcej od
dziesieciu do dwudziestu tysiecy dolaréw rocznie.

- Czy niepewnos¢ zatrudnienia ma cos wspolnego /. szybkim mnozeniem sie
tych domkow?

Ano, moze by¢ i cos z tego. Kto moze wiedzie¢, co czeka¢ jutro? W tych
ruchomych domach mieszkajg mechanicy, inzynierowie, architekci, ksiegowi, a nawet
tu i dwdzie doktor czy dentysta. Jezeli zamykajg jakas fabryke czy zaktad, cztowiek
nie jest przykuty do nieruchomosci, ktorej nie moze sprzedaé. Powiedzmy, ze magz
ma posade i kupuje dom, a potem przychodzi przerwa w pracy. Jego dom traci na
wartosci. Ale jezeli ma domek na kétkach, wynajmuje sobie ciezaréwke, jedzie dalej i
nic nie traci. Moze nigdy nie by¢ do tego zmuszony, ale fakt, ze ma taka mozliwosc,
jest dla niego pokrzepieniem.

- Jak je sie kupuje?

- Na raty, tak jak samochdd. To jest tak, jakby sie ptacito czynsz.

A potem wykrytem najwiekszg atrakcyjnos¢ handlowg - te, ktéra przewija sie
przez prawie cate zycie amerykanskie. Co roku wprowadza sie do tych ruchomych
domow ulepszenia. Jezeli komus powodzi sie dobrze, zamienia swoj model na nowy,
doktadnie tak, jak sie robi z samochodem, jezeli mozna sobie na to pozwoli¢. Jest to
przejaw pewnej pozycji. A wartos¢ zwrotna jest wyzsza niz samochodu, bo na takie
uzywane domki sg zawsze chetni amatorzy. | po kilku latach niegdys kosztowny
domek moze mie¢ za mieszkancow ubozszg rodzine. Sg one tatwe do utrzymania,
nie trzeba ich odmalowywac¢, poniewaz zwykle sg z aluminium, a poza tym nie sg
Zwigzane ze zmienng wartoscig gruntu.

- A co ze szkotg?

Dzieci zabiera z samego parkingu autobus szkolny i odwozi je z powrotem. W6z
nalezgcy do rodziny wiezie glowe domu do pracy, a wieczorem catg rodzine do
samochodowego kina. Zycie na wiejskim powietrzu jest zdrowe. Optaty, nawet jezeli
sg wysokie i okraszone odsetkami, nie sg ucigzliwsze od wynajmowania mieszkania i
walki z wtascicielem o ogrzewanie. A gdziez mozna wynajg¢ takie wygodne
parterowe mieszkanie z miejscem na samochdd pod drzwiami? Gdziez indziej
mogtyby dzieciaki mie¢ psa? Prawie kazdy domek na kotkach ma psa, jak to odkryt
Charley ku swojej radosci. Dwa razy zostatem zaproszony do takiego ruchomego
domku na kolacje, a parokrotnie oglgdatem tam w telewizji mecz pitki noznej. Pewien
zarzgdzajgcy parkingiem powiedziat mi, ze jednym z najpierwszych wzgledow w jego
zawodzie jest znalezienie i kupno takiego miejsca, gdzie odbior telewizyjny jest
dobry. Poniewaz nie potrzebowatem zadnych urzadzen, kanalizacji, wody czy
elektrycznosci, cena dla mnie za zatrzymanie sie na noc wyniosta dolara.

Pierwszym wrazeniem, jakie mi sie narzucito, jest, ze ludzie z ruchomych domkow
ani nie osiggajg, ani nie pragng trwatosci. Nie kupujg ich na pokolenia, ale tylko do
czasu kiedy ukaze sie nowy model, na ktéry mogg sobie pozwoli¢. Domki te nie sg
bynajmniej ograniczone do owych parkingowych osiedli. Mozna znalez¢ ich setki
ustawione przy domach farmerskich i to mi wyttumaczono. Byt okres, kiedy z okazji
maizenstwa syna i powiekszenia liczby oséb na farmie o jego zone, a pdzniej dzieci,
nalezato do zwyczaju dodawanie skrzydta albo przynajmniej przybuddéwki do
wiasciwego domu. Obecnie w wielu przypadkach domek na kétkach zastepuje
dodatkowy budynek. Farmer, od ktérego kupowatem jajka i boczek domowego
wedzenia, opowiadat mi o wynikajgcych stagd korzysciach. Obydwie rodziny majg



swoj wiasny kat, ktérego nigdy przedtem nie miaty. Starych nie irytujg krzyki dzieci.
Problem tesciowej traci na ostrosci, poniewaz synowa ma samodzielnos¢, ktorej
dawniej nie miata, i wtasne mieszkanie, gdzie moze sobie budowac zycie rodzinne.
Kiedy sie wynoszg albo chcg wynies¢ - nie zostawiajg nieuzywanych i przez to
bezuzytecznych pokoi. Stosunki miedzy pokoleniami poprawiajg sie znacznie. Syn
odwiedzajgc dom rodzicielski jest gosciem, a rodzice sg gos¢mi w domu syna.

A dalej sg samotnicy i z nimi rozmawiatem takze. Jadgc drogg widuje sie wysoko
na wzgorzu pojedynczy ruchomy domek, ulokowany w miejscu, z ktdrego roztacza
sie wspaniaty widok. Inne sadowig sie pod drzewami obrzezajgcymi rzeke albo
jezioro. Ci samotnicy wydzierzawiajg malutki kawatek ziemi od wiasciciela.
Potrzebujg jej tylko tyle, zeby wystarczyto dla domku i muszg mie¢ prawo przejscia,
by sie do niego dosta¢. Czasami samotnik wykopuje studnie i dét Sciekowy i sadzi
maty ogrodek, natomiast inni dowozg wode w piecdziesieciogalonowych bebnach od
oliwy. Niektorzy przejawiajg ogromng pomystowos¢ w umieszczaniu zbiornikow z
wodg wyzej od domku i tgczeniu ich z nim plastykowymi rurami, tak ze sita ciezkosci
zapewnia przyptyw wody.

Jedna z kolacji, na ktérych bytem w ruchomych domkach, ugotowana zostata w
niepokalanej kuchni, wytozonej plastykowymi ptytkami, z wpuszczonymi w sSciane
zlewami, piecykami i grzejnikami z nierdzewnej stali. Jako paliwo stuzy butan lub
jakis inny gaz w butlach, ktéry mozna wszedzie dostac. Jedlismy we wnece-jadalni
wyktadanej mahoniowym fornirem. Nigdy nie bylem na lepszej ani wygodnie;
zorganizowanej kolacji. Przyniostem butelke whisky jako moéj wkiad i podzniej
zasiedlismy w gtebokich, wygodnych fotelach, wyscietanych gumowg pianka.
Rodzinie tej podobat sie jej sposob zycia i przez mysl by im nie przeszio powrdci¢ do
dawnego. Maz pracowat w garazu jako mechanik okoto czterech mil stamtad i
zarabiat dobrze. Dwoje dzieci szto co rano do szosy, gdzie zabierat je z6tty autobus
szkolny.

Popijajgc whisky po kolacji, styszgc szum wody w elektrycznej maszynie do
zmywania naczyn, wystgpitem z pytaniem, ktére mnie nekato. Ci ludzie byli dobrzy,
rozumni, inteligentni. Powiedziatem: Jedno z najcenniejszych dla nas uczué dotyczy
korzeni, wrosniecia w jaka$ ziemie czy spotecznos¢. Co myslg o wychowywaniu
dzieci bez takich korzeni? Czy to jest dobre czy zle? Czy bedzie im tego brak czy
nie?

Ojciec, przystojny mezczyzna o jasnej cerze i ciemnych oczach, odpowiedziat mi:

- llu ludzi ma dzisiaj to, o czym pan moéwi? Jakie sg korzenie w mieszkaniu na
dwunastym pietrze? Jakie sg korzenie w osiedlu ztozonym z setek i tysiecy matych,
prawie doktadnie takich samych mieszkanek? Moj ojciec pochodzi z Wtoch - méwit. -
Dorést w Toskanii, w domu, gdzie jego rodzina mieszkata chyba od tysigca lat. No i
ma pan korzenie: ani biezgcej wody, ani toalety, a gotowanie na weglu drzewnym
albo obrzynkach winorosli. Mieli tylko dwie izby, kuchnie i sypialnie, gdzie spali
wszyscy razem, dziadek, ojciec i dzieciaki; nie byto Zzadnego miejsca do czytania, do
posiedzenia w samotnosci, i nigdy go nie mieli. Czy to bylo lepsze? Zatoze sie, ze
gdyby pan pozwolit mojemu staremu wybiera¢, odcigtby te korzenie i zyt tak - tu
wskazat rekg 6w wygodny pokdj. - Faktem jest, ze je odciat i przyjechat do Ameryki. |
wtedy zamieszkat w domu czynszowym w Nowym Jorku - tylko jeden pokdj, wysoko,
zimna woda i zadnego ogrzewania. Tam sie urodzitem i jako dziecko zytem sobie na
ulicach, dopdki moj stary nie dostat pracy na pdtnocy stanu, w tej winogronowej
okolicy. Widzi pan, on znat sie na winoroslach; to byto mniej wiecej wszystko, na
czym sie rozumiat. A teraz wezmy mojg zone. Jest pochodzenia irlandzkiego. Jej
rodzina tez miata korzenie.



- W torfowisku - powiedziata zona. - A zywiliSmy sie kartoflami. - Z luboscig
popatrzyta przez drzwi na swojg piekng kuchnie.

- Nie brak wam jakiej$ statosci?

- A kto ma statos¢? Fabryke zamykajg i jedzie sie dalej. Jak sie otwiera
koniunktura i mozliwosci, cztowiek przenosi sie tam, gdzie jest lepiej. Kiedy sie ma
korzenie, siedzi sie w miejscu i przymiera gtodem. Niech pan wezmie tych pionierow
z ksigzek historycznych. Oni sie ruszali. Brali ziemie, sprzedawali jg, jechali dalej.
Czytatem w jednej ksigzce, jak rodzina Lincolna przyjechata do lllinois na tratwie.
Zamiast konta bankowego mieli kilka barytek whisky. lle dzieci w Ameryce pozostaje
w tym miejscu, gdzie sie urodzity, jezeli mogqg sie wyniesc?

- Duzo pan o tym myslat.

- Nie potrzeba o tym mysle¢. To po prostu jest. Mam dobry zawod. Dopoki sg
samochody, moge dosta¢ robote, ale przypusémy, ze firma, w ktérej pracuje, robi
plajte. Wtedy musze sie przenies¢ tam, gdzie jest zajecie. Do swojego miejsca pracy
dojezdzam w trzy minuty. Chce pan, zebym jezdzit dwadziescia mil dlatego, ze mam
korzenie?

Pozniej pokazali mi czasopisma przeznaczone wytgcznie dla mieszkancéw
ruchomych domkow, z opowiadaniami, wierszami i wskazéwkami, jak najlepiej sie w
nich urzadzi¢. Jak usungc przeciek. Jak wybiera¢ miejsce, zeby mieC stonce czy
chtdd. | byly tam ogtoszenia réoznych przyboréw, rzeczy fascynujgcych, do gotowania,
zmywania, czyszczenia odziezy, mebli, t6zek i dziecinnych t6zeczek. | byty takze
zdjecia na catg stronice nowych modeli, z ktorych kazdy byt wspanialszy i bardziej
ISnigcy niz poprzedni.

- S3 ich tysigce - powiedziat ojciec - a bedg miliony.

- Joe to marzyciel - rzekta zona. - Zawsze cos$ sobie kombinuje. Opowiedz panu
0 swoich pomystach, Joe.

- Moze to pana nie ciekawi.

- Oczywiscie, ze tak.

- Ano, to nie jest marzenie, tak jak ona mowi, ale co$ realnego i juz niedtugo to
zrobie. Trzeba bedzie matego kapitatu, ale sie optaci. Rozglgdatem sie miedzy
uzywanymi przyczepami za taka, jakiej mi potrzeba, i w takiej cenie, jakg chce
zaptaci¢. Wybebesze jg i urzadze jako warsztat naprawczy. Juz teraz mam prawie
wszystkie narzedzia, a zrobie sobie zapas takich drobiazgdw, jak wycieraczki, pasy
do wentylatorow, pierscienie do cylindrow i wewnetrzne przewody, rozne takie. Te
parkingi robig sie coraz wieksze i wieksze. Niektérzy majg po dwa wozy.
Wydzierzawie gdzie$ blisko ktdéregos ze sto stép gruntu i otworze interes. Jedng
rzecz mozna powiedzie¢ o wozach: ze prawie zawsze co$ w nich nawala i trzeba to
naprawia¢. | bede miat swdj domek, ten tutaj, obok mojego warsztatu. Zatoze
dzwonek i w ten sposéb bede mdgt obstugiwac klientow dwadziescia cztery godziny
na dobe.

- To wyglada na dobry pomyst - powiedziatem. | tak jest.

- Najlepsze w tym jest to - ciggnat Joe - Zze jakby interes zaczat kule¢, po prostu
przeniose sie tam, gdzie idzie dobrze.

Jego zona powiedziata:

- Joe juz sobie wszystko opracowat na papierze, gdzie co pojdzie, kazdy klucz i
Swider, nawet elektryczna spawarka. Joe jest swietnym spawaczem.

Odpartem:

- Cofam to, co powiedziatem, Joe. Widze, ze pan ma korzenie w warsztatowym
kanale.



- Mogtoby by¢ gorzej. To takze przewidziatem. |, wie pan, jak dzieciaki dorosng,
bedziemy nawet mogli przerzucac sie zimg na potudnie, a w lecie na poétnoc.

- Joe jest dobrym fachowcem - powiedziata jego zona. - Ma swoich statych
klientow tam, gdzie pracuje. Niektorzy przejezdzajg piecdziesigt mil, zeby Joe
popracowat przy ich wozach, bo jest dobrym fachowcem.

- Ja jestem naprawde dobry mechanik - powiedziat Joe.

Jadac duzg autostradg niedaleko Toledo, przeprowadzitem 2z Charleyem
rozmowe na temat korzeni. Stuchat, ale nie odpowiadat. W szablonowym mysleniu o
korzeniach zaréwno ja, jak wiekszos¢ innych ludzi nie wzielismy pod uwage dwédch
rzeczy. Czy aby Amerykanie nie sg narodem niespokojnym, narodem ruchomym,
ktéry nigdy nie jest zadowolony z wybranego miejsca? Pionierzy, imigranci, ktérzy
zasiedlili nasz kontynent, byli niespokojnymi duchami w Europie. Ludzie spokojni,
zakorzenieni, zostali w domu i sg tam nadal. Ale kazdy z nas, z wyjatkiem Murzynéw,
ktorych sprowadzono tutaj przemocg jako niewolnikéw, pochodzi od tamtych
niespokojnych, nieobliczalnych, co nie mieli ochoty zosta¢ u siebie. Czy nie bytoby
dziwne, gdybysmy nie odziedziczyli tej skionnosci? | faktem jest, zesmy ja
odziedziczyli. Jednakze to jest tylko obraz zewnetrzny. Czym sg korzenie i od jak
dawna je mamy? Jezeli nasz gatunek istnieje od kilku milionéw lat, to jakie byty jego
dzieje? Nasi odlegli przodkowie podgzali za zwierzyng, przenosili sie¢ tam, gdzie byto
pozywienie, i uciekali od niepogody, od lodu i zmiennych por roku. A pdzniej, po nie
dajacych sie objaé myslg tysigcleciach, oswoili niektore zwierzeta i w ten sposob zyli
razem ze swoim zapasem pozywienia. Wowczas z koniecznosci podgzali, wedrujgc
bez konca, tam, gdzie byta trawa, ktéra mogta wyzywic¢ ich stada. Dopiero kiedy
weszto w praktyke rolnictwo - a to stato sie niezbyt dawno, rozumujgc kategoriami
catoksztattu dziejow - dane miejsce uzyskato znaczenie, warto$¢ i trwatosc.
Jednakze ziemia jest rzeczg materialng, a rzeczy materialne majg sktonnos$¢ do
skupiania sie w niewielu rekach. | dlatego jeden cztowiek pragnagt wtasnosci ziemi, a
zarazem chciat mie¢ poddanych, bo ktos musiat na niej pracowac. Korzenie byty we
wiasnosci ziemi, w materialnych i nieruchomych dobrach. Z tego punktu widzenia
jestesmy niespokojnym gatunkiem

0 bardzo krotkiej historii korzeni, i to niezbyt szeroko rozprowadzonych. Mozliwe,
ze przecenilismy korzenie jako psychiczng potrzebe. Moze im wieksza jest tesknota,
tym gtebsza i starsza jest potrzeba, wola, gtéd znalezienia sie gdzie indziej.

Charley nie miat zadnej odpowiedzi na moje przestanki. Poza tym byt w
strasznym stanie. Obiecywatem sobie, ze bede go czesat, przystrzygat, pilnowat,
zeby pieknie wygladat, a nie robitem tego. Jego siers¢ byta skottuniona

1 brudna. Pudle nie liniejg tak samo jak owce. Wieczorami, ktdre przeznaczytem
na te energiczng pielegnacje, bytem zawsze nazbyt zajety czyms$ innym. Poza tym
odkrytem, ze ma niebezpieczng alergie, o ktdérej nie wiedziatem. Jednego wieczora
zatrzymatem sie na parkingu dla ciezaréwek, gdzie staty ogromne platformy do
przewozenia bydta; czyszczono je wewnatrz i wokoto placu byty sterty nawozu i
chmury much. Jakkolwiek Rosynant byt zamkniety, miliony much dostaty sie do
srodka, pochowaty po katach i nie dawaty sie wypedzi¢. Po raz pierwszy wydobytem
srodek owadobdjczy i rozpylitem go obficie, a woéwczas

Charley dostat tak gwattownego i przewlektego ataku kichania, ze w koncu
musiatem go wynies¢ na rekach. Rano szoferka byta petna sennych much, wiec
rozpylitem tam éw Srodek i Charley dostat ponownego ataku. Potem, ilekroé
nastepowat najazd tych latajgcych gosci, musiatem wypuszczaé Charleya na dwor i
wietrzy¢ szoferke czy wnetrze wozu, kiedy juz to paskudztwo pozdychato. Nigdy nie
widziatem tak ostrej alergii.



Poniewaz od dawna nie ogladatem Srodkowego Zachodu, do$wiadczatem
nattoku rozlicznych wrazen jadgc przez Ohio, Michigan i lllinois. Pierwszym z nich byt
ogromny wzrost zaludnienia. Wsie przemienity sie w miasteczka, a miasteczka
rozrosty sie w miasta. Szosy roity sie od pojazdow; miasta byly tak zattoczone ludzmi,
ze nalezato wytezy¢ catg uwage, azeby kogos$ nie potrgci¢ czy tez nie zostac
potrgconym. Nastepnie byto wrazenie elektryzujgcej energii, sity, nieomal fluidu
energii tak poteznej, ze az oszatamiajgcej. Obojetne, na co jg kierowano, na dobre
czy na zte - witalnos¢ byta wszedzie. Ani przez sekunde nie uwazam, zeby ludzie, z
ktorymi widziatem sie i rozmawiatem w Nowej Anglii, byli czy to nieprzyjazni, czy
nieuprzejmi, ale mowili zwiezle i zazwyczaj czekali, azeby przybysz nawigzat kontakt.
Nieomal z momentem przekroczenia linii granicznej Ohio wydato mi sie, ze ludzie sg
bardziej przystepni i wylewni. Kelnerka w przydroznym kiosku powiedziata mi ,dzien
dobry”, zanim zdgzytem to zrobi¢, omoéwita ze mng $niadanie, jak gdyby byto dla niej
czyms$ przyjemnym, wspomniata z entuzjazmem o pogodzie, a nawet od czasu do
czasu podawata mi jakies informacje o sobie, bez zadnych wypytywan z mojej strony.
Ludzie obcy rozmawiali ze sobg swobodnie, bez nieufnosci. Zapomniatem juz, jak
bogata i piekna jest tamta okolica - gteboka wierzchnia gleba, obfito§¢ wielkich
drzew, kraina jezior Michiganu urocza jak tadnie zbudowana kobieta, strojna i okryta
klejnotami. Wydato mi sie, ze tu, w $rodku kraju, ziemia jest szczodrobliwa i
przychylna i ze moze ludzie poszli za jej przyktadem.

Jednym z moich celdw byto stuchanie - ustyszenie mowy, jej rytmu, akcentu,
tonacji i podkreslen. Bo mowa to znacznie wiecej niz stowa i zdania. |
przystuchiwatem sie wszedzie. Odniostem wrazenie, ze mowa regionalna jest w
trakcie zanikania - jeszcze nie odeszta, ale odchodzi. Czterdziesci lat radia i
dwadzie$cia lat telewizji musiato tu zrobié swoje. Srodki tgcznosci muszg zniweczyé
lokalnos¢ powolnym, nieuniknionym procesem. Pamietam czasy, kiedy mogtem
niemal bezbtednie poznaé po wymowie czyje$ miejsce pochodzenia. To jest obecnie
coraz trudniejsze, a w niedalekiej przysztosci moze sie sta¢ niemozliwe. Rzadko sie
trafia dom czy budynek, ktéry nie bytby najezony przeczesywaczami powietrza.
Mowa radiowa i telewizyjna staje sie standaryzowana, jest moze najlepszg
angielszczyzng, jakiej kiedykolwiek uzywali§my. Podobnie jak nasz chleb, mieszany i
pieczony, paczkowany i sprzedawany bez dobrodziejstwa przypadku czy ludzkiej
stabosci, jest jednolicie dobry i jednolicie bez smaku, tak i nasza mowa stanie sie
jedng mowa.

Ja, ktory kocham stowa i nieskonczone mozliwosci stéw, martwie sie ta
nieuchronnoscig. Bo razem z lokalnym akcentem zaginie i lokalne tempo. Idiomy,
zwroty retoryczne, ktére czynig jezyk bogatym i petnym poetycznosci miejsca i czasu,
muszg znikng¢. A na ich miejsce pojawi sie jezyk ogolny owiniety i opakowany,
standaryzowany i bez smaku. Lokalno$¢ jeszcze nie zagineta, ale ginie. Zmiany,
ktore zaszly w ciggu tych wielu lat, kiedy nie przystuchiwatem sie krajowi, sg bardzo
duze. Podrdzujgc na zachod pétnocnymi szlakami natrafitem na prawdziwie lokalng
mowe dopiero kiedy dotartem do Montany. To jest jedna z przyczyn, dla ktorych na
nowo zakochatem sie w Montanie. Zachodnie wybrzeze przeszio na paczkowang
angielszczyzne. Potudniowy zachdod zachowywat, cho¢ coraz niepewnej, lokalnosc.
Oczywiscie gtebokie potudnie trzyma sie catg sitg swoich regionalnych wyrazen, tak
jak zachowuje i pielegnuje rézne inne anachronizmy, ale zadna czes¢ kraju nie moze
dtugo stawiac oporu autostradzie, liniom wysokiego napiecia i powszechnej telewiz;ji.
To, co optakuje, nie jest moze warte ratowania, ale jednak boleje nad tg utrata.

Protestujgc przeciwko tasmowej produkcji naszego pozywienia, naszych piesni,
naszego jezyka, a w koncu i naszych dusz, wiem zarazem, ze za dawnych czaséw



rzadki byt dom, gdzie wypiekano dobry chleb. Matka z matymi wyjgtkami gotowata
nieszczegolnie, to dobre, nie pasteryzowane mleko, zanieczyszczane tylko przez
muchy i drobiny nawozu, roito sie od bakterii, zdrowe, dawne zycie nekaty bodle i
nagta Smier¢ z niewiadomych przyczyn - a ta stodka lokalna mowa, ktorg optakuje,
byta dziecieciem nieuctwa i ciemnoty. Lezy w naturze cziowieka, w miare jak sie
starzeje - maty most przerzucony w czasie - protestowaé przeciwko zmianom,
zwtaszcza zmianom na lepsze. Ale jest faktem, ze wymieniliSmy wygtodzenie na
otytos¢, a jedno i drugie nas zabija. Kierunki przemian sg niewiadome. My, a
przynajmniej ja, nie mozemy mie¢ pojecia o tym, jak bedzie wyglgdato ludzkie zycie i
ludzka mysl za sto czy za piecdziesiat lat. By¢ moze mojg najwiekszg madroscig jest
Swiadomosé, ze nie wiem. Smutni .sg ci, co marnotrawig energie na préby
powstrzymania tego procesu, bo mogg zazna¢ tylko goryczy utraty, a nie radosci
zdobywania.

Kiedy przejezdzatem przez wielkie rojowiska produkcji lub niedaleko nich - takie
jak Youngstown, Cleveland, Akron, Toledo, Pontiac, Flint, a p6zniej South Bend

i Gary - moje oczy i mysli porazat fantastyczny ogrom

i rozmach produkciji, zawitos¢, ktéra przypomina chaos, a nie moze nim by¢. Tak
mozna patrzy¢ na mrowisko nie widzgc zadnej metody, kierunku ani celu w jego
miotajgcych sie, Spieszgcych mieszkancach. Cudowne bylo to, ze mogtem znowu
znalez¢ sie na cichej wiejskiej drodze obrzezonej drzewami, obok ktérej byty
ogrodzone pola

i pasty sie krowy - zatrzymac¢ Rosynanta nad jakims jeziorem o klarownej, czystej
wodzie i widzie¢ wysoko nad gtowg klucze lecacych na potudnie gesi i kaczek. Tu
Charley mogt swoim wrazliwym, badawczym nosem odczytywac wiasng, szczegoding
literature na krzakach i pniach drzew i pozostawia¢ tam swoje oredzie, by¢ moze
réwnie wazne w proporcji do nieskonczonego czasu jak te zawijasy, ktére stawiam
piorem na zniszczalnym papierze. Tam, w spokoju, kiedy wiatr chtostat gatezie drzew
i marszczyt zwierciadto wody, gotowatem sobie nieprawdopodobne positki na moich
aluminiowych patelniach, robitem kawe tak zawiesistg i mocng, ze gwézdz mogtby w
niej ptywac, i siedzgc na wtasnych schodkach mogtem nareszcie zastanowic sie nad
tym, co widziatem, i poprébowac jako$s uporzgdkowac¢ mysli, azeby pomiesci¢ 6w
nattok rzeczy zobaczonych i ustyszanych.

Powiem wam, co to przypominato. Kiedy idziecie do Uffizi we Florencji, do Luwru
w Paryzu, jestescie tak przyttoczeni iloscig, potegg wielkosci, ze wychodzicie
zgnebieni, z uczuciem podobnym do konstypacji. Ale potem, gdy zostajecie sami i
wspominacie, obejrzane ptdtna zaczynajg sie segregowac; niektére eliminuje wasz
gust lub wasze ograniczenia, natomiast inne zarysowujg sie wyraznie i czysto. Wtedy
mozecie powrdci¢, aby popatrze¢ na jedng rzecz nie niepokojeni przez krzyk
wielosci. Po pierwszym zamecie moge wejs¢ do Prado w Madrycie

i mija¢, nie widzgc ich, tysigce obrazow, ktore wotajg

0 mojg uwage, i moge odwiedzi¢ przyjaciela - niewielkiego El Greco, ,Swietego
Pawla z ksigzkg”. Swiety Pawet wtasnie zamknat te ksigzke. Zatozyt palcem ostatnig
przeczytang stronice, a na twarzy ma zadume i wole zrozumienia po zamknigeciu
ksigzki. By¢C moze, ze rozumienie mozliwe jest dopiero potem. Przed laty, kiedy
pracowatem w lasach, méwito sie o drwalach, ze uprawiajg obrobke drewna w
burdelach, a seks w lesie. Totez musze odnalez¢ swojg droge poprzez wybuchajgca
produkcje Srodkowego Zachodu siedzgc samotnie nad jeziorem w pdnocnym
Michiganie.

Gdy tak siedziatem w milczeniu, zajechat jaki$ jeep i stangt na drodze, a zacny
Charley porzucit swoje zajecia i zaczat ujadaé. Mtody cztowiek w wysokich butach,



sztruksowych spodniach i kurtce w czerwono-czarng krate wylazt z wozu i podszedt
do mnie. Przemowit tym szorstkim, nieprzyjaznym tonem, ktérego uzywa cziowiek,
kiedy musi robi¢ cos, co mu sie nie bardzo podoba.

- Nie widzi pan, ze ten teren jest oznakowany? To jest wtasnos¢ prywatna.

Normalnie jego ton wykrzesatby we mnie iskre. Zaptongtbym szpetotg gniewu i
wtedy mogtby mnie wyrzuci€ /. przyjemnoscig i czystym sumieniem. Moglibysmy
nawet wdac sie w kiétnie z pasjg i gwattownoscig. To bytoby zupetnie normalne, tylko
ze piekno i spokoj tego miejsca sprawity, iz uraza wzbierata we mnie powoli i w moim
wahaniu utracitem jg. Odrzekiem:

- - Wiedziatem, ze musi byC prywatna. Witasnie miatem rozejrze¢ sie za kims,
zeby poprosi¢ o zezwolenie i moze cos zaptaci¢, aby tutaj odpoczac.

- Wiasciciel nie zyczy sobie obozujgcych. Zostawiajg porozrzucane papiery i
rozpalajg ogniska.

- Nie dziwie mu sie. Wiem, jaki robig batagan.

- Widzi pan ten napis na drzewie? Wzbroniony wstep, polowanie, towienie ryb,
obozowanie.

- Ano - powiedziatem - z tego widaé, ze sprawa jest powazna. Jezeli pana
zadaniem jest mnie wyrzuci¢, to musi pan mnie wyrzuci¢. Odjade spokojnie. Ale
wiasnie zrobitem sobie garnek kawy. Czy pan sadzi, ze panski szef miatby za zle,
gdybym jej dokonczyt? Czy miatby za zte, gdybym poczestowat pana filizankg?
Wtedy mégtby pan mnie predzej stad wylaé.

Mtody cztowiek wyszczerzyt zeby.

- Cholera z tym - powiedziat. - Nie rozpala pan ognisk i nie rozrzuca sSmieci.

- Robie cos gorszego. Prébuje pana przekupi¢ filizankg kawy. A nawet jeszcze
gorzej. Proponuje tyk whisky do kawy.

Rozesmiat sie wtedy.

- Cholera z tym! - powiedziat. - Tylko zjade jeepem z drogi.

No i sytuacja sie roztadowata. Mtody cztowiek zasiadt po turecku na ziemi, na
iglach sosnowych, i popijat kawe. Charley obwachat go z bliska i pozwolit mu sie
dotykac, a to jest rzeczg rzadkg u Charleya. Nie pozwala dotyka¢ sie obcym, po
prostu akurat jest wtedy gdzie indziej. Ale palce tego mtodego cziowieka znalazty
miejsce za uszami, gdzie Charley uwielbia by¢ drapany, wiec westchngt z
zadowoleniem i usiadt.

- Co pan robi? Jedzie na polowanie? Widze, ze pan ma strzelby w wozie.

- Jestem tu tylko przejazdem. Wie pan, jak to sie widzi jakies miejsce, ktore w
sam raz pasuje, a jest sie wkasnie dosy¢ zmeczonym, i wtedy chyba nie mozna sie
nie zatrzymacd.

- Aha - powiedziat. - Wiem, o co panu idzie. tadny woz pan masz.

- Lubie go i Charley go lubi.

- Charley? Jeszcze nie styszatem, zeby pies nazywat sie Charley. Czes$¢,
Charley.

- Nie chciatbym, zeby pan miat przykrosci od szefa. Mysli pan, ze powinienem
zaraz zbierac tytek w troki?

- Po cholere? - odrzekt. - Jego tu nie ma. Ja go zastepuje. A pan nie robisz nic
ztego.

- Jestem na cudzym terenie.

- Wiesz pan co? Jeden gos¢ obozowat tutaj, jakis stukniety. To przyjechatem go
wyrzuci¢. Powiedziat mi cos smiesznego. Mowi: ,Wkraczanie na cudzy teren nie jest
przestepstwem ani wystepkiem”. Méwit, ze to uszczerbek. Co to znaczy, u diabta?

- Nie mam pojecia - odpartem. - Nie jestem stukniety. Podgrzeje panu kawe.



Podgrzewatem jg w podwdéjnym sensie.

- Fajng kawe pan robisz - powiedziat gosc¢.

- Zanim sie catkiem Sciemni, musze znalez¢é sobie miejsce do zaparkowania.
Zna pan jakies przy drodze, gdzie pozwoliliby mi zosta¢ na noc?

- Jakby pan stangt tam, za tymi sosnami, nikt by pana nie zobaczyt z drogi.

- Ale zrobitbym uszczerbek.

- Aha! Jak pragne Boga, chciatbym wiedzie¢, co to znaczy?

Pojechat jeepem przede mng i pomdgt mi znalez¢ réwne miejsce w lasku
sosnowym. A kiedy sie sciemnito, wszedt do Rosynanta i podziwiat jego urzadzenia, i
wypilismy razem troche whisky, i byto nam bardzo przyjemnie, i powiedzieliSmy sobie
nawzajem pare ktamstw. Pokazatem mu kilka wymysinych haczykéw i sptawikow,
ktore kupitem u Abercrombiego i Fitcha, datem mu jeden i jeszcze kilka kryminatow,
ktéore skohczytem czytaé, catych natadowanych seksem i sadyzmem, a takze
egzemplarz czasopisma wedkarskiego. W zamian za to zaprosit mnie, zebym zostat,
jak dtugo zechce, i powiedziat, ze jutro przyjedzie i razem potowimy sobie ryby, a ja
sie zgodzitem, przynajmniej na jeden dzien. Mito jest mieC przyjacidt, a poza tym
potrzebowatem odrobiny czasu, zeby pomysle¢ o tym, co widziatem - o olbrzymich
fabrykach i zaktadach, o krzgtaninie i produkciji.

Straznik jeziora byt cztowiekiem samotnym, tym bardziej samotnym, ze miat Zzone.
Pokazat mi jej zdjecie w plastykowej kopercie, ktére nosit w portfelu; byta tadniutkg
blondynka, ktdra usitowata, jak mogta, doréwnac¢ obrazkom z ilustrowanych pism -
dziewczyng zyjgcg kosmetykami, preparatami do robienia wiecznej ondulacji w
domu, szamponami, eliksirami, sSrodkami do czyszczenia skéry. Nie cierpiata tego
odludzia, jak to nazywata, tesknita do wspaniatego, petnego urokéw zycia w Toledo
czy w South Bend. Jedynym jej towarzystwem byly ISnigce stronice ,Charm” i
,Glamour”. | w koncu musiata dgsaniem sie osiggng¢ zwyciestwo. Jej maz pewnie
wezmie posade w jakims wielkim, rozdzwonionym organizmie postepu i odtgd bedg
zyli szczesliwie. Wszystko to wynurzyto sie drobnymi, okolnymi trySnieciami z jego
rozmowy. Ona wiedziata doktadnie, czego chce, a on nie, ale jego pragnienia miaty
go drgzy¢ bolesnie do konca zycia. Kiedy odjechat swoim jeepem, poczatem za
niego przezywac jego zycie i to na mnie spuscito mgte rozpaczy. Chciat swojej fadnej
zoneczki i chciat czegos innego, a nie mogt mie¢ jednego i drugiego na raz.

Charley miat sen tak gwattowny, Zze mnie obudzit. tapy targaty mu sie ruchem
biegania i wydawat ciche, szczekliwe odgtosy. ByC moze snito mu sie, ze goni
jakiegos gigantycznego krélika i ani rusz nie moze go ztapaé. Albo moze w tym $nie
co$ gonito jego. Pod wptywem tego drugiego przypuszczenia wyciggngtem reke i
obudzitem go, ale 6w sen musiat by¢ mocny. Charley mruczat do siebie, narzekat i
wypit pot miseczki wody nim znowu zasnat.

Straznik powrdcit wkrotce po wschodzie stonca. Przywiozt wedke, ja wyjatem
swojg, zamontowatem kotowrotek i musiatem odszuka¢ okulary, zeby przywigzac
barwny sptawik. Jednowtokowa zytka jest przezroczysta, podobno niewidoczna dla
ryb i catkowicie niewidoczna dla mnie bez okularow.

- Wie pan - powiedziatem - ja nie mam karty wedkarskie;j.

- Po cholere - odrzekt. - | tak pewnie nic nie ztowimy.

| miat racje, nic nie ztowilismy.

Chodzilismy i zarzucali wedki, chodzilismy i robili wszystko, zeby zainteresowaé
okonia czy szczupaka. Moj przyjaciel powtarzat:

- One tu sg, jezeli tylko uda nam sie je zwabic.

Jednakze nie udato sie. Jezeli tam byty, to sg nadal.



Moje towienie w niezwykle duzej mierze wyglgda wtasnie tak, ale lubie to mimo
wszystko. Moje potrzeby sg proste. Nie pragne uczepi¢ sie jakiegos monstrualnego
symbolu losu i udowadnia¢ swojej meskosci w tytanicznej rybiej wojnie. Natomiast
czasem lubie kilka uczynnych ryb o  patelnianych rozmiarach. W potudnie
odmaowitem przyjecia zaproszenia na obiad i na spotkanie z owg zong. Byto mi coraz
bardziej pilno spotkac sie z mojg wiasng, wiec pospieszytem dalej.

Niezbyt dawno temu byty czasy, kiedy cztowiek wyptywajgcy na morze przestawat
istnieC na dwa czy trzy lata albo na zawsze. A kiedy wozy pionieréw wyruszaty
poprzez kontynent, pozostali w domu przyjaciele i krewni mogli juz nigdy wiecej nie
mieC wiesci od wedrowcow. Nawet ja pamietam jeszcze czasy, kiedy telegram
oznaczat tylko jedno: $mier¢ w rodzinie. W ciggu jednego krotkiego okresu zycia
telefon zmienit to wszystko. Jezeli w tej mojej wedrownej opowiesci wydaje sie, ze
przecigtem wszelkie wiezy rodzinnych radosci i trosk, biezgcych wykroczen mojego
mtodszego chtopaka i nowych zebéw najmtodszego, zawodowych tryumfow i udrek,
to tak nie jest. Trzy razy na tydzien, z jakiego$ baru, supermarketu albo zarzuconej
oponami i narzedziami stacji obstugi, tgczytem sie z Nowym Jorkiem i odzyskiwatem
swojg tozsamos¢é w czasie i przestrzeni. Przez trzy czy cztery minuty miatem
nazwisko i obowigzki, radosci i rozczarowania, ktore cztowiek ciggnie za sobg jak
ogon komety. Byto to jak przeskakiwanie tam i z powrotem z jednego wymiaru w
drugi, cicha eksplozja przekraczania bariery dzwieku, ciekawe przezycie, podobne do
szybkiego zanurzenia sie w znanag, lecz obcg wode.

Byto ustalone, ze moja zona ma przylecie¢ do Chicago, aby spotka¢ sie ze mng
podczas krotkiej przerwy w mojej podrézy. W ciggu dwoch godzin, przynajmniej
teoretycznie, miata przecig¢ szmat ziemi, przez ktéry ja musiatem petzng¢ dwa
tygodnie. Zaczynatem sie niecierpliwi¢, trzymatem sie olbrzymiej autostrady, ktora
biegnie pétnocng granicg Indiany, wyminagtem Elkhart, South Bend i Gary. Charakter
tej drogi okresla charakter podrézy. Prostosé szosy, $miganie pojazddow,
nieprzerwana szybkosc¢ dziatajg hipnotycznie i w miare, jak odwijajg sie mile, rodzi
sie niedostrzegalne wyczerpanie. Dzien i noc sg jednoscig. Zachdd stonca nie jest
ani zachetg, ani nakazem zatrzymania sig, bo ruch trwa nieustannie.

P6Zno w nocy zajechatem na postdj, zjadtem hamburgera w duzym barze,
ktérego nigdy nie zamykajg, i wyprowadzitem Charleya na spacer po krétko
przystrzyzonym trawniku. Spatem godzine, ale obudzitem sie na dtugo przed switem.
Zabratem ze sobg miejskie ubrania, koszule i buty, ale zapomniatem wzig¢ walizki, w
ktorej mogtbym je przenies¢ z wozu do pokoju hotelowego. W istocie nie wiem, gdzie
mogtbym zmiesci¢ walizke. W koszu na smieci pod tukowg latarnig znalaztem czyste
pudfo z tektury falistej i zapakowatem do niego moje garnitury. Czyste biate koszule
zawingtem w mapy drogowe, a pudetko obwigzatem zytkg od wedki.

Znajgc swojg sktonnos¢ do popadania w panike wsrdéd wrzawy i nattoku ruchu
ulicznego, wjechatem do Chicago na dtugo przed switem. Chciatem zakonczy¢ te
jazde w hotelu ,Ambassador East”, gdzie miatem zarezerwowany pokéj, ale zgodnie
Z moim zwyczajem skonczytem na tym, ze zabtgdzitem. Wreszcie, w wybuchu
inwencji, zlapatem nocng takséwke, azeby mnie poprowadzita, i oczywiscie okazato
sie, ze przedtem przejechatem bardzo blisko mojego hotelu. Jezeli portier i chtopcy
hotelowi uznali méj srodek lokomocji za niezwykty, to nie dali tego pozna¢ po sobie.
Wreczytem im moje ubrania na wieszakach, buty w kieszeni na zwierzyne mojej
mysliwskiej kurtki, a koszule w schludnym opakowaniu z map drogowych Nowe;j
Anglii. Rosynant zostat szybko usuniety do garazu na przechowanie. Charley musiat
udac sie do pomieszczenia dla psow, gdzie miano go przechowac, wykgpac i utrefic.
Mimo swojego wieku jest psem proznym i uwielbia by¢ wypiekniany, ale kiedy



przekonat sie, ze ma zosta¢ sam, i to w Chicago, jego zwykfa pewnosc siebie prysta i
zaczat wrzeszczeC z wsciektosci i rozpaczy. Zatkatem sobie uszy i szybko odszedtem
do hotelu.

Mysle, ze jestem dobrze i dodatnio znany w ,Ambassador East’, ale to nie musi
dziataé, kiedy przyjezdzam w wygniecionym mysliwskim ubraniu, nieogolony i z lekka
oblepiony brudem podrozy, z oczami metnymi od prowadzenia wozu prawie przez
catg noc. Oczywiscie, pokdj dla mnie byt zarezerwowany, ale mogt by¢ zwolniony
dopiero w potudnie. Sytuacja hotelu zostata mi starannie wyjasniona. Zrozumiatem jg
I wybaczytem kierownictwu. Moja wiasna sytuacja byfa taka, ze pragnagtem kapieli i
t6zka, ale poniewaz to byto niemozliwe, wiec po prostu zamierzatem zwaliC sie na
fotel w hallu i pospac¢, dopoki moj pokdj nie bedzie gotowy.

Dojrzatem w oczach recepcjonisty uczucie rozterki. Nawet ja wiedziatem, Zze nie
bytboym ozdobg tego eleganckiego i kosztownego przybytku luksusu. Sciggnat
zastepce dyrektora, by¢C moze za pomocq telepatii, i wszyscy razem obmysliliSmy
rozwigzanie. Jakis pan wtasnie zwolnit pokoj, aby zdgzy¢ na wczesny samolot. Pokdj
ten nie byt wysprzatany i przygotowany, ale mogtem z niego skorzysta¢, dopoki moj
nie bedzie gotowy. W ten sposéb problem zostat rozwigzany dzieki inteligencji i
cierpliwosci i kazdy otrzymat to, czego chciat - ja mogtem wzig¢ gorgca kapiel i
przespac sie, a hotelowi zostata zaoszczedzona przykros¢ mojego przebywania w
hallu.

Pokoju nie ruszono od wyjazdu poprzedniego lokatora. Opadtem na wygodny
fotel, azeby Sciggna¢ buty, i nawet juz jeden zdjgtem, kiedy zaczatem dostrzegac
pewne rzeczy, a potem inne i jeszcze inne. W zadziwiajgco krotkim czasie
zapomniatem o kagpieli i spaniu i stwierdzitem, ze jestem gteboko zaprzatniety
Samotnym Harrym.

Odpoczywajgce lub przechodzgce zwierze pozostawia po sobie zgnieciong trawe,
tropy, czasem odchody, natomiast istota ludzka zajmujgca pokdj na jedng noc
odciska w nim swoj charakter, swojg biografie, niedawng historie, a niekiedy nadzieje
i plany na przysztosc. Wierze réwniez, ze osobowos¢ wsigka w mury i jest powoli
wydzielana. To mogtoby by¢ wyjasnieniem duchdéw i tym podobnych przejawow.
Jakkolwiek moje wnioski mogg by¢ mylne, jestem najwyrazniej wyczulony na ludzkie
tropy. Poza tym nie wstydze sie przyznac, ze jestem niepoprawnym podglgdaczem.
Nigdy nie przeszedtem obok nie zastonietego okna nie zagladajgc do srodka, nigdy
nie zamykatem uszu na rozmowe, ktora nie byta mojg sprawg. Moge to
usprawiedliwia¢ czy nawet uszlachetnia¢ twierdzeniem, ze zawdd moj wymaga
znajomosci ludzi, ale podejrzewam, ze jestem po prostu ciekawy.

Kiedy siedziatem w tym nie posprzatanym pokoju. Samotny Harry zaczat
przybiera¢ ksztatt i wymiary. Mogtem wyczu¢ tego niedawno tu przebywajgcego
goscia w kawateczkach i drobinach jego samego, ktore po sobie zostawit. Oczywiscie
Charley, nawet ze swoim niedoskonatym wechem, wiedziatby wiecej. Ale Charley byt
w psiarni i gotowat sie do strzyzenia. Mimo to Harry jest dla mnie rownie rzeczywisty
jak kazdy, kogo poznatem, a rzeczywistszy od wielu. Nie jest unikatem; w istocie
nalezy do dosyc¢ licznej grupy. Dlatego staje sie interesujgcy przy kazdych badaniach
nad Amerykg. Azeby wielu mezczyzn nie popadto w zdenerwowanie, musze
oswiadczy¢, zanim go zaczne lepi¢ z kawatkdw, ze nie ma na imie Harry. Mieszka w
Westport, w Connecticut. Ta informacja pochodzi z opasek na kilka koszul
odebranych z pralni. Cztowiek zazwyczaj mieszka tam, gdzie daje koszule do prania.
Przypuszczam tylko, ze dojezdza do pracy do Nowego Jorku. Jego podréz do
Chicago miata przede wszystkim charakter zawodowy z kilkoma dorzuconymi
tradycyjnymi przyjemnosciami. Znam jego nazwisko, poniewaz podpisat sie



kilkakrotnie na hotelowym papierze listowym, za kazdym razem pochylajgc litery
nieco inaczej. To wydaje sie wskazywac, ze nie jest catkowicie pewny siebie w
Swiecie intereséw, ale byly i inne tego oznaki.

Zaczat pisac list do zony, ktory tez skonczyt w koszu do smieci. ,Kochanie,
wszystko idzie okej. Probowatem dodzwoni¢ sie do twojej cioci, ale nikt nie
odpowiadat. Zatuje, Zze ciebie tu nie ma ze mng. To smutne miasto. Zapomniata$
zapakowa¢ mi spinki. Kupitem sobie tanig pare w Marshall Field. Pisze ten list
czekajgc na C.E. Mam nadzieje, ze przyniesie kontr...”

Moze i lepiej, ze Kochanie nie wpadto w odwiedziny, aby Larry’emu byto mniegj
smutno w Chicago. Jego gosciem nie byt C.E. z kontraktem. Byta nim brunetka
uzywajgca bardzo jasnej pomadki do ust - niedopatki papierosow i krawedz szklanki
do whisky. Wypili Jacka Daniela, catg butelke - pusta butelka, szes¢ flaszek od wody
sodowej i miseczka, w ktorej byty kostki lodu. Ona uzywata mocnych perfum i nie
zostata na noc - druga poduszka uzyta, ale bez sladow spania, a takze zadnych
resztek pomadki do ust na wyrzuconych bibutkach. Lubie sobie mysle¢, ze na imie
miata Lucille - nie wiem, dlaczego. Moze dlatego, ze tak byto i jest. Byta nerwowag
znajomg - palita papierosy Harry’ego z filtrami, ale gasita kazdy po wypaleniu
zaledwie jednej trzeciej i brata nastepny, a wtasciwie ich nie gasita, tylko rozgniatata,
wystrzepiajgc koniuszki. Lucille nosita jeden z tych maciupenkich kapelusikow
przytrzymywanych grzebyczkami. Taki grzebyczek jej wypadt. On i zapinka do
wioséw lezgca przy tézku powiedziat mi, ze Lucille jest brunetkg. Nie wiem, czy
Lucille jest zawodowa czy nie, ale przynajmniej ma doswiadczenie. Jest w niej jakas
przyjemna rzeczowosc¢. Nie pozostawita po sobie za wielu drobiazgow, tak jak
mogtaby to zrobi¢ amatorka. A takze sie nie upita. Jej szklanka byta pusta, ale wazon
czerwonych réz - dar kierownictwa hotelu - pachniat Jackiem Danielem, co rézom nie
wyszio na dobre.

Ciekaw jestem, o czym Harry i Lucille rozmawiali. Ciekaw jestem, czy dzigki niej
czut sie mniej samotny. Jako$ w to watpie. Mysle, ze oboje robili to, czego nalezato
sie po nich spodziewaé. Harry nie powinien byt pi¢ tak ostro. Jego zotgdek tego nie
wytrzymuje - papierki od pastylek w koszu na smiecie. Przypuszczam, ze jego zawod
jest skomplikowany i ciezki dla zotgdka. Samotny Harry musiat dokonczy¢ butelki po
wyjsciu Lucille. Miat kaca - dwie tubki z folii po sodzie oczyszczanej w tazience.

Nekaty mnie trzy rzeczy, jezeli idzie o Samotnego Harry’ego. Po pierwsze, nie
sgdze, zeby sie dobrze zabawit; po drugie mysle, ze byt naprawde samotny, moze
chronicznie; a po trzecie nie zrobit ani jednej rzeczy nieprzewidzianej - nie sttukt
szklanki czy lustra, nie dopuscit sie zadnych wybrykéw, nie pozostawit zadnego
namacalnego $wiadectwa uciechy. Kustykatem po pokoju w jednym bucie,
wywiadujgc sie o Harrym. Zaglgdatem tez i pod t6zko, i do szafy. Nie zapomniat
nawet krawata. Zrobito mi sie zal Harryego.



Czesc trzecia

Chicag o bylo przerwg w mojej podrézy, odzyskaniem nazwiska, tozsamosci i
szczesliwego stanu matzenskiego. Zona moja przyleciata ze wschodu na krotkie
odwiedziny. Bylem zachwycony tg odmiang, tym powrotem do swojskiego i
wyprébowanego zycia - ale tutaj natrafiam na pewng literackg trudnosgé.

Chicago przerwato mi ciggtos¢. To jest dopuszczalne w zyciu, ale nie w pisaniu.
Dlatego tez pomijam tu Chicago, bo wyskakuje z kompozycji, z rysunku. W mojej
podrézy byto przyjemne i dobre; w pisaniu stanowitoby tylko wytom.

Kiedy ten czas mingt i odbyly sie pozegnania, musiatem znowu przejs¢ przez to
samo uczucie zagubienia i samotnosci i nie byto ono mniej dotkliwe niz na poczatku.
Zdaje sie, ze nie ma lekarstwa na samotnos$¢ poza przebywaniem w pojedynke.

Charley byt miotany trzema uczuciami: gniewem na mnie, ze go zostawitem,
radoscig na widok Rosynanta i czystg dumg ze swego wygladu. Bo kiedy Charley
jest wypielegnowany, przystrzyzony i umyty, jest z siebie kontent jak mezczyzna
majgcy dobrego krawca albo kobieta swiezo wypatynowana w salonie pieknosci -
poniewaz wszyscy oni wierzg, ze tak wygladajg zawsze. Wyczesane kolumny nog
Charleya przedstawiaty sie wspaniale, jego kotpak ze srebrno-granatowego futerka
byt zabdjczy, a pompon ogona nosit niczym batute szefa orkiestry. Wspaniate,
wyczesane i przystrzyzone wasy nadawaty mu wyglad francuskiego galanta z
dziewietnastego stulecia, a przy okazji przestaniaty jego krzywe przednie zeby. Tak
sie sktada, ze wiem, jak on wyglgda bez tych ozddbek. Ktorego$ lata, kiedy siers¢
skottunita mu sie i zaplesniata, ostrzygtem go do skory. Pod tymi poteznymi wiezami
tap sg patykowate golenie, cienkie i niezbyt proste; po usunieciu krezy na piersiach
wida¢ obwisty brzuch osobnika w srednim wieku. Jezeli jednak Charley byt Swiadom
wiasnej gteboko ukrytej niedoskonatosci, nie dat tego pozna¢ po sobie. O ile
cztowieka mozna pozna¢ po manierach, to pudla mozna pozna¢ po manierach i
pielegnacji. Siedziat w Rosynancie wyprostowany i nobliwy i dawat mi do
zrozumienia, ze wprawdzie przebaczenie nie jest wykluczone, ale bede musiat na nie
zapracowac.

Charley jest oszustem i ja to wiem. Raz, kiedy nasi chtopcy byli jeszcze mali i
przebywali na obozie, ztozylismy im nudng rodzicielskg wizyte. Wiasnie zbieraliSmy
sie do odjazdu, gdy ktoras z matek powiedziata nam, ze musi predko odjechaé, zeby
jej dziecko nie dostato ataku histerii. | z dzielnie zaci$nietymi, chociaz drzgcymi
wargami uciekta na oslep, maskujgc swoje uczucia, aby ocali¢ dziecko. Chtopiec
patrzat za nig, a potem z niezmierng ulgg wrocit do swojej paczki i swoich zajec,
wiedzgc, ze takze zagrat gre. | wiem z pewnoscig, ze w pie¢ minut po pozostawieniu
przeze mnie Charleya znalazt on sobie nowych przyjaciot i poczynit odpowiednie
kroki dla swojej wygody. Natomiast jednej rzeczy Charley nie udawat. Byt
uszczesliwiony, ze znowu jedzie w droge i przez kilka dni byt ozdobg podrozy.



llinois przygotowato dla nas pogodny jesienny dzien, rzezwy i czysty. Jechalismy
szybko na poétnoc, kierujgc sie ku Wisconsin, przez szlachetny kraj zyznych podl i
wspaniatych drzew, kraj ziemianski, schludny, biato grodzony i, jak przypuszczam,
subsydiowany przez jakies fundusze z zewnagtrz. Nie wydawat sie posiadac
rozmachu ziemi, ktéra zywi sama siebie i swego wiasciciela. Byt raczej jak piekna
kobieta, ktbra wymaga pomocy i poparcia wielu oséb bez twarzy, po prostu zeby sie
utrzymacé. Jednakze przez to nie staje sie mniej tadna - jezeli mozecie sobie na nig
pozwolic.

Jest mozliwe, nawet prawdopodobne, ustyszeé jakags prawde o danym miejscu,
przejac jg, znac i jednoczesnie nic o nim nie wiedzie¢. Nigdy nie bytem w Wisconsin,
ale przez cate zycie o nim styszatem, jadtem tamtejsze sery, niektére doréwnujgce
najlepszym na swiecie. | musiatem widywac zdjecia. Kazdy musiat. Dlaczego wiec
bytem nie przygotowany na piekno tej okolicy, na réznorodno$¢ jej pol, wzgorz, laséow
i jezior? Teraz mysle, ze musiatem uwazac jg za jedno wielkie, ptaskie pastwisko dla
krow z uwagi na olbrzymig produkcje wytworéw mleczarskich w tym stanie. Nigdy nie
widziatem kraju, ktéry zmieniatby sie tak predko, a poniewaz nie spodziewatem sie
tego, wszystko, co zobaczytem, wywotywato zachwyt. Nie wiem, jak jest w innych
porach roku, moze lato odurza i zieje upatem, a zima jest skuta ponurym mrozem,
lecz kiedy zobaczytem te strony po raz pierwszy i jedyny na poczatku pazdziernika,
powietrze bylo nasycone ziotawym swiattem stonca, nie zamglone, ale rzezwe i
czyste, tak ze kazde wesoto oszronione drzewo odcinato sie od innych, a wysokie
wzgorza nie zlewaly sie ze sobg, ale byty odrebne i osobne. Byta jakas gteboka
penetracja Swiatta w materie, tak iz zdawato mi sie, ze moge wejrze¢ gteboko w
przedmioty, a ten rodzaj swiatta widziatem poza tym tylko w Grecji. Przypominam
sobie teraz, iz mowiono, ze Wisconsin jest fadnym stanem, ale to wcale mnie nie
przygotowato. Dzien byt czarodziejski. Kraj ociekat bogactwem, ttuste krowy i swinie
ISnity na tle zieleni, a na mniejszych poletkach kukurydza stata matymi namiotami, tak
jak nalezy, dokota niej za$ byty dynie.

Nie wiem, czy Wisconsin ma swieto degustacji sera, ale jako mitosnik serow
uwazam, ze powinien. Ser byt wszedzie - osrodki serowarskie, spoétdzielnie
serowarskie, sklepy i kramy z serem, byé moze nawet serowe lody. We wszystko
uwierze, skoro widziatem kilkanascie szyldow reklamujgcych Cukierki z Sera
Szwajcarskiego. Wielka szkoda, ze sie nie zatrzymatem, azeby pokosztowac
Cukierkow z Sera Szwajcarskiego. Teraz nie moge nikogo przekonaé, ze istniejg
naprawde, a przeciez ich nie wymyslitem.

Przy szosie zauwazytem duzy zaktad najwiekszego dystrybutora muszli morskich
na swiecie - i to w Wisconsin, ktéry nie widziat morza od czaséw przedkambryjskich.
Ale Wisconsin natadowany jest niespodziankami. Styszatem o tamtejszych
wagwozach, ale nie bylem przygotowany na niesamowite urzezbienie kraju przez
epoke lodowcow - tego dziwnego polsniewajgcego kraju wod i rzezbionych skat,
zielonych i czarnych. Gdyby ktos sie tu zbudzit, mégtby pomysle¢, ze to sen o innej
planecie, bo jest w tym cos nieziemskiego - albo tez wzig¢ to za wyrytg pamigtke
czasow, kiedy swiat byt duzo mtodszy i zupetnie inny. Do brzegéw nierealnych drég
wodnych przywierato sSmiecie naszej epoki - motele, kioski z sandwiczami, sklepy z
tanizng, miernotg i tandetg, tak uwielbiang przez letnich turystéw, ale te narosle byty
zamkniete i opatrzone okiennicami na zime, a watpie, czy nawet gdy sg otwarte,
mogg zniweczy¢ czar wgwozéw Wisconsinu.

Tego wieczora zatrzymatem sie na wzgoérzu, ktore bylo miejscem postoju dla
ciezarowek, ale specjalnego rodzaju. Tutaj odpoczywaty olbrzymie ciezaréwki do
przewozenia bydfa i wyskrobywaty pozostatosci po swoim niedawnym fadunku. Byly



tam cate géry nawozu, nad nimi zas grzybowate chmury owadéw. Charley biegat
usmiechajgc sie i weszgc w ekstazie niczym Amerykanka we francuskim sklepie z
perfumami. Nie moge sie zdoby¢ na skrytykowanie jego gustu. Jedni lubig to, inni
tamto. Zapachy byty bujne i przyziemne, ale nie obrzydliwe.

Kiedy zaczeto sie zmierzchaé, poszedtem z Charleyem obok tych jego gor
rozkoszy na krawedz wzgorza i popatrzytem na matg doline pode mng. Byt to widok
niepokojgcy. Pomys$latem, ze od zbyt dtugiego prowadzenia wzrok mi sie zmacit czy
rozum pomieszat, bo ciemna ziemia w dole zdawata sie poruszac, pulsowac i
oddycha¢. Nie byta to woda, a jednak marszczyta sie jak czarna ciecz. Zeszedtem
szybko ze wzgoérza, azeby wyréwnac to skrzywienie. Dno doliny wyscielone byto
indykami, zdawato sie, ze sg ich miliony sttoczone tak gesto, ze przykrywaty ziemie.
Poczutem wielkg ulge. Byt to oczywiscie rezerwuar na Dzien Dziekczynienia.

Lezy w naturze indykow zbija¢ sie wieczorami tak ciasno w kupe. Pamietam, jak
na ranczo za moich mtodych lat indyki zbieraty sie i obsiadaty pekami drzewa
cyprysowe, poza zasiegiem zbikow i kojotdw, co jest jedyng znang mi wskazéwka, ze
posiadajg jakgkolwiek inteligencje. Kto je zna, nie moze ich podziwia¢, bo sg prozne i
histeryczne. Skupiajg sie w grupy tatwe do zaatakowania, a potem popadajg w
panike z byle powodu. Podlegajg wszystkim schorzeniom innego ptactwa wraz z
paroma takimi, ktore wymyslity same. Indyki wydajg sie typami maniakalno-de-
presyjnymi; w jednej chwili bulgoczg pokrasniatymi kolorami, rozktadajg ogony i
szorujg skrzydtami z mitosnym junactwem, a nastepnie kulg sie w nikczemnym
strachu. Trudno pojg¢, jak mogg by¢ spokrewnione ze swymi dzikimi, madrymi,
podejrzliwymi kuzynami. Tu jednak ich tysigce zascielaty ziemie czekajgc az legng
brzuchem do géry na pdétmiskach Ameryki.

Wiem, iz to wstyd, ze nigdy nie widziatem szlachetnych blizniaczych miast St.
Paul i Minneapolis, ale o ilez wiekszg hanbg jest, ze i teraz ich nie zobaczytem, cho¢
przez nie przejechatem. Gdy sie zblizatem, pochtongt mnie wielki przybdj pojazdow,
fale wieloosobowych wozow, przyptywy ryczgcych ciezarowek. Zastanawiam sie,
dlaczego tak jest, ze kiedy zaplanuje trase nazbyt starannie, wszystko mi sie roztazi,
natomiast kiedy brne na oslep przed siebie w szczesnej niewiedzy, zmierzajgc w
jakims$ urojonym kierunku, przedostaje sie bez kiopotdw. Wczesnym rankiem
przestudiowatem mapy, wykreslitem starannie linie wzdtuz drogi, ktérg chciatem
przejechac. Jeszcze mam ten zuchwaty plan - do St. Paul szosg 10, potem spokojnie
przez Missisipi. Esowaty zakret Missisipi w tym miejscu dawat mi trzy przeprawy
przez rzeke. Po tej przyjemnej wycieczce zamierzatem przejechaé przez Ziotg
Doling, zwabiony jej nazwg. To sie wydaje dosyC proste i pewnie moze byc
dokonane, ale nie przeze mnie.

Najpierw uderzyt w nas ruch uliczny niby potezna fala i ponidst mnie, skotatany
szczatek, tuz za cysterng benzynowg, dtugg na pdt przecznicy. Za sobg miatem
olbrzymig betoniarke na kofach, ktorej wielka haubica obracata sie w czasie jazdy. Po
prawej natomiast cos, co mi wyglgdato na atomowg armate. Jak zwykle, popadtem w
panike i zgubitem sie. Niby stabngcy ptywak przesunagtem sie w prawo, w jakas
przyjemng ulice, tylko po to, by zosta¢ zatrzymanym przez policjanta, ktory
poinformowat mnie, ze ciezaréwki i inne takie robactwo nie majg tu wstepu. Wrzucit
mnie z powrotem w szalejgcy potok.

Jechatem przez cate godziny nie mogac ani na chwile oderwa¢ oczu od
otaczajgcych mnie mamutéw. Musiatem przejechac przez rzeke, ale nie zdofatem jej
dojrze¢. Nie zobaczytem jej nigdy. Nigdy nie zobaczytem St. Paul ani Minneapolis.
Widziatem tylko rzeke ciezarowek, styszatem tylko ryk motorow. Powietrze
przesycone dieslowskimi wyziewami palito mnie w ptucach. Charley dostat ataku



kaszlu, a ja nie mogtem znalez¢ chwili, aby go klepng¢ po grzbiecie. Przy jakims
czerwonym Swietle dojrzatem, ze jestem na Trasie Ewakuacyjnej. Trzeba byto
pewnego czasu, zeby to do mnie dotarto. W gtowie mi sie krecito. Utracitem wszelkie
poczucie kierunku. Ale napisy ,Trasa Ewakuacyjna” powtarzaty sie ciggle.
Oczywiscie jest to zaplanowana trasa ucieczki przed bombg, ktdéra nie zostata
zrzucona. Tu, w centrum Srodkowego Zachodu, szlak ucieczki, droga wytyczona
przez strach. Potrafitem to sobie wyobrazi¢, bo widziatem ludzi uciekajgcych - drogi
zablokowane i unieruchomione i szalong gonitwe na wtasng reke przez wzgorza. |
nagle pomyslatem o tamtej dolinie indykéw i zastanowitem sie, jak mogtem mieé
czelnos¢ uwazac, ze sg gtupie. W istocie majg nad nami jedng wyzszosc. Sg dobre
do jedzenia.

Trzeba mi byto blisko czterech godzin, zeby przedostaC sie przez blizniacze
miasta. Styszatem, ze niektore ich zakatki sg piekne. | nigdy nie znalaztem Ziotej
Doliny. Charley nie byt mi zadng pomoca. Nie chciat mie¢ nic wspdlnego z rasg, ktora
potrafita zbudowaé co$, od czego musiata uciekaé. Nie miat ochoty lecie¢ na ksiezyc
tylko po to, zeby sie wyrwac z tego wszystkiego. W obliczu naszej gtupoty Charley
bierze jg za to, czym jest - za gtupote.

W jakims momencie tych obtgkanczych godzin musiatem znowu przejechac przez
rzeke, bo znalaztem sie z powrotem na szosie US 10 i posuwatem sie na pétnoc po
wschodniej stronie Missisipi. Rozwarta sie przede mng wolna przestrzen i
zatrzymatem sie wyczerpany przed przydrozng restauracjg. Byta to restauracja
niemiecka, z paréwkami, kiszong kapustg i kamionkowymi kuflami do piwa, ktore
wisiaty rzedami nad barem, I$nigce, ale nie uzywane. O tej porze dnia bytem jedynym
klientem. Kelnerka nie byta Brunhildg, ale chudg, posepng matg istotg, miodg i
znekang dziewczyng albo tez bardzo rzeska starg kobietg. Nie mogtem poznac, ktorg
z nich. Zamowitem Bratwurst i Sauerkraut, i wyraznie widziatem, jak kucharz odwijat
kietbase z celofanowego opakowania i wpuszczat jg do gotujgcej wody. Piwo podano
w dzbanie. Kietbasa byta okropna, a kapusta - obelzywg, wodnistg mazig.

- Czy pani mogtaby mi poméc? - zapytatem mtodo--starej kelnerki.

- A o co chodzi?

- Zdaje sie, ze troche zabtgdzitem.

- Jak to, zabtadzit pan? - spytata.

Kucharz wychylit sie przez okienko i opart gotymi tokciami o swoj kontuar.

Chce jecha¢ do Sauk Centre i jakos$ nie moge tam trafic.
A skad pan jedzie?

Z Minneapolis.

To co pan robi po tej stronie rzeki?

- Ano, bo troche zbtagdzitem takze i w Minneapolis.

Spojrzata na kucharza.

- On zabftgdzit w Minneapolis - powiedziata.

- Nikt nie moze zabtgdzi¢ w Minneapolis - orzekt kucharz. - Ja tam sie urodzitem,
to wiem.

- Ja jestem z St. Cloud - powiedziata kelnerka - a nie potrafie zabtadzi¢ w
Minneapolis.

- Wida¢ mam do tego jaki$s nowy talent. Ale chce dojechac¢ do Sauk Centre.

- Jezeli bedzie sie trzymat szosy, to nie moze zabtgdzi¢ - rzekt kucharz. - Jest
pan na Piecdziesigtej Drugiej. Niech pan przejdzie przez rzeke w St. Cloud i trzyma
sie Piecdziesigtej Drugie;.

- A Sauk Centre jest na niej?



- Nigdzie indziej. Pan musi by¢ tu obcy, zes$ pan zabtgdzit w Minneapolis. Ja bym
nie mogt, nawet z zawigzanymi oczami.

Zapytatem z niejakim rozdraznieniem:

- A mogtby pan zabtadzi¢ w Albany czy San Francisco?

- Nigdy tam nie bytem, ale zatoze sie, ze bym nie zabtadzit.

- Ja bytam w Duluth - powiedziata kelnerka. - A na Boze Narodzenie jade do
Sioux Falls. Mam tam ciotke.

- Nie masz krewnych w Sauk Centre? - zapytat kucharz.

- Owszem, ale to nie tak daleko jak San Francisco,

o ktérym on mowi. Moj brat jest w marynarce. W San Diego. Pan ma jakichs
krewnych w Sauk Centre?

- Nie, tylko chce zobaczy¢ miasto. Sinclair Lewis stamtgd pochodzit.

- A, tak. Majg tam napis. Zdaje sie, ze sporo ludzi tam przyjezdza. Miasto na tym
niezle wychodzi.

- On jest pierwszym, ktéry mi opowiedziat o tej czesci kraju.

- Kto taki?

- Sinclair Lewis.

- Aha. Pan go zna?

- Nie, tylko go czytatem.

Jestem pewny, ze chciata zapyta¢: ,Kogo?”, ale jg powstrzymatem:

- Wiec mam przejechacC przez rzeke w St. Cloud i trzymac sie Piecdziesigtej
Drugiej?

Nie zdaje mi sie, zeby ten jak-mu-tam jeszcze tam

- powiedziat kucharz.

Wiem. On umart.

Niemozliwe!



W Sauk Centre rzeczywiscie byt napis: ,Miejsce urodzenia Sinclaira Lewisa’.

Z jakies przyczyny przejechatem tamtedy predko i skrecitem w kierunku
pétnocnym na szose 71 do Wadena, i zrobito sie ciemno, a ja grzmiatem dalej do
Detroit Lakes. Przed oczyma miatem twarz chudg i skurczong, twarz przypominajgca
jabtko, ktore za dtugo lezato w beczce - twarz samotng i chorg z samotnosci.

Nie znatem go dobrze, nie znatem go w ogdle w tych burzliwych czasach, kiedy
go nazywano ,Czerwonym”. Pod koniec zycia dzwonit do mnie kilka razy z Nowego
Jorku i chodzilismy na lunch do ,Algonguinu”. Mowitem do niego ,Mister Lewis” - i
tak go nadal w mysli nazywam. Nie pit juz wtedy i nie znajdowat przyjemnosci w
jedzeniu, ale od czasu do czasu jego oczy btyskaty stala.

Przeczytatem ,Ulice Gtéwng”, kiedy bytem w gimnazjum, i pamietam gwattowng
nienawisc, jakg wywotata w jego rodzinnym miescie.

Czy wrocit tam?

Tylko bywat przejazdem od czasu do czasu. Jedyny dobry pisarz to byt martwy
pisarz. Wtedy nie mdgt juz nikogo zaskoczyé, nie mégt nikogo urazié. Kiedy go
widzialem po raz ostatni, miatem wrazenie, ze skurczyt sie jeszcze bardzie;.
Powiedziat: ,Mnie jest zimno. Wcigz mi zimno. Jade do Wioch”.

| pojechat, i umart tam, i nie wiem, czy to prawda, czy nie, ale styszatem, ze umart
samotny. A teraz jest pozyteczny dla tego miasta. Scigga troche turystéw. Teraz jest
dobrym pisarzem.

Gdyby w Rosynancie byto miejsce, zapakowatbym tam wydane przez
WPA * ,Przewodniki po Stanach”, wszystkie czterdziesci osiem toméw. Mam je w
komplecie, a niektére sg bardzo rzadkie. O ile dobrze pamietam, Dakota Pdétnocna
wydrukowata tylko osiemset egzemplarzy, a Dakota Potudniowa okoto pieciuset.
Peiny komplet zawiera najbardziej wyczerpujgcy opis Stanéw Zjednoczonych, jaki
kiedykolwiek zebrano, i nic od tej pory nie dorownato mu nawet w przyblizeniu.
Zestawili go podczas depresji najlepsi pisarze w Ameryce, ktorzy, o ile to mozliwe,
byli w wiekszej depres;ji niz jakakolwiek inna grupa spoteczna, zachowujgc przy tym
swoj niepozbywalny instynkt jedzenia. Jednakze opozycja Roosevelta nie cierpiata
tych ksigzek. Jezeli robotnicy WPA czekali oparci na topatach, to pisarze czekali
oparci na piodrach. Rezultat byt taki, ze w niektérych stanach zniszczono matryce po
wydrukowaniu paru egzemplarzy, a to wielka szkoda, bo byly zbiornicami
uporzgdkowanych, udokumentowanych i dobrze napisanych wiadomosci
geologicznych, historycznych i gospodarczych. Na przyktad gdybym zabrat ze sobg
moje przewodniki, odnalaztbym w nich Detroit Lakes w Minnesocie, gdzie
dojechatem i wiedziatbym, czemu ta miejscowosc tak sie nazywa, kto jg tak nazwat,
kiedy i dlaczego. Petny komplet zawiera najbardziej wyczerpujgcy opis Stanow
Zjednoczonych, jaki kiedykolwiek zebrano, i nic od tej pory nie doréwnato mu nawet
w przyblizeniu. Zestawili go podczas depresiji najlepsi pisarze w Ameryce, ktérzy, o
ile to mozliwe, byli w wiekszej depresji niz jakakolwiek inna grupa spoteczna,
zachowujgc przy tym swoj niepozbywalny instynkt jedzenia. Jednakze opozycja
Roosevelta nie cierpiata tych ksigzek. Jezeli robotnicy WPA czekali oparci na
topatach, to pisarze czekali oparci na piérach.

*Work Projects Administration — organizacja stworzona w 1935 r. majgca na celu
rozszerzenie zatrudnienia, prowadzgca ozywiong dziatalnos¢ spoteczng,
gospodarczg i kulturalna.



Rezultat byt taki, ze w niektorych stanach zniszczono matryce po wydrukowaniu
paru egzemplarzy, a to wielka szkoda, bo byly zbiornicami uporzgdkowanych,
udokumentowanych i dobrze napisanych wiadomosci geologicznych, historycznych i
gospodarczych. Na przyktad gdybym zabrat ze sobg moje przewodniki, odnalaztbym
w nich Detroit Lakes w Minnesocie, gdzie dojechatem i wiedziatbym, czemu ta
miejscowosc tak sie nazywa, kto jg tak nazwat, kiedy i dlaczego.

Zatrzymatem sie niedaleko stamtgd pdzng nocg. Charley tez, i wiem o niej nie
wiecej od niego.

Nazajutrz od dawna pielegnowana ambicja miata zakwitng¢ i wydac owoce.

Ciekawe, jak nie widziane miejsce moze do tego stopnia opanowac¢ umyst, ze
sama jego nazwa jest jak sygnat. Dla mnie takim miejscem byto Fargo w Dakocie
Poinocnej. Moze nazwa Wells-Fargo jest efektowna, ale moje zainteresowanie z
pewnoscig siega gtebiej. Jezeli wezmiecie mape

Stanéw Zjednoczonych i ziozycie jg przez s$rodek, zachodnim skrajem do
wschodniego, a potem zagniecie ostro, to w samym owym zagieciu bedzie Fargo. Na
mapach, obejmujgcych dwie stronice, Fargo niekiedy gubi sie w szwie atlasu. Moze
to nie jest zbyt naukowa metoda znajdowania samego S$rodka kraju miedzy
zachodem i wschodem, ale wystarcza. Jednakze poza tym Fargo jest dla mnie
bratem bajecznych zakagtkow ziemi, krewniakiem owych odlegtych miegjsc,
wymienianych przez Herodota i Marco Polo, i Man-deville’a. Odkad siegne pamiecia,
Fargo, jezeli dzieh byt zimowy, byto najzimniejszym miejscem na kontynencie. Jezeli
za$ tematem dnia byty upaty, to wowczas gazety okre$laty Fargo jako goretsze od
wszystkich innych miejscowosci albo tez wilgotniejsze czy suchsze lub gtebiej
zagrzebane pod $niegiem. Takie w kazdym razie jest moje wrazenie. Wiem jednak, iz
z tuzin albo i pdt setki miast powstanie w oburzeniu i gniewie, by mnie obrzuci¢
danymi i cyframi, dowodzacymi, ze majg o wiele okropniejszg pogode niz Fargo. Z
gory je przepraszam. Jako zadoscuczynienie za zranione uczucia musze przyznac,
ze kiedy przejechatem przez Moorhead w Minnesocie i przedostatem sie przez Red
River do Fargo na drugim brzegu, byt ztoty jesienny dzieh, a miasto tak samo
znekane ruchem ulicznym, tak samo wytapetowane neonami, tak samo zattoczone i
kiebigce sie od aktywnosci, jak kazde inne rozwijajgce sie miasto
czterdziestoszesciotysieczne. Okolica nie réznita sie niczym od Minnesoty za rzeka.
Jechatem przez ulice, jak zwykle widzgc niewiele poza ciezaréwkg przede mng i
thunderbirdem odbitym w moim lusterku nad szyba. Zle jest, gdy jaki$ nasz mit
zostaje tak zachwiany. Czy ten sam los spotkatby Samarkande albo Kataj, albo
Cipango, gdybym je odwiedzit? Gdy tylko wydostatem sie poza przedmiescia, ow
zewnetrzny pierscien szkta i metalu, i przejechatem przez Mapleton, znalaztem
przyjemne miejsce na postdj nad Maple River niedaleko od Alice - c6z to za cudowna
nazwa dla miasta: Alice! Miato ono stu szesc¢dziesieciu dwoch mieszkancéw roku
1950, a stu dwudziestu czterech podczas ostatniego spisu. Tyle o wyzu
demograficznym w Alice. Tak czy owak zajechatem do niewielkiego lasku, bodajze
sykomor, ktory nawisat nad rzeka, i przystanatem, azeby liza¢ moje mitologiczne
rany. | z radoscig stwierdzitem, iz rzeczywiscie Fargo w Zzadnej mierze nie
zaszkodzito mojemu myslowemu obrazowi. Nadal mogtem mysle¢ o Fargo tak jak
zawsze dotad - jako o nawiedzanym przez zamiecie, prazonym przez upaty,
dtawionym przez pyt. Z satysfakcjg donosze, ze w wojnie miedzy rzeczywisto$cig a
romantyzmem rzeczywistosc¢ nie jest silniejsza.



Jakkolwiek byto dopiero przedpotudnie, ugotowatem sobie wystawny obiad, choé
nie pamietam, jaki. A Charley, ktory jeszcze nosit Slady swojej chicagowskiej
pielegnaciji, pobrodzit w wodzie i znowu uwalat sie po staremu.

Po wygodach i towarzystwie w Chicago musiatem znowu uczy¢ sie samotnosci.
Wymaga to troche czasu. Ale tam, nad Maple River, niedaleko Alice, dar ten
powracat. Charley wybaczyt mi przedtem w sposob nacechowany ohydng
wyzszo$cig, a teraz wzigt sie znowu do dzieta. Miejsce postoju nad wodg byto
przyjemne. Wyjatem mojg pralke--kubet do smieci i wyptukatem bielizne, ktéra od
dwoch dni hustata sie w detergencie. A potem, poniewaz dmuchat mity powiew,
roztozytem na niskich krzakach moje przescieradta, azeby wyschty. Nie wiem, co to
byty za krzaki, ale ich liScie miaty mocny zapach jak drzewo sandatowe, a niczego
nie lubie bardziej niz pachnacej poscieli.

Zrobitem tez kilka notatek na arkuszu zoéttego papieru na temat istoty i uczucia
samotnosci. Notatki te ulegtyby przy normalnym toku wydarzen zgubieniu, tak jak
zawsze notatki, ale akurat te wyptynety dtugo potem, owiniete dokota butelki z
keczupem i zamocowane gumowg opaska. Pierwsza z nich mowi: ,Zwigzek miedzy
Czasem a Samotnoscig”. | pamietam to. Posiadanie towarzysza ustawia nas w
czasie, a mianowicie w terazniejszosci, ale kiedy przychodzi uczucie osamotnienia,
przesztosé, terazniejszosS¢ i przyszto$¢ zlewajg sie w jedno. Wspomnienie,
wydarzenie biezgce i przewidywane sg réwnie obecne.

Druga notatka spoczywa ukryta pod plamg keczupu, ale trzecia jest elektryzujgca.
Mowi ona: ,Nawrdt do podstawy przyjemnosé - boél” i wynika z obserwacji
poczynionych kiedy indziej.

Szereg lat temu miatem pewne doswiadczenie z przebywaniem w samotnosci.
Przez dwa kolejne lata bytem w zimie przez osiem miesiecy z rzedu zupetnie sam w
gorach Sierra Nevada, nad jeziorem Tahoe. Petnitem funkcje dozorcy letnigj
posiadtosci, kiedy byta zasypana sniegiem. | wtedy poczynitem pewne obserwacje.
W miare uptywu czasu stwierdzatem, ze moje reakcje sie zageszczaty. Zazwyczaj
lubie gwizdac. Przestatem gwizdac. Przestatem rozmawia¢ z moimi psami, wydaje mi
sie, ze subtelnosci uczu¢ zaczety sie gubi¢, az wreszcie doszedtem do podstawy
przyjemnos$¢ - bol. Wtedy przyszto mi do gtowy, Ze delikatne odcienie uczug¢, reakciji
sg wynikiem przekazywania mysli, a bez takiego przekazywania majg tendencje
zaniku. Cztowiek nie majacy nic do powiedzenia, nie znajduje stow. Czy moze by¢
prawdg odwrotna sytuacja’ - Ze cziowiek nie majgcy nikogo, komu by mdgt cos
powiedzie¢, nie znajduje stow, bo nie ma potrzeby stéw? Od czasu do czasu
pojawiajg sie relacje o matych dzieciach wychowywanych przez zwierzeta - wilki i tym
podobne. Zazwyczaj donoszg, ze Ow miodziak petza na czworakach, wydaje
odgtosy, ktoérych nauczyt sie od swych piastundw, i moze nawet mysili jak wilk. Tylko
przez nasladownictwo dochodzimy do oryginalnosci. Wezmy na przyktad Charleya.
Zawsze obcowat z osobami uczonymi, dobrze wychowanymi, wyksztatconymi,
zaréwno we Francji jak w Ameryce. | Charley nie jest juz psim psem, tak samo jak
nie jest kotem. Jego percepcje sg wyostrzone i delikatne i umie czyta¢ w myslach.
Nie wiem, czy potrafi czyta¢ w myslach innych psow, ale w moich tak. Zanim jakis
plan na wpét sie uksztattuje w moim umysle, Charley juz o nim wie i takze wie, czy
bedzie doh wigczony. Co do tego nie ma watpliwosci. Za dobrze znam jego wyraz
desperacji i dezaprobaty, kiedy wtasnie pomyslatem, ze musi zosta¢c w domu. | tyle o
tych trzech notatkach pod czerwonymi plamami na butelce keczupu.

Wkroétce Charley ruszyt w dot rzeki i znalazt jakies porzucone torby z odpadkami,
ktore przejrzat bez Zzadnych uprzedzen. Odwrocit nosem pustg puszke po fasoli,
obwagchat jej otwor i odrzucit jg. Potem wzigt w zeby papierowg torbe i potrzgsnat nig



delikatnie, tak ze wyturlaty sie dalsze skarby, miedzy innymi zmiety w kulke kawatek
grubego biatego papieru.

Rozprostowatem go i wygtadzitem ostre zagiecia na jego powierzchni. Byto to
pismo sgdowe, zaadresowane do Jacka takiego a takiego, zawiadamiajgce go, ze
jezeli nie zaptaci zalegtych alimentéw, bedzie winien zlekcewazenia wyroku
sgdowego i podlegnie karze. Sad éw zasiadat w jednym ze wschodnich stanow, a
tutaj byta Dakota Poétnocna. Jakis biedny gos¢, ktéry zwiat. Nie powinien byt
zostawia¢ tego Sladu, jezeli ktos go poszukiwat. Wyjatem zapalniczke i spalitem
dowdd rzeczowy w petnej swiadomosci, ze sie przyczyniam do tego lekcewazenia
sgdu. Boze drogi, te Slady, ktére pozostawiamy! Przypusémy, ze ktos, znalaztszy
tamtg butelke keczupu, poprébowatby zrekonstruowaé mnie z moich notatek.
Pomogtem Charleyowi posortowac¢ Smiecie, ale nie byto wiecej materiatow pisanych,
tylko puszki po gotowanej zywnosci. Ten cztowiek nie byt kucharzem. Zywit sie
konserwami, ale mozliwe, ze jego eks--zona takze.

Byto dopiero wczesne popotudnie, ale czutem sie tak odprezony i byto mi tak
dobrze, ze za nic nie chciatem sie ruszyc.

- Moze by$my zostali tu na noc, Charleyu?

Przypatrzyt mi sie i pomachat ogonem tak jak profesor macha otéwkiem - raz w
lewo, raz w prawo i z powrotem do srodka. Usiadtem na brzegu, zdjgtem buty i
skarpetki i zanurzytem stopy w wodzie tak zimnej, ze az parzyta, dopoki zamrozenie
nie przenikneto gtebiej i nie stepito wszelkich odczu¢. Moja matka wierzyta, ze zimna
woda na stopach ttoczy krew do gtowy, tak ze sie lepiej mysili.

- Pora na ocene, mon vieux Chamal - powiedziatem na gtos. - Czyli innymi stowy
czuje sie pokrzepiajgco rozleniwiony. Wyjechatem w te podréz, zeby dowiedzie¢ sie
czego$ o Ameryce. Czy dowiaduje sie czegokolwiek? Jezeli tak, to nie wiem czego.
Czy teraz mogtbym wrocic z petnym workiem wnioskéw, pekiem odpowiedzi na
zagadki? Watpie, ale moze. Kiedy pojade do Europy i zapytajg mnie, jaka jest
Ameryka, co im wtedy powiem? Nie mam pojecia. No, a ty, postugujagc sie twojg
wechowg metodg badawczg, czego sie dowiedziates, maoj przyjacielu?

Dwa petne machniecia. Przynajmniej nie pozostawit tej sprawy otwarte;.

- Czy cata Ameryka pachnie dotychczas jednakowo? Czy tez sg zapachy
regionalne?

Charley zaczat obraca¢ sie w kétko w lewo, potem odwrotnie, okrecit sie osiem
razy w prawo, az wreszcie usadowit sie i ztozyt nos na tapach, a glowe w zasiegu
mojej reki. Trudno mu przychodzi utozyc¢ sie. Kiedy byt mtody, najechat go samochaod
i ztamat mu biodro. Przez dtugi czas chodzit w gipsie. Teraz, w ztotym wieku zycia,
biodro dolega mu, kiedy jest zmeczony. Po zbyt dlugim biegu utyka na prawg tylng
noge. Ale z uwagi na to dtugie okrecanie sie przed potozeniem nazywamy go czasem
pudlem wirowym - co jest z naszej strony haniebne. Jezeli reguta mojej matki byta
stuszna, to myslatem wcale niezle. Ale méwita takze: ,Zimne stopy - ciepte serce”. A
to jest inna sprawa.

Na ten méj moment odpoczynku i obrachunku zaparkowatem woz z dala od drogi
i ruchu. Podchodze do tego powaznie. Wyzbytem sie swojej gnusnosci nie dla paru
zabawnych anegdot. Wyruszytem w podr6z z pragnieniem dowiedzenia sie, jaka jest
Ameryka. A nie bytem pewny, czy dowiaduje sie czegokolwiek. Spostrzegtem, ze
mowie na gtos do Charleya. Sam pomyst mu sie podoba, lecz wykonanie dziata na
niego usypiajgco.

- Po prostu dla $smiechu poprobujmy odrobiny tego, co moi chtopcy nazwaliby
generalizujgcym bajdurzeniem. Z tytutami i podtytutami. Wezmy na przyktad
jedzenie, z ktorym sie zetknelisSmy. Jest wiecej niz prawdopodobne, ze w miastach,



przez ktore przejezdzaliSmy nekani ruchem ulicznym, sg dobre i wytworne
restauracje ze znakomitym jadtospisem. Ale w lokalach przy szosach jedzenie byto
czyste, bez smaku, bez koloru i kompletnie jednakowe. Zupetnie jakby klienci nie
interesowali sie tym, co jedza, jezeli tylko nie jest dla nich kiopotliwe. To dotyczy
wszystkiego oprdcz sniadan, ktére sg jednolicie wspaniate, jezeli sie poprzestaje na
jajkach na boczku i przysmazanych kartoflach z patelni. Boczek albo kietbasa byty
dobre i paczkowane fabrycznie, jajka swieze albo utrzymywane w Swiezosci przez
zamrozenie, a zamrozenie stosowano powszechnie.

Mogtbym nawet powiedzieé¢, ze Ameryka przydrozna jest rajem $niadaniowym,
gdyby nie jedna rzecz. Od czasu do czasu widywatem napisy: ,Kietbasa domowa”
albo ,Bekony i szynki domowego wedzenia” i zatrzymywatem sie, i kupowatem
zapasy. A potem gotujgc samemu sniadanie i robigc samemu kawe, spostrzegatem
natychmiast wyrazng réznice. Swiezo zniesione jajko niczym nie przypominato w
smaku owego bladego, produkowanego na bateriach, zamrozonego jajka. Kietbasa
byta pyszna i ostra, wonna od przypraw, a moja kawa - ciemng jak wino rozkoszg.
Czy zatem moge powiedzie¢, ze ta Ameryka, ktorg zobaczytem, postawita na
pierwszym miejscu czystos¢ kosztem smaku? A dalej, poniewaz nasze percepcyjne
koniuszki nerwowe, wigcznie ze smakowymi, sg nie tylko zdolne do udoskonalenia,
ale takze wrazliwe na urazy - ze wobec tego zmyst smaku ma tendencje do zanikania
i ze mocne, ostre czy egzotyczne wonie budzg podejrzliwos¢ i nieche i sg
eliminowane?

- Posunmy sie nieco dalej, w inne dziedziny, Harleyu. Wezmy te ksigzki,
czasopisma i gazety, ktoresmy widzieli wystawione tam, gdzieSmy sie zatrzymywali.
Dominujgcg publikacjg byty komiksy. Byly tez lokalne gazety i kupowatem je, i
czytatem. Byty stoiska tanich ksigzek w papierowych oktadkach, niektére z wielkimi i
dobrymi tytutami, ale przyttaczajgcg wiekszos¢ stanowity rzeczy petne erotyzmu,
sadyzmu i morderstw. Wielkomiejskie gazety rzucajg swoj cien na ogromne obszary -
.New York Times” az po Wielkie Jeziora, ,Chicago Tribune” az tutaj, po Dakote
Poinocng. W tym miejscu, Charleyu, ostrzegam cie na wypadek, gdybys miat wdaé
sie w uogodlnienia. Jezeli ten naréd doprowadzit do takiej atrofii swoje zalgzki -
smakowe, ze pozbawione smaku pozywienie jest dla niego nie tylko znosne, ale i
pozgdane, to co z jego zyciem emocjonalnym? Czy uwaza swoéj pokarm emocjonalny
za tak mdly, ze trzeba go przyprawiaC seksem i sadyzmem za pomocg tanich
ksigzek? A jezeli tak jest, to czemu nie ma innych przypraw poza keczupem i
musztardg dla ulepszenia jadta?

- Stuchalismy miejscowego radia wszedzie w kraju. | poza paroma reportazami z
meczow futbolowych strawa umystowa byta réwnie ujednolicona, paczkowana i
nijaka jak pozywienie.

Tracitem Chrleya stopg, zeby nie zasnat.

Bytem bardzo ciekaw ustyszeé, co ludzie myslg, jezeli idzie o polityke. Ci, z
ktorymi sie stykatem, nie rozmawiali na ten temat, zdawali sie nie mie¢ ochoty o tym
mowi¢. Miatem wrazenie, Ze to czesciowo ostroznos¢, a czesciowo brak
zainteresowania, ale wyraznych opinii po prostu nie wypowiadano. Jeden wtasciciel
sklepu przyznat mi sie, ze musi robi¢ interesy z obiema stronami i nie moze pozwoli¢
sobie na taki luksus jak wtasna opinia. Byt siwiejgcym mezczyzng w matym, szarym
sklepie u skrzyzowania szos, gdzie zatrzymatem sie, azeby kupi¢ pudetko psich
sucharow i puszke fajkowego tytoniu. Ten cztowiek, ten sklep, mogt by¢ wszedzie w
kraju, ale znajdowat sie w Minnesocie. Kupiec miat w oczach jakis szary, marzgcy
btysk, jak gdyby pamietat czasy, kiedy humor nie byt sprzeczny z prawem, wiec
odwazytem sie zaryzykowac. Powiedziatem:



- Wyglada na to, ze przyrodzona sktonno$¢ ludzi do sporéw zanikta. Ale ja w to
nie wierze. Po prostu znajdzie sobie inne ujscie. Czy pan przewiduje, jakie ono moze
by¢?

- To znaczy, w czym ludzie sie wyzyjg?

- W czym sie wyzywajg?

Nie mylitem sie, éw btysk rzeczywiscie byt w jego oczach - ten cenny, kpiarski
btysk.

- Coz, prosze pana - powiedziat. - Mamy od czasu do czasu jakies morderstwo
albo mozemy o nim przeczytaé. Poza tym mamy mistrzostwa baseballowe. Mozna
kazdej chwili wywotac chryje o ,Piratow” czy ,Jankesow”, ale mysle, ze najlepsze jest
to, ze mamy Rosjan.

- Na nich sg dosy¢ cieci?

- No pewnie! Rzadko przejdzie dzien, zeby kto$ nie pomstowat na Rosjan.

Z jakiejs przyczyny zrobit sie troche swobodniejszy, nawet pozwolit sobie na
chichot, ktéry mégt przemienié sie

w chrzgkniecie, gdyby dostrzegt u mnie niewtasciwg reakcje. Zapytatem:

- A tutaj ktos zna jakich$ Rosjan?

Teraz juz pofolgowat sobie i rozesmiat sie.

- Jasne, ze nie. Dlatego sg tacy cenni. Nikt panu nic nie zarzuci, jezeli pan
bedzie psioczyt na Rosjan.

- Dlatego, ze nie robimy z nimi interesow?

Wziagt z kontuaru néz do krajania sera, starannie przesunat kciukiem po ostrzu i
odtozyt go.

- Moze i tak. Jak Boga kocham, mozliwe, ze tak. Nie robimy interesow.

- Pan mysli, ze uzywamy Rosjan jako uj$cia dla czego$ innego, dla innych
rzeczy.

- Wocale tego nie mys$latem, prosze pana, ale chyba bede. C6z, pamietam, jak
ludzie obwiniali o wszystko Roosevelta. Andy Larsen dostat raz wypiekdéw ze ztosci
na Roosevelta, kiedy mu kury zachorowaty na krup. Tak jest, prosze pana - mowit z
rosngcym entuzjazmem - ci Rosjanie majg duzo do udzwigniecia. Jak ktos sie pokitdci
z zong, zaraz pomstuje na Rosjan.

- Moze kazdy potrzebuje Rosjan. Zatozytbym sie, ze nawet w Rosji potrzebujg
Rosjan. Moze ich nazywajg Amerykanami.

Odkrajat ptat sera z duzego kragzka i podat mi go na ostrzu noza.

Dat mi pan w taki chytry sposdb cos do przemyslenia.
Myslatem, ze to pan dat mnie.

Jak to?

O tych interesach i opiniach.

- Ano, mozliwe. Wie pan, co zrobie? Jak za nastepnym razem Andy Larsen
przyjdzie czerwony na twarzy, sprawdze, czy to Rosjanie trapig te jego kury. Dla
Andy’ego to byta wielka strata, kiedy Roosevelt umart.

Otéz nie twierdze, ze strasznie duzo ludzi ma takie wyczucie sytuacji jak on.
Moze nie majg, ale moze i majg - réwniez w zyciu osobistym albo na niezawodowym
terenie.

Charley podniost gtowe i wyryczat przestroge nie zadajgc sobie trudu, by wstacé.
Nastepnie ustyszatem zblizajgcy sie warkot motoru i kiedy poprobowatem sie
podniesc, stwierdzitem, ze stopy od dawna mi zmartwiaty w zimnej wodzie. Nie
miatem w nich zadnego czucia. Kiedy je rozcieratem i masowatem, a one budzity sie
bolesnymi szpileczkami i igtami, zjechata z drogi wspaniata limuzyna ciggngca krotkg
przyczepe podobng do zétwia i zajeta miejsce nad wodg, o jakies piecdziesigt jardéw



ode mnie. Zirytowato mnie to naruszenie mojego odosobnienia, natomiast Charley
byt zachwycony. Ruszyt na sztywnych tapach delikatnym, efektownym kroczkiem,
aby obejrze¢ przybysza, i tak jak to robig psy oraz ludzie, nie patrzyt wprost na
przedmiot swojego zainteresowania. Jezeli wydaje sie osmiesza¢ Charleya, to
przypatrzcie sie temu, co sam robitem w ciggu nastepnej pét godziny, a takze temu,
co robit moj sgsiad. | on, i ja zajmowaliSmy sie swoimi sprawami z powolng rozwaga,
przy czym obaj baczyliSmy, zeby nie przypatrywac sie jeden drugiemu, jednoczesnie
rzucajgc sobie ukradkiem spojrzenia, oceniajgc, taksujgc. Zobaczytem mezczyzne
ani mtodego, ani starego, ale ruszajgcego sie zwawo i sprezyscie. Ubrany byt w
oliwkowe spodnie i skorzang kurtke, na gtowie miat kapelusz kowbojski, ale z ptaskim
denkiem, i rondem podwinietym z bokdéw i podtrzymywanym przez zapiety u gory
pasek do zakfadania pod brode. Miat klasyczny profil i nawet z odlegtosci widziatem,
ze nosi brode, ktora przechodzi mu w baki i przez to tgczy sie z wiosami na gtowie.
Moja broda ograniczona jest tylko do dolnej czesci szczek.

Powietrze ozigbito sie szybko. | nie wiem, czy byto mi zimno w gtowe, czy tez nie
chciatem pozostawi¢ jej odkrytej w obecnosci obcego, ale natozylem mojg starg
czapke marynarskg, zaparzytem garnek kawy i zasiadtem na schodkach wozu
zerkajgc z ogromnym zainteresowaniem na wszystko oprocz mojego sgsiada, ktéry
tymczasem wymiodtt Smieci ze swojej przyczepy i wylat miske mydlin po zmywaniu
naczyn, wyraznie nie zwracajgc przy tym na mnie uwagi. Natomiast zainteresowanie
Charleya wzbudzity i podtrzymywaty rozliczne warczenia i szczekniecia dobywajgce
sie z wnetrza przyczepy.

W kazdym musi tkwi¢ poczucie nalezytego i uprzejmego wyliczenia w czasie, bo
wiasnie kiedy postanowitem zagada¢ do mojego sgsiada, a nawet juz wstawatem,
aby do niego podejs¢, on ruszyt ku mnie. Widac takze uwazat, ze okres czekania
dobiegt konca. Stgpat dziwnym krokiem, przypominajgcym mi co$, czego nie mogtem
sobie umiejscowi¢. W cziowieku tym byta jaka$ wyblakta dostojnos¢. W czasach
mitdw rycerskich bytby zebrakiem, ktéry okazuje sie krolewskim synem. Gdy
podszedt blizej, podniostem sie z moich zelaznych schodkow, by go powitac.

Nie sktonit mi sie nisko i zamaszyscie, ale miatem wrazenie, ze mdgt tak zrobic -
albo to, albo zasalutowac po wojskowemu.

- Dobry wieczér - powiedziat. - Widze, ze pan nalezy do Zawodu.

Zdaje sie, ze szczeka mi opadta. Od lat juz nie styszatem tego okreslenia.

- E... nie, nie naleze.

Teraz z kolei on zrobit zdumiong mine.

- Nie? Alez... mdj drogi panie, jezeli pan nie nalezy, to skad pan zna to
wyrazenie?

- Troche sie ocieratem o teatr.

- Al Ocierat sie pan. Oczywiscie. Pewnie za kulisami... rezyseria, kierownictwo
sceniczne?

- Zrobitem klape - powiedziatem. - Napije sie pan kawy?

- Z rozkoszg. - Ani na chwile nie obnizat lotu. To jedna przyjemna rzecz w
ludziach z Zawodu: ze rzadko to robig.

Usadowit sie na sofce za moim stolikiem, z gracjg, ktérej nie osiggngtem nigdy
podczas catej mojej podrézy. Ja zas wyjgtem dwa plastykowe kubki i dwie szklanki,
nalatem kawy i postawitem butelke whisky w tatwym zasiegu reki. Wydato mi sie, iz
mgietka tez naptywa mu do oczu, ale mozliwe, ze naptyneta do moich.

- Klape - powiedziat. - Kto tego nie zaznat, ten nie grat.

- Nala¢ panu?



- Prosze bardzo... nie, bez wody. - Oczyscit sobie podniebienie czarng kawg, po
czym delikatnie posmakowat whisky, podczas gdy jego oczy przesuwaty sie po mojej
siedzibie. - tadnie tutaj u pana, bardzo tadnie.

- Prosze, niech pan mi powie, dlaczego pan pomyslat, ze jestem z teatru?

Zachichotat sucho.

- Bardzo proste, méj Watsonie **. Wie pan, ja to gratem. Obydwie role. No wiec
najpierw zobaczytem panskiego pudla, a potem zauwazytem, ze pan ma brode.
Nastepnie podchodzgc zobaczytem, Zze pan nosi marynarskg czapke z brytyjskim
herbem krolewskim.

- Czy to dlatego wymawiat pan ,a” z angielska?

- Mozliwe, drogi panie. Zupetnie mozliwe. Popadam w takie rzeczy nawet o tym
nie wiedzac.

Teraz, z bliska, widziatem, ze nie jest miody. Jego ruchy byty samg
mtodzienczoscig, ale cos w jego skorze i kacikach warg wskazywato na wiek sredni
albo nawet starszy. A potwierdzaly to oczy, duze, cieptobrgzowe teczoéwki z
z6tkngcymi biatkami.

- Panskie zdrowie - powiedziatem. WychyliliSmy nasze plastykowe szklanki,
poptukaliSmy kawa, po czym nalatem znowu.

- Jezeli to nie jest zbyt osobiste albo zbyt przykre... to co pan robit w teatrze? -
zapytat.

- Napisatem pare sztuk.

Wystawionych?
Tak. Zrobity klape.
Czy panskie nazwisko moze mi by¢ znane?
Watpie. Nikt go nie zna.
Westchnat.
To niewdzieczna robota. Ale jak kto$ raz potknie ten haczyk, to juz jest
ztapany. Mnie ztapat na to moj dziadek, a ojciec tez zarzucit haczyk.

- Obaj byli aktorami?

- | moja matka, i babka.

- Boze. To sie nazywa teatralna rodzina. Czy pan teraz... - szukatem starego
stowa... - odpoczywa?

- Alez skad. Gram.

- Co, na mito$¢ boska, i gdzie?

- Gdzie tylko moge ztapaC publiczno$¢é. W szkotach, kosciotach, klubach
urzedowych. Przynosze kulture, daje recytacje. Pewnie pan styszy, ze m¢j partner
tam narzeka. On tez jest bardzo dobry. W potowie airedale, w potowie kojot. Potrafi
by¢ gwozdziem przedstawienia, jezeli ma ochote.

Zaczynatem czu¢ zachwyt dla tego cztowieka.

- Nie wiedziatem, ze takie rzeczy jeszcze sie zdarzaja.

Na ogét nie.

A pan to robi od dawna?

Trzy lata bez dwdch miesiecy.

Po catym kraju?

Gdzie tylko zbiorg sie dwie albo trzy osoby. Nie pracowatem przez rok z gora,
tylko tazitem po agencjach i zytem z oszczednosci. U mnie nie ma mowy o robieniu
czegos innego. To jedyne, co umiem - co kiedykolwiek umiatem.

Kiedys, dawno temu, byto takie osiedle ludzi teatru na wyspie Nantucket. M¢j tata
kupit tam tadng dziatke i postawit drewniany domek. Otéz sprzedatem to, kupitem
sobie ten pojazd i odtgd przenosze sie z miejsca na miejsce, i dobrze mi z tym. Nie



sgdze, zebym kiedys wrécit do kieratu. Oczywiscie, gdyby byfa jakas rola... ale,
psiakrew, kto by mnie zapamietat z jakiejs roli, ktorejkolwiek?

- Teraz pan mowi co$ znajomego.

- Tak, to jest niewdzieczna praca.

- Mam nadzieje, ze pan nie uzna mnie za wscibskiego, nawet jezeli jestem.
Chciatbym wiedzie¢, jak pan sie do tego bierze. Jak to sie odbywa? Jak ludzie pana
traktujg?

- Traktujg mnie bardzo dobrze. A nie wiem, jak sie do tego biore. Czasem musze
wynajg¢ sale i da¢ ogtoszenie, czasem rozmawiam z dyrektorem jakiego$
gimnazjum.

- Ale czy ludzie nie bojg sie Cyganow, wibéczegdw i aktorow?

- Chyba tak, w pierwszej chwili. Z poczatku biorg mnie za rodzaj nieszkodliwego
oszusta. Ale jestem uczciwy, nie kaze duzo ptacié, a po krétkim czasie sam materiat
bierze gore i przenika w nich. Widzi pan, ja szanuje materiat. Nie jestem szarlatanem
- jestem aktorem, dobrym czy ztym, ale aktorem.

Rumieniec pogtebit mu sie od whisky i podniecenia, a moze tez i dlatego, ze mogt
rozmawia¢ z kim$ majgcym nieco podobne doswiadczenie. Nalatem mu tym razem
troche wiecej do szklanki i obserwowatem z przyjemnoscia, jak sie tym rozkoszowat.
Wypit i westchnat.

- Nieczesto mi sie trafia co$ takiego - powiedziat. - Spodziewam sie, ze nie
zrobitem na panu wrazenia kogo$, kto optywa w pienigdze. Czasami bywa troche
ciezko.

- Niech pan opowie jeszcze cos wiece).

- Na czym stanagtem?

- Mowit pan, ze pan szanuje swoéj materiat i ze pan jest aktorem.

- A, tak. No wiec jest jeszcze jedno. Wie pan, kiedy aktorzy przyjezdzajg na tak
zwane przez nich odludzie, majg pogarde dla prostakow. Trzeba mi byto na to troche
czasu, ale kiedy zrozumiatem, ze nie ma tam zadnych prostakow, zaczeto mi iS¢
Swietnie. Nauczytem sie szacunku dla swojej publicznosci. Oni to czujg i pracujg ze
mng* nie przeciw mnie. Kiedy sie ich szanuje, potrafig zrozumie¢ wszystko, co
mozna powiedzieC.

- Niech pan mi opowie o swoim materiale. Czego pan uzywa?

Spojrzat na swoje dtonie i zauwazytem, ze sg dobrze utrzymane i bardzo biate,
jak gdyby stale nosit rekawiczki.

- Nie mysli pan, mam nadzieje, ze kradne materiat - rzekt. - Podziwiam sposob
podawania tekstu przez sir Johna Gietguda. Styszatem, jak moéwit ten monolog z
Szekspira - ,Wiek cztowieka”. A potem kupitem sobie te ptyte do przestudiowania.
Co6z on potrafi robi¢ ze stowami, odcieniami, modulacjg!

- | pan to recytuje?

- Tak, ale nic nie kradne. Opowiadam, jak styszatem Gietguda, i jakie to na mnie
wywarto wrazenie, a potem mowie, ze sprobuje da¢ pewne pojecie, jak on to robit.

- To madre.

- Ano, rzeczywiscie pomaga, bo nadaje wystepowi pewien autorytet, a ze
Szekspirowi nie trzeba ptaci¢ honorarium, wiec nie kradne jego tekstu. To jest jakby
ztozenie mu hotdu, co rzeczywiscie robie.

- Ajak ludzie reagujg?

- Coz, teraz juz czuje sie w tym catkiem swobodnie, bo moge obserwowac, jak
stowa w nich zapadajg; zapominajg o mnie, ich oczy jakby zwracajg sie do wewngtrz
i juz jestem dla nich oszustem. No... co pan o tym mysli?

- Mysile, ze Gietgud bytby zadowolony.



- O, napisatem do niego dtugi list i opowiedziatem, co robie i jak to robie.

Wyciaggnat z tylnej kieszeni pekaty portfel, wydobyt starannie ztozony arkusik folii
aluminiowej, rozchylit go i ostroznie rozprostowat matg kartke papieru z
wydrukowanym u gory nazwiskiem. List byt napisany na maszynie i brzmiat:
.~>zanowny Panie; dziekuje za panski mity i interesujgcy list. Nie bytbym aktorem,
gdybym nie wyczut szczerego komplementu, jaki zawarty jest w panskiej pracy.
Zycze Panu powodzenia i niech Bog Panu btogostawi. John Gietgud”.

Westchnatem i patrzytem, jak jego palce ze czcig sktadaty kartke, zamykaty jg w
owej aluminiowej zbroi i odktadaty na miejsce.

- Nigdy nikomu tego nie pokazuje, zeby zmontowac sobie wystep - powiedziat. -
Do gtowy by mi to nie przyszio.

| jestem pewien, ze to prawda.

Okrecit w dfoni plastykowg szklanke i popatrzat na pozostate w niej resztki whisky,
co czesto bywa gestem majgcym zwrociC uwage gospodarza na to, Ze jest
oprozniona. Odkorkowatem butelke.

- Nie - rzekt. - Ja juz dziekuje. Od dawna nauczytem sie, ze najwazniejszg i
najcenniejszg czgstkg techniki aktorskiej jest zejscie ze sceny.

- Ale ja chciatbym zadac panu jeszcze pare pytan.

- Tym bardziej nalezy odejs¢. - Wysaczyt ostatnig krople. - Trzeba je pozostawié
bez odpowiedzi i zrobi¢ wyjscie czysto i ostro. Dziekuje panu i dobrej nocy.

Patrzatem za nim, jak szedt lekkim krokiem ku swojej przyczepie, i wiedziatem, ze
bedzie mnie nekato jedno pytanie. Zawotatem:

- Chwileczke...

Przystanat i obrocit sie do mnie.

- Co robi panski pies?

- A, takie gtupie sztuczki - odpowiedziat. - Dzieki niemu przedstawienie
zachowuje prostote. Podkreca je,, kiedy zaczyna wietrzec.

| ruszyt dalej ku swemu domkowii.

A wiec istniato to nadal - ten zawdd starszy od pisarstwa, taki, ktory zapewne
przetrwa, kiedy pisane stowo zniknie. | wszystkie jatowe cuda filméw, telewizji i radia
nie zdotajg tego zniweczyC - zywego cztowieka nawigzujgcego kontakt z zywag
publicznoscig. Ale jakze on zyt? Z kim sie zadawal? Czym byto jego zycie ukryte?
Miat: racje. Jego wyjscie zaostrzyto pytania.



Noc byta brzemienna w omeny. Rozztoszczone niebo przemienito te niewielkg
pota¢ wody w grozny metal, a potem zerwat sie wiatr - nie ten znany mi porywisty,
pokretny wiatr z morskich wybrzezy, ale wielka, wybuchajgca wichura, ktérej nic nie
mogto stawiC oporu na przestrzeni tysigca mil we wszystkich kierunkach. Poniewaz
byt to wiatr dla mnie dziwny, a przez to tajemniczy, wywotat we mnie tajemniczg
reakcje. W kategoriach rozsgdku byt dziwny tylko dlatego, ze takim mi sie wydawat.
Jednakze pokazna cze$¢ tych naszych przezy¢, ktére uwazamy za niewyttumaczone,
musi byC wiasnie taka. Wiem z calg pewnoscig, ze wiele os6b zataja pewne
doznania z obawy smiesznosci. lluz ludzi widziato, styszato lub czytato rzeczy, ktére
tak dalece obrazaty ich poczucie tego, co powinno byc¢, ze catg sprawe szybko
odsuwali od siebie, niczym brudy pod dywan?

Co do mnie, to staram sie nie zamykac oczu nawet na rzeczy, ktorych nie potrafie
zrozumieé czy wyjasnic, ale jest to trudne w tych czasach leku. W owym momencie w
Dakocie Poétnocnej odczuwatem takg nieche¢ do dalszej jazdy, ze réwnato sie to
strachowi. Jednoczesnie za$ Charley chciat jecha¢ - w istocie narobit o to takiego
rwetesu, ze poprébowatem go przekonac.

- Postuchaj mnie, psie. Mam tak silny impuls pozostania na miejscu, ze réwna
sie to nakazowi niebios. Gdybym go przezwyciezyt i pojechat, a potem zaskoczytaby
nas wielka $niezyca, dojrzatbym w tym zlekcewazong przestroge. Jezeli zas
zostaniemy i przyjdzie wielka sniezyca, bede pewny, ze mam smykatke do
prorokowania.

Charley kichnat i dalej tazit niespokojnie.

- No dobrze, méj kundlu, spojrzyjmy na to od twojej strony. Chcesz jechac dalej.
Zatbézmy, ze pojedziemy, a w nocy zwali sie drzewo akurat w to miejsce, gdzie w tej
chwili stoimy. Wtedy ty bytbys tym, ktory korzysta z opieki bogéw. | zawsze jest ta
mozliwo$¢. Mogtbym ci opowiedzie¢ wiele historii o wiernych zwierzetach, ktore
ocality swych panéw, ale mam wrazenie, ze sie zwyczajnie nudzisz, i nie bede ci sie
przypochlebiat.

Charley skierowat na mnie swoje najcyniczniejsze spojrzenie. My$le, ze nie jest
ani romantykiem, ani mistykiem.

- Wiem, o co ci idzie. Jezeli pojedziemy, a drzewo sie nie zwali, albo zostaniemy,
a snieg nie spadnie - co wtedy? Wiec powiem ci, co wtedy. Zapomnimy o catym tym
epizodzie i dziedzina proroctw nie poniesie zadnego szwanku. Ja gtosuje za
zostaniem. Ty glosujesz za jazdg. Ale poniewaz znajduje sie blizej szczytow
stworzenia niz ty, a takze jestem przewodniczgcym, wiec moj gtos rozstrzyga.

Zostalismy i snieg nie spadt, i zadne drzewo sie nie zwalito, wiec naturalnie
zapomnieliSmy o catej sprawie i jesteSmy gotowi na przyjecie dalszych mistycznych
odczuc¢, gdy sie pojawig. A wczesnym rankiem, do czysta wymiecionym z chmur i
teleskopowo klarownym, zachrupata nam pod nogami gruba biata pokrywa zamrozu i
wyruszylismy w droge. Woéz Sztuki byt nieoswietlony, ale pies w nim zaszczekat,
kiedysmy przejezdzali ku szosie.

Ktos musiat mi mowié o rzece Missouri pod miastem Bismarck w Dakocie
Poinocnej albo tez musiatem o niej czyta¢. W obydwu przypadkach nie zwrécitem na
to uwagi. Ujrzatem jg ze zdumieniem. To tutaj mapa powinna sktadac sie na pot. Tu
jest granica miedzy zachodem i wschodem. Po stronie Bismarcku jest wschodni
krajobraz, wschodnia trawa, oblicze i zapach wschodniej Ameryki. Za Missouri, po
stronie Mandanu, jest czysty zachdd, z brunatng trawg, wyztobieniami poczynionymi
przez wode i matymi wykwitami skalnymi. Te dwa brzegi rzeki mogtyby by¢ odlegte
od siebie o tysigc mil. Tak jak nie bylem przygotowany na owg linie graniczng
Missouri, podobnie nie bytem przygotowany na Zie Ziemie. Zastugujg one na te



nazwe. Przypominajg robote ztego dziecka. Takie miejsce mogtyby zbudowaé
Upadte Anioty na ztos¢ Niebiosom - suche i ostre, posepne i grozne, a dla mnie
ztowrdzbne. ldzie od niego cos, co méwi, ze nie lubi i niechetnie widzi ludzkie istoty.
Poniewaz jednak ludzie sg tacy, jacy sa, a ja jestem cziowiekiem, skrecitem wiec z
szosy na tupkowg droge i ruszytem miedzy pagorki, ale niepewnie, jak gdybym
wtargnat nieproszony na czyjes przyjecie. Nawierzchnia drogi szarpata ztosliwie moje
opony, a przecigzone resory Rosynanta jeczaly w udrece. Céz to za miejsce na
kolonie troglodytéw albo jeszcze lepiej olbrzymow! | tu jest dziwna rzecz. Tak jak sie
czutem niepozgdany na tych ziemiach, podobnie i niechetnie o nich pisze.

Niebawem zobaczytem jakiegos cztowieka opartego

0 ogrodzenie z dwoch pasm drutu kolczastego, przytwierdzonego nie do stupkow,
ale do pokrzywionych gatezi wbitych w ziemie. Miat ciemny kapelusz oraz dzinsy i
dtuga kurtke sprane na najbledszy btekit, z jasniejszymi miejscami na kolanach i
tokciach. Jego blade oczy byty zmeczone jak skora weza. Obok niego stat oparty o
ogrodzenie matokalibrowy sztucerek, na ziemi za$ lezat stosik futerek i pierza -
kroliki i mate ptaszki. Przystangtem, aby do niego zagadacd, i spostrzegtem, ze jego
oczy omiatajg Rosynanta, wychwytujg szczegdty, a potem wracajg do swoich
oczodotow. | stwierdzitem, ze nie mam mu nic do powiedzenia. Te wszystkie
,Wyglada na to, ze zima bedzie wczesna” czy ,Sg tu dobre miejsca do towienia?”
wydawaty sie niestosowne. Wiec po prostu patrzyliSmy na siebie w zamysleniu.

- - Dobry wieczér!

- Tak jest - powiedziat.

- Mozna tu gdzies niedaleko kupic jajka?

- Nie catkiem blisko, chyba ze pan pojedziesz az do Galvy albo Beach.

- Miatem ochote na troche swiezych jajek.

- Proszkowane - odrzekt. - Moja kobita ma proszkowane.

- Dawno pan tu mieszka?

- Tak.

Czekatem, zeby o co$ zapytat albo co$ powiedziat, abysmy mogli rozmawiaé
dalej, ale sie nie odezwat. A w miare jak milczenie sie przeciggato, byto coraz trudniej
wymysli¢ cos do powiedzenia. Poprobowatem jeszcze raz.

- A tutaj bywa bardzo zimno w tej porze roku?

- Dosyé.

- Za duzo pan mowi.

Wyszczerzyt zeby.

- To samo powiada moja kobita.

- Do widzenia - rzektem, wigczytem bieg i ruszytem dalej. | nie dostrzegtem w
moim lusterku, zeby za mng patrzat. Moze i nie byt typowym mieszkancem Ziych
Ziem, ale przynajmniej jednym z niewielu, jakich spotkatem.

Nieco dalej zatrzymatem sie przed matym domkiem wyglgdajgcym jak segment
barakéw z demobilu, ale pomalowanym na biatlo z Zzo6ttymi ozdobami, i z
dogorywajgcymi resztkami ogrodu, gdzie byly zmarzniete pelargonie i kilka kep
matych, guziczkowatych chryzantem, zottych i czerwonobrgzowych. Ruszytem
Sciezkg majgc pewnosé, ze jestem obserwowany zza biatych firanek. Na moje
pukanie otworzyta drzwi stara kobieta, przyniosta mi wody, o ktérg poprositem, i o
mato nie zagadata mnie na smierC. Byta ztakniona mowienia, palita sie do mowienia,
o swoich krewnych, przyjaciotach i o tym, jak nie moze do tego przywykna¢. Bo nie
byta tutejsza i nie tu byto jej wiasciwe miejsce. Jej rodzinne strony byty jakoby kraing
mlekiem i miodem ptyngca, z odpowiednig porcjg matp, kosci stoniowej i pawi. Jej
gtos terkotat dalej, jak gdyby przerazata jg cisza, ktdéra miata zapas¢, kiedy odjade.



Gdy tak mowita, przyszto mi na mysl, ze boi sie tego miejsca, a co wiecej, ze i ja tez.
Czutem, ze nie bytoby mi przyjemnie, gdyby mnie zaskoczyta tu noc.

Popadtem w nastrdj ucieczki, spieszno mi byto wyrwac sie z tego niesamowitego
krajobrazu. A potem po6zne popotudnie odmienito wszystko. W miare jak storce sie
znizato, pagorki i parowy, urwiska, rzezbione wzgdrza i rozpadliny tracity swoj
wypalony, przerazajgcy wyglad i graty zéttoscig, soczyscie brunatnymi tonami i stoma
odmianami czerwieni i srebrnej szarosci, podkre$lonymi przez pasma gtebokiej
czerni. Byto tak pieknie, ze zatrzymatem sie w poblizu gestwiny kartowatych,
powykrzywianych przez wiatr cedrow i jatowcow, a gdy juz raz przystangtem,
pochwycit mnie i usidlit kolor, olsnita czystos¢ swiatta. Na tle zachodzgcego stonca
blanki wzgoérz rysowaty sie ciemno i ostro, podczas gdy na wschodzie, gdzie
rozlewato sie skosnie niepowstrzymane Swiatto, caty ten dziwny krajobraz krzyczat
barwami. A noc, bynajmniej nie straszna, byta niewiarygodnie piekna, bo gwiazdy
byly blisko, a chociaz ksiezyc nie Swiecit, ich poswiata tworzyta srebrzysty odblask na
niebie. Powietrze cieto nozdrza suchym mrozem. Dla czystej przyjemnosci
uzbieratem stos suchych gatezi cedrowych i rozpalitem mate ognisko jedynie po to,
aby moc wachaé won ptongcego drzewa i styszeé zaciekie trzaskanie gatezi.
Ognisko tworzyto nade mng zottg kopute, a w poblizu styszatem polujgcg sowe i
szczekanie kojotébw - nie wycie, ale te krétkie, chichotliwe szczekniecia z
bezksiezycowych nocy. Jest to jedno z niewielu miejsc, jakie widziatem, gdzie noc
byta przyjazniejsza od dnia.

| moge z tatwoscig zrozumiec, dlaczego ludzi ciggnie z powrotem na Zte Ziemie.

Zanim zasnagtem, roztozytem na tézku mape, mape podeptang przez Charleya.
Beach byto niedaleko i tam konczyta sie Dakota Poétnocna. A dalej zaczynata sie
Montana, gdzie jeszcze nigdy nie bytem. Tej nocy zrobito sie tak zimno, ze zamiast
pidzamy wiozytem watowang bielizne, a kiedy Charley wypetnit swoje obowigzki,
zjadt suchary i skonsumowat jak zwykle galon wody, wreszcie zas zwingt sie na
swoim miejscu pod tézkiem, wydobytem dodatkowy koc, zeby go przykry¢ - catego,
az po czubek nosa - on zas westchnat, poruszyt sie i wydat wielkie sapniecie czysto
ekstatycznej satysfakcji. | pomyslatem sobie, jak kazde niezbite uogdlnienie, jakie
zebratem w mojej podrozy, jest przekreSlane przez inne. W nocy Zie Ziemie
przemienity sie w Dobre Ziemie. Nie potrafie tego wyjasnic. Tak byto.



Nastepny fragment mojej wedréwki jest historig mitosng. Kocham sie w
Montanie. Dla innych stanéw mam podziw, szacunek, uznanie, nawet pewne
uczucie, ale w przypadku Montany jest to mitos¢, a trudno analizowa¢ mito$¢, kiedy
sie kocha. Dawno temu, gdy zachwycatem sie fiotkowym blaskiem, ktorym
promieniata moja Krélowa Swiata, ojciec zapytat mnie dlaczego, a ja pomyslatem, iz
jest szalony, ze tego nie widzi. Oczywiscie teraz wiem, ze byta to mata, mysiowtosa,
piegowata dziewczynka o kolanach pokrytych strupami, gtosie jak nietoperz i tkliwe;j
tagodnosci jadowitej jaszczurki, ale wtedy rozswietlata mi krajobraz

I mnie samego.

Wydaje mi sie, ze Montana jest jednym wielkim rozbryzgiem swietnosci. Skala
jest olbrzymia, ale nie przyttaczajgca. Kraj bogaty w trawe i kolory, a gory takie, jakie
bym sam stworzyt, gdyby goéry znalazty sie kiedykolwiek na moim porzadku
dziennym. Montana wydaje mi sie taka, jakim wyobrazatby sobie Teksas maty
chtopiec stuchajgcy opowiadan Teksanczykow. Tu po raz pierwszy ustyszatem
wyrazny akcent regionalny, nie naruszony przez telewizyj-szczyzne, powolny, ciepty
rodzaj mowy. Miatem wrazenie, ze szalenczy zamet Ameryki nie dotart do Montany.
Tamtejsi ludzie nie wydawali sie bac cieni, w sensie Stowarzyszenia Johna Bircha.
Spokdj gor i pofalowanych prerii przenikat w mieszkancow. Kiedy przejezdzatem
przez ten stan, byt wiasnie sezon polowan. Ludzie, z ktérymi rozmawiatem, nie
wydawali mi sie ogarnieci szatem sezonowej rzezi, ale po prostu wyruszali na
zabijanie jadalnego miesa. | znowu moje stanowisko moze by¢ powodowane
mitoscig, ale doznatem wrazenia, ze miasta sg tam miejscami do zycia, a nie
nerwowymi rojowiskami. Ludzie mieli czas przerywaé swoje zajecia, zeby na chwile
oddac sie sztuce obcowania z bliznimi.

Stwierdzitem, ze nie przelatuje przez miasta, aby juz mie¢ je za sobg. Nawet
wynajdowatem rzeczy, ktore musiatem kupic, byleby zatrzymac sie troche. W Billings
kupitem kapelusz, w Livingston kurtke, w Butte sztucer, ktérego specjalnie nie
potrzebowatem, powtarzalny Remington 222, uzywany, ale w doskonatym stanie.
Potem znalaztem lunete do sztucera, ktérg musiatem mieé, i czekatem, kiedy jg na
nim montowano, i w tym czasie poznatem wszystkich w sklepie i tych klientow, ktérzy
przychodzili. Osadziwszy bron w imadle i wyjgwszy zamek nastawiliSmy nowg lunete
na jakis komin o trzy przecznice dalej, a pdzniej, kiedy zaczatem strzela¢ z tego
sztucerka, nie miatem powodu niczego zmienia¢. Na tych zajeciach spedzitem sporg
czes$¢ przedpotudnia, gtéwnie dlatego, ze chciatem tam posiedzie¢. Ale widze, ze
mitos¢, jak zwykle, nie jest wieloméwna. Montana mnie zaczarowata. Jest zarazem
wspaniatoscia i cieptem. Gdyby miata morskie wybrzeze albo gdybym potrafit zy¢ z
dala od morza, natychmiast przenidstbym sie tam i ztozyt podanie o prawo pobytu.
Ze wszystkich stanow ten jest moim ulubionym i mojg mitoscia.

W Custer zrobilismy wypad na potudnie, azeby ztozy¢ uszanowanie generatowi
Custerowi i Sitting Bullowi na polu bitwy nad Little Big Horn. Nie sgdze, zeby byt jakis
Amerykanin, ktéry nie miatby w oczach obrazu Remingtona, przedstawiajgcego
ostatni opor Srodkowej kolumny siédmego putku kawalerii. Zdjgtem kapelusz dla
uczczenia pamieci dzielnych ludzi, a Charley ztozyt hotd po swojemu, ale, jak mi sie
zdawato, z wielkim uszanowaniem.

Cata wschodnia Montana i zachodnie Dakoty sg naznaczone wspomnieniami jako
kraj Indian, a wspomienia te nie sg zbyt stare. Przed kilku laty miatem za sasiada
Charlesa Scotta Wooda, ktéry napisat ,Niebianskie rozprawy”. Kiedy go znatem, byt
juz bardzo stary, ale jako mtody porucznik, Swiezo po akademii wojskowej, zostat
przydzielony do generata Milesa i walczyt w kampanii Wodza Josepha *. Jego
wspomnienia o niej byty bardzo wyrazne i bardzo smutne. Mowit, ze byt to jeden z



najwaleczniejszych odwrotéw w historii. Wo6dz Joseph i Indianie Nez Perce wraz ze
swoimi squaw, dzieCmi, psami i catym dobytkiem wycofywali sie pod ciezkim ogniem
przez tysigc mil z gérg, usitujgc wymknac¢ sie do Kanady. Wood méwit, ze walczyli z
przewazajgcymi sitami o kazdg piedz drogi, az wreszcie zostali otoczeni przez
kawalerie pod wodzg generata Milesa i w znacznej czesci zniszczeni. Twierdzit, ze
byt to najsmutniejszy obowigzek, jaki kiedykolwiek wypetnit, i nigdy nie utracit
szacunku dla zalet bojowych Indian Nez Perce. ,Gdyby nie mieli ze sobg rodzin,
nigdy bysmy ich nie dopadli - mowit. - A gdybysmy mieli réwne sity w ludziach i
uzbrojeniu, nie zdotalibysmy ich pobi¢. To byli mezczyzni - méwit. - Prawdziwi
mezczyzni”.

* Wodz Indian Nez Percé; walczyt z wojskami Stanéw Zjednoczonych.



Musze przyznac¢ do opieszatoéci, jezeli idzie o Parki Narodowe. Nie zwiedzitem
ich wiele. Moze dlatego, ze zawierajg rzeczy jedyne, imponujgce, zdumiewajgce -
najwieksze wodospady, najgtebszy kanion, najwyzszg skate, najbardziej
olsniewajgce dzieta czlowieka czy przyrody. A ja wole obejrzeC¢ dobrg fotografie
Brady’ego niz Mount Rushmore. Jestem bowiem zdania, ze zabezpieczamy i czci-my
wybryki naszego kraju i naszej cywilizacji. Park Narodowy Yellowstone jest rownie
reprezentatywny dla Ameryki jak Disneyland.

Zwazywszy, ze takie jest moje naturalne nastawienie, nie mam pojecia, co mi
kazato skreci¢ ostro na potudnie i przejecha¢ granice stanu, by rzuci¢ okiem na
Yellowstone. Moze to byt strach przed moimi sgsiadami. Juz ich styszatem
mowigcych: ,Jak to; wiec pan byt tak blisko Yellowstone i nie pojechat tam? Musi pan
by¢ niespetna rozumu”. A moze byta to amerykanska tendencja przy podrézowaniu.
Jedzie sie gdzie$ nie tyle dlatego, zeby zobaczy¢, ile zeby potem opowiadac.
Jakikolwiek miatem cel udajgc sie do Yellowstone, ciesze sie, ze tam bytem, bo
odkrytem co$ na temat Charleya, czego bym pewnie nigdy sie nie dowiedziat.

Sympatycznie wygladajacy straznik Parku Narodowego wpuscit mnie, po czym
zapytat:

- A co z tym psem? Wolno je wprowadzac tylko na smyczy.

- Dlaczego?

- Ze wzgledu na niedzwiedzie.

- Prosze pana - powiedziatem. - To jest pies jedyny

w swoim rodzaju. Nie zyje ktami i pazurami. Respektuje prawo kotow do tego,
zeby byly kotami, chociaz za nimi nie przepada. Raczej zboczy z drogi, niz zaktdci
spokoj powaznej gasienicy. Jego najwiekszg obawg jest, ze kto§ mu pokaze krolika i
zaproponuje, zeby go pogonit. Jest to pies cichy i spokojny. Przypuszczam, ze
najwiekszym niebezpieczenstwem dla waszych niedzwiedzi bedzie poczucie urazy,
ze Charley je ignoruje.

Mtody cztowiek rozesmiat sie.

- Ja sie nie tak bardzo martwitem o niedzwiedzie - powiedziat. - Ale nasze
niedzwiedzie staty sie ogromnie nietolerancyjne wobec psow. Ktorys z nich moze
zamanifestowac swoje uprzedzenie trzepnieciem fapy i juz po psie.

- Zamkne go na tyle wozu, prosze pana. Obiecuje panu, ze Charley nie
spowoduje najmniejszego zakidcenia w niedzwiedzim Swiecie, a ja, jako stary
obserwator niedzwiedzi, takze nie.

- Ja tylko musze pana przestrzec - odrzekt. - Nie watpie, ze panski pies ma jak
najlepsze intencje. Z drugiej znow strony nasze niedzwiedzie majg jak najgorsze.
Niech pan nie zostawia na wierzchu jedzenia. Nie tylko kradng, ale odnoszg sie
krytycznie do kazdego, kto probuje je umoralni¢. Jednym stowem prosze nie ufac ich
stodkim minom, bo moze pan oberwaé. | niech pan nie pozwala psu chodzi¢
samopas. Z niedzwiedziami nie ma dyskus;ji.

Wijechalismy wiec w kraine cudow natury, ktéra dostata bzika, i bedziecie musieli
uwierzy¢ w to, co sie stato. Jedynym dla mnie sposobem udowodnienia tego bytoby
dostac niedzwiedzia.

O niecatg mile od wjazdu zauwazytem przy drodze niedzwiedzia, ktory wylazt na
nig spokojnie, jak gdyby chcgc mnie zatrzymaé. W Charleyu natychmiast zaszta
przemiana. Wrzasnat z wsciektosci. Wargi mu sie rozchylity ukazujgc zte zeby, ktore
majg niejakg trudno$¢ =z rozgryzieniem sucharka. Wykrzykiwat zniewagi na
niedzwiedzia, ktory, to ustyszawszy, stanat na tylnych tapach i wydat mi sie wyzszy
od Rosynanta. Gorgczkowo podkrecitem szybe w oknie i raptownie skreciwszy w
lewo musngtem zwierza i pognatem dalej, podczas gdy Charley dart sie i wrzeszczat



obok mnie opisujgc ze szczegdtami, co zrobitby temu niedzwiedziowi, gdyby mdgt sie
do niego dorwac. Nigdy w zyciu nie bytem tak zdumiony. O ile mi wiadomo, Charley
nigdy nie widziat niedzwiedzia, a cate jego dzieje wykazujg wielkg tolerancje wobec
wszystkiego, co zyje. Poza tym Charley jest tchorzem tak gteboko zakorzenionym, ze
wyrobit sobie technike ukrywania tego faktu. A jednak wykazywat wszelkie objawy
checi wyskoczenia i zamordowania niedzwiedzia, ktory tysigckrotnie gérowat nad nim
wagg. Nie moge tego zrozumied.

Nieco dalej pokazaty sie dwa niedzwiedzie i efekt sie podwoit. Charley dostat
obtedu. Skakat po mnie catymy klgt i warczat, szczekat i wrzeszczat. Nie wiedziatem,
ze posiada zdolnos¢ warczenia. Gdzie sie tego nauczyt?

Niedzwiedzi byto pod dostatkiem i droga przemienita sie w koszmar. Po raz
pierwszy w zyciu Charley opart sie perswazji, opart sie nawet kuksancowi w ucho.
Stat sie prymitywnym mordercg, takngcym krwi wroga, a przeciez do tej pory nie miat
zadnych wrogow. Na wolnym od niedzwiedzi odcinku otworzytem szoferke, wzigtem
Charleya za obroze i zamkngtem go w camperze. To jednak nic nie pomogto. Gdy
mijaliSmy inne niedzwiedzie, wskakiwat na stolik i drapat po szybie chcac sie do nich
dobrac¢. Styszatem spadajgce konserwy, gdy tak sie miotat w swym szale.
Niedzwiedzie po prostu wydobyly Hyde’a z mojego psa o gtowie Jekylla. Co mogto to
spowodowac? Czy byto to jakies wspomnienie pradawnych czasow, kiedy tkwit w nim
wilk? Znam go dobrze. Raz na jakis czas probuje blefowaé, ale wtedy od razu widac,
ze to ktamstwo. Przysiegam, ze tym razem kfamstwa nie byto. Jestem pewny, Ze
gdybym go wypuscit, rzucitby sie na pierwszego mijanego niedzwiedzia i znalazt
zwyciestwo lub smierc.

Byto to okropnym, szarpigcym nerwy widowiskiem, przypominajgcym oglgdanie
starego, spokojnego przyjaciela, ktéry dostat obtedu. Zadne cuda przyrody, strome
urwiska, bulgoczace wody czy dymigce zrodta nie mogty przyciggngé mojej uwagi,
dopoki trwato to pandemonium. Po jakim$ pigtym spotkaniu datem za wygrang,
zawrocitem Rosynantem i pojechatem z powrotem. Nie smiem mysle¢, co by sie
stato, gdybym tam zostat na noc, a niedzwiedzie zesztyby sie do mojego jedzenia.

Przy bramie straznik parkowy wypuscit mnie.

- Nie byt pan dlugo - powiedziat. - A gdzie pies?

- Zamkniety na tyle. | musze pana przeprosi¢. Ten pies ma serce i dusze
niedzwiedziobdjcy, a ja o tym nic nie wiedziatem. Do tej pory byt tagodny nawet w
stosunku do nie dopieczonego befsztyka.

- Aha - powiedziat. - To sie czasem zdarza. Dlatego pana ostrzegatem. Pies-
niedzwiedziarz wiedziatby, jakie ma szanse, ale widziatem kiedys szpica, z ktérego
nawet Sladu nie zostato. Wie pan, dorodny niedzwiedz moze smyrgng¢ psem jak
pitkg tenisowa.

Jechatem predko, wracajgc tg samg drogg, ktérg przybytem, i nie miatem ochoty
obozowac, z obawy, ze gdzies w poblizu mogg by¢ jakies nieoficjalne, nierzgdowe
niedzwiedzie. Te noc spedzitem w tadnym zajezdzie samochodowym niedaleko
Livingstonu. Zjadtem kolacje w restauracji, a potem, usadowiwszy sie z drinkiem w
wygodnym fotelu i ztozywszy bose, wymoczone stopy na dywanie w czerwone roze,
przypatrywatem sie Charleyowi. Byt otumaniony. W oczach miat jakie$s dalekie
spojrzenie i byt do cna wyczerpany, zapewne emocjonalnie. Przypominat mi
cztowieka po dtugim, ostrym pijanstwie - zmordowanego, ostabionego, zatamanego.
Nie mogt zjes¢ kolacji, nie chciat iS¢ na wieczorny spacer, a kiedy znalezlismy sie w
pokoju, zwalit sie na podtoge i zasnat.

W nocy ustyszatem, Zze skomle i poszczekuje, a kiedy zapalitem $wiatto,
przebierat tapami, jak gdyby biegngc, drgat caly, a oczy miat szeroko otwarte,



jednakze byty to tylko niedzwiadkoszmary. Obudzitem go i datem mu wody. Tym
razem zasnat i ani sie ruszyt przez catg noc. Rano byt jeszcze zmeczony.
Zastanawiam sig, dlaczego uwazamy, ze mysli i odczucia zwierzat sg proste.



Pamietam, ze jako dziecko przeczytatem czy ustyszatem gdzie$s stowa ,Wielki
Dzial” i ze mnie oszotomito ich wspaniate brzmienie, odpowiednie dla granitowego
kregostupa kontynentu. Ujrzatem wtedy w mys$li skarpy pietrzace sie w chmurach,
cos w rodzaju naturalnego Wielkiego Muru Chinskiego. Gory Skaliste sg za duze, za
diugie, za wazne, zeby musiaty by¢ imponujgce. W Montanie, do ktorej wrdcitem,
teren sie wznosi stopniowo i gdyby nie wymalowany napis, w ogole bym nie wiedziat,
kiedy ten punkt przejechatem. Nie wydawat sie zbyt wysoki jako wzniesienie.
Mingtem go, gdy zobaczytem napis, ale sie zatrzymatem, cofngtem, wysiadtem i
stangtem na nim okrakiem. Kiedy tak statem zwrdcony twarzg na potudnie, doznatem
dziwnego uczucia na mysl, ze deszcz padajgcy na mojg prawg stope musiatby
sptyngé do Oceanu Spokojnego, podczas gdy ten, ktory by padat na lewa, w koncu,
po nieprzeliczonych milach, utorowatby sobie droge do Atlantyku. Miejsce to nie byto
dostatecznie imponujgce, aby zawiera¢ w sobie fakt tak niebywaty.

Niepodobna znalez¢ sie w tym wysokim, kregostupowym kraju nie kierujgc mysli
ku pierwszym ludziom, ktérzy go przemierzyli - ku francuskim eksploratorom, ku
ludziom Lewisa i Clarka. Przelatujemy tedy w pie¢ godzin, przejezdzamy w tydzien, a
marudzgc, tak jak ja, w miesigc lub sze$¢ tygodni. Natomiast Lewis i Clark, i ich
wyprawa, wyruszyli z St. Louis w 1804, a powrdcili w 1806 roku.

| jezeli sobie wyobrazamy, ze jesteSmy mezczyznami, mozemy wspomniec, ze w
ciggu tych dwoch i pét lat przedzierania sie przez dziki i nieznany kraj do Oceanu
Spokojnego, a poézniej z powrotem, tylko jeden cziowiek umart i tylko jeden
zdezerterowat. A my sie trapimy, jezeli dostawa mleka sie opdznia i o mato nie
umieramy na atak serca, jezeli jest strajk windziarzy. Co musieli mysle¢ tamci ludzie,
kiedy rozwierat sie przed nimi naprawde nowy swiat - a moze posuwali sie tak wolno,
ze wrazenie sie zatarto? Nie moge uwierzyC¢, zeby pozostali na to obojetni. Ich
sprawozdanie dla rzgdu z pewnoscig jest petnym podniecenia i podniecajgcym
dokumentem. Nie mieli watpliwosci. Wiedzieli, co znalezli.

Jechatem przez wzniesiony kciuk ldaho i przez prawdziwe gory, ktére piety sie
prosto wzwyz, poro$niete sosnami i grubo przysypane sniegiem. Moje radio zamilkto
i mysSlatem, Zze sie popsuto, ale to tylko te wysokie granie odcinaty fale radiowe.
Zaczat padacC $nieg, ale szczescie mi dopisywato, bo byt to $nieg lekki i wesoty.
Powietrze byto tagodniejsze niz po drugiej stronie Wielkiego Dziatu i przypomniatem
sobie, iz czytatem, ze ciepte powietrze znad japonskiego pradu przenika daleko w
gtab kraju. Podszycie byto geste i bardzo zielone, a wszedzie szumiaty strumienie.
Drogi byty opustoszate, tylko od czasu do czasu napotykatem mysliwych w
czerwonych czapkach i zoitych kurtkach, niekiedy z koztem albo jeleniem
udrapowanym na masce wozu. W strome zbocze wprawione. byly gorskie szatasy,
lecz niezbyt liczne.

Musiatem czesto przystawaé ze wzgledu na Charleya. Miat on rosngce trudnosci
z oproznieniem pecherza, co jest dziewczynskim okresleniem na smutne objawy
niemoznos$ci siusiania. To czasem przysparzato mu bdlu, a zawsze zaktopotania. Bo
wezcie pod uwage, ze jest psem o wielkim élan, nieskazitelnych manierach, dobrym
tonie, enfin o pewnej majestatycznosci. Nie tylko on sam cierpiat, cierpiaty takze jego
uczucia. Stawatem przy drodze i pozwalatem mu spacerowac, i przez delikatnos¢
obracatem sie do niego plecami. Potrzebowat na to bardzo dtugiego czasu.

Gdyby cos$ takiego zdarzyto sie mezczyznie, pomys$latbym, Ze to prostata. Charley
jest starszym panem pochodzenia francuskiego. Jedynymi dwoma schorzeniami, do
ktorych przyznajg sie Francuzi, jest to oraz watroba.

| tak czekajgc na niego i udajgc, ze oglagdam rosliny i mate strumyki, probowatem
zrekonstruowac¢ sobie mojg podréz jako cato$¢, a nie jako serie wydarzen. Czy



robitem cos zle? Czy wszystko szto tak, jak sobie zyczytem? Przed wyjazdem
otrzymatem pouczenia, instrukcje, wskazowki i pranie moézgu od wielu moich
przyjaciét. Jeden z nich jest bardzo znanym i wysoce szanowanym reporterem
politycznym. Jezdzit po prowincji z kandydatami do prezydenckich wyborow i kiedy
sie z nim widziatem, nie byt wesoty, bo kocha swdj kraj, a wyczut w nim chorobe.
Moge jeszcze dodac, ze jest cztowiekiem bezwzglednie uczciwym. Powiedziat do
mnie z gorycza:

- Jezeli w czasie swoich wedrowek natknie sie pan gdziekolwiek na cztowieka
majgcego odwage, niech pan zaznaczy to miejsce. Chce pojechac i zobaczy¢ sie z
nim. Nie widziatem nic poza tchorzostwem i oportunizmem. To kiedys byt narod
olbrzymoéw. Gdziez oni sie podzieli? Nie mozna obronié kraju radg dyrektoréw. Na to
trzeba prawdziwych mezczyzn. Gdzie oni sg?

- Muszg gdzie$ byc¢ - powiedziatem.

- No wiec niech pan sie postara paru wygrzebac. Potrzebujemy ich. Jak Boga
kocham, jedynymi w tym kraju ludzmi majgcymi odwage sg Murzyni. Ma sie
rozumieé, ja wcale nie chce wzbrania¢ Murzynom dostepu do heroizmu, ale niech
mnie szlag trafi, jezeli pragne, zeby zmonopolizowali ten artykut. Niech pan mi
wygrzebie dziesieciu biatych, zdrowych Amerykanéw, ktorzy nie bojg sie mieC
przekonan, pogladéw czy zdania w jakiejs niepopularnej dziedzinie, a bede miat
trzon statej armii.

Jego wyrazne zatroskanie w tym wzgledzie zrobito na mnie wrazenie, wiec po
drodze rozglgdatem sie i nastuchiwatem. | prawdg jest, Zze nie ustyszatem zbyt wielu
przekonan. Widziatem tylko dwie bojki prawdziwych mezczyzn, prowadzone na gote
piesci i z entuzjastyczng niedoktadnoscia, i obydwie toczyty sie o kobiety.

Charley wrdcit przepraszajgc mnie, ze potrzebuje wiecej czasu. Chetnie bym mu
dopomogt, ale chciat by¢ sam. | przypomniatem sobie jeszcze cos innego, co
powiedziat méj przyjaciel.

- Dawniej byta pewna rzecz czy pewien artykut, do ktorego przywigzywalismy
wielkg wage. Nazywato sie to Ludem. Niech pan sie dowie, gdzie podziat sie Lud. Nie
mam na mysli tych poczciwcow od pasty do zebow i farby do wtoséw ani tych, co
muszg mie¢ nowy wdéz, bo inaczej pekng, ani tych od sukcesu i naczyh wiehcowych.
Moze to nigdy nie istniato, ale jezeli byt kiedys Lud, to wiasnie o tym towarze mowita
Deklaracja Niepodlegtosci i Lincoln. Wiasciwie nawet znalem paru, ale niewielu. Czy
nie bytoby gtupie, gdyby konstytucja méwita o mtodym cztowieku, ktdérego zycie
koncentruje sie wokét flirtu, figlow i brylantyny?

Pamietam, ze odpartem:

- Moze Lud to sg zawsze ci, co zyli w przedostatnim pokoleniu.

Charley byt mocno zesztywnialy. Musiatem mu pomdéc wsigs¢ do szoferki
Rosynanta. A potem ruszyliSmy dalej pod goére. Lekki snieg prészyt po szosie jak
biaty pyt i wydato mi sie, ze wieczér teraz przychodzi wczesniej. Tuz pod granig
jakiejs przeteczy zatrzymatem sie, zeby wzig¢ benzyne w matym, skleconym byle jak
na wtasng reke skupisku pudetkowatych domkow, z ktorych kazdy miat ganek, drzwi,
jedno okno i ani $ladu ogrodu czy wyzwirowanych $ciezek. Maty sklep, potgczony z
warsztatem naprawczym i pokojem $Sniadaniowym za pompami benzynowymi, byt
najmniej pociggajacy ze wszystkich, jakie widziatem. Niebieskie napisy w restauraciji
byty stare i autografowane przez muchy niejednego minionego lata. ,Placki, jakie
zrobitaby mama, gdyby umiata piec”. ,Nie zaglagdamy wam do ust. Nie zagladajcie do
naszej kuchni”. ,Nie przyjmuje sie czekow, chyba z odciskami palcow”. Te stare,
oklepane rzeczy. Tutaj nie mogto by¢ celofanu na jedzeniu.



Nikt sie nie zjawit przy pompie benzynowej, wiec wszedtem do pokoju
Sniadaniowego. Z tylnej izby, ktora zapewne byfa kuchnig, dochodzity odgtosy ktotni -
niski gtos i drugi wyzszy, tez meski, wrzeszczgce do siebie wzajemnie.

- Jest tu kto? - zawotatem i gtosy umilkty. A potem ukazat sie w drzwiach krzepki
mezczyzna, jeszcze typigcy ponuro po tej awanturze.

- Cos panu potrzeba?

- Nala¢ benzyny. Ale jezeli macie wolny domek, mogtbym przenocowac.

- Wybieraj pan sobie. Tu nie ma zywej duszy.

- Moge wzig¢ kapiel?

- Przyniose panu kubet gorgcej wody. Zimowa cena za nocleg: dwa dolary.

- Dobrze. Mozna dostac cos do jedzenia?

- Pieczona szynka z fasolg, lody.

- Okej. Ale ja mam psa.

- JesteSmy w wolnym kraju. Domki sg wszystkie otwarte. Wybierz pan sobie. |
krzycz pan, jakby panu co$ byto potrzeba.

Nie szczedzono zadnych wysitkow, aby uczyni¢ owe dom-ki brzydkimi i
niewygodnymi. £6zko byto gruztowate, Sciany pomalowane na brudnozétty kolor,
zastony niczym bielizna niechlujnej kobiety. Nie otwierany pokdj ziongt mieszanym
aromatem myszy i wilgoci, plesni i starego kurzu, natomiast posciel byta czysta, a
mate przewietrzenie usuneto wspomnienia po poprzednich mieszkancach. U sufitu
wisiata gota zaréwka, a pokoj byt ogrzewany piecykiem naftowym.

Zapukano do drzwi i otworzytem je mtodemu cztowiekowi lat okoto dwudziestu,
ubranemu w szare flanelowe spodnie, buty w dwoch kolorach, krawat w groszki i
blezer z odznakg jakiej$ szkoty ze Spokane. Jego ciemne, btyszczgce wiosy byty
arcydzietem wymysSlnego czesania, na czubku gtowy przygtadzone do tylu i
krzyzujgce sie z diugimi, bocznymi pasmami, ktére opieraty sie na uszach. Byt dla
mnie wstrzgsem po tamtym ludojadzie u kontuaru.

- Przyniostem panu gorgcg wode - powiedziat i byt to gtos drugiego uczestnika
ktétni. Drzwi byty otwarte i zauwazytem, Ze jego oczy przesunety sie po Rosynancie i
zatrzymaty na numerze rejestracyjnym.

- Pan naprawde z Nowego Jorku?

- Uhm.

- Chciatbym tam kiedys pojechac.

- Tam kazdy chce przyjechac tutaj.

- Po co? Tu nic nie ma. Tu tylko sie gnije.

- Jezeli ktos chce gni¢, moze to robic¢ byle gdzie.

- Mnie idzie o to, ze tu nie ma zadnych szans, zeby sie podciggngc.
- A do czego pan chce sie podciggac?

- No, wie pan; nie ma teatru ani muzyki, nikogo, z kim... mozna by porozmawiac.
nawet trudno dostac¢ swieze pisma, chyba ze sie zaprenumeruje.
Wiec pan czyta ,New Yorkera”?

Skad pan wie? Prenumeruje go.

| ,Time”?

Oczywiscie.

To pan nie musi nigdzie jechac.

Co prosze?

- Ma pan $wiat w czubkach palcéw, swiat mody, sztuki oraz swiat mysli, tu, na
witasnym podworku. Wyjazdy tylko by panu jeszcze bardziej wszystko poplataty.

- Kiedy cztowiek lubi zobaczy¢ co$ samemu - odrzekt. Przysiegam, Ze tak
powiedziat.

Ba



- To panski ojciec?

- Tak, ale jestem bardziej jak sierota. On lubi tylko towi¢ ryby, polowac i pic.

- A pan co lubi?

- Ja chce cos zrobi¢ w zyciu. Mam dwadziescia lat. Musze mys$le¢ o swojej
przysztosci. O, zndw na mnie wrzeszczy. Nie moze nic powiedzie¢ bez wrzasku. Czy
pan bedzie jadt razem z nami?

- Jasne.

Wykagpatem sie powoli w pokrytym osadem, ocynkowanym wiadrze. Przez chwile
myslatem, czy nie wyciggng¢ mojego nowojorskiego ubrania i nie wyelegantowac sie
dla tego chtopaka, ale datem z tym spokdj i zdecydowatem sie na czyste spodnie i
wetniang koszule.

Kiedy wszedtem do pokoju sniadaniowego, twarz krzepkiego wiasciciela byta
czerwona jak dojrzata malina. Od razu na mnie naskoczyt.

- Jakbym juz nie miat dosyc¢ ktopotdw, jeszcze pan musisz by¢ z Nowego Jorku.

- Ato cos ztego?

- Dla mnie tak. Ledwo mi sie chtopak uspokoit, juz pan mu podsypujesz soli pod
ogon.

- Nie moéwitem dobrze o Nowym Jorku.

- Nie, ale pan stamtad przyjechat i teraz chtopak znowu jest caty podkrecony. |
co z tego, psiakrew? Nie ma tu z niego zadnego pozytku. Chodz pan, moze pan
zje$¢ razem z nami na tytach.

.Na tytach” to byta zarazem kuchnia, spizarnia i jadalnia - a prycza przykryta
wojskowymi kocami czynita z tego takze i sypialnie. Wielki, prymitywny piec do
palenia drewnem trzaskat i syczat. Mielismy jes¢ przy kwadratowym stole nakrytym
biatg, pokaleczong nozami ceratg. Podkrecony chtopak ponaktadat na miski kipigcg
fasole z boczkiem.

- Czy mdgtby pan wykombinowaé mi lampe do czytania?

- Psiakrew, wytgczam pradnice, jak sie ktadziemy spa¢. Moge panu dac¢ lampe
naftowg. Siadaj pan. Mamy w piecu pieczong szynke z puszki.

Zamyslony chtopak podat apatycznie fasole. Rumiany mezczyzna powiedziat:

- Myslatem, ze zwyczajnie skonczy szkote i po wszystkim, ale to nie on, nie
Robbie. Zaczat chodzi¢ na kursy wieczorowe, uwazasz pan, nie do gimnazjum. Ptacit
za to. Nie wiem, skad wzigt pienigdze.

- Widac jest dosy¢ ambitny.

- Ambitny jak moje wielkie ucho. Pan nie wie, co to byly za kursy - fryzjerskie.
Nie fryzjerstwo meskie; czesanie - dla kobiet. No, teraz moze pan rozumiesz,
dlaczego mam zmartwienie.

Robbie, ktory krajat szynke, obrocit sie. Trzymat sztywno w prawej rece waski
ndz. Poszukat w mojej twarzy wyrazu pogardy, ktérego sie spodziewat.

Usitowatem mie¢ mine zarazem surowg, zamyslong i neutralng. Pogtadzitem
brode, co podobno jest oznakg skupienia.

- Cokolwiek powiem, jeden z was poszczuje mnie psami. Znalaztem sie
posrodku.

Papa nabrat gteboko tchu i wypuscit go powoli.

- Racja, jak Boga kocham - powiedziat, po czym zachichotat i napiecie pierzchto
Z pokoju.

Robbie przyniést talerze z szynkg i uSmiechnat sie do mnie - jak mi sie wydato, z
wdziecznoscig.

- No, teraz, kiedy juz przestaliSmy sie jezy¢ na siebie, powiedz pan, co pan
myslisz o tym catym damskim fryzjerowaniu - rzekt papa.



- Nie spodoba sie panu to, co mysle.

- Skad pan wie, jak pan nie mowi?

- No, okej, ale bede jadt predko na wypadek, gdybym musiat wiaé.

Zjadtem catg fasole i potowe szynki, zanim mu odpowiedziatem.

- No dobrze - zaczgtem. - Trafit pan na temat, o ktérym duzo myslatem. Znam
sporo kobiet i dziewczyn - roznego wieku, roznego rodzaju, roznego gatunku - i nie
ma dwoch podobnych do siebie poza jedng rzecza: fryzjerem. Po zastanowieniu
doszedtem do wniosku, ze fryzjer jest najbardziej wptywowym cztowiekiem w kazdej
spotecznosci.

- Pan sobie zartuje.

- Wocale nie. Przestudiowatem to gruntownie. Kiedy kobieta idzie do fryzjera, a
idzie kazda, jezeli moze sobie na to pozwoli¢, cos sie z nig dzieje. Czuje sie pewnie,
odpreza sie. Nie musi niczego udawac. Fryzjer wie, jaka jest jej skora pod szminka,
zna jej wiek, jej zabiegi kosmetyczne. Dlatego kobiety mowig fryzjerowi rzeczy,
ktérych nie odwazylyby sie wyznaé ksiedzu, i sg szczere w sprawach, ktére staratyby
sie zataic przed lekarzem.

- Nie moze by¢.

- Owszem, moze. Méwie panu, ze to zbadatem. Kiedy kobiety oddajg swoje
sekretne zycie w rece fryzjera, zyskuje on autorytet, osiggany tylko przez niewielu
innych mezczyzn. Styszatem, jak z catkowitym przekonaniem cytowano wypowiedzi
fryzjerow na temat sztuki, literatury, polityki, ekonomii, opieki nad dzieCmi i
moralnosci.

- Mnie sie widzi, ze pan kpi, ale na poziomie.

- Mowie to bez usmiechu. Powiadam panu, ze bystry, mys$lagcy, ambitny fryzjer
posiada wtadze niepojetg dla wiekszosci mezczyzn.

- Rany boskie! Styszysz, Robbie! A ty to wszystko wiedziates?

- Cos niecos. Przeciez na tym moim kursie byt caty dziat o psychologii.

- Do gtowy by mi to nie przyszto - powiedziat papa. - Panie, a moze tak
szklaneczke czegos?

- Dziekuje, dzisiaj nie. Moj pies niedobrze sie czuje. Jutro odjade wczesnie i
sprobuje znalez¢ weterynarza.

- Co$ panu powiem... Robbie skombinuje panu lampe do czytania. Zostawie
pradnice wtgczong. Bedzie pan chciat zjeS¢ sniadanie?

- Chyba nie. Wyjade wczesnie rano.

Kiedy wrdcitem do mojego domku poprobowawszy dopoméc Charleyowi w jego
utrapieniach, Robbie przytwierdzat matg lampke do zelaznego wezgtowia mojego
smetnego t6zka. Powiedziat cicho:

- Prosze pana, nie wiem, czy pan wierzy w to wszystko, co pan mowit, ale nie
ma dwdch zdan, ze bardzo mnie pan podpart.

- Mysle, ze wiekszos¢ tego moze byC prawda. A jezeli tak, to jest w tym wielka
odpowiedzialnos¢, nie, Robbie?

- Pewnie, ze jest - powiedziat uroczyscie.

Noc miatem niespokojng. Domek, ktory wynajagtem, nie byt nawet w przyblizeniu
taki wygodny, jak ten, ktéry wozitem ze sobg, a ledwie przyjechawszy wtrgcitem sie w
sprawe, ktéra do mnie nie nalezata. | chociaz co prawda ludzie rzadko stosujg sie do
rad innych, chyba ze i bez tego mieli tak zrobi¢, niemniej istniata pewna mozliwosc,
ze w entuzjazmie dla mojej fryzjerskiej tezy mogtem wytworzy¢ potwora.

W $rodku nocy Charley obudzit mnie cichym, niesSmiatym skomleniem, a
poniewaz nie jest psem skomlgcym, wiec wstatem natychmiast. Byto z nim



niedobrze, brzuch miat rozdety, a nos i uszy gorgce. Wyprowadzitem go na dwor i
zostatem przy nim, ale nie mogt sobie ulzyc.

Zaluje, ze nie znam sie na weterynarii. Wobec chorego zwierzecia ma sie uczucie
bezradnosci. Nie moze ono wyttumaczy¢, co czuje, cho¢ z drugiej strony nie potrafi
przeciez ktamac, zmysla¢ objawow czy oddawac sie przyjemnosciom hipochondrii.
Nie chce przez to powiedzie¢, ze zwierzeta sg niezdolne do udawania. Nawet
Charley, ktory jest taki uczciwy, ma skfonnosci do utykania, kiedy jest urazony.
Chciatbym, zeby ktos napisat dobrg, obszerng ksigzke o domowym leczeniu psow.
Sam bym to zrobit, gdybym miat kwalifikacje.

Charley byt naprawde chory i musiat rozchorowac sie jeszcze bardziej, jezeli bym
nie zdotat znalez¢ jakiego$ sposobu roztadowania rosngcego cisnienia. Kateter
zatatwitby sprawe, ale kt6z go ma w gorach, w srodku nocy? Miatem plastykowg
rurke do przetaczania benzyny, ale jej $rednica byta za duza. A potem
przypomniatem sobie co$ na ten temat, ze cisnienie powoduje napiecie migsni, ktore
zndw zwieksza cidnienie itd., tak ze pierwszym krokiem jest rozluznienie mie$ni. Moja
apteczka nie byta przewidziana do praktyki ogolnej, ale miatem buteleczke kapsutek
nasennych - pottoragranowego seconalu. Tylko co z dawkowaniem? Tu wiasnie
bytaby pomocna taka ksigzka o domowym leczeniu. Otworzylem kapsuitke,
wysypatem potowe zawartosci i ztozytem jg na powrot. Wsunatem jg Charleyowi poza
wygiecie jezyka, tam, skad nie mogt jej wypchngc¢, potem podniostem mu teb i
wmasowatem jg do gardfa. Nastepnie potozytem go na tézku i przykrytem. Po uptywie
pot godziny nie byto w nim wida¢ zadnej zmiany, wiec otworzytem drugg kapsutke i
datem mu jeszcze potowke. MySle, Zze jak na jego wage péttora grana jest dosyc
duzg dawkag, ale Charley widocznie miat sporg tolerancje. Opierat sie lekarstwu przez
trzy kwadranse, zanim jego oddech stat sie wolniejszy, i wreszcie zasnat. Ja tez
musiatem sie zdrzemngé. Ocknatem sie, kiedy Charley upadt na podioge. W tym
stanie otumanienia lekarstwem ugiety sie pod nim nogi. Wstat, przewrdcit sie, wstat
znowu. Otworzytem drzwi i wypuscitem go. No i owa metoda poskutkowata, tylko nie
moge pojac, jak Sredniej wielkosci pies moze pomiesci¢ w sobie tyle ptynu. W koncu
wrocit chwiejnie do pokoju, zwalit sie na dywanik i natychmiast zasnat. Byt tak
kompletnie otumaniony, ze zaniepokoitem sie owg dawkg. Jednakze temperatura mu
spadta, oddech byt normalny, a tetno mocne i réwne. Ja spatem niespokojnie, a kiedy
sie rozwidnito, spostrzegtem, ze Charley nawet sie nie poruszyt. Zbudzitem go i
zachowat sie bardzo mito, kiedy mnie zobaczyt. Usmiechnat sie, ziewnat i zasngt na
powrot.

Zaniostem go do wozu i pognatem na ztamanie karku do Spokane. Nie pamietam
nic z okolicy mijanej po drodze. Na przedmieSciach znalaztem w ksigzce
telefonicznej weterynarza, zapytatem, jak jechac i wpadtem do gabinetu z Charleyem
jako nagtym wypadkiem. Nie wymienie nazwiska owego lekarza, ale jest on jeszcze
jednym powodem do napisania dobrej ksigzki o domowym leczeniu psow. Doktor byt
starawy i musiat popija¢, ale jakie mam prawo twierdzi¢, ze miat kaca? Trzesaca sie
rekg uniést warge Charleya, potem wywingt mu powieke i pozwolit jej opasc.

- Co mu jest? - zapytat bez najmniejszego zainteresowania.

- Po to tu jestem, Zzeby sie dowiedziec.

- Jakis$ otumianiony. To stary pies. Moze miat udar.

- Miat rozdecie pecherza. Jezeli jest otumaniony, to dlatego, ze datem mu
poéttora grana seconalu.

- Po co?

- Zeby sie rozprezyt.

- No i jest rozprezony.



- Czy ta dawka byta za duza?

- Nie wiem.

A ile by pan dat?

Wcale bym nie dat.

Zacznijmy od poczatku; co mu jest?

Pewnie przeziebienie.

Czy to moze wywotac¢ objawy pecherzowe?

Jezeli sie przeziebit, to owszem.

Prosze pana. Ja jestem w podrézy. Chciatbym ustyszeé troche doktadniejszg
diagnoze.

Prychnat.

- Panie, to stary pies. Stare psy miewajg dolegliwosci i bole. Tak to juz jest.

Musiatem by¢ rozdrazniony po tej nocy, bo powiedziatem:

- | starzy ludzie takze. Ale to im nie przeszkadza co$ na to robic.

| mysle, ze po raz pierwszy dotartem do niego.

- Dam panu cos na przeptukanie nerek - powiedziat. - To tylko przezigbienie.

Zabratem mate pigutki, zaptacitem rachunek i wyszedtem. Nie twierdze, ze ten
weterynarz nie lubit zwierzat. Sgdze, ze nie lubit samego siebie., a kiedy tak jest,
dany osobnik musi zazwyczaj znalez¢ poza sobg cos, czego moze nie lubic. Inaczej
musiatby przyznac sie do pogardy dla siebie.

Z drugiej znow strony nie ustepuje nikomu w odrazie do samozwanczych
mitosnikow pséw, tych, ktérzy mnozg ich frustracje i kazg im je obnosi¢. Taki mitosnik
psOw szczebiocze po dziecinnemu do dorostych i myslacych zwierzat i przypisuje im
wiasne ckliwe cechy, az wreszcie pies staje sie dlan jego alter ego. Mam wrazenie,
ze tacy ludzie, kierujgc sie tym, co w ich mniemaniu jest dobrocig, sg zdolni do
zadawania zwierzeciu diugich i trwatych tortur przez odmawianie mu naturalnych
pragnien i spetnien, az wreszcie pies o stabym charakterze zatamuje sie i staje
ttustym, astmatycznym, kudtatym kiebkiem nerwow. Kiedy ktos obcy zwraca sie do
Charleya takim szczebiotem, Charley go unika. Bo Charley nie jest cztowiekiem; jest
psem i to mu sie podoba. Uwaza, ze jest psem pierwszorzednym i wcale sobie nie
zyczy byc¢ drugorzedng istotg ludzkg. Kiedy 6w weterynarz-alkoholik dotkngt go swojg
roztrzesiong, nieporadng rekg, dojrzatem w oczach Charleya wyraz zawoalowanej
pogardy. Miatem wrazenie, ze poznat sie na tym cztowieku, i moze doktor wiedziat,
ze sie poznat. Mozliwe, ze tu byt staby punkt tego cztiowieka. Musi by¢ bardzo
przykre wiedzie¢, ze nasi pacjenci nie majg w nas wiary.

Po Spokane mineto niebezpieczenstwo wczesnych sniegdw, bo powietrze byto
odmienione i wystodzone przez silne tchnienie Pacyfiku. Faktyczny czas trwania
podrézy z Chicago byt krotki, ale olbrzymia skala i roznorodnos¢ kraju, rozliczne
wydarzenia i ludzie napotykani po drodze wydtuzyty czas ponad wszelkg miare. Bo
nie jest prawda, ze ubogi w wydarzenia okres z przesztosci wspominamy jako dtugi.
Przeciwnie, trzeba kamieni milowych wydarzen, azeby nada¢ wspomnieniom
wymiary. Brak wydarzenh kurczy czas.

Pacyfik jest moim rodzinnym oceanem; poznatem go najpierw, dorastatem na
jego wybrzezu, zbieratem na plazach morskie zyjatka. Znam jego nastroje, jego
barwe, jego nature. Bylem jeszcze bardzo daleko w gtebi ladu, kiedy poczutem
pierwszy zapach Pacyfiku. Jezeli ktos diugo przebywat na morzu, zapach lgdu
wybiega mu daleko na powitanie. | tak samo jest, kiedy kto$ dtugo przebywat w gtebi
lgdu. Wydaje mi sie, ze poczutem won morskich skat i wodorostéw, i kottowisko
morskiej kipieli, ostros¢ jodu i utajony zapach niesionych i kruszonych przez fale
wapiennych muszelek. Taka daleka i zapamietana won przychodzi nieznacznie, tak



ze jej sie Swiadomie nie czuje, lecz raczej wyzwala sie w nas elektryczne
podniecenie - jakas burzliwa rados¢. Spostrzegtem, ze pedze drogami stanu
Waszyngton, spragniony morza niczym wedrowny leming.

Pamietatem doskonale bujny i piekny wschodni Waszyngton i szlachetng rzeke
Kolumbia, ktéra wycisneta swoje pietno na Lewisie i Clarku. | chociaz byly tu teraz
tamy i linie elektryczne, ktorych nie widziatem, przeciez od tamtych czasow niewiele
sie zmienito. Dopiero kiedy zblizatem sie do Seattle, staly sie widoczne
niewiarygodne przemiany.

Oczywiscie czytatem o wybuchowym wzroscie zaludnienia na wybrzezu
zachodnim, ale przez wybrzeze zachodnie wiekszo$S¢ o0sob rozumie Kalifornie.
Ludzie $ciggali rojami do miast, miasta zdwajaty i potrajaty liczbe swoich
mieszkancow, a straznicy interesow skarbu utyskiwali na rosngcy ciezar inwestycji
oraz potrzebe zajmowania sie nowg, ogromng falg niezamoznych. Tu, w stanie
Waszyngton, zobaczytem to po raz pierwszy. Pamietatem Seattle jako miasto
usadowione na wzgdérzach, przy niezréwnanej przystani - mate miasto majgce duzo
przestrzeni, drzew i ogrodéw, z domami dopasowanymi do takiego tta. Teraz juz
takie nie jest. Wierzchotki wzgérz poscinano, azeby wyréwnaé miejsce na zagrody
dla wspétczesnych krolikdw. Osmiopasowe autostrady przerznety sie jak lodowce
przez ten nietatwy kraj. To Seattle nie miato nic wspdolnego z tym, ktére pamietatem.
Ruch uliczny przelewat sie z morderczg intensywnoscig. Na skrajach tego miasta,
ktore niegdy$ znatem tak dobrze, nie mogtem odnalez¢ drogi. Wzdtuz dawnych
wiejskich drozek, bogatych w jagody, ciggnety sie wysokie ogrodzenia z drutdw i
dtugie na mile fabryki, a ponad wszystkim wisiat zotty dym postepu stawiajgc opor
morskiemu wiatrowi, ktory usitowat go przepedzic.

To brzmi tak, jak gdybym optakiwat dawne czasy, co jest zmartwieniem ludzi
starych, albo tez uprawiat opozycje wobec przemian, co jest postawg bogatych i
gtupich. Tak nie jest. To Seattle nie byto zmienionym miejscem, ktére niegdy$
znatem. Byto czym$ nowym. Gdybym tam zostat przeniesiony nie wiedzac, ze to
Seattle, nie potrafitbym poznac¢, gdzie jestem. Wszedzie szalehczy rozrost, rozrost
rakowaty. Buldozery zmiataty zielone lasy i pietrzyly ich szczatki na spalenie.
Potupane biate drewno z form do betonu lezato w stosach pod szarymi murami.
Zastanawiam sie, dlaczego postep tak bardzo przypomina niszczenie.

Nastepnego dnia poszedtem do starego portu Seattle, gdzie ryby, kraby i krewetki
byty pieknie porozktadane na biatych tozach z kruszonego lodu i gdzie obmyte i
ISnigce jarzyny porozmieszczano niczym na obrazach. Pitem sos ze slimakéw i
jadtem ostre coctajle krabowe przy portowych straganach. Port zmienit sie niewiele -
byt troche bardziej odrapany i brudny niz przed dwudziestu laty. | tu pewne
uogolnienie dotyczgce rozwoju miast amerykanskich, stosujgce sie bodaj do
wszystkich, jakie znam. Kiedy miasto zaczyna sie rozrasta¢ i rozprzestrzenia¢ na
zewnatrz, od skrajow, wéwczas centrum, ktére niegdys byto jego chlubg, pozostawia
sie w pewnym sensie czasowi. Wtedy jego budynki czerniejg i rozpoczyna sie cos w
rodzaju rozktadu; wprowadzajqg sie tam ludzie ubozsi, w miare jak spadajg czynsze, a
mate, marginesowe przedsiebiorstwa zajmujg miejsce niegdys kwitngcych zaktadow.
Dzielnica jest ciggle za dobra, zeby jg zburzy¢, a zbyt przestarzata, zeby byc
pozgdana. Poza tym cata energia przeptyneta do nowych przedsiewzie¢, do
potwiejskich supermarketow, kin na otwartym powietrzu, nowych domoéw z rozlegtymi
trawnikami i stiukowych szkot, gdzie utwierdza sie dzieci w ich nieuctwie. Stary port o
waskich uliczkach i nawierzchniach z brukowcéw, usmolony od dymu, wchodzi w
okres zapuszczenia, zaludniany nocg przez nieokreslone ludzkie ruiny, lotofagdw,
ktorzy co dzien szukajg zapomnienia w czystym spirytusie. Prawie kazde miasto,



jakie znam, ma takg umierajgcg matke gwattu i rozpaczy, gdzie wsigka w noc $wiatto
latarnn ulicznych, a policjanci chodzg po dwoch. A potem pewnego dnia miasto
powraca, wycina owg rane i buduje pomnik swojej przesztosci.

Odpoczynek podczas mojego pobytu w Seattle poprawit stan Charleya.
Zastanawiatem sie, czy przy jego podesztym wieku ustawiczne wstrzgsy ciezarowki
nie mogty by¢ przyczyng owej dolegliwosci.

Ma sie rozumiec, kiedy jechaliSmy wzdtuz pieknego wybrzeza, zmieniata sie moja
metoda podrozowania. Co wieczor znajdowatem jakis przyjemny motel, gdzie mozna
byto odpoczag¢ - piekne nowe budynki, ktére powyrastaty w ostatnich latach.
Zaczatem wyczuwa¢ w Zachodzie pewng tendencje, na ktorej przyswojenie jestem
by¢ moze za stary. Jest to zasada robienia wszystkiego samemu. Przy $niadaniu stoi
na stole maszynka do grzanek. Grzanki przyrzadza sie samemu. Kiedy zajezdzatem
do ktéregos z owych klejnotdw komfortu i wygody i zameldowawszy sie
otrzymywatem komfortowy pokoj - po zaptaceniu z goéry, rzecz jasna - na tym sie
konczyt wszelki kontakt z kierownictwem. Nie byto zadnych kelneréw czy chtopcow
hotelowych. Pokojéwki wsuwaty sie i wysuwaty niewidocznie. Jezeli chciatem lodu,
byta na to maszyna przy kantorze. Sam zaopatrywatem sie w |6d, w gazety.
Wszystko bylo dogodne, ulokowane centralnie i budzgce uczucie osamotnienia.
Zytem w najwiekszym luksusie. Inni goscie przyjezdzali i odjezdzali po cichu. Jezeli
sie ich zaskoczyto stowami ,Dobry wieczor”, wydawali sie troche zmieszani, a potem
odpowiadali: ,Dobry wieczor’. Miatem wrazenie, ze ogladali mnie w poszukiwaniu
miejsca, gdzie mozna by wrzuci¢ monete.

Gdzies w Oregonie, w dzdzystg niedziele, dzielny Rosynant zmusit mnie do
poswiecenia mu uwagi. Dotychczas nie méwitem o moim wiernym wehikule poza
czysto formalnymi stowami uznania. Czyz nie zawsze tak bywa? Cenimy cnote, lecz
0 niej nie dyskutujemy. Uczciwy buchalter, wierna zona, powazny naukowiec
przyciggajg niewiele naszej uwagi w poréwnaniu do defraudanta, wtdczegi, oszusta.
Jezeli zaniedbatem Rosynanta w niniejszej relacji, to dlatego, ze sprawowat sie
doskonale. Zaniedbanie nie rozciggato sie jednak na dziedzing mechaniki.
Skrupulatnie zmieniatem olej i pilnowatem smarowania. Nie cierpie oglgda¢, jak sie
zaniedbuje czy maltretuje motor albo wykorzystuje ponad jego mozliwo$ci.

Rosynant odwzajemniat mi sie za mojg troskliwos¢ tak, jak byt powinien:
warczgcym silnikiem i doskonatym funkcjonowaniem. Tylko w jednej rzeczy
postgpitem bezmysinie czy moze nadgorliwie. Wioztem za duzo wszystkiego - za
duzo zywnosci, za wiele ksigzek, tyle narzedzi, ze wystarczyloby na zmontowanie
okretu podwodnego. Jezeli natrafiatem na smaczng wode, napetniatem moj zbiornik,
a trzydziesci galonéw wody wazy trzysta funtéw. Zapasowa butla butanu na wszelki
wypadek wazy siedemdziesigt pie¢ funtow. Resory osiadty nisko, ale nie wydawaty
sie zagrozone, a na wyboistych drogach zwalniatem i prowadzitem wéz ostroznie,
lecz dlatego, ze byt taki dobry, traktowatem go tak jak uczciwego buchaltera czy
wierng zone: nie zwracatem na niego uwagi. | oto w Oregonie, w dzdzystg niedziele,
kiedy przejezdzatem przez bezkresng, btotnistg katuze, prawa tylna opona pekta z
wilgotnym hukiem. Znatem i posiadatem paskudne, obdarzone ztym charakterem
wozy, ktére by to zrobity z czystego bezecenstwa i ztosliwosci, ale Rosynant nie byt
taki.

Wszystko sie moze zdarzy¢, pomyslatem; tak to sie w zyciu trafia. Ano, tym
razem trafito to w osiem cali btotnistej wody, a zapasowe koto, ulokowane pod
szoferkg, siedziato w btocie. Narzedzia do zmiany koto znajdowaly sie pod podtoga,
pod stolikiem, tak ze musiatem wypakowaé caty moj fadunek. Nowy lewarek, nigdy
nie uzywany i ISnigcy fabryczng farbg, byt sztywny i niepostuszny, a ponadto nie



pasowat do nawisu Rosynanta. Potozytem sie na brzuchu i wsunagtem sie czy raczej
wptyngtem pod woz trzymajgc nozdrza ponad powierzchnig wody. Raczka lewarka
byta sSliska od ttustej mazi. W brodzie potworzyty mi sie gruzty btota. Lezatem sapigc
jak ranna kaczka i cicho klg-tera wciskajgc powoli lewarek do przodu, pod os, ktérg
musiatem wymacac, poniewaz byta pod wodg. Potem, z nadludzkim stekaniem i
bulgotaniem, z oczami wytazgcymi z orbit, podlewarowatem ogromny ciezar. Czutem,
jak miesnie mi pekajg i odtazg od przytrzymujgcych je kosci. Liczac wedtug
faktycznego czasu nie mineta wiecej niz godzina, nim zatozylem zapasowe koto.
Bytem nie do poznania pod kilkoma warstwami Zzéttego btota. Rece miatem
pokaleczone i pokrwawione. Przetoczytlem zdjete koto w potozone wyzej miejsce i
obejrzatem opone. Caty bok byt wyrwany. Nastepnie popatrzytem na lewg tylng i ku
swojemu przerazeniu ujrzatem na jej boku wielki bgbel gumy, a nieco dalej drugi.
Byto oczywiste, ze druga opona moze lada chwila pekng¢, a to byta niedziela i
deszcz, i Oregon. Gdyby pekta druga, utknelibysmy na mokrej, opustoszatej drodze
nie majgc innego wyjscia, jak tylko wybuchngc tzami i czeka¢ na $mier¢. | moze
jakies dobre ptaki przysypatyby nas lisémi. Sciggnatem z siebie bfoto razem z
ubraniem i wtozytem Swiezy stréj, ktéry ubtocit sie w trakcie tego.

Zaden woz nie zaznat nigdy tak unizonego traktowania jak Rosynant, gdy z wolna
ruszyliSmy dalej. Kazda nierownos¢ na drodze przeszywata mnie bolem. PetzliSmy w
tempie co najwyzej pieciu mil na godzine. | sprawdzita sie stara reguta, ktéra moéwi,
ze kiedy sie potrzebuje miast, jedno jest bardzo daleko od drugiego. A ja
potrzebowatem czego$ wiecej niz miasta. Potrzebowatem dwdch nowych,
wytrzymatych tylnych opon. Ci, co projektowali méj samochdd, nie przewidzieli
takiego tadunku, jaki wioztem.

Po czterdziestu latach w okropnej, mokrej pustyni, bez Zzadnego obtoku za dnia
czy stupa ognia w nocy, ktory by nam byt drogowskazem, dotarlismy do wilgotnego,
matego zamknietego na gtucho miasteczka, ktérego nazwa mi sie wymyka, poniewaz
nigdy jej sie nie dowiedziatem. Wszystko byto pozamykane - wszystko, z wyjgtkiem
jednego matego warsztatu obstugi. Jego wtasciciel byt olbrzymem

0 pokrytej bliznami twarzy i ztych, biatych oczach. Gdyby byt koniem, za nic bym
go nie kupit. Cztowiek ten byt ogromnie matomowny.

- Ma pan ktopot - powiedziat.

- Pan mi to moéwi! Czy pan sprzedaje opony?

- Nie panski rozmiar. Musiatbym po takie posta¢ do Portlandu. Mdgtbym
zadzwoni¢ jutro i dostaé je moze nastepnego dnia.

- A tu w miescie nigdzie nie mozna ich kupic¢?

- Sg dwa miejsca. Oba zamkniete. | nie mysle, zeby tam mieli ten rozmiar. Panu
potrzeba wiekszych opon.

Poskrobat sie po brodzie, dtugo przygladat sie bgblom na lewej tylnej i dotknat ich
wskazujgcym palcem, ktory przypominat pilnik. W koncu wszedt do swojego
kantorka, odsunagt na bok stos oktadzin hamulcowych, paséw do wentylatoréw i
katalogow i spod spodu wygrzebat telefon.

1 jesli kiedykolwiek moja wiara w zasadniczg $wietoS¢ ludzi zostanie
nadszarpnieta, pomysle o tym ztoczynnie wygladajgcym cztowieku.

Po trzech potgczeniach odnalazt kupca, ktéry miat opone potrzebnego rodzaju i
rozmiaru, lecz cztowiek ten byt wtasnie na weselu i nie mégt sie stamtagd wyrwac. Po
dalszych trzech rozmowach dowiedziat sie, iz rzekomo jest jeszcze jedna taka, ale o
osiem mil stagd. Deszcz padat dalej. Rzecz ciggneta sie bez korca, bo miedzy jednym
potgczeniem a drugim byt rzad samochododw, ktére czekaty na benzyne i oliwe, a
wszystko to zatatwiane byto z dostojng powolnoscia.



W koncu zmobilizowat jakiego$ szwagra. Miat on farme przy szosie o kawatek
drogi od tego miejsca. Nie chciato mu sie wychodzi¢ w deszcz, ale m¢j zty Swiety
wywart na niego jaki$ nacisk. Ow szwagier pojechat do obu odlegtych od siebie
miejsc, gdzie mogty by¢ opony, znalazt je i przywidzt mi. W niespetna cztery godziny
bytem wyposazony i jechatem na wielkich, wytrzymatych oponach, takich, jakie
powinienem byt mie¢ od poczatku. Chetnie bym uklgkt w btocie i ucatowat rece tego
cztowieka, ale tak nie zrobitem. Datem mu dosy¢ krélewski napiwek, on za$
powiedziat:

- Nie musiat pan tego robi¢. Ale niech pan pamieta

o jednym. Te nowe opony sg wieksze. Zmienig panu dane na szybkosciomierzu.
Bedzie pan jechat predzej niz strzata pokazuje i jak pan trafi na drazliwego gline, to
moze pana przyskrzynic.

Bytem tak peten pokornej wdziecznosci, ze ledwie mogtem méwié. Zdarzyto sie to
w niedziele, w Oregonie, w deszcz, i mam nadzieje, ze ten ztowrogo wygladajacy
cztowiek z warsztatu obstugi bedzie zyt tysigc lat i zaludni ziemie swoimi potomkami.



Nie ma najmniejszej watpliwosci, ze Charley szybko sie stawat ekspertem
drzewnym o ogromnym doswiadczeniu. Prawdopodobnie mogtby dosta¢ posade jako
konsultant w zarzgdzie laséw. Jednakze od poczatku ukrywatem przed nim wszelkie
wiadomosci o gigantycznych sekwojach. Wydawato mi sie, ze pudel z Long Island,
ktory by zlozyt swoje uszanowanie drzewu Sequoia sempervirens, albo Sequoia
gigantea, mogtby wyrozniac¢ sie sposrod wszystkich innych psow - mogtby by¢ nawet
czyms w rodzaju Galahada, ktory ujrzat Swietego Graala. Ta my$l jest oszatamiajgca.
Po takim przezyciu mogtby zostaC mistycznie przeniesiony na inng ptaszczyzne
bytowania, w inny wymiar, podobnie jak sekwoje wydajg sie by¢ poza czasem i poza
sferg naszego zwyktego myslenia. To przezycie mogtoby go nawet przyprawi¢ o
obted. Pomyslatem i o tym. Z drugiej znéw strony mogto uczyni¢ z niego
skonczonego nudziarza. Pies, ktory zaznat czegos takiego, mogt stac sie pariasem w
najprawdziwszym znaczeniu tego stowa.

Sekwoje, raz ujrzane, pozostawiajg po sobie pietno albo stwarzajg wizje, ktéra nie
opuszcza nas juz nigdy. Nikt dotgd nie namalowat ani nie sfotografowat naprawde
dobrze takiego drzewa. Uczucie, ktore wywotujg, jest nieprzekazywalne. Idzie od nich
cisza i potega. Sprawia to nie tylko ich niewiarygodny ogrom czy kolor, ktory zdaje
sie zmieniaC i przeobraza¢ w naszych oczach; nie - one sg niepodobne do
jakichkolwiek znanych nam drzew, sg ambasadorami innej epoki. Jest w nich
tajemnica paproci, ktore zniknety przed milionem lat w poktadach ery weglowej. Majg
swoje wiasne Swiatto i cien. W ich obecnosci nawet najbardziej pustacki, beztroski i
niesforny cziowiek poddaje sie zakleciu zdumienia i respektu. Respekt - to jest
wiasciwe stowo. Czuje sie potrzebe ztozenia niskiego uktonu bezspornym wtadcom.
Znatem te olbrzymy od mego najwczes$niejszego dziecinstwa, zytem ws$rod nich,
obozowatem i sypiatem przytulony do ich cieptych, ogromnych ciat, ale nawet
najczestsze obcowanie nie wyrobito we mnie lekcewazenia. A takiego uczucia
doswiadczam nie tylko ja.

Przed wielu laty pewien obcy przybysz sprowadzit sie w moje strony pod
Monterey. Jego zmysty musiaty ulec atrofii i stepieniu od pieniedzy i ich zdobywania.
Kupit gaj sempervirensow w gtebokiej dolinie niedaleko wybrzeza, a potem,
korzystajgc ze swego prawa wtasciciela, Scigt je i sprzedat drewno, a na tym miejscu
zostawit szczatki swej rzezi. Zgroza i dretwe oburzenie napetnity miasteczko. To byto
nie tylko morderstwo, ale i $wietokradztwo. Patrzylismy na tego cztowieka ze
wstretem i pozostat napietnowany do konca swoich dni.

Ma sie rozumie¢, wiele starodawnych gajow wycieto, ale liczne dostojne pomniki
istniejg nadal i bedg istniaty z dobrej i interesujgcej przyczyny. Stany i rzady nie
mogty zakupywac i ochrania¢ tych swietych drzew. Wobec tego kluby, organizacje,
nawet jednostki nabywaty je i przeznaczaty przysztosci. Nie znam zadnego innego
podobnego przypadku. Takie jest dziatanie sekwoi na umyst ludzki. Ale jakie miato
by¢ w przypadku Charleya?

Zblizajgc sie do kraju sekwoi, w potudniowym Oregonie, trzymatem Charleya na
tyle Rosynanta, niejako zakapturzonego. Mingtem kilka gajow i przepuscitem je, jako
nie catkiem odpowiednie - a potem, na rownej tgce nad potokiem, ujrzeliSmy
pradziada, stojgcego samotnie, wysokiego na trzysta stop i majgcego obwod
niewielkiej kamienicy. Konary o pfaskich, jasnozielonych lisciach zaczynaty sie
dopiero na wysokosci stu piecdziesieciu stop. Ponizej byta prosta, z lekka zwezajgca
sie kolumna pnia, czerwonofiole-towogranatowa. Wierzchotek byt szlachetny i
rozdarty piorunem jakiej$ pradawnej burzy. Zjechatem na bok drogi i zatrzymatem sie
0 piecdziesigt stop od tego boskiego drzewa, tak blisko, iz musiatem odchyli¢ gtowe i
podnies¢ oczy do pionu, by dojrzeC jego konary. To byta chwila, na ktérg czekatem.



Otworzytem tylne drzwi, wpuscitem Charleya i stangtem patrzgc w milczeniu, to
bowiem mdgt by¢ psi sen o niebie w najwznioslejszej postaci.

Charley poweszyt i potrzgsnat obrozg. Zblizyt sie do jakiegos chwastu, opracowat
mate drzewko, pobiegt do potoku, napit sie, a nastepnie rozejrzat za jakims nowym
zajeciem.

- Charley! - zawotatem. - Patrz!

Pokazatem mu pradziada. Pomerdat ogonem i napit sie jeszcze. Powiedziatem:

- No, oczywiscie. Nie podnosi gtowy dos¢ wysoko, zeby zobaczy¢ gatezie i
poznac, ze to jest drzewo. - Podszedtem do niego i podniostem mu pysk prosto do
gory. - Spojrz, Charley. To jest drzewo nad drzewami. To jest kres Poszukiwan.

Charley dostat napadu kichania tak jak wszystkie psy, kiedy majg nos zadarty za
wysoko. Poczutem te wsciektos¢ i nienawisc, ktdrg sie ma dla nie doceniajgcych, dla
tych, co przez ignorancje niweczg wypieszczony plan. Zawlokiem go do pnia i
potartem on jego nosem. Popatrzyt na mnie zimno, wybaczyt mi i odbiegt do krzaka
leszczyny.

- Gdybym przypuszczat, Zze zrobit to na ztos¢ albo dla kawatu - powiedziatem do
siebie - zabitbym go na miejscu. Nie moge zy¢ w tej nieSwiadomosci.

Otworzytem scyzoryk i poszedtem nad potok, gdzie ucigtem gatgz matej wierzby,
gataz rozwidlong, gesto obrosnietg listkami. Przycigtem starannie jej konce, wreszcie
zastrugatem grubszy, po czym wrécitem do dostojnego pradziada Tytandw i
zatkngtem matg wierzbe w ziemie, tak ze jej uliscienie opierato sie o pobruzdzong
kore sekwoi. Nastepnie zagwizdatem na Charleya, on zas$ zareagowat dosy¢
uprzejmie. Rozmyslnie na niego nie patrzytem. Biegat to tu, to tam, az nagle
spostrzegt wierzbe z drgnieciem zaskoczenia. Obwachat delikatnie jej sSwieze listki, a
potem, obrociwszy sie najpierw w jedng, pozniej w drugg strone, azeby ustali¢
namiar i tor pocisku, dat ognia.



Zostatem dwa dni w poblizu gigantow, i nie bylo zadnych wycieczkowiczow,
zadnych rozgadanych band z aparatami fotograficznymi. Panuje tam katedralna
cisza. Moze ta gruba, miekka kora wchiania dzwieki i stwarza cisze. Drzewa wznoszg
sie prosto do zenitu; nie ma tam horyzontu. Swit przychodzi wczesnie i pozostaje
Switem, dopoki stohce nie wzejdzie wysoko. Wtedy zielone, do paproci podobne
listowie tam, w gorze, przesiewa swiatto stonca na kolor zielonoztoty i rozprowadza je
promieniami czy raczej pasmami jasnosci i cienia. Gdy stonce minie zenit, robi sie
popotudnie i zaraz potem wieczor z szepczgcym zmierzchem, tak dtugim, jak
przedtem swit.

W ten sposob czas i zwykly podziat dnia ulegajg zmianie. Dla mnie swit i zmierzch
jest porg spokoju, ale tu, miedzy sekwojami, prawie caty dzien jest spokojem. Ptaki
przelatujg w niktym Swietle albo btyskajg jak iskry w pasmach stonca, ale odzywajg
sie rzadko. Pod stopami ma sie podscidtke igiet sktadang przez dwa tysigce lat z
gory. Nie sposob dostysze¢ odgtosu krokdw na owym grubym kobiercu. Dla mnie jest
tutaj jaki$ nastréj odosobnienia, odciecia od swiata. Cztowiek powstrzymuje sie od
mowienia z obawy, aby nie zakiéci¢ czegos - czego? Od najwczesniejszego
dziecinstwa czutem, ze cos sie dzieje w tych lasach, cos, w czym nie uczestnicze. |
jesli zapomniatem o tym uczuciu, odzyskatem je bardzo predko.

W nocy ciemnos¢ jest czarna - tylko prosto w gérze jakas plama szarosci, a tu i
owdzie gwiazda. | cos oddycha w tej czerni, bo owe olbrzymy, ktére panujg nad
dniem i zaludniajg noc, sg zywe i majg swojg istno$¢, moze odczucia, a gdzies
gteboko takze percepcje i moze zdolno$¢ porozumiewania sie. Przez cate zycie
obcowatem z tymi tworami. (Dziwne, ze stowo ,drzewa” jako$ tu nie pasuje). Moge
pogodziC sie z nimi, ich potegag i wiekiem, bo wczesnie sie z nimi zetkngtem. Z drugiej
strony ludzie, ktérym brak takiego doswiadczenia, zaczynajg czuc sie tutaj nieswojo,
majg wrazenie niebezpieczenstwa, zamkniecia, osaczenia i przyttoczenia.
Przestrasza ich nie tylko ogrom sekwoi, ale ich dziwnos$¢. | czemuz by nie? Sg one
bowiem pozostatoscig rasy, ktéra kwitta na czterech kontynentach w tak
zamierzchtych czasach geologicznych, jak gorny okres jurajski. Znajdowano kopalne
szczatki tych starozytnych, datujgce sie z okresu kredowego, podczas gdy w eocenie
i miocenie rozposcieraty sie na Anglie, Europe i Ameryke. A potem przyszty lodowce i
starly tytandw bezpowrotnie. | zostaty tylko te nieliczne - oszatamiajgca pamigtka po
Swiecie takim, jaki byt niegdys, dawno temu. CzyzbySmy nie lubili, aby nam
przypominano, ze jesteSmy bardzo mtodzi i niewypierzeni na swiecie, ktory byt juz
stary, kiedySmy sie na nim pojawili? | czy nie ma w tym silnego opierania sie
pewnosci, ze zywy swiat podgzy dalej swojg dostojng drogg, gdy my nie bedziemy
juz na nim zamieszkiwaé?



Trudno mi pisa¢ o moich rodzinnych stronach, o pétnocnej Kalifornii. Powinno to
by¢ najtatwiejsze, bo ten wsparty o Pacyfik pas ziemi znatem lepiej niz ktoérekolwiek
miejsce na Swiecie. Ale jest on dla mnie nie jedng rzeczg, lecz wieloma -
nadrukowanymi jedna na drugiej, tak ze w koncu wszystko sie zamazuje. To, czym
jest teraz, wypaczajg wspomnienia tego, czym bylt, dalej zas tego, co mi sie tam
zdarzyto, a catosC¢ powiktana tak, ze obiektywizm jest prawie niemozliwy. Te
czteropasowg asfaltowg autostrade, smagang mkngcymi samochodami, pamietam
jako waska, kretg, gorskg droge, po ktorej toczyty sie drewniane wozy ciggnione
przez powolne muty. Oznajmiaty

0 swoim zblizaniu sie donosnym, stodkim brzgkaniem dzwonkow u chomat. Tu
znowu byto mate, malutkie miasteczko - skfad towaréw mieszanych pod drzewem i
kuznia, a przed nig tawka, na ktérej siadato sie i stuchato brzeku mtota o kowadto.
Teraz rozposcierajg sie tu na mile we wszystkie strony mate domki, kazdy taki sam
jak nastepny, zwtaszcza dlatego, ze usitujg by¢ odmienne. Tam znowu byto
zadrzewione wzgorze, z debami wirginijskimi ciemnozielonymi na tle wypalonej
trawy, gdzie w ksiezycowe noce wyly kojoty. Wierzch wzgdrza zréwnano i
przekaznikowa stacja telewizyjna sterczy tam do nieba i przynosi nerwowe obrazy
tysigcom malutkich domkow, sttoczonych przy drogach jak mszyce.

| czy nie jest to typowe narzekanie? Nigdy nie opieratem sie przemianom, nawet
kiedy je nazywano postepem, a jednak czuje uraze do obcych ludzi, ktorzy ten kraj,
uwazany przez mnie za moéj wiasny, nurzajg w hatasie, zamecie i nieuniknionych
usypiskach odpadkéw. A oczywiscie ci nowi ludzie bedg niechetnie widzieli
nowszych. Pamietam, jak za czaséw mojego dziecinstwa dawaliSmy odzew na
naturalng nieche¢ do obcych. My, ktorzySmy sie tu urodzili, a takze nasi rodzice,
czuliSmy dziwng wyzszo$¢ nad przybyszami, barbarzyhcami, forestieri, oni za$, ci
obcy, czuli nieche¢ do nas i nawet utozyli ordynarny wiersz na nasz temat:

W czterdziestym dziewigtym gornik przyszedt,
Po latach dwdch przybyty kurwy, a kiedy razem sie skumali,
Syna tej ziemi zmajstrowali.

My bylismy solg w oku dla Hiszpano-Meksykanéw, a oni z kolei dla Indian. Czy to
moze dlatego sekwoje przyprawiajg ludzi o nerwowo$¢? Te tubylcze drzewa byty juz
rozrosniete, gdy na Golgocie odbyta sie polityczna egzekucja. Byty bliskie wieku
Sredniego, gdy Cezar zniszczyt republike rzymskg w trakcie jej ratowania. Dla sekwoi
kazdy jest obcym, barbarzynca.

Czasami poglad na zmiany bywa skrzywiony przez zmiane w nas samych. Pokdj,
ktory wydawat sie taki duzy, skurczyt sie, gora stata sie wzgérzem. Jednakze w tym
przypadku to nie jest ztudzenie. Pamietam Salinas, miejsce mojego urodzenia, gdy z
dumg oznajmiato, ze ma cztery tysigce obywateli. Dzi$s ma ich osiemdziesiat tysiecy i
skacze dalej niepowstrzymanie w postepie matematycznym - sto tysiecy za trzy lata i
moze dwiescie za dziesie¢, a kohca tego nie wida¢. Nawet ci, ktoérych radujg cyfry i
ktorym imponuje wielko$¢, zaczynajg sie niepokoi¢ uswiadamiajgc sobie stopniowo,
ze musi gdzie$s by¢ punkt nasycenia i ze postep moze by¢ postepem w kierunku
zadtawienia. | nie znaleziono zadnego wyjscia. Nie mozna zabroni¢ ludziom sie
rodzi¢ - przynajmniej na razie.

Wspomniatem wyzej o pojawieniu sie przyczepy, domu na koétkach, i o pewnych
korzyéciach dla jej wiascicieli. Uwazatem, ze na Wschodzie i na Srodkowym
Zachodzie jest ich duzo, ale w Kalifornii legng sie one jak sledzie. Postoje dla
przyczep sg wszedzie, obsiadajg zbocza wzgdrz, wlewajg sie w tozyska rzek. |
przynoszg ze sobg nowy problem. Ci ludzie korzystajg ze wszystkich lokalnych



urzgdzen, ze szpitali, szkot, ochrony policyjnej, przedsiewzie¢ spotecznych - a jak
dotgd nie ptacg podatkow. Miejscowe urzgdzenia optacane sg z podatku od
nieruchomosci, od ktérego ruchomy dom jest wolny. Wprawdzie stan naktada optaty
od pojazdow, ale opfaty te nie zasilajg okregébw ani miast poza kosztami
utrzymywania i rozbudowy drég. W ten sposdb witasciciele nieruchomosci muszg
utrzymywac roje przybyszéw i to ich dos¢ irytuje. Ale nasze prawa podatkowe i nasz
sposob myslenia o nich rozwijaty sie dtugo. Umyst wzdraga sie przed pogtéwnym i
podatkiem od urzgdzen. Pojecie wtasnosci nieruchomej, jako zrodta i symbolu
bogactwa, jest w nas gteboko wrosniete. A teraz duza liczba ludzi znalazta sposadb,
zeby to obejs¢. To mogtoby spotkac sie z pochwatg, jako ze na ogoét podziwiamy
tych, ktérzy umiejg wykrecaé sie od podatkéw, gdyby nie fakt, ze ciezar owej
swobody spada coraz wiekszym brzemieniem na innych. Jest oczywiste, ze w bardzo
niedtugim czasie przyjdzie obmysli¢ calg nowg metode opodatkowania, bo inaczej
obcigzenie nieruchomosci stanie sie tak wielkie, ze nikt nie bedzie mogt sobie na nig
pozwoli¢: wiasnos¢, bynajmniej nie bedac zréodtem zysku, stanie sie karg, co bedzie
szczytem piramidy paradokséw. W przesztosci pogoda, kleski i plagi zmuszaty nas
wbrew naszej woli do zmian. Obecnie nacisk wywierany jest przez nasz biologiczny
sukces jako gatunku. Pokonalismy wszystkich wrogow z wyjatkiem nas samych.

Kiedy bylem dzieckiem dorastajgcym w Salinas, nazywaliSmy San Francisco
.Miastem” - ,The City”. Oczywiscie byto to jedyne miasto, jakie znaliSmy, ale po dzi$
dzien mysle o nim jako o Miescie, a tak samo i kazdy inny, kto sie z nim zetknat.
Dziwne to i ekskluzywne stowo. Poza San Francisco tylko mata czes¢ Londynu i
Rzym pozostajg w umys$le jako City i Miasto. Nowojorczycy mowia, ze mieszkajg w
Nowym Jorku. Paryz nie ma innego tytutu poza Paryzem. Mexico City jest Stolica.

Niegdys znatem Miasto bardzo dobrze, spedzitem tam moj okres poddaszowy,
podczas gdy inni byli straconym pokoleniem w Paryzu. Podchowatem sie w San
Francisco, wspinatem sie na jego wzgodrza, sypiatem w jego parkach, pracowatem w
jego dokach, maszerowatem i krzyczatem w jego rewoltach. W pewnym sensie
uwazatem, ze posiadam Miasto, tak samo jak ono posiadato mnie.

San Francisco urzadzito dla mnie widowisko. Zobaczytem je z drugiego brzegu
zatoki, z tej wielkiej szosy, ktora mija Sausalito i wbiega na Most Ziotych Wrét.
Popotudniowe stonce ubarwito je na biato i zioto - wznoszgce sie na swoich
wzgdrzach niby wspaniate miasto ze szczesliwego snu.

Miasta potozone na wzgdérzach majg przewage nad tymi, ktére sg na
ptaszczyznie. Nowy Jork tworzy swe wtasne wzgorza wyniostymi gmachami, ale to
ztoto-biate akropolis wznoszgce sie fala nad falg na tle bfekitnego nieba Pacyfiku
byto czyms oszatamiajgcym, czyms malowanym niby obraz sredniowiecznego miasta
witoskiego, ktore nie mogto nigdy istnie¢. Zatrzymatem sie przy szosie, azeby
popatrzec na nie i na wiodacy do niego ponad wlotem od morza naszyjnik mostu. Po
zielonych, wyzszych wzgodrzach w stronie potudniowej przetaczaty sie wieczorne
mgty niby stada owiec powracajgcych do zagroéd w ztotym miescie. Nigdy go nie
widziatem piekniejszym. Gdy bytem dzieckiem i mieliSmy jecha¢ do Miasta, nie
mogtem przedtem spac przez kilka nocy z szalonej emocji. Pozostawia ono swoje
pietno.

A potem przejechatem przez wielki tuk zawieszony na widknach i oto bytem w
miescie, ktére znatem tak dobrze.

Pozostato Miastem, ktére zapamietatem, tak ufnym w swojg wielkos¢, ze moze
pozwoli¢ sobie na taskawos$¢. Byto dla mnie faskawe w czasach mojego ubdstwa i
nie miato mi za zte mojej chwilowej wyptacalnosci. Mogtem tam siedzie¢ bez konca,
ale musiatem pojecha¢ do Monterey, zeby przekaza¢ moj gtos w wyborach.



Za moich miodych lat, w okregu Monterey, o sto mil na potudnie od San
Francisco, wszyscy byli republikanami. Moja rodzina byta republikanska. Ja tez moze
bym jeszcze byt, gdybym tam zostat. Prezydent Harding popchnat mnie ku partii
demokratycznej, a prezydent Hoover mnie tam ucementowat. Jezeli wdaje sie w
moje osobiste dzieje polityczne, to dlatego, ze uwazam, iz moj przypadek moze nie
by¢ odosobniony.

Przyjechatem do Monterey i zaczety sie kidtnie. Moje siostry sg nadal
republikankami. Wojna domowa jest podobno najzajadlejszg ze wszystkich wojen, a
z pewnoscig spory polityczne w rodzinie sg najbardziej gwattowne i jadowite. Moge
dyskutowac o polityce chtodno i analitycznie z ludzmi obcymi. To byto niemozliwe z
moimi siostrami. Kazde takie posiedzenie konczyliSmy zasapani i wyczerpani z
wsciektosci. Nie byto kompromisu w zadnym punkcie. Nie zgdano i nie dawano
pardonu.

Co wieczor obiecywalismy sobie:

- Kochajmy sie i bgdzmy dla siebie serdeczni. Dzisiejszego wieczora zadnych
rozmow o polityce.

A w dziesie¢ minut pdzniej juz wrzeszczeliSmy na siebie:

John Kennedy jest taki owaki...

Jezeli tak uwazasz, to jak mozesz pogodzi¢ sie z Dickiem Nixonem?
Pomdwmy spokojnie. JesteSmy rozsgdnymi ludzmi. Zastanéwmy sie nad tym.
Ja juz sie zastanowitam. A co z tg szkockg whisky?

- 0O, jezeli zaczynasz z tej beczki, to co z tym sktadem kolonialnym w Santa
Anna? A co z Checkers, moja slicznotko?

- Ojciec by sie w grobie przewrdcit, gdyby ciebie styszat.

- Nie, jego w to nie mieszaj, bo dzisiaj bytby demokrata.

- Pomysil, co ty méwisz. Bobby Kennedy skupuje gtosy na worki.

- A ty uwazasz, ze zaden republikanin nigdy nie kupowat gtosow? Nie badz
Smieszna.

Byto to zaciekte i trwato bez konca. Powygrzebywali$-my przestarzatg bron
konwencjonalng oraz obelgi, ktére miotaliSmy sobie wzajemnie.

- Ty méwisz jak komunista.

- Aty podejrzanie przypominasz Czyngis-chana.

To byto okropne. Kto$ obcy, styszgc nas, wezwatby policje, azeby nie dopusci¢ do
rozlewu krwi. | nie sgdze, zebysmy byli jedyni. Przypuszczam, ze dziato sie to
prywatnie w catym kraju. Chyba tylko publicznie nardd nie chciat otwiera¢ ust.

Gtownym celem tego mojego powrotu w ojczyste strony zdawaty sie by¢ kitétnie
na temat polityki, jednakze w przerwach odwiedzatem dawne miejsca. Byto
wzruszajgce spotkanie w barze Johnny’ego Garcii w Monterey, ze tzami i usciskami,
z przemodwieniami i czutosciami w tej poco hiszpanszczyznie z czaséw mojej
miodosci. Byli Indianie Jolon, ktérych pamietatem jako chodzgcych w koszuli-nach
chamacos. Lata gdzie$ uciekly. TanczyliSmy ceremonialnie, z rekami splecionymi z
tytu. | Spiewalismy hymn potudniowego okregu:

Byt samotny mtodzian

z Jolén Co mu sie sprzykrzyt zywot solo

Tedy pojechat do King City Najs¢

kogos z czarem seniority Puta chingada cabroén *

~Przektad Z. Stolarka.
** Gallego — cztowiek pochodzgcy z hiszpanskiej prowincji Galicja.



Nie styszatem tego od wiekow. Byt to tydzien dawnych, rodzinnych czaséw. Lata
powtazity z powrotem w swoje dziury. To bylo to samo Monterey, gdzie niegdys
wpuszczano razem na arene niedzwiedzia grizzly i byka, miasteczko stodkiej i
sentymentalnej gwattownosci i madrej prostoty, ktorej jak dotad nie znaty i przez to
nie zbrukaty nie owiniete w pieluchy umysty.

Siedzielismy przy barze, a Johnny Garcia spogladat na nas swoimi zatzawionymi
oczami Gallega **. Koszule miat rozpietg, a na szyi zawieszony zioty medalik na
tancuszku. Pochylit sie nad barem i powiedziat do siedzgcego najblizej:

- Przyjrzyj sie temu! Tu obecny Juanito dat mi to przed laty... Przywidzt z
Meksyku; La Morena, La Virgin-cita de Guadelupe, i patrz! - odwrocit ztoty krazek. -
Moje imie i jego.

- Wydrapane szpilkg - powiedziatem.

- Nigdy go nie zdejmuje - rzekt Johnny.

Masywny, czarnowtosy paisano, ktdrego nie znatem, stanat przy barze i pochylit
sie nad nim.

- Favor? - zapytat, a Johnny, nie patrzagc w jego. strone, wyciggnat ku niemu
medalik. Tamten ucatowat go, powiedziat: - Gracias - i szybko wyszedt wahadtowymi
drzwiami.

Piers Johnny’ego wezbrata wzruszeniem, a oczy mu zwilgotniaty.

- Juanito - powiedziat do mnie. - Wr6¢ do domu! Wro¢ do swoich przyjaciot. My
cie kochamy. Potrzebujemy ciebie. To jest twoje miejsce, compadre, nie zostawiaj go
pustego.

Musze przyznaé, ze poczutem dawny przyptyw mitosci i krasomoéwstwa, choc¢ nie
mam w sobie ani kropli hiszpanskiej krwi.

- Cunado mio - powiedziatem smutno. - Ja teraz mieszkam w Nowym Jorku.

- Nie lubie Nowego Jorku - rzekt Johnny.

- Nigdy tam nie bytes.

- Wiem. Dlatego go nie lubie. A ty musisz wréci€. Ty jestes stad.

Pitem poteznie i niech mnie licho, jesli nie przytapatem sie na tym, ze wygtaszam
mowe. Stare stowa, nie uzywane od tak dawna, powrocity mi falg.

- Niech twoje serce ma uszy, moj wuju, méj przyjacielu. My obaj nie jestedmy juz
matymi Smierdzielami. Czas zatatwit wiele naszych spraw.

- Cicho - odpart. - Nie chce tego stuchac. To nieprawda. Dalej lubisz wino, dalej
lubisz dziewczyny. Co sie zmienito? Ja ciebie znam. No me cagas, nino.

- Te cago nunca. Byt jeden wielki cztowiek nazwiskiem Thomas Wolfe i napisat
ksigzke pod tytutem: ,Nie mozesz juz wréci¢ do domu”. | to jest prawda.

- Ktamca - rzekt Johnny. - Tu jest twoja kolebka, twoj dom. - Nagle uderzyt w blat
baru debowym kijem do pokojowego baseballu, ktérego uzywat podczas kiétni, aby
przywrdci¢ spokoj. - Po nieskonczonym czasie - moze za sto lat - tutaj powinien byé
twoj grob.

Kij wypadt mu z reki i Johnny zaptakat na mysl o moim przysztym zgonie. Ja takze
zachlipatem nad tg perspektywg. Spojrzatem na mojg pustg szklanke.

- Ci Gallegos nie majg zadnego wychowania.

- Och, na mitos¢ boskg - rzekt Johnny. - Och, wybacz mi! - i napetit nam
szklanki.

Stojacy przy barze milczeli, na smagtych twarzach malowat sie uprzejmy brak
wyrazu.

- Za twoj powrét do domu, compadre - powiedziat Johnny. - Janie Chrzcicielu,
rzu¢ do diabta te bzdury.
- Conejo de mi Alma - odrzektem. - Kréliczku mojej duszy, wystuchaj mnie.



Tamten wysoki, czarnowtosy, wrdcit z ulicy, pochylit sie nad barem, ucatowat
medalik Johnny’ego i wyszedt znowu. Powiedziatem z rozdraznieniem:

- Byly czasy, kiedy cztowieka stuchano. Czy musze wykupic bilet? Musze zrobié¢
rezerwacje, zeby cos powiedzie¢?

Johnny obrdcit sie w strone milczgcego baru.

- Cisza! - powiedziat zaciekle i znowu chwycit kij baseballowy.

- Teraz ci powiem rzeczy prawdziwe, szwagrze moj. Wyjdz na ulice; sami obcy,
nietutejsi, catymi tysigcami. Popatrz na wzgorza, na owe gotebniki. Przeszedtem
dzisiaj przez catg ulice Alvarado i z powrotem przez Calle Principal i nie widziatem
nikogo oprécz obcych. Dzis po potudniu zabtgdzitem w Peter's Gate. Poszedtem na
Pole Mitosci, tam za tym domem Joe’go Duckwortha obok parku. Teraz tam jest
sktad uzywanych samochodéw. Mam nerwy skotatane od swiatet na skrzyzowaniach.
Nawet policjanci sg obcy, nietutejsi. Pojechatem do doliny Carmel, gdzie dawniej
moglisSmy strzelaC ze sztucera we wszystkie strony. Teraz nie mogtbys rzucié
kamykiem, zeby kogos nie trafi¢. | stuchaj, Johnny, mnie ludzie nie przeszkadzajg, ty
o tym wiesz. Ale to sg ludzie bogaci. Sadzg pelargonie w wielkich doniczkach. Tam,
gdzie dawniej czekaty na nas zaby i raki, sg baseny kgpielowe. Nie, méj przyjacielu.
Gdyby to byt m6j dom, czy mogtbym chodzic po ulicach nie styszac
btogostawienstwa?

Johnny siedziat oparty niedbale o bar.

- Ale tu, Juanito, jest tak samo. My ich tu nie wpuszczamy.

Popatrzytem na rzad twarzy.

- Tak, tu jest lepiej. Ale czyz moge zy¢ na stotku barowym? Nie tudzmy sie. To,
cosmy znali, umarto i moze wieksza czes¢ tego, czym byliSmy, umarta. Tamto
wszystko jest nowe i moze dobre, ale my tego nie znamy.

Johnny wspart skronie na ztozonych dtoniach, a oczy miat krwig nabiegte.

- Gdzie sg ci wielcy? Powiedz mi, gdzie jest Willie Trip?

Umart - odrzekt glucho Johnny.
Gdzie jest Pilon, Pom Pom, Miz Gragg, Stevie Field?

Umart, umart umart - powtorzyt jak echo.

Ed Ricketts, Whitey Numer Jeden i Dwa, gdzie Sonny Boy, Ankle Varney,
Jezus Maria Corcoran, Joe Porta-gee, Krotki Lee, Flora Wood i ta dziewczyna, co
trzymata pajgki w kapeluszu?

- Pomarli... Wszyscy pomarli - jeknagt Johnny. - Catkiem jakby sie byto w wiadrze
petnym duchdw.

- Nie. Nie oni sg prawdziwymi duchami. Duchami jestesmy my.

Tamten wysoki, czarnowtosy wszedt i Johnny bez proszenia wyciggnat ku niemu
medalik do pocatowania. Potem odwrocit sie i na szeroko rozstawionych nogach
podszedt do lustra barowego. Przez chwile przygladat sie bacznie swojej twarzy,
nastepnie wybrat jedng z butelek, wyjat korek, powachat go, posmakowat. Potem
obejrzat swoje paznokcie. Wzdtuz baru poruszono sie niespokojnie, ramiona sie
przygarbity, nogi rozprostowaty.

,Bedzie awantura” - powiedziatem do siebie.

Johnny wrdcit do baru i delikatnie postawit butelke miedzy nami. Oczy miat
szeroko otwarte, zamyslone. Potrzgsnat gtowa.

- Zdaje sig, ze ty nas juz nie lubisz. Moze jesteSmy dla ciebie za mali. - Czubki
jego palcéw wygrywaty powolne akordy na niewidzialnej klawiaturze baru.

Przez krotkg chwile czutem pokuse. Ustyszatem dzwiek trgb i szczek oreza. Ale,
do diabta, juz jestem na to za stary. Dwoma krokami znalaztem sie przy drzwiach.
Obrdcitem sie.



- Dlaczego on catuje twoj medalik?

- Bo robi zakfady.

- Okej. To do jutra, Johnny.

Podwdjne drzwi zamknety sie za mng. Bytem na ulicy Alvarado, oblanej swiattem
neonow - a dookota mnie byli sami obcy.



W tym podnieceniu nostalgicznej ztosci wyrzadzitem ztg przystuge poétwyspowi
Monterey. Jest to miejsce piekne, schludne, dobrze zorganizowane i postepowe.
Plaze, na ktérych niegdys walaty sie rybie wnetrzno$ci i roity muchy, sg teraz czyste.
Fabryki konserw, dawniej wydajgce okropny smrod, poznikaty, a na ich miejsce
pojawity sie restauracje, sklepy z antykami i tym podobne. Teraz sie towi turystow,
nie sardynki, a jest to gatunek, ktérego zapewne sie nie wytepi. A Carmel,
zapoczatkowany przez gtodujgcych pisarzy i nikomu niepotrzebnych malarzy, jest
teraz miejscowoscig ludzi zamoznych i emerytowanych. Gdyby zatozyciele Carmelu
powrocili, nie mogliby sobie pozwoli¢ na zamieszkanie tam, ale do tego by nie
doszto. Zostaliby natychmiast zatrzymani jako podejrzani osobnicy i deportowani
poza obreb miasta.

Miejsce mojego pochodzenia zmienito sie, a ja, poniewaz odjechatem, nie
zmienitem sie razem z nim. W mojej pamieci trwato takie, jakim niegdys byto, i jego
zewnetrzny wyglad zaskakiwat mnie i gniewat.

Tego, co chce opowiedzieé¢, musiato zazna¢ bardzo wielu w tym kraju, gdzie tylu
ludzi wedruje i powraca. Odwiedzitem starych i cenionych przyjaciot. Miatem
wrazenie, ze wiosy cofnety im sie znad czota nieco dalej niz mnie. Powitania byty
entuzjastyczne. Wspomnienia naptywaty rzeka. WydobywaliSmy i odkurzali dawne
wystepki i dawne tryumfy. | nagle moja uwaga sie rozpraszata, i patrzgc na mego
starego przyjaciela widziatem, Zze jego takze. | prawdg byto to, co powiedziatem
Johnny’emu Garcii - ze bytem duchem. Moje miasto rozrosto sie i zmienito, a mo;
przyjaciel zmienit sie razem z nim. Wracajgc teraz, rownie zmieniony dla mego
przyjaciela jak moje miasto dla mnie, znieksztatcatem mu obraz, macitem
wspomnienia. Wyjezdzajgc umartem i przez to bytem utrwalony i niezmienny. MJgj
powrét wywotywat tylko zamet i niepokdj. Chociaz nie mogli tego powiedzie¢, moi
dawni przyjaciele chcieli, zebym odjechat i przez to zajgt wtasciwe miejsce w ukfadzie
ich wspomnien - a ja chciatem odjechac z tej samej przyczyny. Tom Wolfe miat racje.
Nie mozna juz wrocic do domu, bo dom przestat istnie¢ poza kulkami na mole
pamieci.

Odjazd mo¢j byt ucieczkg. Jednakze uczynitem jedng ceremonialng i
sentymentalng rzecz, zanim sie odwrocitem plecami. Pojechatem na Gére Fremonta,
najwyzszy szczyt na wiele mil wokoto. Wspigtem sie po ostatnich, sterczgcych
skatach na sam wierzchotek. Tutaj, miedzy tymi poczerniatymi, granitowymi gtazami,
generat Fremont stawiat ostatni opor meksykanskiej armii i tu jg pokonat. Kiedy
bytem matym chiopcem, czasami znajdowaliSmy na tym obszarze kule armatnie i
zardzewiate bagnety.

Ten samotny kamienny szczyt dominowat nad caltym moim dziecinstwem i
miodoscig, nad wielkg doling Salinas, ciggngca sie ku potudniowi na przestrzeni
prawie stu mil, i miastem Salinas, w ktérym sie urodzitem, rozrastajgcym sie teraz jak
tan bujnej trawy ku podndézom wzgorz. Goéra Toro, w siostrzanym tancuchu na
zachodzie, byta kragta, dobrotliwg gora, a na poinocy zatoka Monterey ISnita niczym
btekitny potmisek. Czutem, wachatem i styszatem wiatr wiejgcy z dtugiej doliny.
Pachniat brunatnymi wzgorzami, porosnietymi dzikim owsem.

Pamietam, jak kiedys, w owym okresie mtodosci, ktory jest gteboko zaprzatniety
Smiercig, pragnatem by¢ pochowany na tym szczycie, z ktérego bez oczu moégtbym
widzie¢ wszystko, co znatem i kochatem, bo w tamtych czasach nie byto Swiata za
gorami. | pamietam, jak bardzo bytem przejety swoim pochoéwkiem. Jest rzeczg
dziwng i moze szczesliwg, ze kiedy zbliza sie nasza godzina, zainteresowanie tym
stabnie w miare, jak $mieré staje sie faktem, a nie widowiskiem. Tu, na tych
wyniostych skatach, mit mojej pamieci powrécit. Charley, zbadawszy teren, siadt u



moich stop, a kosmate uszy powiewaty mu niczym bielizna na sznurze. Jego nos,
wilgotny z zaciekawienia, weszyt niesione przez wiatr wonie stu mil.

- Nie mozesz wiedzie¢, drogi Charleyu, ze tam, w tej matej dolince, towitem
pstragi z twym imiennikiem, a moim wujem, Charleyem. A znowu tam - patrz, gdzie
pokazuje - matka moja ustrzelita zbika. Prosto w tej stronie,

0 czterdziesci mil stad, byto nasze rodzinne ranczo - stare, glodowe ranczo.
Widzisz tamto ciemniejsze miejsce? Wiec to jest malenki kanion, gdzie ptynie czysty,
Sliczny potok obrosniety dzikimi azaliami i obrzezony duzymi debami. A na jednym z
tych debow moj ojciec wypalit swoje imie gorgcym Zzelazem razem z imieniem
dziewczyny, ktérg kochat. W ciggu dtugich lat kora porosta i przystonita rane.

| dopiero niedawno temu kto$ Scigt ten dgb na opat, wbity klin odstonit imie
mojego ojca i ten cztowiek mi je przystat. Na wiosne, Charleyu, kiedy dolina zastana
jest btekitnym tubinem jak kwietne morze, czuje sie tutaj zapach nieba, zapach nieba.

Utrwalitem sobie jeszcze raz w oczach widok na potudnie, zachdd i potnoc, a
potem pospieszyliSmy daleko od trwatej i niezmiennej przesztosci, w ktorej matka
moja ciggle zabija zbika, a ojciec ciggle wypala imie swoje i swojej ukochanej.



Bytoby przyjemnie méc powiedzieé o moich podrézach z Charleyem:
.pojechatem odszuka¢ prawde o moim kraju i znalaztem jg”. A potem bytoby takie
proste zapisa¢ moje znaleziska i oprze¢ sie wygodnie w fotelu z mitym poczuciem, ze
wykrytem rozne prawdy i pouczytem o nich moich czytelnikow. Chciatbym, zeby to
byto takie proste. Jednakze to, co niostem w gtowie i gtebiej, w moich doznaniach,
byto beczkg robakéw. Dawno temu odkrytem przy zbieraniu i klasyfikowaniu
morskich zyjgtek, ze to, co znajdowatem, byto Scisle zwigzane z tym, jak sie w danej
chwili czutem. Zewnetrzna rzeczywistoS¢ ma sktonnos¢ nie byC¢ jednak az tak
zewnatrzna.

Okazuje sie, ze ten kraj-potwor, ten najpotezniejszy z narodow, ta ikra przysztosci
jest makrokosmosem mikro-kosmosu - mnie. Gdyby Anglik czy Francuz, czy Wtoch
przejechat mojg trasg i zobaczyt to, co ja zobaczytem, ustyszat to, co ustyszatem,
zebrane przez nich obrazy bytyby nie tylko r6zne od moich, ale réwniez odmienne
jeden od drugiego. Jezeli inni Amerykanie czytajgc niniejszg relacje uznajg jg za
prawdziwg, bedzie to tylko znaczyto, ze jesteSmy do siebie podobni w naszej
amerykanskosci.

Od poczatku do konca nie stykatem sie z ludzmi dla mnie obcymi. Gdyby tak byto,
moze potrafitbym opisac ich bardziej obiektywnie. Ale to jest méj narod i mdj kraj.
Jezeli znalaztem rzeczy budzace krytyke i ubolewanie, byly one skfonnosciami
rownie obecnymi we mnie samym. Gdybym miat wygotowa¢ jedno nieskazitelnie
przeanalizowane uogoélnienie, bytoby ono nastepujgce: pomimo catej naszej
olbrzymiej rozlegtosci geograficznej, pomimo catego naszego partykularyzmu, mimo
przemieszania naszych ras pochodzgcych ze wszystkich czesci etnicznego $wiata,
jestesmy narodem, nowym plemieniem. Amerykanie sg o wiele bardziej
Amerykanami niz mieszkancami Poétnocy, Potudnia, Zachodu czy Wschodu. A
potomkowie Anglikéw, Irlandczykéw, Wiochéw, Zydéw, Niemcow, Polakéw sg do
gruntu Amerykanami. To nie jest hurapatriotyzm, ale uwaznie zaobserwowany fakt.
Kalifornijscy Chinczycy, bostonscy Irlandczycy, Niemcy z Wisconsinu, ba, i Murzyni z
Alabamy majg wiecej cech wspdlnych niz takich, ktére ich dzielg. A to jest tym
bardziej godne uwagi, ze dokonato sie tak szybko. Faktem jest, ze Amerykanie ze
wszystkich dzielnic i wszystkich ras sg bardziej do siebie podobni niz Walijczycy do
Anglikow, mieszkaniec Lan-cashire do cockneya * czy nawet Szkot z nizin do
Szkotow z gor. Zdumiewajgce jest, ze stato sie to w niespetna dwiescie lat, w
wiekszosci zas podczas ostatnich piecdziesieciu. Amerykanska tozsamos¢ jest
rzeczg Scistg i sprawdzalng.

Ruszajgc w droge powrotng uswiadomitem sobie, ze nie zdotatem obejrzec
wszystkiego. Moja odbierajgca wrazenia ptyta zelatynowa zaczynata sie zamazywac.
Postanowitem obejrze¢ jeszcze dwa rejony i na tym skonczy¢ - Teksas i probke
Gtebokiego Potudnia. Z lektury odniostem wrazenie, ze Teksas zaczyna by¢ odrebng
sitg, a Potudnie przechodzi bole porodowe, przy czym natura jego przysztego dziecka
jest ciggle niewiadoma. | uwazatem, iz owe bdle porodowe sg tak dotkliwe, ze
zapomniano o dziecku.

Ta podréz byta jak petny, wielodaniowy positek postawiony przed zagtodzonym
cztowiekiem.

* Mieszkaniec Londynu, szczegdlniej z east-end, moéwigcy gwarg londynska.



Najpierw cztowiek ten prébuje zjes¢ wszystko, co mu dajg, ale stopniowo zaczyna
stwierdzac, ze musi poming¢ pewne rzeczy, aby zachowac apetyt i funkcjonowanie
swych nerwow smakowych.

Wyprowadzitem Rosynanta z Kalifornii mozliwie najkrotszg trasg - tg ktorg znatem
dobrze z dawnych czaséw w latach trzydziestych. Z Salinas do Los Banos, przez
Fresno i Bakersfield, potem przez przetecz w pustynie Mohave, pustynie spalong i
ptongcg nawet o tak pdznej porze roku, ze wzgdrzami jak kopce czarnego zuzlu w
oddali i spekang ziemiag, wyssang do sucha przez gtodne storice. Teraz jest tatwo
jecha¢ pewnym i wygodnym samochodem wysokoszybkosciowg drogg, z miejscami
postoju, gdzie jest cien, i stacjami obstugi wychwalajgcymi swoje urzadzenia
chtodnicze. Ale pamietam czasy, kiedy przyjezdzaliSmy tu modlgc sie w duchu,
nastuchujgc jakiegos defektu w naszych utrudzonych, starych silnikach, ciagngc za
sobg smuge pary z gotujgcych sie chtodnic. Wtedy taki zepsuty wrak przy drodze byt
w prawdziwie ciezkiej sytuacji, chyba ze ktos sie zatrzymat, aby zaofiarowa¢ pomoc. |
nigdy nie przejezdzatem pustyni nie dzielgc czego$ z owymi dawnymi rodzinami,
ktore wlokty sie przez to ziemskie piekto pozostawiajgc za sobg biate szkielety koni i
bydta, po dzi$ dzieh znaczace ich szlak.

Mohave jest pustynig wielkg i budzacg lek. To jest tak, jak gdyby natura
poddawata probie wytrzymatosc i wytrwato$¢ cztowieka, azeby sprawdzic¢, czy godny
jest dostania sie do Kalifornii. Migotliwy, suchy upat tworzy wizje wody na gtadkiej
ptaszczyznie. A nawet kiedy jedzie sie z duzg szybkoscig, wzgdrza wyznaczajgce
granice pustyni cofajg sie przed nami. Charley, pies stale ztakniony wody, dyszat
astmatycznie, az cate ciato drgato mu z wysitku, zas dobre osiem cali jego jezyka
zwisato ptasko jak liS¢ ociekajgc sling. Zjechatem z drogi w maty parow, azeby dac
mu wody z mojego trzydziestogalonowego zbiornika. Jednakze zanim pozwolitem mu
sie napic, oblatem go catego, a takze wtasne wtosy, ramiona i koszule.

Powietrze jest tam tak suche, ze parowanie wywotuje nagte uczucie zimna.

Wyjatem z lodowki puszke piwa, zasiadtem w cieniu Rosynanta i patrzatem na
miazdzong stoncem roéwning, tu i wdzie nakrapiang kepami bozodrzewu.

Okoto pie¢dziesieciu jardow ode mnie staty obserwujgc mnie dwa kojoty, ktérych
ptowa siers¢ zlewata sie z piaskiem i sSwiattem stonca. Wiedziatem, ze za moim
pierwszym szybkim czy podejrzanym ruchem znikng bez sladu. Jak najobojetniej i
najpowolniej siegngtem po mdj nowy sztucerek wiszgcy nad tézkiem - ten kalibru
222, z zajadtymi matymi zgdtami o duzej predkosci i dalekim zasiegu. Bardzo wolno
podniostem bron. Mozliwe, ze w cieniu mojego domku bytem na wpét niewidoczny
przy oSlepiajgcym Swietle na zewnatrz. Ten maty sztucerek ma piekng lunete z
szerokim polem widzenia. Kojoty ani drgnety.

Uchwycitem obydwa w lunete, a soczewka Sciggneta je bardzo blisko. Jezyki
miaty wywieszone, tak ze zdawalty sie drwigco usmiechac. Byty to zwierzeta dorodne,
ale zagtodzone, z dobrym futrem, ktérego ziotawe wiosy przemieszane byly z
czarnymi. W lunecie byty wyraznie widoczne mate, cytrynowozétte oczy. Przeniostem
krzyz lunety na piers$ siedzgcego po prawej i odsungtem bezpiecznik. t.okcie oparte o
stolik podpieraty broh. Krzyz lunety spoczywat nieruchomo na komorze. Wtedy kojot
siadt jak pies i podnidst prawg tylng tape, by sie podrapa¢ w prawg topatke.

Moj palec wzdragat sie dotkng¢ spustu. Musze juz bardzo sie starze¢ i méj dawny
zapal wystyga. Kojoty sg szkodnikami. Kradng kury. Przerzedzajg zastepy przepiorek
i wszelkiego innego ptactwa townego. Musi sie je zabija¢. Sg wrogami. M¢j pierwszy
strzat zwalitby siedzgce zwierze, a wtedy drugi kojot rzucitby sie do ucieczki. Mogtem
przewrdci¢ go strzatem w biegu,.bo jestem dobrym strzelcem kulowym.



Ale nie strzelitem. Moje wychowanie méwito mi: ,Strzelaj”, a méj wiek odpowiadat:
»,TU nie ma kury w promieniu trzydziestu mil, a jesli jakies sg, to nie sg moimi kurami.
A to bezwodne miejsce nie jest ostojg przepiorek. Nie, te dwa chiopaki utrzymujg sie
w formie za pomocg szczurow i krélikow, a to oznacza, ze szkodniki zjadajg
szkodniki. Dlaczego miatbym sie w to mieszac?”

,Zabij je - mowito moje wychowanie. - Kazdy je zabija. To jest obowigzek
publiczny”. M¢j palec przesunagt sie do spustu. Krzyz byt oparty o pier$, tuz pod
dyszgcym jezykiem. Wyobrazatem sobie uderzenie i targniecie gniewnej stali, skok i
zmaganie, dopoki nie stanetoby rozszarpane serce, a wkrétce potem cien jastrzebia,
pbzniej drugiego. O tym czasie od dawna by mnie tu juz nie bylo - wyjechatbym z
pustyni i znalazt sie na drugim brzegu rzeki Kolorado. A tutaj, obok kep bozodrzewu
zostataby naga czaszka bez oczu, kilka ogryzionych kosci, plama czarnej zaschnietej
krwi i pare strzepkéw ztotawego futra.

Widocznie jestem za stary i za leniwy, zeby by¢ dobrym obywatelem. Drugi kojot
stat bokiem do mojego sztucera. Przesunatem krzyz lunety na jego topatke i
zatrzymatem go. Nie byto mowy o chybieniu z tego sztucera i z tej odlegtosci. Oba
zwierzeta bylty moje. Ich zycie nalezato do mnie. Zabezpieczytem bron i potozytem jg
na stoliku. Bez lunety kojoty nie byty tak poufale blisko. Od rozgorzatego swiatta
migotato powietrze.

Wtedy przypomniatem sobie cos, co styszatem dawno temu, i co, mam nadzieje,
jest prawdg. M¢j informator méwit mi, iz w Chinach byto niepisane prawo, ze jesli
jeden cztowiek ocalit drugiemu zycie, stawat sie za to zycie odpowiedzialny do konca
swoich dni. Albowiem, wmieszawszy sie w bieg wydarzen, wybawca nie mogt potem
uchyli¢ sie od odpowiedzialnosci. | to zawsze wydawato mi sie logiczne.

Teraz wzigtem na siebie symboliczng odpowiedzialnos¢ za dwa zywe i zdrowe
kojoty. W subtelnym Swiecie wzajemnych powigzan jesteSmy ze sobg ztgczeni po
wsze czasy. Otworzytem dwie puszki z pokarmem dla pséw i zostawitem je jako
wotum.

Przez potudniowy zachdd przejezdzatem wiele razy, a jeszcze czesciej
przelatywatem nad nim - nad tym wielkim i tajemniczym, udreczonym przez stohce
pustkowiem. Jest ono tajemnicg, czym$ przyczajonym i czekajgcym. Wydaje sie
opustoszate, wolne od pasozytniczego cztowieka, ale nie catkowicie tak jest. Jezeli
podazycie za podwdéjnym Sladem két poprzez piasek i skaty, znajdziecie gdzies
ludzkg siedzibe, wtulong w ostoniete miejsce, z paroma drzwiami kierujgcymi swoje
korzenie ku wodzie podskérnej, z poletkiem nedznej kukurydzy i dyn, i paskami
wotowiny suszgcej sie na sznurze. Istnieje plemie ludzi pustynnych, moze nie
ukrywajgcych sie, ale szukajgcych azylu przed grzechami zametu.

Nocg w owym bezwodnym powietrzu gwiazdy schodzg tak nisko, ze nieomal
mozna ich dotkng¢ palcami. W takich miejscach zyli pustelnicy z wczesnej epoki
kosciota, ktérzy przenikali do nieskonczonosci swymi nie zasmieconymi umystami.
Wielkie koncepcje jednosci i majestatycznego tadu jakos zawsze rodzity sie na
pustyni. Spokojne rachowanie gwiazd i obserwacja ich ruchéw przyszty najpierw z
obszarow pustynnych. Znatem ludzi z pustyni, ktérzy wybierali sobie miejsce ze
spokojng, niespieszng pasja, odrzucajgc nerwowos¢ nawodnionego swiata. Ludzie ci
nie zmienili sie wraz z wybuchowymi czasami, co najwyzej umierali i byli zastepowani
przez sobie podobnych.

| zawsze sg na pustyni tajemnice, opowiadane i powtarzane historie o sekretnych
miejscach w pustynnych goérach, gdzie przetrwaty szczepy z dawniejszej ery, ktére
czekajg, by sie stamtgd na nowo wynurzyé. Zazwyczaj owe plemiona strzegg
skarbow ukrytych przed falami podbojow, ztotych przedmiotéw jakiegos archaicznego



Montezumy lub kopaln lak bogatych, ze ich odkrycie odmienitoby swiat. Jezeli ktos
obcy wykrywa ich istnienie, jest zabijany albo przepada bez sladu. Historie te majg
nieunikniony uktad, ktérego nie podwaza pytanie: ,Jezeli nikt nie wraca, to skad
wiadomo, co tam jest?” O, jest tam na pewno, lecz jesli to znajdziecie, was nigdy
wiecej nie znajda.

| jest jeszcze jedna monolityczna opowiesc, ktora sie nigdy nie zmienia. Dwaj
poszukiwacze wspdlnie odkrywajg kopalnie nadnaturalnie bogatg - kopalnie ziota
albo diamentow, albo rubinéw. Obtadowujg sie probkami, biorg ich tyle, ile zdotajg
unies¢, i zaznaczajg sobie w mysli to miejsce punktami orientacyjnymi wszedzie
dokota. Potem, w drodze powrotnej do Swiata, jeden umiera z pragnienia i
wyczerpania, lecz drugi pefznie dalej porzucajgc wiekszg czes¢ skarbu, na ktérego
niesienie jest juz za staby. W konicu dociera do jakiej$ osady albo moze znajdujg go
inni poszukiwacze. Ogladajg jego probki z ogromnym podnieceniem. Niekiedy w
takiej opowiesci ten, ktory przezyt, umiera pozostawiwszy wskazowki swoim
wybawcom albo tez wraca do sit. Wéwczas dobrze wyekwipowana wyprawa rusza na
poszukiwanie skarbu i nie moze go odnalez¢. Styszatem te historie wiele razy i nie
zmienia sie ona nigdy. W pustyni jest pozywka dla mitéw, ale mity muszg gdzie$
mieC korzenie w rzeczywistosci.

A na pustyni sg prawdziwe tajemnice. W wojnie stohca

i suszy z zywymi organizmami zycie ma swoje sekrety przetrwania. Zycie,
obojetne na jakim poziomie, musi mie¢ wilgo¢, bo inaczej zniknie. Dla mnie niezwykle
interesujgca jest konspiracja zycia na pustyni, majgca przechytrzy¢ Smiercionosne
promienie niezwyciezonego stonca. Znekana ziemia wydaje sie pokonana i martwa,
ale to sg tylko pozory. Wielka i pomystowa organizacja zywej materii potrafi
przetrwaé¢ udajgc przegrang. Szary i zakurzony bozodrzew nosi oleistg zbroje
chronigcg jego wewnetrzng wilgotnos¢. Niektére rosliny nasycajg sie wodg podczas
rzadkich deszczow i przechowujg jg na przyszly uzytek. Zwierzeta majg twarda,
suchg skoére albo wierzchnig ostone, aby obroni¢ sie przed odwodnieniem. A
wszystko, co zyje, wyrobito sobie metody znajdowania albo tworzenia cienia. Mate
ptazy i gryzonie zagrzebujg sie lub weciskajg pod ziemie, albo przywierajg do
ocienionej strony gtazu. Ruszajg sie powoli, aby zachowaé energie, a rzadko zdarza
sie zwierze, ktére moze czy chce stawia¢ przez dtuzszy czas czoto stoncu.
Grzechotnik zdechnie po godzinie petnego stornca. Pewne owady o Smielszej
pomystowosci wynalazty wtasne systemy chtodzenia. Te zwierzeta, ktére muszg
mie¢ wilgo¢, dostajag jg z drugiej reki - krolik z liscia, kujot z krwi krolika.

Mozna daremnie wypatrywac zywych stworzeh za dnia, natomiast gdy stonce
zajdzie, a noc da swoje przyzwolenie, Swiat stworzen budzi sie i podejmuje swoj
zawity uktad. Wtedy wychodzg towieni i towcy, i fowcy towcow. Noc budzi sie wsrod
bzykania, krzykow i szczekniec.

Kiedy bardzo pdézno w historii naszej planety nastgpit niewiarygodny wypadek
zycia, pewna suma czynnikdéw chemicznych w potaczeniu z temperaturg, w iloSciach
i odmianach tak subtelnych, ze az nieprawdopodobnych, zmieszata sie w retorcie
czasu i wynurzyta sie z tego rzecz nowa, miekka, bezradna i bezbronna w dzikim
Swiecie nie-zycia. Nastepnie w tych organizmach zaszty procesy przemian i
zroznicowania, tak ze kazdy gatunek stat sie odmienny od wszystkich innych. Ale
jeden sktadnik, by¢ moze najwazniejszy, tkwi w kazdej postaci zycia - element
przetrwania. Zadna zyjgca rzecz nie jest go pozbawiona, a zycie nie mogtoby istnie¢
bez tej magicznej formuty. Oczywiscie kazda forma wyrobita sobie wiasny
mechanizm przetrwania; niektorym to sie nie powiodto i zniknety, natomiast inne
zaludnity ziemie. Pierwsze zycie mogto z tatwoscig zosta¢ zdmuchniete i 6w wypadek



mogt nigdy sie nie powtdrzy¢ - ale z chwilg, gdy raz zaczeto istniec, jego pierwszag
wiasciwoscig, obowigzkiem, troskg, kierunkiem i celem, bedacymi udziatem
wszystkiego, co zyje, jest zachowanie zycia. | tak sie dzieje i bedzie sie dziato,
dopoki inny wypadek tego nie przekresli. A pustynia, ta sucha, chfostana stoncem
pustynia, jest dobrg szkotg obserwowania przemysinosci i nieskonczonej
réznorodnos$ci techniki przetrwania na przekor bezlitosnemu oporowi. Zycie nie
mogto odmienié stonca czy wody, czy pustyni, wiec odmienito samo siebie.

Pustynia, bedac miejscem niepozgdanym, moze by¢ ostatnig ostojg zycia
przeciwko nie-zyciu. Albowiem na zyznych, wilgotnych i pozgdanych obszarach
Swiata zycie pietrzy sie samo przeciwko sobie i w tym zamecie na koniec
sprzymierza sie z wrogim nie-zyciem. A to, czego nie zdotat uczyni¢ palacy, prazacy,
zamrazajacy, trujgcy orez nie-zycia, moze by¢ dokonane az do ostatecznego
zniszczenia i unicestwienia przez wypaczong taktyke przetrwania. Jezeli
najwszechstronniejsza z form zycia - ludzka - obecnie walczy o przetrwanie, tak jak
walczyta zawsze, moze wyeliminowaé nie tylko samg siebie, ale i wszelkie inne
zycie. Gdyby zas to miato nastgpi¢, niepozgdane miejsca, takie jak pustynie, mogag
sie sta¢ surowg macierzg repopulacji. Bo mieszkancy pustyni sg dobrze wyéwiczeni

i dobrze uzbrojeni przeciwko spustoszeniu. Nawet nasz wlasny zbtgkany gatunek
moze wynurzyC sie na nowo z pustyni. Samotny cztowiek i jego zahartowana przez
stonce zona, ktorzy czepiajg sie cienia w jakims nieowocnym i nie takomym miejscu,
wraz ze swoimi towarzyszami broni - kojotem, krolikiem, ropuchg, grzechotnikiem
oraz zastepem pancernych owaddw - mogg, jako doswiadczone i wypréobowane
czgsteczki zycia, by¢ ostatnig jego nadziejg przeciwko nie-zyciu. Pustynia juz nieraz
zrodzita rézne zaklete rzeczy.



Duzo wczesniej wspominatem tu o zmianach na granicach stanéw, zmianach w
szosowej angielszczyznie, w formach prozy na napisach, o zmianach dozwolonej
szybkoéci. Zagwarantowane przez konstytucje prawa stanowe wydajg sie byc¢
namietnie i radosnie wykonywane. Kalifornia rewiduje pojazdy w poszukiwaniu jarzyn
i owocdw mogacych przenosi¢ zgubne owady i choroby, a odpowiednie przepisy sg
wprowadzane w zycie z nieomal religijng gorliwoscia.

Przed kilku laty znatem pewng wesotg i pomystowg rodzine z ldaho. Zamierzajgc
odwiedzi¢ krewnych w Kalifornii zabrata ona ze sobg catg ciezaréwke kartofli do
sprzedawania po drodze dla pokrycia wydatkéw. Pozbyli sie juz potowy swego
tadunku, kiedy ich zatrzymano na granicy Kalifornii odmawiajgc kartoflom prawa
wjazdu. Nie byli finansowo zdolni do porzucenia swoich kartofli, wiec wesoto rozbili
ob6z na samej linii granicznej, gdzie jedli kartofle, sprzedawali kartofle, wymieniali
kartofle. Po dwéch tygodniach ciezaréwka sie opréznita. Wtedy przejechali legalnie
przez posterunek graniczny i podazyli w dalszg droge.

Odrebnos¢ standéw, ktérg zjadliwie nazwano batkanizacjg, stwarza liczne
problemy. Rzadko dwa stany majg taki sam podatek od benzyny, a owe podatki w
znacznej mierze pokrywajg koszty budowy i utrzymania szos. Olbrzymie ciezarowki
miedzystanowe korzystajg z tych drog i przez samg swojg wage i szybkos¢ podnoszag
koszty ich konserwacji. Totez stany majg punkty wazenia ciezaréwek, gdzie sie
szacuje i opodatkowuje tadunki. Jezeli za$ jest réznica w podatku od benzyny,
oblicza sie pojemno$¢ zbiornikéw

i wymierza podatek.

Napisy brzmig: ,Zatrzymanie dla wszystkich ciezarowek”. Bedgc ciezarowkag
zatrzymatem sie tylko po to, aby otrzymac znak, ze mam zjecha¢ z wagi. Tam nie
szukano takich jak ja. Ale czasami stawatem i rozmawiatem z inspektorami, kiedy nie
byli zbyt zajeci. | to mnie doprowadza do tematu policji stanowej. Jak wiekszos¢
Amerykandw nie jestem mito$nikiem policjantow, a state dochodzenia w sprawie
przekupstwa, brutalnosci oraz dlugiej i malowniczej listy wykroczen, ktérych
dopuszcza sie miejska policja, nie dziatajg na mnie kojgco. Jednakze ta moja nieche¢
nie rozcigga sie na policje stanowg, obecnie utrzymywang w wiekszosci kraju.
Postugujgc sie prostg metodg rekrutowania ludzi inteligentnych i wyksztatconych,
ptacenia im odpowiednio i stawiania ich poza zasiegiem nacisku politycznego, wiele
standw zdotato stworzy¢ elitarny zespot ludzi, pewnych swojej godnosci i dumnych ze
swej stuzby. W koncu nasze miasta mogg uzna¢ za konieczne zreorganizowanie
swojej policji na wzdr policji stanowej. To jednak nigdy nie nastgpi, dopoki
organizacje polityczne zachowajg bodaj najmniejszg wiadze karania czy
nagradzania.

Po drugiej stronie rzeki Kolorado naprzeciw Needles wstawaty na tle nieba
ciemne i poszarpane waty Arizony, za nimi za$ olbrzymia, pochyta ptaszczyzna
wznoszgca sie znowu ku kregostupowi kontynentu. Znam owg droge tak dobrze z
licznych przejazdéw - Kingman, Ash Fork, Flagstaff ze szczytem goéry w gtebi, a
potem Winslow, Holbrook, Sanders, w doét i znowu pod gore, az wreszcie minie sie
Arizone. Miasteczka byly nieco rozleglejsze i jasniej oswietlone, niz je zapamietatem,
motele wieksze i bardziej luksusowe.

Wijechatem do Nowego Meksyku, przemkngtem w nocy obok Gallup i
zatrzymatem sie na Dziale Kontynentalnym - ktory tu jest o wiele efektowniejszy niz
na potnocy. Noc byta bardzo zimna i sucha, a gwiazdy jak szlifowane szkto.
Wijechatem w maty kanion, gdzie nie byto wiatru, i zaparkowatem przy kopcu
pottuczonych butelek od whisky i dzinu, ktérych byty tysigce. Nie wiem, dlaczego tam
lezaty.



| siedzgc w samochodzie spojrzatem w oczy temu, co dotgd ukrywatem przed
sobg. Popedzatem samego siebie, odwalatem mile za milami, bo nic juz nie
styszatem i nie widziatem. Przekroczytem granice swojej chfonnosci. Albo tez, jak
cztowiek, ktéry dalej napycha sie jedzeniem, kiedy juz jest nasycony, czutem, ze nie
moge przyswajaé tego, czym mnie karmity oczy. Kazde wzgorze wyglgdato tak, jak
to, ktore dopiero co mingtem. To samo odczuwatem w madryckim Prado,
obejrzawszy sto obrazéw - te przesycong i bezradng niezdolno$¢ ogladania ich
wiecej.

Nadeszta wiec pora znalezienia ostonietego miejsca nad potokiem, aby
odswiezyC sie i wypoczgt. Charley, w ciemnosciach na siedzeniu obok mnie,
napomknat o pewnej trudnosci cichym jekliwym westchnieniem. Zapomniatem nawet
o nim. Wypuscitem go, on zas pobrnat ku stercie pottuczonych butelek, obwachat je i
poszedt w inng strone.

Nocne powietrze byto bardzo zimne, przejmujgco zimne, tak ze oswietlitem moja
kabine i zapalitem gaz, aby jg nagrza¢. W kabinie byt nieporzadek. Lézko byto nie
poscielone, a w zlewie lezaly smetnie naczynia ze sniadania. Usiadtem na t6zku i
zapatrzytem sie w szarg posepnosc¢. Dlaczego myslatem, ze zdotam dowiedzie€ sie
czegos o kraju? Przez ostatnie kilkaset mil unikatem ludzi. Nawet na nieodzownych
postojach przy nabieraniu benzyny odpowiadatem monosylabami i nie zachowatem
zadnego obrazu. Moje oczy i mozg zawiodty mnie. Ludzitem sie, Zze cos byto wazne
czy nawet pouczajgce. Istniato, oczywiscie, proste lekarstwo. Nie wstajgc
wyciggnatem butelke whisky, nalatem sobie pdl szklanki, powagchatem i zlatem z
powrotem do butelki. Tutaj nie byto lekarstwa.

Charley nie wracat. Otworzytem drzwi, zagwizdatem, ale nie bylo Zzadnej
odpowiedzi. To mnie wyrwato z tego nastroju. Ztapatem latarke i skierowatem w
kanion jej ostry promien. Swiatlo zabtysto na dwéch oczach o jakie$ pieédziesiat
jardow. Pobiegtem Sciezkg i znalaztem go stojgcego, zapatrzonego w przestrzen tak,
jak przed chwilg ja.

- Co sie stato, Charleyu, czy Zle sie czujesz?

Jego ogon powoli pomachat w odpowiedzi: ,O, nie. Chyba zupetnie dobrze”.

- Dlaczego nie przyszedtes, kiedy gwizdatem?

.Nie styszatem twojego gwizdania”.

- Na co tak patrzysz?

,Nie wiem. Chyba na nic”.

- | co? Nie chcesz kolac;ji?

»Wiasciwie nie jestem gtodny. Ale bede udawat, ze jem”.

Wrociwszy do kabiny opadt na podtoge i ztozyt brode na tapach.

- Chodz na t6zko, Charleyu. Posmuémy sie razem.

Ustuchat, ale bez entuzjazmu, a ja zaczatem przebierac

palcami po jego czubie i za uszami, tak jak to lubi.

- Dobrze tak?

Przekrecit gtowe.

»1roszke bardziej w lewo. O tu. Tu jest to miejsce”.

- Byliby z nas marni eksploratorzy. Kilka dni w drodze i juz dostajemy chandry.
Pierwszy biaty cztowiek, ktoéry tu przybyt... zdaje sie, nazywat sie Narvaez i ta mata
wycieczka zabrata mu bodaj szes¢ lat. Posun sie. Zaraz sprawdze. Nie; osiem lat -
od 1528 do 1536 roku. Wiec sam Narvaez nie dotart tak daleko. Ale czterech jego
ludzi doszto. Ciekawy jestem, czy kiedy$s mieli chandre. My jesteSmy miekcy,
Charleyu. Moze juz pora na odrobine dzielnosci. Kiedy sg twoje urodziny?

.Nie wiem. Moze, tak jak u koni, pierwszego stycznia”.



- Myslisz, ze mogtyby by¢ dzisiaj?

.Kto wie?”

- Moégtbym ci zrobi¢ tort. Musi by¢ nalesnik w proszku, bo tylko to mam. Duzo
syropu i Swieca na wierzchu.

Charley obserwowat te operacje z niejakim zainteresowaniem. Jego gtupi ogonek
prowadzit delikatnie rozmowe.

~Jakby cie ktos zobaczyt robi¢ urodzinowy tort dla psa, co nawet nie wie, kiedy
jego urodziny, pomyslatby, zes zbzikowat”.

- Jezeli nie potrafisz wyraza¢ sie gramatycznie swoim ogonem, to moze i
dobrze, ze nie umiesz mowic.

Wyszio to wcale niezle - cztery warstwy nalesnikow z syropem klonowym miedzy
jedng a drugg i ogarek swiecy na wierzchu. Wypitem zdrowie Charleya czystg
whisky, podczas gdy on jadt i zlizywat syrop. | potem obaj poczuliSmy sie raznie;j.
Tylko tamta wyprawa Narvaeza - osiem lat. To byli mezczyzni w owych czasach.

Charley zlizat syrop z wasow.

,Dlaczegos taki smetny?”

- Bo przestatem widzie¢. Kiedy tak sie dzieje, cztowiek mysli, ze nie bedzie
widziat nigdy wiece;j.

Wstat i przeciggnat sie, najpierw przdd, potem tyt.

.Przejdzmy sie pod gore - zaproponowat. - Moze zaczate$ na nowo”.

ObejrzeliSmy stos pottuczonych butelek od whisky i poszlismy dalej Sciezka.
Suche, mrozne powietrze wydobywato sie z nas piéropuszami pary. Jakies dos¢
duze zwierze pomkneto po wyboistym kamiennym zboczu - czy moze mate zwierze i
duza mata lawina.

- Co mowi twoj nos; ze co to byto?

,Nic, co bym rozpoznawat. Jakis pizmowy zapach. | nic takiego, co bym pogonit”.

Noc byta tak ciemna, Zze az nakrapiana ognistymi plamkami. Moja latarka
wydobyta wzajemny btysk na stromym, skalistym zboczu. Wdrapatem sie wyzej,
osuwajgc sie i zeslizgujgc, zgubitem odbite echem Swiatto i odnalaztem je znowu,
tadny, maty swiezo pekniety kamien z kawatkiem miki - nie majatek, ale rzecz, ktérg
dobrze jest mie¢. Wiozytem go do kieszeni i obaj poszliSmy spac.



CZESC CZWARTA

Kiedy rozpoczynatem niniejszg opowiesc, wiedziatem, ze predzej czy pozniej
bede musiat zabra¢ sie do Teksasu, i obawiatem sie tego. Mogtem oming¢ Teksas
mniej wiecej z takg fatwoscig jak podréznik kosmiczny Mleczng Droge. Teksas
sterczy na pétnoc swojg ogromng Odnoga, a ciggnie sie i opada wzdtuz Rio Grande.
Kiedy cziowiek raz znajdzie sie w Teksasie, ma wrazenie, ze potrzeba
nieskonczonego czasu, aby sie stamtad wydostac, i niektérym nie udaje sie to w
ogole.

Niech mi bedzie wolno od razu powiedzieé¢, ze nawet gdybym chciat oming¢
Teksas, nie mogtbym tego zrobi¢, albowiem jestem ozeniony w Teksasie,
utesSciowany, uwu-jowany, uciotkowany i ukuzynowany az do ostatnich granic
mozliwosci. Geograficzne trzymanie sie z dala od Teksasu nic nie pomaga, bo
Teksas przewija sie przez nasz dom w Nowym Jorku, przez nasz rybacki domek w
Sag Harbor, a nawet kiedy mieliSmy mieszkanie w Paryzu, Teksas byt takze i tam.
Przenika on $wiat az do Smiesznosci. Kiedys we Florencji, widzgc tadng, matg
wioskag ksiezniczke, powiedziatem do jej ojca: ,Ale ona nie wyglada na Wioszke.
Moze to wydac sie dziwne, ale przypomina amerykanskg Indianke”. Na co jej ojciec
odrzekt: | dlaczego by nie? Jej dziadek ozenit sie z Indiankg Cherokee w Teksasie”.

Pisarze stajgcy wobec problemu Teksasu zaczynajg brng¢ w ogdiniki, a ja nie
jestem wyjagtkiem. Teksas jest stanem umystu. Teksas jest obsesjg. Nade wszystko
za$ Teksas jest narodem w petnym znaczeniu tego stowa. Otéz i stadko pierwszych
ogolnikdw. Teksanczyk poza Teksasem jest cudzoziemcem. Moja zona nazywa
siebie Teksankg, ktora sie oderwata, ale to tylko czesciowo jest prawdg. Nie ma
prawie wcale akcentu, dopoki nie zacznie rozmawia¢ z Teksanczykiem, a wtedy
natychmiast do niego powraca. Nie trzeba by skrobaé gteboko, by dotrze¢ do jej
pochodzenia. Jednosylabowe stowa rozcigga do dwoch sylab. A czasem, w chwili
zmeczenia, wymawia je nosowo. Nasza corka po pobycie w Austin odwiedzita
nowojorskich przyjaciot. Zapytata:

- Gdzie sg szczatki?

- Jakie, kochanie? - spytat gospodarz. - Szczatki czego?

- Szczagtki do czyszczenia ubrania - odrzekta.

Badatem problem Teksasu z wielu punktow widzenia

i przez wiele lat. | oczywiscie kazda z moich prawd nieuchronnie przekresla
nastepng. Wydaje mi sie, ze przebywajgc poza swoim stanem Teksanczycy sg
troche wystraszeni i bardzo wrazliwi w odczuciach i te wihasciwosci powodujg
chetpliwos¢, arogancje i hatasliwe zadowolenie z siebie - ucieczke niesmiatych
dzieci. U siebie Teksanczycy nie sg wcale tacy. Ci, ktérych znam, sg mili, zyczliwi,
wspaniatomysini i spokojni. W Nowym Jorku tak czesto styszymy, jak podkreslajg
swojg skarbiong jednosé¢. Teksas jest jedynym stanem, ktory przystgpit do unii przez
traktat. Zachowuje prawo wystgpienia, kiedy zechce. Tak czesto ich styszeliSmy
grozacych wystgpieniem, ze utworzytem entuzjastyczng organizacje - Amerykanskich
Przyjaciot Secesji Teksasu. To ucina ten temat. Chcg méc wystgpic, ale nie zyczag
sobie, zeby ktos chciat ich wystgpienia.

Podobnie jak wiekszo$¢ namietnych narodow Teksas ma swojg wiasng, prywatng
historie, opartg na faktach, ale nie ograniczong przez fakty. Tradycja twardego,
zaradnego cziowieka pogranicza jest-prawdziwa, ale nie wytgczna. Tylko niewielu
wie, ze za wspaniatych, dawnych czaséow w Wirginii istniaty trzy kary za ciezkie



zbrodnie: $mieré¢, zestanie do Teksasu i uwiezienie, w tej kolejnosci. A niektorzy z
deportowanych musieli mie¢ potomkow.

| znowu - wspaniata obrona Alamo do ostatniego cztowieka przed hordami z
Santa Anna jest faktem. Dzielne oddziaty Teksanczykow w istocie wywalczyty sobie
niepodlegtos¢ od Meksyku, a wolnos¢ i swoboda to Swiete stowa. Trzeba jednak
odnies¢ sie do wspotczesnych obserwatorow w Europie, zeby uzyskac nie-teksaskag
opinie o charakterze owej tyranii, ktéra stworzyta koniecznos¢ rewolty. Zewnetrzni
obserwatorzy twierdzg, ze nacisk byt dwojaki. Méwia, ze Teksanczycy nie chcieli
ptaci¢ podatkéw, a po drugie Meksyk zniést niewolnictwo w 1829 roku, Teksas zas,
bedgc czescig Meksyku, miat obowigzek oswobodzenia swych niewolnikow.
Oczywiscie byly tez inne przyczyny buntu, ale te dwie sg efektowne dla
Europejczyka, tutaj zas rzadko wymieniane.

Powiedziatem, ze Teksas jest stanem umystu, ale sgdze, ze jest czyms wiece;.
Jest mistykg, bardzo zblizong do religii. | to sie tak dalece sprawdza, Ze ludzie albo
namietnie kochajg Teksas, albo namigtnie go nienawidzg i podobnie jak w innych
religiach tylko niewielu oSmiela sie nad nim zastanawia¢ z obawy, ze zagubig sie w
tajemnicach i paradoksach. Wszelkie moje obserwacje mogg by¢é szybko
przekreslone przez inng opinie czy kontrobserwacje. Jednakze mysle, iz trudno
bedzie spieraé sie z moim pogladem, Zze Teksas jest jeden. Na przekor catej
olbrzymiej réznorodnosci terenu, klimatu i zewnetrznego wygladu i mimo wszelkich
wewnetrznych zwad, sporow i zmagan, Teksas ma wielkg spoistos¢, moze silniejszg
niz jakakolwiek inna czes¢ Ameryki. Bogaty, biedny, Odnoga, zatoka, miasto czy
wies - Teksas jest obsesjg, gtbwnym tematem dociekanh i namietnie ceniong
wiasnoscig wszystkich Teksanczykow. Przed paru laty Edna Ferber napisata ksigzke
o bardzo malutkiej grupce bardzo bogatych Teksahnczykéw. O ile moge osadzié, jej
opis byt Scisty, natomiast wydzwiek dyskredytujgcy. | natychmiast ksigzka zostata
zaatakowana przez Teksanczykow wszystkich grup, klas i stopni zamoznosci.
Zaatakowac¢ jednego Teksanczyka, to znaczy sciggngC na siebie ogien wszystkich
Teksanczykow. Z drugiej znow strony kawaty na temat Teksasu sg czczong
instytucjg i w wielu wypadkach powstajg w Teksasie.

Tradycja hodowcy bydta z pogranicza jest réwnie troskliwie pielegnowana w
Teksasie, jak pamie¢ o krwi normanskiej w Anglii. | wprawdzie wiele rodzin pochodzi
od kontraktowych kolonistow, poniekad przypominajgcych dzisiejszych braceros, ale
WSzyscy snujg marzenia o dtugorogich bykach i bezkresnym horyzoncie. Kiedy ktos
robi majgtek na nafcie czy zamowieniach panstwowych, na chemikaliach czy
hurtowej sprzedazy towarow mieszanych, jego pierwszg czynnoscig jest zakupienie
rancza, .najwiekszego, na jaki go sta¢, i hodowanie bydta. Kandydat na urzad
publiczny, ktéry nie posiada rancza, ma podobno niewielkie szanse wybrania.
Tradycja ziemi gteboko tkwi w teksaskiej psyche. Biznesmeni noszg buty na
wysokich obcasach, ktére nigdy nie widziaty ostrogi, a ludzie bardzo bogaci, ktérzy
majg domy w Paryzu i regularnie polujg na pardwy w Szkocji, nazywajg siebie
starymi chtopakami ze wsi. Bytoby tatwo podkpiwac z tej ich postawy, gdyby sie nie
wiedziato, ze tym sposobem usitujg utrzymaé zwigzek z sitg i prostotg ziemi. Czujg
instynktownie, ze w niej jest zrodto nie tylko bogactwa, ale energii. A energia
Teksanczykow jest bezmierna i wybuchowa. Cziowiek, ktoremu sie powiodto i ktéry
ma swoje tradycyjne ranczo, nie jest, przynajmniej o ile mogtem stwierdzic,
nieobecnym wiascicielem. Pracuje na roli, doglgda swoich stad i powieksza je.
Energia w klimacie zawrotnie gorgcym jest takze zawrotna. A tradycje ciezkiej pracy
utrzymuje sie bez wzgledu na fortune czy tez jej braki



Moc jakiej§ postawy bywa zdumiewajgca. Poza innymi godnymi uwagi
tendencjami Teksas jest krajem militarnym. Sity zbrojne Stanow Zjednoczonych
naszpikowane sg Teksanczykami, ktorzy w nich czesto dominujg. Nawet tak
uwielbiane widowiska sportowe prowadzone sg nieledwie jak operacje wojskowe.
Nigdzie nie ma wiekszych orkiestr ani liczniejszych maszerujgcych organizacji, z
oddziatami przybranych w kostiumy dziewczat, ktére wywijajg potyskliwymi batutami.
Lokalne mecze pitki noznej majg w sobie chwate i desperacje wojny, a kiedy
teksaska druzyna wychodzi w pole przeciw obcemu stanowi, staje sie armig ze
sztandarami.

Jezeli wcigz powracam do energii Teksasu, to dlatego, ze jestem tak bardzo jej
Swiadom. Przypomina mi ona ten wybuch dynamizmu, ktéry w dawnych wiekach
nakazat i pozwolit catym ludom wedrowacC i dokonywacC podbojow. Z ziemnej
substancji Teksasu dobywa¢ mozna bogate tupy. Przypuszczam, ze gdyby tak nie
byto, nieposkromiona energia Teksanczykéw wylataby sie na zewnatrz i zawojowata
nowe ziemie. To przeswiadczenie jest poniekgd potwierdzone przez nieustanny ruch
teksaskiego kapitatu. Jednakze, jak dotad, podbdj odbywat sie raczej przez zakupy
niz drogg orezng. Naftowe pustynie Bliskiego Wschodu i otwierajgce sie ziemie
Ameryki Potudniowej odczuty 6w napor. Poza tym sg nowe wyspy kapitatowego
podboju: wytwornie na Srodkowym Zachodzie, zaktady przetworcze, fabryki narzedzi
i barwnikéw, drewno i miazga drzewna. Nawet domy wydawnicze zostaty dotgczone
do prawowitych, dwudziestowiecznych tupdw teksaskich. W tych uwagach nie ma
zadnego moratu ani zadnej przestrogi. Energia musi mie¢ ujscie i bedzie go szukata.

We wszystkich epokach narody bogate, energiczne i szczesliwe, zapewniwszy
sobie miejsce na swiecie, odczuwaty gtéd sztuki, kultury, nawet nauki i piekna.
Miasta teksaskie wystrzelajg w gore i na wszystkie strony. College” uginajg sie od
darow i dotacji. Teatry i orkiestry symfoniczne wyrastajg z dnia na dzien. W kazdym
ogromnym, burzliwym przyptywie energii i entuzjazmu muszg byC btedy i
nieporozumienia, nawet naruszenia zdrowego rozsgdku i smaku. | zawsze istnieje
nieproduktywne bractwo krytykéw, ktorzy dyskredytujg i wyszydzajg, patrzg ze
zgrozg i wzgardg. Mnie osobiscie interesuje fakt, ze te rzeczy w ogdle sie dziejg. Bez
watpienia przyjda jeszcze tysigce sromotnych porazek, ale w historii Swiata artysci
zawsze ciggneli tam, gdzie byli mile widziani i dobrze traktowani.

Swojg istotg i rozmiarem Teksas zacheca do uogodlnien, a uogdlnienia zazwyczaj
konczg sie paradoksem - ,stary chtopak ze wsi” na symfonicznym koncercie, a
farmer w butach i granatowych dzinsach u Neimana-Marcusa, kupujgcy chinskie
nefryty.

Pod wzgledem politycznym Teksas jest takze paradoksalny. Z tradycji i tesknoty
jest Demokratg Starego Potudnia, co nie przeszkadza mu gtosowaé w
ogolnokrajowych wyborach na konserwatywng partie republikanskg przy
jednoczesnym wybieraniu liberatbw na stanowiska miejskie i okregowe. Moje
pierwotne stwierdzenie jest nadal aktualne: w Teksasie kazda rzecz moze byé
przekreslona przez cos innego.

Wiekszos¢ obszardéw na $wiecie mozna okreslic za pomocg szerokosci i dtugosci
geograficznej, opisa¢ chemicznie ich niebo, wode i ziemie, porostg i pokrytg
zidentyfikowang florg i zamieszkatg przez znang faune, i na tym koniec. Ale sg i
takie, gdzie wystepujg basnie, mity, przyjete wyobrazenia, mitos¢, tesknota lub
przesad - i tak wypaczajg chtodny, jasny obraz, ze utrwala sie rodzaj wielobarwnego,
magicznego zametu. Grecja jest takim obszarem i te czesci Anglii, gdzie stgpat krél
Artur. Jedng z cech takich miejsc, jakie tutaj probuje okresli¢, jest to, ze w bardzo



znacznej mierze sg one osobiste i subiektywne. | niewatpliwie Teksas jest takim
miejscem.

Przejechatem przez duzg czesé¢ Teksasu i wiem, ze w jego granicach widziatem
mniej wiecej tyle odmian krajobrazu, konturow, klimatu i formacji, ile ich jest na
Swiecie z wyjgtkiem tylko Arktyki, a i to dobry pdinocny wiatr moze tu przyniesc
lodowate tchnienie. Surowe, siegajgce az po horyzont rowniny Odnogi sg obce
matym, zalesionym wzgorzom i stodkim potokom Gér Davisa. Bujne cytrusowe sady
z doliny Rio Grande nie sg w niczym pokrewne porosnietym bozodrzewem rowninom
potudniowego Teksasu. Gorgce i wilgotne powietrze wybrzeza zatoki w niczym nie
przypomina chtodnego krysztatu na pétnoco-zachodzie Odnogi. A Austin na swoich
wzgodrzach wsréd jezior mogiby leze¢ na przeciwlegtym krancu $wiata od Dallas.

Usituje przez to wyjasni¢, ze w Teksasie nie ma fizycznej czy geograficznej
jednosci. Jego jedno$¢ tkwi w wyobrazeniu. | to nie tylko u Teksanczykéw. Stowo
Teksas stanowi symbol dla kazdego na Swiecie. Nie ma dwoch zdan, ze owa bajka o
urojonym Teksasie jest czesto syntetyczna, czasami nieprawdziwa, a nieraz
romantyczna, ale to w niczym nie umniejsza jej sity jako symbolu.

Powyzsze rozwazania nad istotg pojecia Teksasu sg tutaj zapisane jako wstep do
mojej wedréwki z Charleyem w Rosynancie przez Teksas. Wpredce stato sie
oczywiste, ze ten odcinek musi by¢ inny niz reszta podrozy. Po pierwsze znatem te
strony, a po drugie miatem tu przyjaciot i powinowatych przez matzenstwo, taka zas
sytuacja wiasciwie uniemozliwia obiektywizm, bo nie znam miejsca, gdzie go$cinnos¢
bytaby praktykowana tak gorliwie jak w Teksasie.

Jednakze zanim ta ogromnie przyjemna, a czasem wyczerpujgca cecha ludzka
zaczeta dziata¢, miatem trzy dni bezimiennosci w pieknym motelu posrodku Amarillo.
Przejezdzajgcy na zwirowej drodze samochdd wyrzucit w gore kamyki, ktore rozbity
duzg przednig szybe Rosynanta, i trzeba byto wstawi¢ nowg. Ale, co wazniejsze,
Charley ponownie zapadt na swojg dawng dolegliwosc¢ i tym razem byto z nim bardzo
zle, miat ogromne bdle. Wspomniatem tamtego biednego, nieudolnego weterynarza
na potnoco--zachodzie, ktéry nie wiedziat nic i o nic nie dbat. | przypomniatem sobie,
jak Charley spojrzat na niego z bolesnym zdziwieniem i wzgarda.

W  Amarillo doktor, ktérego wezwatem, okazat sie miodym cziowiekiem.
Przyjechat otwartym wozem $redniej ceny. Pochylit sie nad Charleyem.

- Jakiez on ma problemy? - zapytat.

Wyijasnitem rodzaj trudnosci Charleya. Wtedy dtonie miodego weterynarza
opuscity sie i przesunety po biodrach i rozdetym brzuchu - dtonie wytrawne i madre.
Charley wydat ogromne westchnienie, a jego ogon poruszyt sie z wolna od podtogi w
gore i z powrotem. Charley oddat sie pod opieke tego cztowieka z petng ufnoscia.
Juz przedtem widywatem taki natychmiastowy kontakt i dobrze jest go widziec.

Silne palce sondowaty i badaty, po czym weterynarz sie wyprostowat.

- To moze sie zdarzy¢ kazdemu staruszkowi - powiedziat.

Czy to jest to, co mysle?

Uhm. Prostata.

Moze pan to wyleczyc¢?

Jasne. Najpierw bede go musiat rozprezy¢, a potem moge mu dac lekarstwa.
Czy pan moze zostawic go na jakies$ cztery dni?

- Zostawie go, czy moge, czy nie.

Wzigt Charleya na rece, wyniost go i potozyt na przednim siedzeniu otwartego
wozu, a wtedy puchaty ogon po-stukat o skére. Charley byt zadowolony i ufny, a ja
rébwniez. | tak sie to zdarzyto, ze zostatem przez pewien czas w Amarillo. Aby
dopetni¢ tego epizodu, powiem, ze w cztery dni pézniej odebratem Charleya zupetnie



zdrowego. Doktor wreczyt mi piguiki, ktére miatem dawaé Charleyowi podczas
podrézy, zeby choroba wiecej nie powrdcita. Nie ma absolutnie niczego, co mogtoby
zastgpi¢ dobrego cztowieka.

Nie zamierzam rozwodzi¢ sie dlugo nad Teksasem. Od smierci Hollywoodu Stan
Samotnej Gwiazdy zajgt czotowe miejsce w wywiadach, zwiedzaniu i dyskusjach.
Jednakze Zadna relacja o Teksasie nie bytaby kompletna bez teksaskiej orgii,
ukazujgcej wielkich bogaczy trwonigcych swoje miliony na niesmaczny i namietny
ekshibicjonizm.

Moja zona przybyta z Nowego Jorku, aby sie ze mng spotkaé, i zostaliSmy
zaproszeni na Dzien Dziekczynienia na teksaskie ranczo. Jest ono wiasnoscig
naszego przyjaciela, ktory czasem przyjezdza do Nowego Jorku, gdzie tez
wyprawiamy dlan orgie. Nie wymienie jego nazwiska zgodnie z tradycjg pozwalania
czytelnikowi, by sam je odgadt. Przypuszczam, ze jest bogaty, cho¢ nigdy go o to nie
pytatem.

Stosownie do zaproszenia przyjechaliSmy na ranczo po potudniu przed
dziekczynieniowg orgig. Jest to ranczo piekne, bogate w wode, drzewa i pastwiska.
Koparki usypaly wszedzie ziemne tamy dla zatrzymania wody, tworzgc szereg
zyciodajnych jezior posrodku rancza. Na gesto porosnietych trawg ptaszczyznach
pasty sie czystej krwi herefordy, podnoszgc gtowy tylko wédwczas, gdy
przejezdzalismy w chmurze pytu. Nie wiem, jak duze jest to ranczo. Nie pytatem
mojego gospodarza.

Dom, parterowa budowla z cegty, stat w gaju drzew bawetnianych, na matym
wzniesieniu ponad sadzawkg utworzong przez obwiedzione tamami zrodto. Ciemng
powierzchnie wody rozcinaty wpuszczone tam pstrggi. Dom byt wygodny, miat trzy
sypialnie, kazda z tazienkg - zaréwno wanng jak prysznicem. Salon, wyktadany
boazerig z barwionej sosniny, stuzyt takze jako jadalnia, z kominkiem na jednym
koncu i oszklong gablotg na bron pod Sciang. Przez otwarte drzwi do kuchni widac
byto stuzgce - masywng, czarng dame i rozchichotang dziewczyne. Gospodarz
wyszedt nam na spotkanie i pomogt wnies¢ nasze walizki.

Orgia zaczefa sie od razu. WzieliSmy kapiel i wychodzgc z fazienki otrzymalismy
whisky z wodg sodowg, ktérg wypiliSmy chciwie. Nastepnie zwiedziliSmy znajdujgca
sie naprzeciw stajnie i psiarnie, gdzie byty trzy pointery, z ktérych jeden nie czut sie
zbyt dobrze. Potem udaliSmy sie do corralu, gdzie corka panstwa domu trenowata
wierzchowego konia, utalentowane zwierze imieniem Srokaty. Z kolei obejrzeliSmy
dwie nowe tamy, za ktérymi z wolna przybierata woda, a przy kilku wodospadach
obcowalismy z matym stadem sSwiezo zakupionego bydta. Ten gwattowny trud nas
wyczerpat, wiec wréciliSmy do domu na krotkg drzemke.

Zbudziwszy sie z niej stwierdziliSmy, ze zjezdzajg sie przyjaciele z sgsiedztwa;
przywiezli oni duzy kociotek chili eon carne ® sporzadzonego wedtug domowego
przepisu i najlepszego, jakie kiedykolwiek jadtem. Potem zaczeli przybywacé inni
bogaci ludzie, ukrywajgcy swojg pozycje przy pomocy granatowych dzinséw oraz
butéw do konnej jazdy. Podano napitki i nawigzata sie wesofa rozmowa na temat
polowania, jazdy konnej i hodowli bydta, przeplatana licznymi wybuchami $miechu.
Rozpartem sie w fotelu pod oknem i w gestniejgcym zmierzchu obserwowatem dzikie
indyki zlatujgce sie na drzewa bawetniane. Nadlatujg one niezdarnie, rozpraszajg sie,
a potem nagle stapiajg z drzewami i znikajg. Zapadto ich co najmniej trzydziesci.

Kiedy zrobito sie ciemno, okna przemienity sie w zwierciadta, w ktérych mogtem
obserwowaC gospodarza i jego gosci bez ich wiedzy. Porozsiadali sie w matym,
wyktadanym boazerig pokoju, kilku w bujajgcych fotelach, a trzy panie na sofie. |
uwage mojg zwrdcita subtelnosc¢ ich ostentacji. Jedna z pan robita sweter na drutach,



a druga pracowata nad tamigtdwkg, postukujgc sie w zeby gumkg osadzong na
koncu zottego otéwka. Mezczyzni rozmawiali swobodnie o trawie i wodzie, o takim-a-
takim, ktéry zakupit w Anglii nagrodzonego byka i przywiézt go samolotem do domu.
Ubrani byli w dzinsy tej jasnogranatowej barwy - jasniejsze i nieco wystrzepione na
szwach - ktérg mozna osiggngc¢ jedynie za pomoca stu pran.

Jednakze na tym sie nie konczyty wystudiowane detale. Buty byty poscierane od
wewnatrz, pokryte stonym osadem potu konskiego, a obcasy poscinane. Rozpiete
kotnierze koszul mezczyzn ukazywaty ciemnobrunatne pasy opalenizny na szyjach, a
jeden z gosci zadat sobie trud i koszt ztamania wskazujgcego palca, ktéry nosit w
tupkach, ostoniety kawatkiem skéry wycietym z rekawicy. M6j gospodarz posunat sie
tak daleko, ze sam obstugiwat swych gosci przy barku, na ktéry sktadato sie wiaderko
z lodem, duze butelki wody sodowej, dwie flaszki whisky i skrzynka lemoniady.

Zapach pieniedzy byt wszedzie. Na przyktad corka domu siedziata na podtodze
czyszczac sztucer i opowiadajgc wymysing i sprosng historie o tym, jak Srokaty, jej
ogier, przeskoczyt pieciozerdziowg brame corralu i odwiedzit pewng klacz w
sgsiednim okregu. Uwazata, ze ma prawo wiasnosci do zrebaka z uwagi na
szlachetnos¢ krwi Sroka-tego. Ta cata scena potwierdzata to, coSmy wszyscy styszeli

o bajecznych teksaskich milionerach.

Przypomniato mi sie, jak niegdys w Pacific Grove malowatem wnetrze chaty, ktorg
ojciec zbudowat tam przed moim urodzeniem. Méj najemny pomocnik pracowat obok
mnie, a poniewaz obaj nie mielismy doswiadczenia, wiec byliSmy mocno pochlapani.
Nagle stwierdzilismy, ze zabrakto nam farby. Powiedziatem:

- Neal, skocz do Holmana i przynies pot galona farby i kwarte rozpuszczalnika.
Bede musiat sie umyc i przebrac - odpowiedziat.

Bzdura! Idz tak, jak jestes.
Nie moge.
Dlaczego? Ja bym poszedt.

Wtedy powiedziat rzecz madrg i pamietna:

- Pan musi by¢ strasznie bogaty, zeby sie tak Zle ubierac.

| to nie jest dowcip. To prawda. | byto prawdg na owej orgii. Jak niewiarygodnie
bogaci muszg by¢ ci Teksanczycy, zeby zy¢ z takg prostotg?

Przespacerowatem sie z zong dokota pstrggowej sadzawki i dalej, pod wzgorze.
Powietrze bylo chtodne, a wiatr wiejgcy z poétnocy niést w sobie zime.
Nastuchiwalismy zab, ale juz pochowaty sie na okres zimowy. UstyszeliSmy
natomiast kojota, ktéry wyt z wiatrem, i krowe ryczgcg za odtgczonym od piersi
dziecieciem. Pointery przybiegty do drucianej siatki psiarni, wijgc sie jak uradowane
weze i kichajgc z entuzjazmu, a nawet ten chory wyszedt ze swojej budy i typnat na
nas. Potem stanelismy w wysokim wejsciu wielkiej stodoty i wdychalismy stodkosc¢
lucerny i chlebny zapach prasowanego jeczmienia. W corralu rasowe konie parskaty
na nas i pocieraty glowami o zerdzie, a Srokaty wymierzyt kopniaka znajomemu
watachowi, po prostu zeby nie wyj$¢ z wprawy. Wsrdd nocy lataty sowy krzyczac,
aby poderwaé¢ swoje ofiary, a gdzie$s daleko lelek pohukiwat cicho, rytmicznie.
Zatowatem, Zze Charley Pies nie moze by¢ z nami. Zachwycitby sie tg nocg. Jednakze
wypoczywat pod dziataniem srodkéw uspokajajgcych w Amarillo, kurujgc swojg
prostate.

Ostry pétnocny wiatr zaszelescit w nagich gateziach drzew bawetnianych. Wydato
mi sie, ze zima, ktéra podczas catej podrézy deptata mi po pietach, na koniec mnie
dopedzita. Gdzie§ w naszej, czy przynajmniej mojej, niedawnej przesztosci
zoologicznej sen zimowy musiat by¢ istotnym faktem. Bo inaczej, dlaczego zimne



nocne powietrze dziatatoby na mnie tak usypiajgco? Tak byto i jest; i wrdciliSmy do
domu, gdzie goscie juz poktadli sie spac, i poszlismy do tozka.

Obudzitem sie wczesnie. Widziatem przedtem dwie wedki na pstragi, oparte o
drzwi siatkowe obok naszego pokoju. Slizgajgc sie po szronie zeszedtem z
trawiastego wzgdrza na skraj ciemnej sadzawki. Do zytki byta juz przyczepiona
muszka, czarny robak, nieco wystrzepiony, ale jeszcze dostatecznie kosmaty. | kiedy
dotkngt powierzchni sadzawki, woda wzburzyta sie i zakottowata. Wyciggnagtem
dziesieciocalowego pstrgga teczowego, przerzucitem go na trawe i uderzytem po
gtowie. Zarzucitem wedke czterokrotnie i ztowitem cztery pstragi. Wypatroszytem je i
cisngtem wnetrznosci ich przyjaciotom.

W kuchni kucharka data mi kawy, po czym zasiadtem we wnece, podczas gdy
ona obtaczata moje ryby w mace kukurydzianej i przysmazata je na chrupko w
ttuszczu z bekonu; wreszcie podata mi je pod kotderkg ze stoninki, ktéra rozkruszata
sie w ustach. Od dawna juz nie jadtem takiego pstrgga - pie¢ minut od wody do
patelni. Ujmuje sie go delikatnie palcami za gtowe i ogon i ogryza od kregostupa, a
na koncu zjada ogon, kruchy jak frytka. Kawa ma specjalny smak w mrozny poranek,
a trzecia filizanka jest rownie dobra jak pierwsza. Siedziatbym tak w kuchni
rozprawiajgc o niczym z kucharka, ale mnie wyprosita, poniewaz musiata napchac
nadzieniem dwa indyki na dziekczynieniowg orgie.

W przedpotudniowym stoncu poszlismy zapolowac¢ na przepiorki - ja z mojg starg i
wyswiecong dwunastkg

o powgniatanej lufie, ktérg wozitem w Rosynancie. Ta strzelba nie byta
nadzwyczajna, kiedy jg kupowatem uzywang przed laty pietnastu, i wcale sie odtad
nie poprawita. Przypuszczam jednak, ze jest rownie dobra jak ja. Jezeli zdotam trafi¢,
strzelba strgca ptaka na ziemie. Jednakze przed wyruszeniem spojrzatem z niejakg
tesknotg przez szklane drzwiczki gabloty na dubeltéwke Luigi Franchi kaliber
dwanascie, z purdeyowskimi zamkami, tak piekng, ze ogarneta mnie pozadliwosc.
Ornament na stali miat pertowy potysk damascenskiej glowni, a osada wtapiata sie w
zamki, zamki za$ w lufy, jak gdyby tak wiasnie wyrosty z jakiego$§ magicznego
nasienia. Jestem pewny, ze gdyby gospodarz zauwazyt mojg zazdros¢, bytby mi
pozyczyt owg pieknote, ale go o to nie poprositem. Przypusémy, ze bym sie potknat i
upadt albo jg upuscit, albo tez uderzyt jej Slicznymi lufami o kamien? Nie, to bytoby
jak niesienie klejnotéw koronnych przez pole minowe. Moja stara, skotatana bron nie
jest rarytasem, ale przynajmniej wszystko, co mogto jej sie stac, juz sie stato, i nie ma
zmartwienia.

Gospodarz nasz od tygodnia obserwowal, gdzie zbierajg sie stadka.
RozstawiliSmy sie i ruszyli przez krzaki i zarosla, w wode, potem za nig i pod gore;
pointery ze sprezynowej stali pracowaty przed nami, a jedna tlusta, stara suka zwana
Ksiezng pracowata z ptomieniem w oczach sprawniej od nich wszystkich i od nas
takze. Znalezlismy tropy przepiérek w pyle, tropy przepiorek na piasku i btocie tozysk
strumieni, kawatki pierza na suchych todyzkach bozodrzewu. PrzeszliSmy cate mile,
powoli, ze strzelbami nagotowanymi do strzalu w furkajgce stado. | ani razu nie
zobaczyliSmy przepiorki. OpowiadaliSmy sobie rézne historie i ktamstwa o
poprzednich polowaniach na przepidrki, ale to nic nie pomagato. Przepiorki zniknety,
zniknety naprawde. Ja strzelam zaledwie srednio do przepidrek, lecz moi towarzysze
byli swietnymi strzelcami, psy byty zawodowe, ostre, twarde i twardo pracujgce.
Przepiorek nie byto. Ale jest jedna przyjemna rzecz w polowaniu. Nawet jezeli ptakow
nie ma, woli sie iS¢ niz nie iS¢.

Moj gospodarz sadzit, ze serce mi krwawi. Powiedziat:



- Prosze pana. Niech pan dzis po potudniu wezmie ten swoj sztucer i strzeli
sobie dzikiego indyka.

- Alileich tu jest? - zapytatem.

- Ano, dwa lata temu wpuscitem trzydziesci. Mysle, ze teraz jest ich z
osiemdziesiat.

- Naliczytem trzydziesci sztuk w tym stadzie, ktore siadto wczoraj wieczorem
przy domu.

- S3 jeszcze dwa stada - powiedziat.

W gruncie rzeczy nie miatem ochoty na indyka. Co bym z nim zrobit w
Rosynancie? Powiedziatem:

- Zaczekajmy jeszcze rok. Kiedy dojdg do setki, przyjade i zapolujemy razem.

Wraocilismy do domu, wzielismy prysznic i ogolili sie, a poniewaz to byt Dzien
Dziekczynienia, wiec wtozyliSmy biate koszule, krawaty i marynarki. Orgia rozpoczeta
sie zgodnie z planem o drugiej. Przelece szybko po szczegotach, azeby nie
szokowacé czytelnikdw, a poza tym nie widze powodu, zeby wystawiaé tych ludzi na
drwiny. Po dwoch solidnych whisky wniesiono oba brunatne i ISnigce indyki,
gospodarz je pokrajat, a my ponaktadaliSmy sobie sami. Odmowilismy modlitwe
przed positkiem, nastepnie zas wznieslismy toasty i najedli sie do odpowiedniej
nieprzytomnosci. Potem, niby dekadenccy Rzymianie u stotu Petroniusza,
przespacerowaliSmy sie i wrocili na nieodzowng i nieunikniong drzemke. | taka byta
moja dziekczynieniowa orgia w Teksasie.

Oczywiscie nie sgdze, zeby robili to co dzien. Po prostu by nie mogli. | poniekad
to samo dzieje sie, kiedy nas odwiedzajg w Nowym Jorku. Rzecz jasna, chcg
ogladac przedstawienia i chodzi¢ do nocnych lokali. | po paru dniach tego mowia: ,Po
prostu nie rozumiemy, jak wy mozecie zy¢ w taki sposdb”. Na co odpowiadamy: ,Bo
my wcale tak nie zyjemy. | nie bedziemy, kiedy wrécicie do domu”.

Teraz mam lepsze samopoczucie, kiedy juz wystawitem na badawcze Swiatto
dekadenckie praktyki bogatych Teksanczykow, ktérych znam. Ale ani przez chwile
nie mysle, ze co dzien jedzg chili con carne albo pieczone indyki.



Kiedy uktadatem sobie podstawowy plan mojej wedrowki, byty pewne okreslone
pytania, na ktére chciatem dosta¢ wiasciwe odpowiedzi. Nie wydawato mi sie, zeby
pytania te byly niemozliwe. Sgdze, ze mozna by je wszystkie zebra¢ w jedno: ,Jacy
sg dzisiaj Amerykanie?”

W Europie jest popularng rozrywkag opisywanie, jacy sg Amerykanie. Kazdy zdaje
sie to wiedzie€. | nas rownie cieszy taka zabawa. llez to razy styszatem ktoéregos z
moich rodakoéw opisujgcego z catg pewnoscig po trzytygodniowym objezdzie po
Europie charakter Francuzow, Wtochow, Niemcow, a nade wszystko Rosjan? W toku
podrézy wpredce dostrzegtem réznice miedzy Amerykaninem a Amerykanami.
Czesto sg tak dalecy od siebie, ze mogliby by¢ przeciwienstwami. Nieraz jakis
Europejczyk, opisawszy wrogo i szyderczo Amerykandéw, zwracat sie do mnie i
mowit: ,Oczywiscie nie mam na mysli pana. Mowie o innych”. Sprowadza sie to do
tego: Amerykanie, Brytyjczycy sg tg masg bez twarzy, ktérej sie nie zna, natomiast
Francuz czy Wioch jest naszym znajomym i przyjacielem. Nie ma on zadnej z tych
cech, ktére nasza ignorancja kaze nam nienawidzic.

Zawsze to uwazatem za rodzaj semantycznej putapki, ale pojezdziwszy po
wiasnym kraju nie mam juz wcale pewnosci, ze tak jest. Amerykanie, tak jak ich
widziatem i z nimi rozmawiatem, byli w istocie jednostkami, z ktérych kazda roznita
sie od innych, ale stopniowo doszedtem do wniosku, ze Amerykanie istniejg, ze
naprawde majg ogolne cechy charakterystyczne, niezaleznie od standw, z ktérych
pochodzg, od pozycji spotecznej i finansowej, wyksztatcenia, religii i przekonan
politycznych. Jezeli jednak istnieje typ Amerykanina zbudowany z prawdy, a nie
bedacy odzwierciedleniem czy to wrogosci, czy poboznych zyczen, to jakiz on jest?
Jak wyglagda? Co czyni? Jezeli ta sama piosenka, ten sam dowcip, ten sam styl
przenikajg jednoczesnie do wszystkich czesci kraju, to znaczy, ze Amerykanie muszg
by¢ w czym$ do siebie podobni. Fakt, ze ten sam dowcip, ten sam styl nie ma efektu
we Francji, Anglii czy Wtoszech, uzasadnia takie twierdzenie. Jednakze im bardziej
zastanawiatem sie nad tym typem Amerykanina, tym mniejszg miatem pewnos¢, jaki
jest. Wydawat mi sie coraz bardziej paradoksalny, a wiem z doswiadczenia, iz kiedy
paradoksy pietrzg sie nadmiernie, oznacza to, ze brakuje pewnych elementow w
réwnaniu.

Przewedrowatem przez catg galaktyke stanow, z ktorych kazdy miat swoj wtasny
charakter, i poprzez cate chmary i roje ludzi, i przede mng lezat jeszcze jeden obszar,
Potudnie, ktéry batem sie zobaczyC, a jednak wiedziatem, Ze musze zobaczy€ i
ustyszeC. Nie ciggnie mnie do bdlu i gwattu. Nigdy nie przypatruje sie wypadkom,
chyba Zze mogg co$ pomaoc, ani nie obserwuje dla przyjemnosci bojek ulicznych. Z
lekiem myslatem o Potudniu. Wiedziatem, ze jest tam bdl i zamet, i wszystkie
maniackie skutki ogtupienia i strachu. A ze Potudnie jest czescig kraju, wiec jego bole
rozprzestrzeniajg sie na catg Ameryke.

Znatem, tak jak kazdy je zna, prawdziwe, ale niepetne okreslenie problemu - ze
grzech pierworodny ojcow zacigzyt na dzieciach nastepnych pokolen. Mam na
Potudniu licznych przyjaciot, zarbwno Murzynow jak biatych, wielu obdarzonych
wspaniatym umystem i charakterem, i czesto, kiedy wynikat juz nawet nie problem,
ale zaledwie sugestia tematu Murzyni-biali, widziatem i czutem, ze wkraczajg w
dziedzine przezy¢, do ktérej nie mam dostepu.

Mozliwe, ze ja, bardziej niz wiekszos¢ ludzi z tak zwanej Potnocy, nie posiadam
wiasciwego i emocjonalnego rozeznania tej udreki, nie dlatego, ze jako biaty nie mam
doswiadczenia z Murzynami, ale z uwagi na nature mojego doswiadczenia.

W Salinas, w Kalifornii, gdzie sie urodzitem i chodzitem do szkoty gromadzac
wrazenia, ktore mnie ksztattowaty, byta tylko jedna rodzina murzynska. Nazywali sie



Cooperowie; i ojciec i matka byli juz tam, kiedy przyszedtem na swiat, ale mieli trzech
synow, jednego troche starszego ode mnie, jednego w moim wieku i jednego o rok
miodszego, tak ze w szkole powszechnej i w gimnazjum zawsze byt Cooper o klase
wyzej, w mojej klasie i o klase nizej ode mnie. Jednym stowem bytem obramowany
Cooperami. Ojciec, powszechnie nazywany panem Cooperem, prowadzit mate
przedsiebiorstwo przewozowe - prowadzit je dobrze i zarabiat przyzwoicie. Jego zona
byta cieptg, serdeczng kobietg, kazdej chwili gotowg da¢ kawatek piernika, ilekro¢
nam sie zachciato go od niej wycyganic.

Jezeli w Salinas byly jakies przesady rasowe, to nigdy nie styszatem ani nie
wyczutem ich sladu. Cooperowie cieszyli sie szacunkiem, a ich szacunek dla samych
siebie nie byt bynajmniej wymuszony. Ulisses, najstarszy, wysoki, spokojny chtopak,
byt jednym z najlepszych w naszym miesScie w skoku o tyczce. Pamigtam smukty
wdziek jego ruchéw w sportowym stroju i pamietam, jak mu zazdro$citem gtadkiego i
bezbtednego wyliczenia w czasie. Umart w trzecim roku nauki w gimnazjum i bytem
jednym z niosgcych jego trumne, i mysle, iz zawinitem grzechem dumy z tego, ze
mnie wybrano. Drugi syn, Ignatius, moj kolega z tej samej klasy, nie nalezat do moich
ulubiencéw, jak dzisiaj widze, poniewaz byt bezspornie najlepszym uczniem. W
arytmetyce, a pézniej w matematyce gérowat nad nami stopniami, w tacinie zas nie
tylko byt lepszy, ale i nie oszukiwat. A ktéz moze lubi¢ takiego kolege? Najmtodszy z
Cooperéw - dzieciak - byt wszystek usmiechem. Dziwne, ze nie pamietam jego
imienia. Od samego poczatku byt muzykiem, a kiedy go widziatem po raz ostatni,
tkwit gteboko w jakiejs kompozyciji, ktdra dla moich czesciowo wyksztatconych uszu
zdawata sie by¢ Smiata, oryginalna i dobra. Ale poza tymi uzdolnieniami mtodzi
Cooperowie byli moimi przyjaciétmi.

Otéz sg to jedyni Murzyni, jakich znatem, czy z jakimi miatem stycznos¢ za
czasow mojego chfonnego dziecihstwa, widzicie wiec, jak mato bytem przygotowany
na szeroki swiat. Kiedy na przyktad ustyszatem, Zze Murzyni sg nizszg rasa,
pomyslatem, iz ten, kto tak twierdzit, byt Zle poinformowany. Kiedy styszatem, ze
Murzyni sg brudni, wspominatem ISnigcg kuchnie pani Cooper. Leniwi? Terkot i
stukot konnej platformy pana Coopera na ulicy budzit nas

o Swicie. Nieuczciwi? Pan Cooper byt jednym z nielicznych mieszkancow Salinas,
ktorzy nigdy nie odwlekali sptaty dlugu poza pietnasty danego miesigca.

Obecnie uswiadamiam sobie, Ze w Cooperach byto jeszcze cos, co wyodrebniato
ich sposréd innych Murzyndw, ktorych od tamtej pory widziatem i poznatem.
Poniewaz ich nie krzywdzono ani nie zniewazano, nie zachowywali sie defensywnie
czy bojowo. Poniewaz ich godnosS¢ byta nienaruszona, nie mieli potrzeby
zachowywac sie butnie, a poniewaz mtodzi Cooperowie nigdy nie styszeli, ze sg gorsi
od innych, ich umysty mogty rozwijac sie do wtasciwych granic.

Takie byto moje doswiadczenie z Murzynami do czasu, kiedy dorostem, moze
zanadto dorostem, azeby zmieni¢ ugruntowane nawyki dziecinstwa. O, wiele odtgd
widziatem i czutem druzgoczace fale gwaltu, rozpaczy i zametu. Widziatem
murzynskie dzieci, ktére naprawde nie potrafity sie uczy¢, szczegdlnie te, ktoére we
wrazliwym okresie dziecinstwa styszaty, ze sg kims nizszym. | kiedy wspominam
Cooperéw i moj stosunek do nich, chyba gtéwnym uczuciem, jakiego doznaje, jest
zal, ze zapuszczono miedzy nas kurtyne strachu i gniewu. | wtasnie przyszta mi do
glowy zabawna mozliwos¢. Gdyby w Salinas ktos z madrzejszego i bardziej
oswieconego Swiata zapytat: ,Czy chciatbys, zeby twoja siostra wyszta za ktérego$
Coopera?’, mysle, ze bysSmy sie rozesmieli. Bo moze nasunetoby nam sie
przypuszczenie, ze Cooper mogtby nie chcie¢ ozeni€¢ sie z naszg siostrg, choé
wszyscy byliSmy ze sobg tak zaprzyjaznieni.



Tak wiec sie dzieje, ze jestem podstawowo niezdolny do opowiadania sie po
ktorejs stronie w konflikcie rasowym. Musze przyznac, ze okrucienstwo i przemoc
wobec stabych przyprawia mnie o straszng wsciekto$¢, ale to sie w réwnej mierze
stosuje do traktowania kazdego stabego przez kazdego silnego.

Poza moimi niedostatkami jako rasisty wiedziatem, ze na Potudniu nie jestem
pozadany. Kiedy ludzie zaangazowani sg w cos, z czego nie sg dumni, niechetnie
widzg swiadkéw. W istocie uwazajg, ze Swiadek jest przyczyng ktopotow.

W catej tej dyskusji na temat Potudnia mowitem jedynie o gwalcie wyzwolonym
przez ruch desegregacyjny - dzieci chodzgce do szkoty, mtodych Murzynow
domagajgcych sie watpliwego przywileju dostepu do lokali $niadaniowych,
autobusow i toalet. Ale szczegdlnie interesuje mnie sprawa szkot, poniewaz wydaje
mi sie, ze owa plaga moze znikngc¢ jedynie wtedy, gdy bedg miliony Cooperdw.

Niedawno mdj bliski przyjaciel z Potudnia namietnie pouczat mnie o teorii ,rowni,
ale odseparowani’.

- - Tak sie sktada - powiedziat - ze w moim miescie sg trzy nowe szkoty
murzynskie, nie rowne, ale lepsze od szkot biatych. | czy nie myslisz, ze oni powinni
sie tym zadowoli¢? A na dworcu autobusowym umywalnie sg dokfadnie takie same.
Co na to powiesz?

Odrzektem: - - Moze to jest sprawa niewiedzy. Moglibyscie to rozwigzac i
naprawde pokazac¢ im ich miejsce, gdybyscie zamienili sie szkotami i toaletami. Z
chwilg, kiedy by sobie zdali sprawe, ze wasze szkoty nie sg tak dobre jak ich,
uswiadomiliby sobie swdj btad.

| wiecie, co na to powiedziat? Odpart: - Ty paskudny rozrabiako! Ale powiedziat
to z uSmiechem.



Kiedy jeszcze bytem w Teksasie, pod koniec roku 1960, najszerzej opisywanym i
obfotografowanym w gazetach wydarzeniem byta immatrykulacja paru matych dzieci
murzynskich w jednej z nowoorleanskich szkdét. Za tymi malenkimi czarnymi
berbeciami stat majestat prawa i jego wladza wymuszania postuchu - zaréwno szale
jak miecz sprzymierzyly sie z dzieémi - a przeciw nim byto trzysta lat strachu, gniewu
i leku przed zmiang w zmieniajgcym sie Swiecie. Co dzien widywatem zdjecia w
gazetach i filmy na ekranie telewizyjnym. Przyczyng upodobania dziennikarzy do tej
historii byta grupa tegich kobiet w Srednim wieku, ktore dzieki jakiejs osobliwej
definicji stowa ,matka” zbieraty sie codziennie, azeby wywrzaskiwa¢ inwektywy na
owe dzieci. Co wiecej, mata ich grupka tak dalece sie wyszkolita, ze nazwano je
~Wodzirejkami” i co dzien gromadzit sie ttum, aby podziwia¢ i oklaskiwac ich wystepy.

Ten dziwny dramat wydawat sie tak nieprawdopodobny, iz uwazatem, ze musze
to zobaczy¢. Byto w nim co$ réwnie przyciggajgcego, jak w cieleciu o pieciu nogach
czy w dwugtowym ptodzie na pokazie osobliwosci - to znieksztatcenie normalnego
zycia, ktoére zawsze uwazamy za tak interesujgce, ze ptacimy, aby je zobaczy¢, moze
dlatego, by sobie udowodni¢, iz mamy wiasciwg iloS¢ n6ég czy gtdw. Na owym
przedstawieniu w Nowym Orleanie odczutem cate rozbawienie, jakie daje co$
nieprawdopodobnego i anormalnego, ale takze i cos w rodzaju zgrozy, ze to jest
mozliwe.

O tym czasie zima, ktdéra podgzata moim tropem, odkad opuscitem dom, uderzyta
nagle ponurym pétnocnym wiatrem. Przynidst on 16d i marznacy snieg z deszczem i
okryt szosy brudng gotoledzig. Odebratem Charleya od dobrego doktora. Wygladat
dwa razy miodziej i czut sie doskonale, na dowdd czego biegat, skakat, tarzat sie,
Smiat i popiskiwat z czystej radosci. Dobrze byto mie€¢ go znowu przy sobie, gdy tak
siedziat obok mnie i wyglagdat na odwijajgca sie droge albo kulit sie do snu, z gtowg
na moich kolanach i swymi gtupiutkimi uszami nadstawionymi do gtaskania. Ten pies
potrafi przespac kazdg ilos¢ roztropnych pieszczot.

Przestalismy teraz marudzi¢, przytozyliSmy kota do szosy i ruszylismy w droge.
Nie mogliSmy jechaé szybko z uwagi na gofoledz, ale parliSmy nieprzerwanie
naprzod, ledwie zerkajgc na przesuwajgcy sie obok nas Teksas. A Teksas byt
dojmujgco bezkresny - Sweetwater i Balinger, i Austin. MineliSmy Houston.
Przystawalismy, aby wzig¢ benzyne, wypi¢ kawe i zjes¢ kawatek placka. Charley
pozywiat sie i spacerowat na stacjach benzynowych. Noc nas nie zatrzymata, a kiedy
oczy zaczety mnie bole¢ i piec od zbyt diugiego wypatrywania, ramiona za$
przemienity sie w dwa wzgorki boélu, skrecitem na rozjazd i wlaztem jak kret do t6zka,
tylko po to, by nadal widzieC szose wijaca sie pod zamknietymi powiekami. Zdotatem
przespac sie nie dtuzej niz dwie godziny, po czym znowu ruszytem w przejmujgco
zimng noc, i dalej, i dalej. Woda przy drodze byta twardo zamarznieta, a ludzie mieli
gtowy okutane szalami i swetrami.

Kiedy indziej przyjezdzatem do Beaumont ociekajgc potem i takngc lodu i
klimatyzacji. Obecnie Beaumont, z catym swym blaskiem neondw, byto, jak to sie
mowi, zamrozone. Przejechatem przez nie nocg albo raczej w ciemnosciach dobrze
po pomnocy. Cziowiek ze zsiniatymi palcami, ktéry napetniat mi bak, spojrzat na
Charleya i powiedziat:

- O, to pies! A ja myS$latem, ze pan tam masz czarnucha. - | rozesmiat sie z
zadowoleniem.

Byto to pierwszym z wielu identycznych powiedzen. Styszatem to co najmnigj
dwadziescia razy. ,Myslatem, ze pan tam ma czarnucha”. Byt to dowcip niezwykly -
zawsze $wiezy - i nigdy: ,Murzyna” czy nawet ,czarnego”, ale zawsze ,czarnucha”.



To stowo wydawato sie strasznie wazne, niejako byto stowem zabezpieczajgcym,
ktorego nalezato sie trzymac, azeby jakas budowla nie runeta.

A potem znalaztem sie w Luizjanie, majgc po prawej w ciemnosciach Lake
Charles, ale moje reflektory I$nity na lodzie i btyskaty na diamentowym szronie, a
ludzie, ktérzy wiecznie brng nocg po szosach, byli grubo opatuleni od zimna. Partem
dalej przez La Fayette i Morgan City i o wczesnym swicie dojechatem do Houma,
ktére wymawia sie podobnie jak Homer i pozostato mi w pamieci jako jedno z
najprzyjemniejszych miejsc na swiecie. Mieszka tam moj stary przyjaciel, doktor St.
Martin, cztowiek tagodny, uczony, Cajun £, ktéry odbierat dzieci i leczyt kolke posrod
Cajunow rozrzuconych na cate mile wokoto. Zdaje sie, ze wie on wiecej o Cajunach
niz ktokolwiek dzisiaj, ale wspominam tez z sentymentem inne talenty doktora St.
Martina. Sporzadza on najlepszy i najdelikatniejszy na swiecie cocktail martini
metodg zblizong do czaréw. Jedyng znang mi czgstkg jego przepisu jest to, ze na léd
uzywa wody destylowanej i dla pewnosci destyluje jg sam. U jego stotu jadtem
czarne kaczki - dwa martini St. Martina i para czarnych kaczek z burgundem
pobieranym z butelki tak, jak mozna odbiera¢ noworodka, a wszystko to w
zaciemnionym domu, gdzie o Swicie zapuszczono zastony i zachowano chfodne
powietrze z nocy. Przy owym stole, z miekko matowymi srebrami o potysku cyny,
pamietam wzniesiony Kkielich sSwietej krwi winogron, trzymany pieszczotliwie w
mocnych, malarskich palcach doktora, i jeszcze mam w ustach mily toast i
pozdrowienia w $piewnej mowie z Acadii, ktéra niegdys byta francuska, a dzisiaj jest
sobg. Ten obraz wypetniat teraz zamarznietg szybe przede mng i gdyby na szosie byt
ruch, uczynitby ze mnie niebezpiecznego kierowce. Ale w Houma byt bladozétty,
zmrozony brzask i wiedziatem, Zze gdybym sie zatrzymat, by ziozy¢ swe
uszanowanie, mojg wole i determinacje rozpuscitby éw lotos podawany przez doktora
i gadalibysmy

0 sprawach wieczystych, kiedy by przyszedt wieczor, a potem nastepny. Totez
jedynie sktonitem sie w kierunku mojego przyjaciela i popedzitem dalej ku Nowemu
Orleanowi, bo chciatem zdgzy¢ na wystep Wodzirejek.

Nawet ja jestem za ostrozny, aby podjezdza¢ wozem blisko niespokojnych migjsc,
zwtaszcza Rosynantem z nowojorskimi numerami. Nie dalej jak poprzedniego dnia
poturbowano pewnego reportera i rozbito mu kamere, bo nawet przekonani wyborcy
niechetnie widzg opisywanie

1 utrwalanie swoich historycznych momentow.

Dlatego tez na samym skraju miasta zajechatem na parking. Obstugujacy
podszedt do mojego okna.

- Rany, o rany, a ja my$latem, ze pan tam ma czarnucha. Rany, o rany, a to
pies. Zobaczytem ten czarny pysk i pomyslatem, ze to jakis czarnuch.

- On ma pysk szarogranatowy, kiedy jest czysty - powiedziatem zimno.

- Ano, widziatem szarogranatowych czarnuchow, a czysci nie byli. Nowy Jork,
co?

Wydato mi sie, ze do jego gtosu zakradt sie chtéd podobny do tego porannego
powietrza.

- Tylko tedy przejezdzam - odpartem. - Chce zaparkowa¢ woz na kilka godzin.
Mogtby pan znalez¢é mi takséwke?

- Powiem panu, o co sie zatoze. Zatoze sie, ze pan chce zobaczy¢ Wodzirejki.

.- Tak jest.

- Ano, mam nadzieje, ze pan nie jeste$ zaden rozrabiaka ani reporter.

- Po prostu chce to zobaczyé.



- Rany, o rany, to pan sie napatrzysz nie byle czego. No, bo czy te wodzirejki to
nie jest cos? Rany, o rany, iak sie rozkreca, to cztowiek nigdy nie styszat czegos
podobnego.

Zamknagtem Charleya w domku Rosynanta oprowadziwszy najpierw mojego
rozmowce po lokalu i wreczywszy mu szklanke whisky oraz dolara.

- Niech pan uwaza z otwieraniem drzwi, kiedy mnie nie bedzie - powiedziatem. -
Charley traktuje swoje obowigzki raczej powaznie. Mégtby pan stracic reke.

To byto oczywiscie bezczelnym ktamstwem, ale tamten powiedziat:

- Tak jest. Nie przytapiesz mnie pan na wygtupianiu sie z obcym psem.

Kierowca takséwki, mizerny, zéttawy na twarzy, skurczony z zimna jak strgczek
grochu, rzekt:

- Nie podwioze pana blizej jak o kilka ulic. Nie chce, zeby mi wéz rozwalili.

- To jest az tak zle?

- Nie idzie o to, co jest. Ale co moze byc. A moze byc tak Zle.

- Kiedy to sie zaczyna?

Spojrzat na zegarek.

- Tyle, ze dzisiaj zimno, ale tak to sie schodzg od $witu. Teraz jest za kwadrans.
IdZ pan, to pan nic nie stracisz, tyle, ze zimno.

Zamaskowatem sie przy pomocy starej granatowej kurtki oraz mojej czapki
marynarki brytyjskiej, wychodzgc z zatozenia, ze w morskim porcie nikt nie zwraca
uwagi na marynarza tak jak na kelnera w restauracji. W swojej naturalnej ostoi
marynarz nie ma twarzy i z pewnoscig zadnych zamiaréw poza upiciem sie i moze
zamknigciem w areszcie za bijatyke. Taki przynajmniej jest ogolny poglad na
marynarzy. Sprawdzitem go. Co najwyzej taskawy gtos wiadzy moéwi: ,Dlaczego nie
wrdcicie na statek, kolego? Chyba nie chcecie siedzie¢ w mamrze i spézni¢ sie na
odptyw, no nie, kolego?” | méwigcy nie poznatby was w pie¢ minut pézniej. A Lew i
Jednorozec na mojej czapce czynity mnie jeszcze bardziej anonimowym. Jednakze
musze przestrzec kazdego, kto by wyprobowywat mojg teorie, azeby nigdy tego nie
robit gdzie indziej niz w miescie portowym.

- Pan skad? - zapytat kierowca z kompletnym brakiem zainteresowania.

- Z Liverpoolu.

- Anglik, he? No, panu nic nie bedzie. To te cholerne nowojorskie Zydy sa
wszystkiemu winne.

Spostrzegtem, ze méwie z intonacjg brytyjska, i to bynajmniej nie z Liverpoolu.

- Zydzi, co? A dlaczego sg winni?

- Coz, psiakrew, panie, my wiemy, co trzeba robi¢. Kazdy jest zadowolony i
dobrze mu z tym. Ba, ja nawet lubie czarnuchoéw. A te cholerne nowojorskie Zydy
przyjezdzajg i podbechtujg ich. Jakby siedzieli w Nowym Jorku, nie bytoby ktopotu.
Powinno sie ich zatatwic.

- Chce pan powiedziec: zlinczowac?

- Nie chce powiedzie¢ niczego innego, panie.

Wypuscit mnie i ruszytem dalej pieszo.

- Nie probuj pan podchodzi¢ za blisko! - zawotat za mng. - Napatrz sie pan, ale
sie w to nie miesza,.

- Dziekuje - odpartem i zdtawitem brytyjskie ,szalenie”, ktére nasuneto mi sie na
jezyk.

Idgc w kierunku szkoty znalaztem sie w potoku ludzi, wytgcznie biatych i
zmierzajgcych w te samg strone. Szli w napieciu, jak ludzie zdgzajgcy do pozaru,
ktory juz trwa od jakiego$ czasu. Uderzali rekami o biodra albo wtulali je pod palta, a
wielu mezczyzn miato uszy obwigzane chustkami pod kapeluszem.



Naprzeciwko szkoty policjanci ustawili drewniane bariery dla powstrzymania ttumu
i teraz przechadzali sie tam i z powrotem ignorujgc rzucane im dowcipy. Przed
frontem szkoty chodnik byt pusty, natomiast wzdtuz kraweznika stali w pewnej
odlegtosci jeden od drugiego funkcjonariusze federalni, nie umundurowani, ale z
opaskami na rekach dla rozpoznania. Pod paltami sterczaty im godnie rewolwery, ale
ich oczy skakaty nerwowo to tu, to tam, badajgc twarze ludzi. Miatem wrazenie, ze
przyjrzeli mi sie, czy jestem statym widzem, po czym uznali mnie za niewaznego.

Widac¢ byto, gdzie stojg Wodzirejki, bo ludzie przepychali sie probujgc dotrzec
blisko nich. Mialy dobre miejsce przy barierze na wprost wejscia do szkoty:
zgrupowani w tym punkcie policjanci przytupywali i zabijali w dtonie obleczone w nie
zwyczajne im rekawiczki.

Nagle pchnieto mnie gwattownie i rozlegt sie krzyk:

- O, idzie! Przepusccie ja... Gdzies ty byta? Spoznitas sie do szkoty. Gdzies byta,
Nellie?

Imie jej nie brzmiato Nellie. Nie pamietam, jakie byto. Ale owa kobieta przepchata
sie przez zbity ttum dostatecznie blisko mnie, abym moégt dojrzeé jej palto ze
sztucznej wetny i ztote kolczyki. Nie byta wysoka, ale masywna i z petnym biustem.
Oceniam, ze miata okoto piecdziesigtki. Byta grubo upudrowana, przez co fatdy jej
podbrédka wydawaty sie bardzo ciemne.

Z drapieznym usmiechem przecisneta sie przez falujgcy ttum trzymajgc garsc
wycinkéw z gazet w wysoko podniesionej rece, azeby ich nie zgnieciono. Poniewaz
byta to jej lewa reka, wiec poszukatem wzrokiem obrgczki na palcu i zauwazytem, ze
jej nie ma. Wsunatem sie za nig, azeby dac sie ponies¢ fali, ale scisk byt okropny i
ustyszatem ostrzezenie:

- Uwazaj, panie marynarz. Kazdy chce postuchac.

Nellie zostata przyjeta powitalnymi okrzykami. Nie wiem, ile tam byto Wodzirejek.
Nie byto Zzadnego wyraznego odstepu miedzy Wodzirejkami a stojgcym za nimi
ttumem. Zobaczytem tylko, ze grupa ludzi podaje sobie z rgk do rgk wycinki z gazet i
czyta je na gtos, popiskujgc z uciechy.

Po chwili ttum zaczagt sie niecierpliwi€¢ tak jak publicznos¢, kiedy opdznia sie
podniesienie kurtyny. Ludzie dokota mnie spogladali na zegarki. Spojrzatem na swaj.
Byta za trzy minuty dziewiata.

Przedstawienie rozpoczeto sie o czasie. Wycie syren. Policjanci na motocyklach.
A potem zajechaly przed szkote dwa duze czarne samochody petne rostych
mezczyzn w jasnych filcowych kapeluszach. Tlum jakby wstrzymat oddech. Z obu
wozow wysiadio po czterech masywnych funkcjonariuszy federalnych, ktérzy gdzies
spomiedzy samochodow wydobyli najdrobniejszg murzynskg dziewczynke, jakg w
zyciu widziatem, ubrang w I8nigcg, wykrochmalong biel, w nowiutkich biatych
pantofelkach na stopach tak matych, ze byty prawie okragte. Jej twarz i drobne ndzKki
byty bardzo czarne na tle bieli.

Potezni straznicy ustawili jg na chodniku, a wtedy zza barier wzbita sie fala
drwigcych wrzaskow. Mata dziewczynka nie patrzata na wyjacy ttum, ale biatka jej
oczu btyskaty jak u wystraszonej sarenki. Mezczyzni okrecili jg jak lalke i ten dziwny
orszak ruszyt szerokim chodnikiem do szkoty, przy czym dziecko wydawato sie tym
drobniejsze, ze tamci byli tacy ogromni. | wtedy dziewczynka jako$ dziwnie
podskoczyta, i mysle, ze wiem, co to byto. Przypuszczam, ze w ciggu catego swego
zycia nie uszta dziesieciu krokdw bez podskakiwania, ale teraz, w potowie tego
pierwszego podskoku, brzemie jg przyttoczyto i jej mate, kragte stopki jety stawiac
odmierzone, niechetne kroki miedzy rostymi straznikami. Z wolna wstgpili na schody i
weszli do szkoty.



Gazety pisaly, ze szyderstwa i drwiny sg tam okrutne, a czasem sprosne, i takimi
tez sie okazaly, ale to jeszcze nie bylo wielkie przedstawienie. Ttum czekat na
biatego cztowieka, ktory oSmielat sie przyprowadza¢ do szkoty swoje biate dziecko. |
oto nadszedt strzezonym chodnikiem, wysoki, w jasnoszarym ubraniu, prowadzgc za
reke wyleknione dziecko. Caty byt napiety jak twarda sprezyna wygieta do punktu
pekniecia, twarz miat powazng, szarg, a oczy utkwione w ziemie tuz przed sobag.
Miesnie policzkowe sterczaly mu od zaciskania szczek; byt to cztowiek
przestraszony, ktory wysitkiem woli trzymat swoj strach na wodzy, tak jak wyborowy
jezdziec kieruje sptoszonym koniem.

Zabrzmiat przenikliwy, chrapliwy gtos. Nie krzyczano choralnie. Kazda z kobiet
odzywata sie po kolei i za kazdym razem tum wybuchat wyciem, rykiem i
pochwalnymi gwizdami. To wtasnie przyszli tutaj zobaczyc¢ i ustyszec.

Zadna gazeta nie wydrukowata stéw wykrzykiwanych przez te kobiety.
Napomykano, ze byly niedelikatne, niektorzy pisali nawet, ze ordynarne. W telewiz;ji
zamazywano dzwiek albo dla zagtuszenia wmontowywano gtos ttumu. Teraz
jednakze ustyszatem te stowa, bestialskie, ohydne i zwyrodniate. W ciggu dtugiego i
nie chronionego zycia styszatem nieraz rzeczy wyrzygiwane przez szatanskich ludzi.
Dlaczego wiec te krzyki napetnity mnie zgrozg i straszliwym smutkiem?

Stowa napisane sg brudne. Jednakze tutaj byto cos duzo gorszego niz brud: jakis
przerazajgcy sabat czarownic. Nie byt to spontaniczny krzyk gniewu, szalonej furii.

Moze to wtasnie przyprawito mnie o bezsilne mdtosci. Tutaj nie bylo zasady,
dobrej czy ztej, ani zadnego kierunku. Te rozczochrane kobiety ze swymi matymi
kapelusikami i wycinkami z gazet taknety uwagi. Chciaty by¢ podziwiane. Mizdrzyty
sie w radosnym, nieledwie niewinnym tryumfie, gdy je oklaskiwano. Byto w nich
obtgkane okrucienstwo egocentrycznych dzieci i w jakis sposob to wtasnie czynito ich
bezrozumne zezwierzecenie o wiele bardziej bolesnym. To nie byty obtgkane aktorki
grajgce dla obtgkanej publiki.

Thum za barierg ryczat i wiwatowat, i poszturchiwat sie wzajemnie z radosci.
Nerwowo przechadzajgcy sie policjanci wypatrywali, czy ktos$ nie przedziera sie przez
bariere. Wargi mieli zacisniete, ale paru z nich usmiechneto sie i zaraz spowazniato.
Po drugiej stronie ulicy stali nieruchomo funkcjonariusze strazy federalnej. Nogi szaro
ubranego cztowieka na sekunde przyspieszyty kroku, ale powsciggnat je sitg woli i
wszedt na chodnik szkolny.

Thum ucicht i przyszta kolej nastepnej Wodzirejki. Jej gtos byt rykiem byka,
grubym, poteznym wrzaskiem o sptaszczonych tonach jak gtos zapowiadacza
cyrkowego. Nie ma potrzeby notowac jej stébw. Uktad byt ten sam, tylko rytm i tonacja
inne. Kazdy, kto otart sie o teatr, wiedziatby, ze te mowy nie byty spontaniczne.
Wyprébowano je, nauczono sie ich na pamiec i starannie sobie przepowiedziano. To
byt teatr. Obserwowatem baczne twarze stuchajgcego ttumu i bylty to twarze
publicznosci. Kiedy nastepowaty brawa, oklaskiwano aktora.

Moim ciatem targaty bezsilne mdtosci, ale nie mogtem pozwoli¢, aby mnie oSlepita
stabosc¢, skoro dojechatem tak daleko, aby popatrze¢ i ustyszec. | nagle zrozumiatem
ze cos jest nie w porzagdku, ze cos sie wypaczyto i skrzywito Znatem Nowy Orlean, w
ciggu lat miatem tam wielu przyjaciot, rozumnych, delikatnych ludzi z tradycjg
uprzejmosci i kurtuazji. Pamietatem Lyle’a Saxona, ogromnego mezczyzne o cichym
Smiechu. llez dni spedzitem z Roar-kiem Bradfordem, ktory zbierat odgtosy i widoki
Luizjany i tworzyt Boga i Zielone Pastwiska, ku ktérym On nas wiedzie. Szukatem w
ttumie twarzy podobnych ludzi i nie byto ich tam. Widywatem takich jak tutaj, kiedy
rykiem domagali sie krwi na meczach bokserskich, mieli orgazmy, gdy byk przebijat
rogiem cztowieka na arenie, z pozadliwoscig widza oglgdali wypadki drogowe, stali



cierpliwie w kolejce, aby uzyskaé przywilej obserwowania wszelkiego bdlu czy
wszelkiej meki. Ale gdziez byli inni - ci, ktorzy byliby dumni z nalezenia do tego
samego gatunku, co éw szaro ubrany cziowiek, ci, ktérych ramiona wyciggatyby sie,
azeby objgc¢ te matg, przelekniong, czarng okruszyne?

Nie wiem, gdzie byli. Moze czuli sie rownie bezradni jak ja, lecz przyzwolili, aby
Swiat nabrat btednego pojecia o Nowym Orleanie. Ttum bez watpienia pognat do
domédw, zeby zobaczy¢ siebie w telewizji, a to, co ujrzat, poszto na caty swiat, nie
przestoniete przez inne rzeczy, o ktorych wiem, ze tam sa.



Przedstawienie byto skonczone i nasza ludzka rzeka zaczeta odptywac.
Nastepny seans miat sie odby¢, kiedy zadzwoni dzwonek na zakonczenie lekcji, a
mata czarna twarzyczka bedzie zmuszona zndéw spojrze¢ na swoich oskarzycieli.
Bytem w Nowym Orleanie wielkich restauracji. Znam je wszystkie i wiekszosc¢ ich zna
mnie. | nie bytem w stanie péj$¢ do Gallatoira na omlet z szampanem, tak samo jak
bym nie mégt zatanczy¢ na grobie. Nawet przelewanie tego na papier budzi znow we
mnie tamto bezsilne, beznadziejne uczucie mdfosci. Nie jest to pisane dla zabawy.
Mnie to nie bawi.

Kupitem sobie taniego sandwicza i wyjechatem z miasta. Niezbyt daleko
znalaztem przyjemne miejsce wypoczynkowe, gdzie mogtem zasigs¢, pozywic sie,
rozmyslaé i spogladac¢ na dostojnie ptowego, z wolna ptyngcego Ojca Wdd *, tak jak
tego wymagat moj stan ducha. Charley nie biegat wokoto, ale usiadt przy mnie i
przycisngt ramie do mego kolana, a robi to tylko, kiedy jestem chory, przypuszczam
wiec, ze bytem chory z jakiego$ zmartwienia.

Stracitem rachube czasu, ale niedtugo po przejsciu stonca przez zenit ukazat sie
jakis mezczyzna i wymienilismy powitanie. Byt porzgdnie ubrany, w starszym wieku,
o twarzy z El Greca, z pieknymi rozwianymi biatymi wiosami i przystrzyzonym biatym
wagsem. Poprositem go, aby sie do mnie przysiadt, a kiedy wyrazit zgode, wszedtem
do mego domku, nastawitem kawe i przypomniawszy sobie, jakg lubit Roark
Bradford, podwoitem doze - dwie czubate tyzki kawy na kazda filizanke i dwie
czubate na garnek. Rozbitem jajko, usungtem zo6ttko i wrzucitem biatko oraz skorupki
do garnka, bo nie znam niczego, co by tak wygtadzato kawe i dodawato jej takiego
blasku. Powietrze byto wcigz bardzo zimne i nadchodzita zimna noc, totez napdgj,
przechodzacy od chtodnej wody do bulgoczgcego wrzgtku, wydawat te dobrg won,
ktéra zwyciesko wspotzawodniczy z innymi dobrymi woniami.

MGoj gosc¢ byt zadowolony i ogrzat sobie dtonie o plastykowg filizanke.

- Sadzac po panskim numerze rejestracyjnym jest pan tu obcy - powiedziat. -
Skad pan sie zna na kawie?

- Nauczytem sie tego na Bourbon Street od olbrzyméw tej ziemi - odrzektem. -
Ale oni zazgdaliby mocniej palonych ziaren i chetnie by widzieli kawatek cykorii dla
ostrosci. - Pan sie zna - powiedziat. - Wiec jednak nie jest pan obcy. A umie pan
robi¢ diablo?

- Na przyjecia, tak. Pan jest stgd?

- Od dtuzszego szeregu pokolen, niz bym to mogt udowodni¢ ponad wszelkg
watpliwosé, z wyjatkiem tych, ktére sg zaklasyfikowane pod ci git * w St. Louis.

- Rozumiem. Pan jest z tego plemienia. Ciesze sie, ze pan tu zaszedt. Znatem
St. Louis, nawet zbieratem tam epitafia. - Doprawdy? To pan pewnie pamieta tamto
dziwaczne.

- Jezeli panu idzie o to samo, prébowatem nauczy¢ sie go na pamiec¢. Pan ma
na mysli to, ktére sie zaczyna od stow: ,Niestety ten, ktorego doczesna radosc...?”

- O wiasnie. Robert John Cresswell, zmarty w roku 1845 w wieku lat dwudziestu

szesciu.

- Szkoda, ze tego nie pamigtam.

- Ma pan kawatek papieru? Moze pan sobie zapisac.

A kiedy potozytem blok na kolanie, powiedziat:

* Rzeka Missisipi.



- ,Niestety ten, ktérego doczesna radosc¢ czesto musiata mie¢ ufnos¢ w niebiosa,
tak nagle wszelakich pozbawion jest nadziei i mimo swej mitosci owg pozostawit
plage w dowdd swych cierpien na tym padole”.

- To nadzwyczajne - powiedziatem. - Mogtby to napisa¢ Lewis Carroll. Bez mata
rozumiem, co to znaczy.

- Tak jak kazdy. Czy pan podrézuje dla przyjemnosci?

Owszem, do dzisiejszego dnia. Dzisiaj widziatem Wodzirejki.
A, tak, rozumiem - powiedziat i opadt na niego ciezar i mrok.
Co bedzie dalej?

Nie wiem. Po prostu nie wiem. Nie mam odwagi

o tym mysle¢. Dlaczego miatbym o tym mysle¢? Jestem za stary. Niech inni tym
sie zajmuja.

- Czy pan tu widzi jakis cel?

- O, cel tak, z pewnoscia. Idzie o srodki - o srodki. Ale pan jest z Potnocy. To nie
panski problem.

- Mysile, Ze to jest problem kazdego. Wcale nie lokalny. Czy pan by wypit jeszcze
filizanke kawy i porozmawiat o tym ze mng? Nie mam w tej sprawie zadnego
stanowiska. To znaczy chciatbym postuchac.

- Nie ma tu nic, czego by sie mozna dowiedzie¢ - odrzekt. - Sprawa wydaje sie
zmienia¢ oblicze w zaleznosci od tego, kim sie jest, gdzie sie byto i co sie czuje - nie
mysli, ale czuje. Panu nie podobato sie to, co pan widziat?

- A panu by sie podobato?

- Moze jeszcze mniej niz panu, bo ja znam catg bolesng tego przeszitosc, a takze
co$ nieco$ ze smierdzgcej przysztosci. To jest brzydkie stowo, prosze pana, ale nie
ma innego.

- Murzyni chcg by¢ ludzmi. Czy pan jest temu przeciwny?

- Alez skad, drogi panie. Tylko na to, zeby zostali ludZmi, muszg walczy¢ z tymi,
CO nie sg zadowoleni, ze sg ludzmi.

- Panu idzie o to, ze Murzyni nie zadowolg sie zadng zdobyczg?

- A pan? Albo ktokolwiek panu znany?

- Czy pan bytby zadowolony, gdyby im pozwolono by¢ ludzmi?

- Owszem, ale bym tego nie zrozumiat. Za duzo mam tu ci gitbw na cmentarzu.

Jakby to panu powiedzie¢? Wiec przypusémy, ze tu obecny panski pies... on
wyglada na psa bardzo inteligentnego.

- | jest.

- Wiec przypusémy, ze umiatby mowic¢ i staC na tylnych fapach. Moze robitby to
doskonale pod kazdym wzgledem. Moze pan moégtby zaprosi¢ go na kolacje, ale czy
mogtby pan mysleé o nim jako o cztowieku?

- Panu idzie o to, czy chciatbym, Zeby moja siostra za niego wyszta?

Rozesmiat sie. - Ja panu tylko pokazuje, jak trudno jest zmieni¢ zapatrywania na
pewne rzeczy. | czy pan da wiare, ze Murzynom bedzie rownie ciezko zmienic
stosunek do nas, jak nam stosunek do nich? To nie jest nic nowego. To trwa od
dtugiego czasu.

- W kazdym razie ten temat odcigga rados¢ z dzbana rozmowy.

- Tak jest, prosze pana.

* Tutaj spoczywa — napis nagrobny (franc.).



Jak mi sie zdaje, jestem tym, co pan mogtby nazwac¢ oswieconym potudniowcem,
biorgcym zniewage za komplement. Jako taka nowo narodzona hybryda, wiem, co
sie stanie w ciggu stuleci. Juz teraz to sie zaczyna w Afryce i w Azji.

- Pan ma na mysli wchtanianie... ze Murzyni znikng?

- Jezeli przewyzszg nas liczebnie, znikniemy my, czy tez, co bardziej
prawdopodobne, znikniemy jedni i drudzy wtapiajgc sie w cos nowego.

- Atymczasem?

- Wiasnie to ,tymczasem” mnie przeraza, prosze pana. Starozytni sktadali mitos¢
i wojne w rece blisko spokrewnionych bogéw. To nie byt przypadek. To, prosze pana,
byta gteboka znajomosc¢ cztowieka.

- Doskonale pan rozumuje.

- Ci, ktorych pan widziat dzisiaj, nie rozumujg w ogole. Oni sg tymi, ktérzy moga
zaalarmowac boga.

- Wiec pan uwaza, ze to nie moze sie odby¢ pokojowo?

- Nie wiem! - zawotat. - Mysle, ze to jest najgorsze. Po prostu nie wiem. Czasami
juz mi pilno przybra¢ méj prawowity tytut Ci Git.

- Chciatbym, zeby pan mogt ze mng pojezdzié. Czy pan gdzies sie stad rusza?

- Nie. Mam takg matg posiadtos¢ zaraz za tym laskiem. Spedzam tam duzo
czasu, gtébwnie czytam - rézne starocie - i gtdwnie oglgdam, tez stare rzeczy. To jest
moja rozmysina metoda unikania problemu, bo go sie boje.

- Mam wrazenie, ze wszyscy po trosze tak robimy.

Usmiechnat sie.

- Mam starg murzynskg pare, réwnie starg jak ja, ktora sie mng opiekuje. |
czasem wieczorem zapominamy. Oni zapominajg mi zazdrosci¢, ja zapominam, ze
moga, i jesteSmy po prostu trojgiem przyjemnych... istot, zyjgcych razem i
wagchajgcych kwiaty.

- Istot - powtorzytem. - To ciekawe: nie cztowiek i zwierze, nie czarny i biaty,
tylko przyjemne istoty. Moja zona opowiadata mi o jednym bardzo, bardzo starym
cztowieku, ktory mowit: ,Pamietam czasy, kiedy Murzyni nie mieli dusz. Wtedy byto o
wiele lepiej i tatwiej. Teraz wszystko sie poplatato”.

- Ja tego nie pamietam, ale musiato tak by¢. Mam wrazenie, Zze mozemy
pokrajacC i rozdzieli¢ naszg odziedziczong wine jak tort urodzinowy - powiedziat i z
wyjatkiem waséw wygladat jak tamten Swiety Pawet El Greca, ktéry trzyma w rekach
zamknietg ksigzke. - Z pewnoscig moi przodkowie mieli niewolnikow, ale mozliwe, ze
panscy chwytali ich i sprzedawali nam.

- Mam purytanskich przodkéw, ktérzy mogli to robic.

- Jezeli ktos zmusza sitg jakas istote, by zyta i pracowata jak zwierze, musi o nigj
mysle¢ jak o zwierzeciu, bo inaczej wspotodczuwanie przyprawi go o szalehstwo. Z
chwilg gdy zakwalifikujemy takiego cztowieka w naszym umysle, uczucia nasze sg
zabezpieczone. - Popatrzat na rzeke, a powiew poruszyt jego wtosami jak biatym
dymem. - | jesli mamy w sercu ludzkie Slady odwagi i gniewu, co u mezczyzny jest
cnotg, wéwczas czujemy obawe przed niebezpieczng bestig, poniewaz za$ nasze
serce posiada inteligencje i wyobraznie i zdolno$¢ ich ukrywania, wiec zyjemy w leku.
Wtedy musimy zdtawi¢ meskie sktonnosci tego drugiego i uczyni¢ zen powolne
zwierze, ktorego nam potrzeba. A jesli potrafimy od poczatku uczyé nasze dziecko,
ze ma do czynienia ze zwierzeciem, to nie bedzie podzielato naszej rozterki.

- Mnie mowiono, ze za dawnych czaséw Murzyn Spiewat i tanczyt, i byt
zadowolony.

- A takze uciekat. Prawa o uciekinierach dowodzg, jak czesto.

- Pan nie jest taki, jakim Potnoc wyobraza sobie potudniowca.



- Moze i nie. Ale nie jestem jedyny. - Wstat i otrzepat sobie spodnie palcami. -
Nie, nie jestem jedyny. A teraz pojde do swoich przyjemnych istot.

- Nie zapytatem pana o nazwisko ani nie podatem swojego.

- Ci Git - powiedziat. - Monsieur Ci Git; liczna rodzina, pospolite nazwisko.

Kiedy odszedt, doznatem uczucia stodyczy przypominajgcego muzyke, o ile
muzyka moze ucieszy¢ ciato odrobing chtodu.

Dla mnie byt to dzien wiekszy od dnia, niedajgcy wymierzy¢ sie miarg innych dni z
jakakolwiek dozg podobienstwa. Wiedziatem, ze poniewaz mato spatem poprzedniej
nocy, powinieniem sie zatrzymac. Bytem bardzo zmeczony, ale zmeczenie potrafi
czasem byC¢ bodzcem i nakazem. Zmusito mnie do nabrania benzyny i kazato
przystangc¢ i zaproponowacé podwiezienie staremu Murzynowi, ktéry brnat powtdéczgc
ciezko nogami po trawiastym poboczu asfaltowej szosy. Ociggat sie z przyjeciem tej
propozycji i ulegt tylko dlatego, ze jakby nie mogt sie zdoby¢é na odmowe. Miat na
sobie podniszczone ubranie robotnika rolnego i przedpotopowy sukienny ptaszcz,
wyswiecony od noszenia i staroéci. Jego twarz byfta koloru kawy, pokreskowana
milionem malutkich zmarszczek, a powieki obrzezone czerwono jak oczy posokowca.
Splétt ztozone na kolanach dionie, sekate i gruztowate niczym gatezie wisni, i caty
rzekitbys skurczyt sie na siedzeniu, jak gdyby wciggat do wewnatrz swoje ciato, azeby
stato sie mniejsze.

Nie patrzyt na mnie. Nie zauwazytem, zeby patrzat na cokolwiek. Ale najpierw
zapytat:

- Pies gryzie, panie szefie?

- Nie, on jest tagodny.

Po dtugiej chwili milczenia spytatem:

- Jak panu sie powodzi?

- Dobrze, catkiem dobrze, panie szefie.

- Co pan mysli o tym, co sie tu dzieje?

Nie odpowiedziat.

Mnie idzie o te szkoty i manifestacje.
Ja nic o tym nie wiem, szefie.

Pan pracuje na farmie?

Zbieram bawetne.

| utrzymuje sie pan z tego?

Dobrze mi sie wiedzie, panie szefie.

PrzejechaliSmy w milczeniu kawatek w gore rzeki. Drzewa i tropikalne trawy byly
zwarzone i bure od drapieznego, poétnocnego mrozu. Po jakim$ czasie powiedziatem
bardziej do siebie niz do niego:

- Wiasciwie dlaczego pan miatby mi ufac? Pytanie to putapka, a odpowiedz to
wetkniecie w nig nogi.

Przypomniatem sobie pewng scene - cos$, co zdarzyto sie w Nowym Jorku - i juz
chciatem mu to opowiedziec¢, ale szybko porzucitem te mys$l, bo dostrzegtem katem
oka, ze odsunat sie i wcisngt jak najdalej w kat szoferki. Jednakze wspomnienie to
byto silne.

Mieszkatem wtedy w matym ceglanym domu na Manhattanie, a bedgc wowczas
dobrze sytuowany zatrudniatem u siebie Murzyna. Po drugiej stronie ulicy, na rogu,
byt bar i restauracja. Ktoregos zimowego wieczora, kiedy chodniki byty oblodzone,
statem w oknie wygladajgc na dwér i zobaczytem, ze z baru wyszta podpita kobieta,
poslizneta sie na lodzie i upadta. Probowata sie podnies¢, ale poslizneta sie znowu i
wywrdcita, i lezata wrzeszczgc zatosliwie. W tej chwili wyszedt zza rogu éw Murzyn,



ktéory u mnie pracowat, zobaczyt jg i natychmiast przeszedt na drugg strone ulicy
trzymajgc sie mozliwie jak najdalej od kobiety.

Kiedy wrécit do domu, powiedziatem:

- Widziatem, jak wiate$. Dlaczego nie pomogtes tej kobiecie?

- A bo, prosze pana, ona jest pijana, a ja jestem Murzyn. Jak bym jg dotknat,
mogtaby bardzo fatwo zaczgC wrzeszczec, ze jg gwalce, a wtedy zaraz zbiega sie
ttum i kto mi uwierzy?

- Trzeba szybko myslec, zeby zrobi¢ taki btyskawiczny unik.

- O, nie, prosze pana! - odrzekt. - Ja od dawna mam zaprawe do tego, zeby by¢
Murzynem.

A teraz w Rosynancie niemadrze prébowatem przekresli¢ zaprawe catego zycia.

- Nie bede panu wiecej zadawat pytan - powiedziatem.

On jednak krecit sie niespokojnie.

- Panie szefie, mogtby mnie pan tu wysadzi¢? Mieszkam niedaleko stad.

Wypuscitem go i widziatem w lusterku, ze znowu po-brngt obok drogi. Wcale nie
mieszkat niedaleko stad, ale iS¢ byto bezpieczniej niz jecha¢ ze mna.

Zmeczenie zwalato mnie z nég, wiec zatrzymatem sie w przyjemnym motelu.
tézka byly dobre, ale nie mogtem zasngC. Miatem w oczach szaro ubranego
mezczyzne i twarze Wodzirejek, lecz przede wszystkim widziatem tego starego,
wcisnietego w kgt mozliwie najdalej ode mnie, jak gdybym byt nosicielem zarazy,
ktorym moze i bytem. Wyjechatem w te podréz, zeby sie uczy¢. Czego sie uczytem?
Nie wyczutem tu ani jednego momentu wolnego od napiecia, od brzemienia dzikiego
strachu. Bez watpienia odczuwatem je bardziej jako obcy, ale to tu istniato, ja tego
nie przyniostem. Kazdy, biaty i czarny, zyt w tym i tym oddychat - ludzie wszelkiego
wieku, wszelkich zawoddw, wszelkich klas. A napor wzbierat jak wrzdd. Czy nie
mogto by¢ zadnej ulgi, dopoki by nie pekt?

Zobaczytem tak mato z catosci. Niewiele widziatem z drugiej wojny Swiatowej -
jedno lgdowanie ze stu, kilka momentéw boju, pare tysiecy zabitych na cate miliony -
ale widziatem dosy¢ i dosy¢ odczutem, by wojna nie byta mi obca. Tak samo tutaj -
jakis drobny epizod, paru ludzi, ale tchnienie strachu byto wszedzie. Miatem ochote
uciekac: moze to jest postawa tchorzowska, ale wiekszym tchérzostwem bytoby sie
tego wypiera¢. Natomiast otaczajgcy mnie ludzie zyli tutaj. Przyjmowali to jako staty
tryb zycia, nigdy nie znali niczego innego ani nie oczekiwali, ze to sie skonczy. Dzieci
londynskich cockneydw byty zaniepokojone, kiedy bombardowanie ustato zaktdcajgc
porzgdek rzeczy, do ktorego przywykly.

Rzucatem sie na t6zku, az Charley rozgniewat sie na mnie i powiedziat mi: ,Ftt”
kilkka razy. Ale Charley nie ma naszych problemow. Nie nalezy do gatunku
dostatecznie madrego, azeby rozbi¢ atom, ale nie dos¢ madrego, by zy¢ ze sobg w
pokoju. W ogdle nic nie wie o rasie ani nie martwi sie o matzenstwo swej siostry.
Wrecz przeciwnie. Charley zakochat sie raz w jamniczce, co bytlo romansem rasowo
nieodpowiednim, fizycznie Smiesznym, a technicznie niemozliwym. Ale Charley
ignorowat te wszystkie problemy. Kochat gteboko i prébowat z psim uporem. Trudno
bytoby wyjasni¢ psu dobre i moralne cele tysiecy istot ludzkich zgromadzonych dla
przeklinania jednej malutkiej istoty ludzkiej. Widywatem w oczach pséw pewien
wyraz, szybko znikajgcy wyraz zdumienia i pogardy, i jestem przekonany, iz w
zasadzie uwazajg ludzi za pomylencéw.

Nie wybieratem sobie mojego pierwszego klienta nazajutrz. To on wybrat mnie.
Siedziat obok na stotku jedzgc hamburgera, ktérego blizniaka trzymatem w reku. Miat
od trzydziestu do trzydziestu pieciu lat, byt wysoki i zylasty, o mitym wygladzie. Jego
dtugie, proste wiosy byly prawie popielistoblond, widocznie zapuszczane i



pielegnowane troskliwie, bo przeczesywat je kieszonkowym grzebykiem czesto i
nieSwiadomie. Miat na sobie szare ubranie, pomiete i poplamione od podrézowania;
marynarke nosit zarzucong na ramiona. Kotnierzyk jego biatej koszuli byt rozpiety, na
co pozwalato obciggniecie w doét wezta wzorzystego krawata. Mowit z najsilniejszym
potudniowym akcentem, jaki dotychczas styszatem. Zapytat, dokad jade, a kiedy
powiedziatem, ze w strone Jacksonu i Montgomery, poprosit, zebym go podwiozt.
Gdy zobaczyt Charleya, pomys$lat w pierwszej chwili, ze mam w wozie czarnucha.
Widocznie juz musiato tak byc.

Usadowilismy sie wygodnie. Przeczesat sobie wtosy i powiedziat mi komplement
na temat Rosynanta.

- Oczywiscie - rzekt - od razu poznatem, ze pan jest z Pétnocy.

- Ma pan dobre ucho - powiedziatem, jak mi sie zdawato, krotochwilnie.

- A, jestem oblatany - przyznat.

Wydaje mi sie, ze bylem winien tego, co sie stato. Gdybym siedziat cicho,
mogtbym  dowiedzie¢ sie czego$ wartosciowego. Trzeba to ztozy¢é na karb
niespokojnej nocy i dtugiej podrozy, i nerwowosci. A poza tym zblizata sie Gwiazdka i
rozmyslatem o powrocie do domu czesciej, niz byto potrzeba.

Ustalilismy, ze podrozuje dla przyjemnosci i ze on poszukuje pracy.

- Pan jedzie od ujscia rzeki - powiedziat. - Widziat pan, co sie dzieje w Nowym
Orleanie?

- Owszem, widziatem.

- Prawda, ze one sg fajne, szczegolnie ta Nellie? Ale robi ruch, co?

- Tak, robi.

- Cztowiekowi Izej na sercu, jak widzi, ze ktos spetnia swoj obowigzek.

Zdaje sie, ze wiasnie wtedy diabli mnie wzieli. Powinienem byt co§ mrukngc i
pozwoli¢ mu odczyta¢ w tym, co by chciat. Ale zaczat poruszac sie we mnie zty robak
gniewu.

- A one to uwazajg za obowigzek?

- Jasne, niech im Bog da zdrowie. Kto§ musi nie dopuszcza¢ tych cholernych
czarnuchow do naszych szkét. - Wzniostos€¢ samoposwiecenia ozywiajgcego
Wodzirejki oszatamiata go. - Przychodzi taka chwila, kiedy cziowiek musi sigsc i
pomyslec, a wtedy trzeba sie zdecydowac oddac zycie za cos$, w co sie wierzy.

- A pan sie na to zdecydowat?

- Jasne, ze tak, i jeszcze wielu takich jak ja.

- W co pan wierzy?

- Nie mam zamiaru pozwoli¢, zeby moje dzieciaki chodzity do szkoty z jakimis
czarnuchami. O nie. Oddam witasne zycie, ale nim skonam, najpierw wyttuke cate
cholerne stado czarnuchow.

- lle pan ma dzieci?

Obrdcit sie do mnie.

- Jeszcze ich nie mam, ale chce mieé, i powiadam panu, ze nie bedg chodzity do
szkoty z zadnymi czarnuchami.

- Czy pan ma zamiar odda¢ wtasne zycie przed czy po urodzeniu panskich
dzieci?

Musiatem uwazaé na droge, wiec tylko przelotnie dojrzatem jego wyraz, a nie byt
on przyjemny.

- Pan mi wyglada na mitosnika czarnuchéw. Powinienem byt wiedziec.
Rozrabiacze... Przyjezdzajq tutaj

i uczg nas, jak mamy zy¢. No, to wam pftazem nie ujdzie. Mamy oko na was,
komunistycznych murzynskich opiekunow.



- Po prostu zobaczytem piekny obraz pana oddajgcego swoje zycie.

- Jak pragne Boga, miatem racje. Pan jestes mitosnik czarnuchow.

- Nie, nie jestem. | nie jestem tez mito$nikiem biatych, jezeli to obejmuje te
szlachetne Wodzirejki.

Jego twarz byta bardzo blisko moje;j.

- Chcesz pan ustyszec, co o panu mysle?

- Nie. Styszatem wczoraj, jak Nellie uzywata tych stéw.

Nacisnatem hamulec i zjechatem Rosynantem na bok drogi. Byt zaskoczony.
Dlaczego pan staje?

Wysiadac - powiedziatem.
A, pan chce zawrdcic.
Nie. Chce sie pana pozby¢. Wysiadaj pan.

- A co, zmusi mnie pan?

Siegnatem w szpare miedzy siedzeniem a drzwiami, gdzie nie byto niczego.

- Okej, okej - powiedziat, wysiadt i trzasngt drzwiczkami tak mocno, ze Charley
steknat z rozdraznienia.

Ruszytem natychmiast, ale styszatem, jak wrzeszczat, a w lusterku widziatem jego
twarz petng nienawisci

i otwarte, zaplute usta. Krzyczat: ,Mitosnik czarnuchdéw, mito$nik czarnuchéw,
mitosnik czarnuchow”, dopoki go widziatem, a nie wiem, jak dtugo potem. To prawda,
ze mu dopiektem, ale nie mogtem sie powstrzymac. Zdaje sie, ze kiedy bedg
werbowac ludzi do pokojowych misiji, lepiej, zeby mnie pomineli.

Zabratem jeszcze jednego pasazera miedzy Jacksonem a Montgomery, mtodego
studenta-Murzyna o ostrej twarzy oraz wygladzie i zachowaniu znamionujgcym
niecierpliwg zajadtos¢. Miat trzy wieczne pidéra w kieszonce marynarki, a jego
wewnetrzna kieszen wypchana byta papierami. Wiedziatem, ze jest studentem, bo go
o to spytatem. Byt czujny. M&j numer rejestracyjny i akcent odprezyty go na tyle, na
ile w ogdle mdgt sie odprezyc.

Omawialismy okupowanie miejsc w barach przez Murzynéw. Brat udziat w tym i w
bojkocie autobuséw. Opowiedziatem mu, co zobaczytem w Nowym Orleanie. Byt
tam. Spodziewat sie tego, co mnie tak oburzyto.

W koncu zaczelismy moéwic¢ o Martinie Lutherze Kingu

i jego nauce o biernym, ale nieugietym oporze.

- To jest za powolne - rzekt. - Za dtugo potrwa.

- Jest pewna poprawa, stata poprawa. Gandhi udowodnit, ze to jedyna bron, jaka
moze zwyciezy¢ gwatt.

- Ja to wszystko wiem. Studiowatem te rzeczy. Zdobycze sg kroplami w morzu, a
czas ucieka. Chce, zeby to szto szybciej. Chce dziatania - dziatania w tej chwili.

- To moze rozbi¢ catg sprawe.

- A ja moge by¢ starcem, zanim w ogdle bede mezczyzng. Moge juz nie zy¢ do
tego czasu.

- To prawda. | Gandhi nie zyje. Czy wielu jest takich jak pan, co chcg dziatania?

- Tak. To znaczy jest ich troche... wiasciwie nie wiem, ilu.

Rozmawialismy potem o wielu rzeczach. Byt mtodziehcem wymownym i petnym
pasji, w ktorym niepokdj i zaciektos¢ tkwity tuz pod powierzchnig. Ale kiedy wysiadt w
Montgomery, wetknat gtowe przez okno szoferki i rozesmiat sie.

- Wstyd mi - powiedziat. - To po prostu samolubstwo. Ale chce to zobaczyé...
ja... zanim umre. Tutaj! Ja! Chce to zobaczyc¢... niedtugo.

A potem okrecit sie, przetart oczy dtonig i szybko odszedt.



Wobec wszystkich tych ankiet i badania opinii, i gazet przynoszgcych raczej
opinie niz wiadomosci, tak ze nie odrézniamy juz jednych od drugich, chce bardzo
jasno powiedzie¢ jedng rzecz. Nie zamierzatem przedstawiac tutaj

i nie uwazam, zebym przedstawit, zadnego przekroju, tak aby ktorys czytelnik
mogt powiedziec: ,Zdaje mu sie, ze pokazat prawdziwy obraz Potudnia”. Wcale mi sie
tak nie zdaje. Powtorzytem tylko to, co mi méwito paru ludzi i co sam zobaczytem.
Nie wiem, czy byli typowi ani czy mozna stgd wyciggng¢ jakis wniosek. Natomiast
wiem, ze jest tam niepok¢j i ze ludzie schwytani sg w sidla. | wiem, ze rozwigzanie,
gdy przyjdzie, nie bedzie tatwe ani proste. Zgadzam sie z Monsieur Ci Git, ze nie
idzie o cel. ldzie o srodki - o straszliwg niepewnosc¢ co do srodkow.



Na poczatku niniejszej relacji usitowatem przeanalizowa¢ podréze i ich nature, to
ze sg czyms samym w sobie, ze kazda jest indywidualna i nie ma dwoch jednakich.
Rozmyslatem z pewnym zadziwieniem nad sitg ich indywidualnosci i zatrzymatem sie
na twierdzeniu, ze ludzie nie robig podrozy - podrdze robig ludzi. Rozwazanie to nie
wnikneto jednak w okres zycia podrézy. Wydaje sie on zmienny i nieobliczalny. Ktz
nie znat takiej, ktora skonczyta sie i umarta, zanim podroznik powrécit? Zdarza sie
takze odwrotnie, niejedna wedréwka trwa nadal, diugo po ustaniu ruchu w
przestrzeni i czasie. Pamietam w Salinas pewnego cztowieka, ktory bedgc w srednim
wieku pojechat do Honolulu i z powrotem, i owa wyprawa trwata dalej przez reszte
jego zycia. ObserwowaliSmy go siedzgcego na frontowym ganku w bujajgcym fotelu,
Z przymruzonymi, na wpot zamknietymi oczyma, bez konca podrézujgcego do
Honolulu.

Moja wedrowka zaczeta sie na dlugo przed odjazdem, a skohczyla sie, zanim
wrécitem. Dokfadnie wiem, gdzie i kiedy to nastgpito. W poblizu Abingdonu, w
odnodze Wirginii, o czwartej godzinie pewnego wietrznego popotudnia, bez
ostrzezenia czy pozegnania, czy chocby jakiegos ,wypchaj sie”, moja podréz odeszta
i zostawita mnie jak rozbitka, daleko od domu. Prébowatem przywotac jg z powrotem,
dopedzi¢ - ale byto to niemadre i beznadziejne, bo skonczyta sie ostatecznie i
nieodwotalnie. Droga stata sie nieskonczong kamienng wstegg, wzgdérza zawadami,
drzewa zielonymi smugami, a ludzie po prostu ruchomymi postaciami, z gtowami,
lecz bez twarzy. Kazde jedzenie po drodze smakowato jak zupa - nawet zupa. Moje
t6zko byto nie poscielone. Wsuwatem sie don na drzemke w dtugich, nieregularnych
odstepach czasu. Piecyk sie nie palit, a bochenek chleba obrastat plesnig w szafce.
Mile przetaczaty sie pode mng nie zauwazone. Wiem, ze byto zimno, ale tego nie
czutem, wiem, ze krajobraz musiat by¢ piekny, ale go nie widziatem. Partem na $lepo
przez Wirginie Zachodnig, datem nura w Pensylwanie i wcisngtem Rosynanta na
wielka, szerokg autostrade. Nie byto dnia ani nocy, ani odlegtosci. Musiatem stawac,
aby napetnic¢ bak, wypusci¢ na spacer i nakarmi¢ Charleya, zjes¢ cos, zatelefonowac
- ale nic z tego nie pamietam.

Bardzo to dziwne. Az do Abingdonu w Wirginii moge odwija¢ podroz jak film. Mam
prawie petne wspomnienie, jest w nim kazda twarz, kazde wzgdérze i drzewo, i kolor,
kazdy dzwiek mowy i mate sceny, gotowe rozegra¢ sie na nowo w mojej pamieci. Po
Abingdonie - nic. Droga stata sie szarym, bezczasowym, bezwydarzeniowym
tunelem, ale na jego koncu byta ta jedna btyszczgca rzeczywistoS¢ - moja wtasna
zona, moj wiasny dom na mojej wtasnej ulicy, moje wiasne t6zko. Tam byto wszystko
i brngtem przed siebie ku temu. Rosynant potrafi by¢ chyzy, ale dotad nie jezdzitem
nim szybko. Teraz cwatowat pod mojg ciezka, nieustepliwg stopa, a wiatr Swiszczat
wokoto scianek dom-ku. Jezeli sgdzicie, ze wdaje sie w fantazjowanie na temat
podrézy, to jak zdotacie wyjasni¢, iz Charley tez wiedziat, ze jest zakonczona? On
przynajmniej nie jest marzycielem, urabiaczem nastrojow. Utozyt sie do snu z gtowag
na moich kolanach, ani razu nie wyjrzat przez okno, ani razu nie powiedziat: ,Ftt”, ani
razu nie nalegat, zeby go wypuscic. Spetniat swoje funkcje jak lunatyk, ignorowat cate
rzedy pojemnikow na Smiecie. Jezeli to nie jest dowodem prawdziwosci mojego
twierdzenia, to nic nim by¢ nie moze.

W New Jersey byta nastepna autostrada. Moje ciato tkwito w jakiej$ otepiatej,
niepozytej prozni. Narastajgca rzeka pojazdéw zmierzajgcych do Nowego Jorku
niosta mnie z sobg i oto nagle juz byta powitalna paszcza tunelu Holland, a na
drugim koncu dom.

Jakis policjant wyciggnat mnie gestem reki z weza samochodéw i zatrzymat.

- Nie moze pan przejechac przez tunel z tym butanem - powiedziat.



- Kiedy on jest zakrecony.

- Obojetne. Taki jest przepis. Nie wolno wjezdza¢ z gazem do tunelu.

| nagle rozleciatem sig, rozpadtem w galarete znuzenia.

- Ale ja chce sie dosta¢ do domu - jekngtem. - Jak mam sie dosta¢ do domu?

Byt dla mnie bardzo dobry, a takze cierpliwy. Mozliwe, ze gdzie$ miat dom.

- Moze pan podjechac dalej, a potem przez Most Waszyngtona albo przeptynaé
promem.

Byta godzina nasilenia ruchu, ale 6w policjant o fagodnym sercu musiat dojrze¢
we mnie potencjalnego szalenca. Zatrzymat dzikg fale pojazdéw, przeprowadzit mnie
i pokierowat bardzo troskliwie. Mam wrazenie, ze mocno go kusito, zeby mnie
odwiez¢ do domu.

Jak za zakleciem znalaztem sie na promie z Hoboken, a potem na brzegu, daleko
w dole miasta, wsréd codziennego, panicznego kottowiska ludzi wracajgcych z pracy,
ktorzy pedzili, biegli, uskakiwali przed wozem, nie oglgdajgc sie na zadne sygnaty.
Kazdy wieczér jest Pamplong w dolnym Nowym Jorku. Skrecitem raz, potem drugi,
wjechatem od niewfasciwej strony w ulice o jednokierunkowym ruchu i musiatem sie
wycofaé, zostatem zablokowany na srodku skrzyzowania przez skitebiony, rwacy
potok ludzi.

Nagle podjechatem do kraweznika w miejscu, gdzie nic wolno sie zatrzymywac,
wylgczytem motor, odchylitem su;

w tyt na siedzeniu i zaczatem sie Smiac, i nie mogtem przestac. Dtonie, rece i
ramiona dygotaty mi od wstrzgséw jazdy.

Staro$wiecko wygladajgcy policjant o Swietnej, rumianej twarzy i mroznie
btekitnych oczach pochylit sie ku mnie.

- Co z panem, kolego? Pijany? - zapytat.

Odpowiedziatem:

- Panie, jezdzitem tym wozem po catym kraju, przez gory, rowniny, pustynie. A
teraz jestem z powrotem w moim wiasnym miescie, gdzie mieszkam - i zabtgdzitem.

Wyszczerzyt wesoto zeby.

- Nie przejmuj sie pan - powiedziat. - Nie dalej jak w sobote zabtgdzitem w
Brooklynie. No, a gdzie pan chciat jechac?

| tak to wedrowiec powrdécit do domu.



